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Identificador : 2500368

IMPRESO SOLICITUD PARA VERIFICACION DE TITULOS OFICIALES
1. DATOS DE LA UNIVERSIDAD, CENTRO Y TITULO QUE PRESENTA LA SOLICITUD

De conformidad con €l Real Decreto 1393/2007, por €l que se establece la ordenacion de las Ensefianzas Universitarias Oficiales

Fecha: 10/04/2023

UNIVERSIDAD SOLICITANTE CENTRO CcODIGO
CENTRO
Universidad de Murcia Facultad de Letras 30008236

NIVEL

DENOMINACION CORTA

Grado

Estudios Franceses

DENOMINACION ESPECIFICA

Graduado o Graduada en Estudios Franceses por la Universidad de Murcia

NIVEL MECES

22

RAMA DE CONOCIMIENTO CONJUNTO
Artesy Humanidades No

AMBITO DE CONOCIMIENTO

HABILITA PARA EL EJERCICIO DE PROFESIONES
REGULADAS

NORMA HABILITACION

NOMBRE Y APELLIDOS

‘
o

CARGO

PASCUAL CANTOS GOMEZ

DECANO DE LA FACULTAD DE LETRAS

Tipo Documento

Numero Documento

NIF

NOMBRE Y APELLIDOS

29047506R

CARGO

SONIA MADRID CANOVAS

VICERRECTORA DE ESTUDIOS

Tipo Documento

Numero Documento

NIF

NOMBRE Y APELLIDOS

48392224V

CARGO

PASCUAL CANTOS GOMEZ

DECANO DE LA FACULTAD DE LETRAS

Tipo Documento

NUmer o Documento

NIF

29047506R

2. DIRECCION A EFECTOS DE NOTIFICACION

en el presente apartado.

A los efectos de la préactica de laNOTIFICACION de todos | os procedimientos relativos ala presente solicitud, las comunicaciones se dirigiran ala direccion que figure

DOMICILIO CODIGO POSTAL MUNICIPIO TELEFONO
AVDA. TENIENTE FLOMESTA N°5 30003 Murcia 600595628
E-MAIL PROVINCIA FAX
vicestudios@um.es Murcia 868883506
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3. PROTECCION DE DATOS PERSONALES

De acuerdo con lo previsto en laLey Organica 5/1999 de 13 de diciembre, de Proteccién de Datos de Carécter Personal, se informa que los datos solicitados en este

impreso son necesarios para la tramitacién de la solicitud y podréan ser objeto de tratamiento automatizado. La responsabilidad del fichero automatizado corresponde
al Consegjo de Universidades. Los solicitantes, como cedentes de los datos podran ejercer ante el Consejo de Universidades |os derechos de informacién, acceso,
rectificacion y cancelacion alos que serefiere el Titulo |11 delacitada Ley 5-1999, sin perjuicio de lo dispuesto en otra normativa que ampare los derechos como

cedentes de |los datos de carécter personal.

El solicitante declara conocer los términos de la convocatoriay se compromete acumplir los requisitos de la misma, consintiendo expresamente la notificacion por
medios teleméticos a los efectos de lo dispuesto en el articulo 59 de la 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas'y del

Procedimiento Administrativo Comun, en su version dada por la Ley 4/1999 de 13 de enero.

En: Murcia, AM 1 de diciembre de 2022

Firma: Representante legal de la Universidad
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1. DESCRIPCION DEL TiTULO
1.1. DATOSBASICOS

Identificador : 2500368

Fecha: 10/04/2023

NIVEL DENOMINACION ESPECIFICA CONJUNTO | CONVENIO CONV.
ADJUNTO
Grado Graduado o Graduada en Estudios Franceses por la | No Ver Apartado 1:
Universidad de Murcia Anexo 1.
LISTADO DE MENCIONES
No existen datos
RAMA ISCED 1 ISCED 2

Artesy Humanidades

Lenguas extranjeras

AMBITO DE CONOCIMIENTO

NO HABILITA O ESTA VINCULADO CON PROFESION REGULADA ALGUNA

AGENCIA EVALUADORA

Agencia Nacional de Evaluacién dela Calidad y Acreditacion

UNIVERSIDAD SOLICITANTE

Universidad de Murcia

LISTADO DE UNIVERSIDADES

CcODIGO UNIVERSIDAD

012 Universidad de Murcia

LISTADO DE UNIVERSIDADES EXTRANJERAS

CcODIGO UNIVERSIDAD

No existen datos

LISTADO DE INSTITUCIONES PARTICIPANTES

No existen datos

1.2. DISTRIBUCION DE CREDITOSEN EL TiTULO

CREDITOSTOTALES

CREDITOS DE FORMACION BASICA

CREDITOSEN PRACTICASEXTERNAS

240 60

0

CREDITOSOPTATIVOS

CREDITOS OBLIGATORIOS

CREDITOS TRABAJO FIN GRADO/
MASTER

6 162 12
LISTADO DE MENCIONES
MENCION CREDITOSOPTATIVOS

No existen datos

1.3. Universidad de Murcia
1.3.1. CENTROSEN LOSQUE SE IMPARTE

LISTADO DE CENTROS

CcODIGO CENTRO

30008236 Facultad de Letras

1.3.2. Facultad de Letras
1.3.2.1. Datos asociados a centro

TIPOS DE ENSENANZA QUE SE IMPARTEN EN EL CENTRO

PRESENCIAL SEMIPRESENCIAL

VIRTUAL

Si No

No

PLAZAS DE NUEVO INGRESO OFERTADAS

PRIMER ANO IMPLANTACION

SEGUNDO ANO IMPLANTACION

TERCER ANO IMPLANTACION

60 60

60
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Fecha: 10/04/2023

CUARTO ANO IMPLANTACION

TIEMPO COMPLETO

60 ECTSMATRICULA MiNIMA ECTSMATRICULA MAXIMA
PRIMER ANO 37.0 72.0
RESTO DE ANOS 37.0 72.0

TIEMPO PARCIAL

ECTSMATRICULA MINIMA

ECTSMATRICULA MAXIMA

PRIMER ANO 18.0 36.0
RESTO DE ANOS 18.0 36.0
NORMAS DE PERMANENCIA

https://www.um.es/web/estudios/normativa/permanencia

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No Si
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si Si No
ITALIANO OTRAS

Si Si

41179
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2. JUSTIFICACION, ADECUACION DE LA PROPUESTA Y PROCEDIMIENTOS
Ver Apartado 2: Anexo 1.

3. COMPETENCIAS

3.1 COMPETENCIASBASICASY GENERALES

BASICAS

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase de la
educacion secundariageneral, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su &rea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos rel evantes (normalmente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un ato grado de autonomia

GENERALES

CGL1 - Adquirir habilidades de comprensién, expresién y comunicacion en Francés anivel C1 segiin el Marco Comun Europeo de
Referencia de las Lenguas.

CG2 - Adquirir habilidades de comprensidn, expresién y comunicacidn en una segunda Lengua Extranjera, distinta del Francés.

CG3 - Realizar razonamientos criticos.

CG4 - Organizar y planificar tareas de diversa indole, mostrando rigor metodol égico.

CG5 - Buscar, tratar y sintetizar lainformacion, desarrollando las habilidades necesarias para organizarlay presentarla de forma
oral y escrita.

CG6 - Mangjar las fuentes bibliogréficas de referencia parael andlisisy comprension de las lenguas estudiadas, asi como de sus
manifestaciones literarias y culturales. Del mismo modo el alumno debe ser capaz de utilizar de modo adecuado |as herramientas
informéticas y audiovisuales.

CG7 - Saber trabajar de manera auténoma, planificando y gestionando € tiempo.

CG8 - Desarrollar habilidades sociales de relacion personal y de mediacion.

CG9 - Saber trabajar en un contexto internacional.
CG10 - Ser criticoy autocritico.

CG11 - Vdorar ladiversidad y lamulticulturalidad, siendo capaz de percibir las semejanzas'y diferencias entre otras culturasy la
propia.

CG12 - Aprender a aprender.

CG13 - Adquirir la capacidad de aplicar |os conocimientos ala practicay de implementar estrategias para la resolucion de
problemas.

CG14 - Interrelacionar distintos campos del conocimiento.

CG15 - Desarrollar su capacidad creativa, pudiendo plasmarlaen larealizacion de proyectos.

CG16 - Tomar decisiones y adaptarse a nuevas situaciones.
3.2 COMPETENCIAS TRANSVERSALES

No existen datos
3.3 COMPETENCIASESPECIFICAS

CEL1 - Adquirir un dominio instrumental de laLengua Francesa (Nivel C1).

CE2 - Conocer las convenciones gramaticales, discursivasy pragmaticas en Lengua Francesa.

CES3 - Conocer la situacion sociolinguistica de la Lengua Francesa.

CE4 - Conocer laculturade los paises de habla francesay su contexto lingiistico, estético y socio-historico.

CES5 - Conocer los principales hitos del pensamiento, de la tradicion cultural francesa.
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CEB6 - Conocer |os acontecimientos histéricos mas relevantes del S.XX.

CET7 - Conocer lageografiade Franciay de los paises del Mediterraneo.

CES8 - Conocer las principal es aplicaciones de la Lengua Francesa a diferentes contextos profesionales. ensefianza no universitaria,
admini straciones publicas, industria de la cultura, asesoramiento linguistico, traduccion, medios de comunicacion, asesoramiento
cultural, y otras como Recursos Humanos, Gestién de Proyectos | nternacionales, Cuerpo Diplomético, etc.

CE9 - Alcanzar €l nivel B2 del MCER en la segunda Lengua Extranjera elegida, en el caso de laLengua Inglesa

CE10 - Conocer las convenciones gramaticales, discursivas, pragméticasy socioculturales en una segunda L engua Extranjera.

CEL11 - Conocer la cultura de los paises de la segundalengua estudiaday su contexto linguistico, estético y sociohistorico.

CE12 - Conocer los autores y textos mas representativos de | as distintas corrientes literarias de la segunda lengua estudiada.

CE13 - Transmitir conocimientos en las lenguas estudiadas.

CE14 - Desarrollar las destrezas de comunicacion en Francés: comprensién de formaoral y escrita, con fluidez y precision, en
distintos registros, contextos de uso y diversos temas; produccion oral y escrita de unaamplia variedad de textos.

CE15 - Traducir textos de diversa indole tanto orales como escritos (traduccion directa e inversa) en las lenguas estudiadas.

CE16 - Realizar |abores de evaluacion, asesoramiento y correccion linglistica.

CE17 - Interrelacionar los distintos aspectos de |as Lenguas estudiadas.

CE18 - Andlizar einterpretar lainteraccion entre la Lengua Francesay la sociedad ala que sirve de vehiculo comunicativo,
comprendiendo |os usos de la lengua en un contexto socio-cultural.

CE19 - Andlizar einterpretar la evolucion de la Lengua Francesa desde una perspectiva diacronica.

CE20 - Andizar einterpretar |os principales hitos del pensamiento, de latradicion cultural francesa.

CE21 - Comprender e interpretar |os acontecimientos histéricos més relevantes del S.XX.

CE22 - Comprender e interpretar la geografia de Franciay de los paises del Mediterraneo.

CE23 - Desenvolverse en Lengua Francesa en diferentes contextos profesionales: ensefianza de lenguas, investigacion, actividad
profesional en los dmbitos comercial, técnico-profesional, juridico-administrativo, turistico-cultura y en los relativos a medios de
comunicacion.

CE24 - Analizar textos literarios y no literarios, realizar gjercicios criticos (lectura detallada, descripcidn...), y elaborar trabajos de
distinta indole.

CE25 - Desarrollar las destrezas de comunicacién en una segunda L engua Extranjera: comprension de formaoral y escrita, con
fluidez y precision, en distintos registros, contextos de uso y diversos temas; produccion oral y escrita de una amplia variedad de
textos.

CE26 - Alcanzar €l nivel B1 del MCER en la segunda L engua Extranjera elegida, en el caso delaLengua ltaiana.

CEZ27 - Alcanzar €l nivel A2 del MCER en la segunda Lengua Extranjera elegida, en el caso de la Lengua Alemana.

CE28 - Alcanzar € nivel A1 del MCER en la segunda Lengua Extranjera elegida, en € caso dela Lengua Arabe.

4. ACCESO Y ADMISION DE ESTUDIANTES

|4.l SISTEMAS DE INFORMACION PREVIO
Ver Apartado 4: Anexo 1.
4.2 REQUISITOSDE ACCESO Y CRITERIOS DE ADMISION

La titulacién no precisa de condiciones o pruebas de acceso especiales. Los niveles de lengua recomendados apareceran en informacion al estudian-
te. El acceso a las ensefianzas oficiales de Grado en Estudios Franceses por la Universidad de Murcia requerira estar en posesion del titulo de ba-
chiller o equivalente y la superacion de la prueba a que se refiere el articulo 42 de la Ley Organica 6/2001, de Universidades, modificada por la Ley
4/2007, de 12 de abril, sin perjuicio de los demés mecanismos de acceso previstos por la normativa vigente, tal y como indica el articulo 14 del RD
1393/2007 por el que se establece la ordenacién de las ensefianzas universitarias oficiales. Los Gnicos requisitos exigibles al estudiante en materia de
Procedimientos de Acceso y Admisién son los que la normativa existente exige para acceder a la Universidad. Segun la titulacién que presente el estu-
diante se establecen distintos modos de acceso.

Como ya se ha indicado en el apartado 4.1 el perfil de ingreso propio de la titulacién es el de una persona que tenga interés por las cuestiones rela-
cionadas con las Lenguas, Literaturas y Culturas Modernas, una adecuada capacidad de expresién oral y escrita, cierta sensibilidad hacia el humanis-
mo y el cosmopolitismo, asi como una inquietud por conocer e investigar las Lenguas, Literaturas, Culturas (Geografia, Historia, Artes) actuales y sus
interrelaciones e influencias en un mundo cada vez mas globalizado.

Se recomienda un nivel adquirido de lengua A2 para ingresar en los estudios de Francés e Inglés, por lo que parece conveniente que éste se encuen-
tre consolidado, para lo cual se recomienda que se repasen las asignaturas del nivel inmediatamente anterior al Grado directamente vinculadas con su
ambito disciplinar. Para los de Aleman, Arabe e Italiano basta con el interés por su estudio, puesto que los estudios arrancan a nivel iniciacion.

CRITERIOS DE ADMISION
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El Real Decreto-ley 5/2016, de 9 de diciembre, de medidas urgentes para la ampliacién del calendario de implantacién de la Ley Organica 8/2013,
de 9 de diciembre, para la mejora de la calidad educativa, modifica la Disposicién final quinta de esa ley en referencia al calendario de implantacién, de
la siguiente manera:

6. El acceso y admision a las ensefianzas universitarias oficiales de grado se realizara de la siguiente forma:

a) Hasta la entrada en vigor de la normativa resultante del Pacto de Estado social y politico por la educacién, los requisitos de acceso a las ensefian-
zas universitarias oficiales de grado de los alumnos que hayan obtenido el titulo de Bachiller seran los siguientes:

1) Quienes accedan con anterioridad al curso 2017/18 deberan haber superado la Prueba de Acceso a la Universidad que establecia el articulo 38 de
la Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo, o las pruebas establecidas en normativas anteriores con objeto similar.

2) Para quienes accedan en el curso 2017-2018 y hasta la entrada en vigor de la normativa resultante del Pacto de Estado social y politico por la edu-
cacion, la calificacion obtenida en la prueba que realicen los alumnos que quieran acceder a la universidad a la que se refiere el articulo 36.bis de la
Ley Orgénica 2/2006, de 3 de mayo, sera la media aritmética de las calificaciones numéricas de cada una de las materias generales del bloque de
asignaturas troncales y, en su caso, de la materia Lengua Cooficial y Literatura, expresada en una escala de 0 a 10 con dos cifras decimales y redon-
deada a la centésima. Esta calificacién debera ser igual o superior a 4 puntos, para que pueda ser tenida en cuenta en el acceso a las ensefianzas
universitarias oficiales de grado.

La calificacién para el acceso a estudios universitarios de este alumnado se calculara ponderando un 40 por 100 la calificacion de la prueba sefialada

en el parrafo anterior y un 60 por 100 la calificacion final de la etapa. Se entenderé que se rednen los requisitos de acceso cuando el resultado de esta
ponderacién sea igual o superior a cinco puntos.

La calificacién obtenida en cada una de las materias de opcién del bloque de asignaturas troncales de la prueba sefialada anteriormente podréa ser te-

nida en cuenta para la admision a las ensefianzas universitarias oficiales de Grado cuando tenga lugar un procedimiento de concurrencia competitiva.

Segun el Articulo 2.4.b) del Real Decreto-ley 5/2016, de 9 de diciembre podra presentarse a la evaluacion el alumnado que esté en posesion del titulo
de Bachiller, asi como los alumnos que se encuentren en alguna de las situaciones contempladas en la disposicién adicional tercera del Real Decreto
310/2016, de 29 de julio, que dice lo siguiente:

Las universidades podran adoptar como procedimiento de admisién a las ensefianzas universitarias oficiales de Grado cualquiera de los previstos en
el articulo 10 del Real Decreto 412/2014, de 6 de junio, y entre ellos, la evaluacion de conocimientos de determinadas materias relacionadas con las
ensefianzas universitarias que pretendan cursarse.

Con objeto de garantizar la objetividad de las pruebas y la utilizacién eficiente de recursos, las universidades podran utilizar para esta evaluacion la ca-
lificacion obtenida en las materias correspondientes en la evaluacion final de Bachillerato. A estos efectos, los estudiantes en posesion de los titulos
establecidos en los articulos 9.1 y 9.2 del Real Decreto 412/2014, de 6 de junio, por el que se establece la normativa basica de los procedimientos de
admision a las ensefianzas universitarias oficiales de Grado, podran participar en las pruebas de dichas materias en la evaluacion final de Bachillerato
y obtendran una certificacion oficial de la calificacién obtenida.

Siendo esos estudiantes los siguientes:
a) Estudiantes en posesion del titulo de Bachiller del Sistema Educativo Espafiol o declarado equivalente.

b) Estudiantes que se encuentren en posesion del titulo de Bachillerato Europeo en virtud de las disposiciones contenidas en el Convenio por el que se
establece el Estatuto de las Escuelas Europeas, hecho en Luxemburgo el 21 de junio de 1994; estudiantes que hubieran obtenido el Diploma del Ba-
chillerato Internacional, expedido por la Organizacion del Bachillerato Internacional, con sede en Ginebra (Suiza), y estudiantes en posesion de titulos,
diplomas o estudios de Bachillerato o Bachiller procedentes de sistemas educativos de Estados miembros de la Unién Europea o de otros Estados con
los que se hayan suscrito acuerdos internacionales aplicables a este respecto, en régimen de reciprocidad, siempre que dichos estudiantes cumplan
los requisitos académicos exigidos en sus sistemas educativos para acceder a sus Universidades.

c¢) Estudiantes en posesion de los titulos oficiales de Técnico Superior de Formacién Profesional, de Técnico Superior de Artes Plasticas y Disefio, o
de Técnico Deportivo Superior del Sistema Educativo Espafiol, o en posesion de titulos, diplomas o estudios homologados o declarados equivalentes a
dichos titulos, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 4.

d) Estudiantes en posesion de titulos, diplomas o estudios equivalentes al titulo de Bachiller del Sistema Educativo Espafiol, procedentes de sistemas
educativos de Estados miembros de la Unién Europea o los de otros Estados con los que se hayan suscrito acuerdos internacionales aplicables a este
respecto, en régimen de reciprocidad, cuando dichos estudiantes no cumplan los requisitos académicos exigidos en sus sistemas educativos para ac-
ceder a sus Universidades.

e) Estudiantes en posesion de titulos, diplomas o estudios, obtenidos o realizados en sistemas educativos de Estados que no sean miembros de la
Unién Europea con los que no se hayan suscrito acuerdos internacionales para el reconocimiento del titulo de Bachiller en régimen de reciprocidad,
homologados o declarados equivalentes al titulo de Bachiller del Sistema Educativo Espafiol, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 4.

Segun el Articulo 3 del Real Decreto 412/2014, de 6 de junio, ademas tendrén acceso a estudios universitarios oficiales de Grado:

Personas mayores de veinticinco afios que superen la prueba de acceso establecida en este real decreto.

Personas mayores de cuarenta afios con experiencialaboral o profesional en relacion con una ensefianza.

Personas mayores de cuarentay cinco afios que superen la prueba de acceso establecida en este real decreto.

Estudiantes en posesion de un titulo universitario oficial de Grado, Master o titulo equivalente.

Estudiantes en posesion de un titulo universitario oficial de Diplomado universitario, Arquitecto Técnico, Ingeniero Técnico, Licenciado, Arquitecto, Ingeniero,
correspondientes ala anterior ordenacion de las ensefianzas universitarias o titulo equivalente.

Estudiantes que hayan cursado estudios universitarios parciales extranjeros o espafioles, o que habiendo finalizado |os estudios universitarios extranjeros no ha-
yan obtenido su homologacién en Espariay deseen continuar estudios en una universidad espafiola. En este supuesto, sera requisito indispensable que la universi-
dad correspondiente les haya reconocido a menos 30 créditos ECTS.

Estudiantes que estuvieran en condiciones de acceder ala universidad segiin ordenaciones del Sistema Educativo Espafiol anteriores ala Ley Organica 8/2013,
de 9 de diciembre.

Cumpliendo lo estipulado y exigido en el punto 3 del articulo 16 (seccién 22 del capitulo 14) del Real Decreto 412/2014, de 6 de junio, los mayores de
40 afios que deseen ingresar en el Grado en Estudios Franceses realizaran la prueba de acceso especial de la Universidad de Murcia segun su ex-
periencia laboral o profesional. No existen pruebas especificas relativas a este titulo en cuestiéon por lo que se regiran por la normativa general de ac-
ceso que se detalla a continuacién
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A continuacion se detalla la estructura de la prueba que con carécter general se realiza en la Universidad de Murcia.

ESTRUCTURA DE LA PRUEBA
La prueba de acceso a la Universidad de Murcia para las personas mayores de 40 afios mediante la acreditacion de experiencia laboral y profesional
se estructura en dos fases: la fase de valoracién de la experiencia y la fase de entrevista personal

Fase de valoracion de la experiencia

La valoracion de la experiencia laboral y profesional se realizara teniendo en cuenta los siguientes referentes para cada experiencia laboral o profesio-
nal acreditada:

1
Afinidad de la experiencia laboral o profesional con la titulacién de Grado solicitada, en virtud dela informacién que contenga la memoria de la
titulacién verificada, relativa a los criterios deacreditacién y &mbito de la experiencia laboral o profesional en relacién con la ensefianza.

2.
Nivel de competencia, segln se establece en el Anexo II.

3.

Tiempo de experiencia laboral y profesional.

Se valorara ademas la acreditacion del conocimiento de idiomas mediante certificados oficiales admitidos por la Asociacién de Centros de Lenguas en
la Ensefianza Superior (ACLES).

Documentacion necesaria para la valoracion de la experiencia

La documentacion acreditativa de la experiencia, que habra de ser evaluada a los efectos de determinar si la misma habilita al solicitante para el acce-
S0y, en su caso, admisién a unas ensefianzas concretas, sera:

1
Certificacion de la Tesoreria General de la Seguridad Social, del Instituto Social de la Marina, o de la mutualidad a la que estuviera afiliado, o
equivalente en el caso de organismos extranjeros, donde conste la empresa, la categoria laboral (grupo de cotizacién) y el periodo de contra-
tacion.

2.
Los respectivos contratos de trabajo y prorroga de los mismos, si procede, que acrediten la experiencia laboral del candidato o, en su caso,
nombramiento de la Administracién correspondiente.

3.
Los trabajadores auténomos, por cuenta propia, o los encuadrados en régimen distinto del Régimen General de la Seguridad Social, deberan
aportar Certificacion de la Tesoreria General de la Seguridad Social o del Instituto Social de la Marina de los periodos de alta en la Seguridad
Social en el régimen especial correspondiente y descripcion de la actividad desarrollada e intervalo de tiempo en el que se ha realizado. El ni-
vel de competencia correspondera con lo estipulado en el Anexo Il para trabajadores no encuadrados en el Régimen General de la Seguridad
Social.

4.
Certificados oficiales de nivel de conocimiento de idiomas admitidos por la Asociacién de Centros de Lenguas en la Ensefianza Superior
(ACLES).

5.
Cualquier otra documentacién que se establezca en la convocatoria.

6.

El tribunal de las pruebas podra solicitar a los candidatos aclaracion sobre los méritos alegados.

Fase de entrevista personal

Los candidatos que obtengan en la fase de valoracién de la experiencia una calificacién de al menos 5 puntos deberan realizar una entrevista personal
en la que el tribunal valorard y apreciara la madurez e idoneidad de cada candidato para seguir con éxito la ensefianza universitaria oficial de Grado
solicitada.

De esta entrevista se derivara una calificacién de apto o no apto.

Para una informacién més detallada sobre la prueba, se pueden visitar los siguientes enlaces:

http://www.um.es/web/vic-estudios/contenido/acceso/mayores-40

http://www.um.es/documents/877924/952920/Normativa+M40+CG+_aprob+2014-11-21.pdf/89474d57-012e-4228-a8fe-08c13f86c76¢

4.3 APOYO A ESTUDIANTES

Ademas del Servicio de Informacién Universitario (SIU), que, como se refiere en la seccién 4.1., canaliza toda la informacion de interés para los miem-
bros de la comunidad universitaria (ayudas, becas, jornadas, cursos, etc.), es importante hacer constar que la Universidad de Murcia cuenta con un
servicio de atencion a la diversidad y voluntariado A.D.Y.V. (http://www.um.es/adyv/voluntariado.php), cuya funcién es resolver cuestiones relacio-
nadas con el aprovechamiento de la oferta docente desde el punto de vista pedagdgico y ofrecer soporte técnico al alumnado con necesidades espe-
ciales: ordenadores con sistema braille, equipos de FM para discapacitados auditivos, etc. a la vez que facilita la comunicacién de estos alumnos con
el profesorado. Por otro lado, la Universidad de Murcia cuenta con un campus virtual, integrado por SUMA y el Aula Virtual (basada en el proyecto
educativo de software libre SAKAI), que se han revelado como una potente herramienta de apoyo al estudiante tanto desde el punto administrativo co-
mo docente. Esta herramienta dota a la Universidad de Murcia de un &mbito de comunicacion virtual entre alumnado y profesorado, mediante el cual el
docente hace accesible todo tipo de informacion y documentacién a los alumnos, responde a preguntas relacionadas con la asignatura, etc. Dado su
interés, se reproduce a continuacion el esquema basico de esta pagina (http://www.um.es/web/universidad/campus-virtual).
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Podemos destacar ademas los siguientes otros sistemas de apoyo y orientacion de los estudiantes de la Universidad de Murcia:

A.D.Y.V. (Atencion aladiversidad y voluntariado: http://www.um.es/adyv/voluntariado.php). Pretende dar respuesta a una serie de necesidades de tipo
psicoldgico, de rendimiento académico y de naturaleza familiar y social. También se encarga de buscar soluciones juridicas a problemas cotidianos relacionados
con el ambito universitario.

Biblioteca Universitaria (http://www.um.es/biblio). Informade los procesos de uso y préstamo de los fondos bibliogréficos y de los distintos servicios de
apoyo al autoaprendizaje que ofrece.

SIDI (Servicio de Idiomas, http://www.um.es/s-idiomas). Informacién sobre cursos de idiomas y certificaciones oficiales de idiomas que pueden realizar los
miembros de la comunidad universitaria

SRI (Servicio derelacionesinternacionales, http://www.um.es/internacionales). Responsable de los convenios y ayudas alamovilidad dentro de los pro-
gramas nacionales e internacional es suscritos por la Universidad de Murcia.

COIE (Centro de Orientacion e Informacion en el Empleo, http://www.um.es/coie). Facilitaalos estudiantes'y titulados el acceso al mercado de trabajo.
Otros: Informacion relativa al Defensor del Universitario (http://www.um.es/estructura/servicios/defensor), Servicio de Actividades Deportivas (SAD,
http://www.um.es/deportes), CEUM (Consgjo de Estudiantes de la Universidad de Murcia, http://www.um.es/ceum).

Asi, la Facultad de Letras incluye actividades de orientacién y formacién en las jornadas de acogida de los alumnos de primeros cursos. Después del
periodo de matricula y unas fechas antes del inicio formal del curso académico, se desarrolla un acto de recepcion a los nuevos estudiantes, donde se
les da la bienvenida a la Facultad de Letras y se les presenta a coordinador y profesores. En dicho acto se les informa también de los servicios que la
Universidad de Murcia les proporciona por el hecho de ser estudiantes y de cualquier normativa que les pueda ser de especial interés para el adecua-
do desarrollo de su vida en el campus.

El SIU (Servicio de Informacién Universitario), junto con el Vicerrectorado que en cada momento asuma las competencias en materia de gestion de ti-
tulos universiarios oficiales, mantienen a través de la WEB de la Universidad, folletos institucionales y diversa informacién que permiten orientar y re-
conducir las dudas de los estudiantes ya matriculados.

El Grado de Estudios Franceses, ademas de contar con los procedimientos de acogida y orientacién a estudiantes de nuevo ingreso, establecera un
Plan de Accién Tutorial. En este plan se contempla que los alumnos tengan un apoyo directo en su proceso de toma de decisiones y el seguimiento
continuo a través de la figura del tutor. Los mecanismos basicos del Plan de Accién Tutorial desde la entrada en el Grado son: la tutoria de matricula:
gue consiste en informar, orientar y asesorar al estudiante respecto a todo aquello que es competencia del plan de estudios y el sistema de apoyo per-
manente a los estudiantes una vez matriculados, que consistird en un seguimiento directo del estudiante durante todos sus estudios de Grado.

Todo el trabajo aqui realizado, asi como su continua mejora viene garantizado en el SGC de la facultad de letras, y en concreto por los procedimientos
documentados PCO03 Seleccion, admision y matriculacion de estudiantes en los Centros de la UMU, PC04 Orientacion a estudiantes y PC09 Informa-
cién publica.

1. SERVICIO DE INFORMACION UNIVERSITARIO (Slv)
Misién

El objetivo primordial del Servicio de Informacién Universitario (S.l.U.) es gestionar y difundir informacién, con la finalidad de dirigir y orien-
tar al ciudadano respecto de los servicios, centros, departamentos, convocatorias, trdmites, empleo, normativa, planes de estudios y activi-
dades de la Universidad, asi como de informacién de convocatorias de organismos oficiales, cursos de verano, fundamental y ampliamente
los de la Universidad Internacional del Mar y de manera mas general los del resto de universidades espafiolas. También otras informaciones
gue si bien no son las que suele generar la universidad de manera directa, si estan muy relacionadas con la vida universitaria: vivienda, cul-
turay ocio.

En general podemos decir que el Servicio de Informacidn Universitario pretende incrementar los flujos informativos entre todos los miem-
bros de nuestra Comunidad Universitaria, asi como la difusién de la Universidad de Murcia en nuestro entorno mas inmediato, a través no
solo de nuestras oficinas de atencién al publico, sino también con nuestras actuaciones con centros de secundaria y ayuntamientos, redes
sociales y por supuesto, la pagina web de la Universidad de Murcia.

Tareas que realiza
a) Agenda de actividades

La Agenda de actividades de la Universidad de Murcia es el vehiculo através del cual difundimos las actividades de nuestra institucion. Da
la posibilidad de consultar los eventos en cuatro vistas distintas: dia, semana, mes y por tipo de actividad.

b) Gestion web

En los Ultimos cursos el SIU, tras el redisefio de la web universitaria, ha adaptado la gran mayoria de la web a la nueva versién de su imagen
corporativa, dentro del marco del proyecto ARANEO, proyecto cuyo objetivo final es facilitar la autogestion web de las unidades universita-
rias que lo deseen a través de laimplantacion masiva del gestor de contenidos LIFERAY.

Una de las tareas incorporadas en los Gltimos afios directamente relacionada con la implantacién del proyecto ARANEO es la formacién de
usuarios en habilidades para la autogestion de sus sitios mediante LIFERAY. Esa actividad estriba en la realizacién periédica de cursos de
formacion de nueve horas de duracién repartidas en tres dias. Ese curso se complementa con la creacién de herramientas online de ayuda a
estos usuarios y la tele-asistencia telefénica para éstos

c) Promocion de la Universidad
d) T4 Decides

Este es un proyecto para el desarrollo e implementacién de una herramienta virtual para la simulacién de acciones de reconocimiento de
asignaturas y créditos para los traslados de alumnos universitarios entre distintas titulaciones de la Universidad de Murcia. Debido a la gran
cantidad de consultas de este tipo que llega al Servicio de Informacién Universitario, se cre6 esta herramienta para conseguir solucionar
sus dudas, asi como implementar una base de datos que sirva para la comunidad universitaria en general. No es una herramienta de recono-
cimiento oficial, sino meramente orientativa. La disponibilidad de Grados y materias estara sujeta a la entrega de la informacién para la ali-
mentacion del sistema por parte de cada uno de los Centros de la Universidad de Murcia.
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e) Listas de distribucion

Mediante el servicio de listas de distribucién pretendemos acercar a través del correo electrénico las noticias que periédicamente se extraen
de diversos medios. Gestionadas por el Servicio de Informacién Universitario como herramienta de comunicacién de noticias y actividades
generadas por la Universidad de Murciay que pueden resultar de interés.

f) Grupos y redes

Encontramos dos grupos, SIOU y Red SIJ:

SIOU: El grupo de trabajo SIOU relne a técnicos de los Servicios de Informacion y Orientacion de la mayoria de las universidades espafio-
las, con los objetivos de potenciar e identificar los rasgos esenciales los Servicios de Informacién. El SIU de la Universidad de Murcia, como

miembro fundador, pertenece al mismo desde sus inicios, habiendo participado en la organizacién de dos encuentros de trabajo, asi como
en su gestion durante dos periodos en el equipo coordinador del mismo.

Red S1J: La Red de Servicios de Informacién Juvenil la integran todos aquellos servicios que independientemente de su tipologia estan re-
conocidos y censados de una manera oficial. El SIU, como servicio de informacién universitario, pertenece a la misma. La Red de SIJ de la
Region de Murcia tiene los siguientes objetivos: (i) la difusién sisteméaticay coordinada de una informacién juvenil ampliay actualizada en la
Region; (ii) garantizar que la prestacién de los Servicios de Informacién Juvenil se desarrolla en unas condiciones técnicas adecuadas; (iii)
coordinar y aprovechar con eficacia los recursos existentes en relacién con lainformacion juvenil.

g) Consultas

Se pueden realizar consultas de forma presencial (en las oficinas de los Campus de La Merced, Espinardo, San Javier y/o Lorca), de forma
telefénica, a través del chat o empleando un formulario.

2. SERVICIO DE ATENCION A LA DIVERSIDAD Y VOLUNTARIADO (ADYV)

Pretende dar respuesta a una serie de necesidades de tipo psicolégico, de rendimiento académico y de naturaleza familiar y social. También se encar-
ga de buscar soluciones juridicas a problemas cotidianos relacionados con el &mbito universitario. Sus cometidos especificos se describen a conti-
nuacién

Unidad de Asesoramiento Psicolégico

Consulta individual:

ADYV cuenta con un servicio de consulta psicolégica individualizado que ofrece a la comunidad universitaria orientacion sobre:

1.

Asesoramiento psicoldgico.
2.

Intervencion en problemas de ansiedad.
3.

Desarrollo de habilidades sociales, etc.

Es un servicio que se ofrece exclusivamente a los alumnos, personal docente e investigador (PDI) y personal de administracién y servicios
(PAS) de la Universidad de Murcia y que no tiene costes econémicos.

Cursos para grupos reducidos sobre:
Control de ansiedad ante los examenes.
Miedo a hablar en publico.

Técnicas de relajacion.

Fobia social.

Habilidades sociales

Unidad de Asesoramiento Pedagdgico

Consulta individual:

ADYV tiene un servicio de asesoramiento pedagégico individualizado al que todos los miembros de la Universidad de Murcia (alumnos, pro-
fesores y personal de administracion y servicios) pueden acudir sin ningin coste. En el caso de los estudiantes, el objetivo es proporcionar
al alumno las habilidades necesarias para poder superar el curso y desarrollar sus capacidades, de manera que pueda abordar con mayo-
res garantias de éxito las situaciones de aprendizaje que se le presentaran a lo largo de su carrera universitaria. Algunos de los temas que
se suelen tratar son:
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Entrenamiento en técnicas de estudio.

Orientacion en preferencias profesionales centrada especialmente en los problemas surgidos a partir de la interrelaciéon entre motivacion,
intereses y aptitudes.

Orientacién vocacional.
Cursos para grupos reducidos de técnicas de estudio y mejora de la memoria para universitarios.

Unidad de Asesoramiento Juridico

La necesidad de soluciones juridicas a problemas cotidianos en la vida universitaria se plantea como un reto del Vicerrectorado de Estu-
diantes y Empleo. Es por ello que desde ADYV se presta un servicio de asesoramiento juridico individualizado cuyo objetivo es orientar en
todos los problemas de esta indole. Se trata de un servicio gratuito que se ofrece en exclusiva a la comunidad universitaria: alumnos, perso-
nal docente e investigador (PDI) y personal de administracion y servicios (PAS).

Asesoramiento individualizado:

En consulta individualizada (presencial, a través del sistema de cita previa), via e-mail o por teléfono se pueden plantear las dudas e interro-
gantes relacionados con una amplia variedad de temas:

Resolucion de problemas en tramites administrativos.

Resolucion de problemas propiamentejuridicos sin intervencién judicial.
Discapacidad - Subvencionesy disposiciones legales.

Asesoramiento laboral.

Autoempleo

Otrostemasdeinterés:

Promocionesy cooper ativas de viviendas para j 6venes.

Ayudasy subvenciones para la adquisicion de tu primera vivienda.
Plan de Vivienda Municipal.

Guia sobre compraventa de viviendas (Ministerio de Justicia).
Servicio de Vivienda del Ayuntamiento de Murcia.

GaAWONE

Apoyo a proyectos:

Con el objetivo Gltimo de ofrecer un servicio de asesoramiento y orientaciéon lo mas amplio y completo posible, en ADYV se tramitan diver-
sos proyectos relacionados con laintegracion socioacadémica del alumnado con discapacidad, apoyo a la mujer, salud comunitaria (taba-
guismo, alcohol, nutricién), etc. Desde la Unidad de Asesoramiento Juridico se brinda un apoyo fundamental en la busqueda de financiaciéon
"tanto publica como privada (instituciones, empresas, fundaciones, etc.)" para el desarrollo de estos proyectos.

Sala de Relajacion

ADYV tiene también un servicio de sala de relajacién, cuyas caracteristicas son:

Libre disposiciéon mediante reserva de puesto

Seis puestos con sillones anatémicosreclinables.

Equipo de sonido individual y/o colectivo.

Proyector deimagenes (estaticas o en movimiento) en pantalla gigante.
Iluminacion regulable en intensidad.

Variedad de grabacionesy montaj es audiovisuales especificos para relajacion.

Tratamiento de ansiedad y estrés en la poblacién universitaria:

A lo largo de los afios de funcionamiento de este servicio se han venido constatando, mediante las consultas individuales, los altos niveles
de ansiedad y estrés de la poblacion universitaria en general. Estos niveles constituyen uno de los méas graves y constantes problemas que
padece, llegando a suponer de media anual el 63% de los motivos de consulta en ADYV. Como consecuencia de esta situacién, hace ya va-
rios afios que se consideré establecer cursos de autoayuda para pequefios grupos sobre control de ansiedad ante los examenes y técnicas
de relajacion. Se trataba de dotar a los interesados de repertorios de técnicas y habitos de vida que impidiesen el desencadenamiento de ni-
veles perjudiciales de ansiedad que tan negativamente influyen, entre otros &mbitos, en los resultados académicos. Desde entonces estos
cursos se repiten varias veces durante el curso académico, con gran éxito de asistenciay una valoracién cualitativa elevada.

Por otro lado, desde hace algun tiempo se detecta la necesidad de disponer de condiciones ambientales idéneas para la realizacion de las
técnicas aprendidas; condiciones ambientales que habitualmente no se suelen dar en el domicilio familiar (con mas hermanos, habitaciones
compartidas, etc.) o en pisos de estudiantes (con limitaciones de espacio, ruidos urbanos, etc.). Es por ello que desde ADYV finalmente se
ha conseguido ofrecer ala comunidad universitaria una Sala de Relajacion de Libre Acceso. En esta sala, mediante una simple reserva de
hora, se puede disponer de un espacio con:

Sillonesreclinables especiales para relajacion.

Equipo de sonido, desde el que es posible recibir instrucciones con las diferentes técnicas de relajacion y escuchar musica especialmente preparada para
favorecer ese estado.

Carién multimedia y pantalla gigante de proyeccion, que permiten contemplar escenas natur ales especialmente recomendadas para relajacion, en la
medida en que favor ecen el descanso visual y larelajacion cognitiva.

3. BIBLIOTECA UNIVERSITARIA. Informa de los procesos de uso y préstamo de los fondos bibliogréaficos y de los distintos servicios de apoyo al au-
toaprendizaje que ofrece. Sus cometidos especificos se describen a continuacién

Objetivos del servicio
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La Biblioteca Universitaria es una unidad funcional que gestiona recursos documentales y bibliograficos mediante la planificaciéon de una
variada gama de servicios de informacién destinados a los procesos de aprendizaje, docencia, investigacion y formacién continua (Regla-
mento del Servicio Universitario de Biblioteca, Art. 1). Su mision es garantizar el acceso a la informacion y documentacion cientificay técni-
ca, que permita a la Universidad cumplir las funciones que le son propias, es decir, "realizar el servicio publico de la educacién superior me-
diante la investigacion, la docenciay el estudio” y expresamente, "la creacion, desarrollo, transmisién y critica de la ciencia, de la técnicay
de la cultura... y la difusién del conocimiento y la cultura a través de la extensién universitaria y la formacién alo largo de toda la vida". (Ley
Orgéanica 6/2001, titulo preliminar).

Los servicios prestados por la Biblioteca Universitaria se desarrollan de acuerdo con los compromisos adquiridos por las Universidades Es-
pafiolas en "La Declaracién de Bolonia de 19 de junio de 1999" y la convergencia hacia el Espacio Europeo de Educacién Superior y Espa-
cio Europeo de Investigacién, favoreciendo los cambios estructurales necesarios para que la Universidad de Murcia cumpla sus objetivos
en este proceso de integracidon (Reglamento del Servicio Universitario de Biblioteca, PreAmbulo). Estos cambios esan destinados ala trans-
formacion de la Biblioteca en un Centro de Recursos para el Aprendizaje, la Docenciay la Investigacion.

El CRAI/Biblioteca Universitaria concreta su misién en los siguientes objetivos que constituyen la base de los servicios que presta:

Contribuir alainnovacion docente y a la investigacién segun las directrices de la Universidad.

Contribuir a la integracion de los servicios de la Universidad que tengan una relacién directa con el aprendizaje, la docenciay lain-
vestigacién desarrollando una estrategia comuan para la gestién de la informacion y el conocimiento.

Posibilitar el acceso a toda la informacién y documentacién de una forma facil, rapida y organizada.
Programar el crecimiento de las distintas colecciones bibliogréaficas y documentales en cualquier soporte.
Proporcionar a los estudiantes una experiencia de aprendizaje total.

Proporcionar al PDI un marco de apoyo para el desarrollo de su actividad docente e investigadora.
Disefiar, implementar y programar actividades académicas y eventos especiales.

Concentrar servicios, para que sean mas adecuados a necesidades de la comunidad universitaria siguiendo compromisos de cali-
dad y sostenibilidad.

Optimizar el uso de los recursos y reducir la burocracia en beneficio del usuario.

Ser un valor afiadido a la calidad de la docenciay la investigacion de la Universidad.

Para cumplir sus objetivos de forma 6ptima la Biblioteca deberé:

Disponer de un equipamiento singular y tnico. Debe poder organizar actividades curriculares y extracurriculares de las diferentes
comunidades de usuarios que integran el campus.

Disponer de personal con perfiles mas polivalentes y flexibles, y preparados para realizar una mejor gestiéon del conocimiento, apli-
cando criterios actuales de desempefio.

Ser flexible para poder asumir e implementar nuevos servicios y poder abandonar aquellos que ya no sean significativos.

Principales servicios

La Biblioteca presta una variada gama de servicios que en la mayoria de los casos pueden solicitarse a través de Internet.

Instalaciones y Equipamientos

Salas de Lectura, cabinas de trabajo en grupo (CTG), salas de ordenadores, e instalaciones y equipos para diversos fines como con-
sultas de bibliografia, estudio e investigacion y elaboracién de trabajos, equipadas con tecnologia WI-FI.

Sala de estudio 24 h.

Laboratorios de idiomas.

Salas polivalentes y/o de formacion.
Buzones de autodevolucion de préstamos.
Sistemas de autopréstamo RFID.

Préstamo de ordenadores portatiles.
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Sistemas de impresion en red. (ALAS).
Escéaner y fotocopiadoras.
Equipos para personas con discapacidad.

Contendedores de residuos (papel, plasticos y organico).

Informacién Bibliogréfica e Institucional

Consultas sobre instalaciones y servicios de la Universidad y de la Biblioteca.

Consultas en los mostradores de atencién a usuarios o dirigidas a bibliotecarios tematicos.
Acceso ala Biblioteca Digital (revistas, bases de datos, libros electrénicos, tesis doctorales).
Acceso a catélogos especializados de la Biblioteca.

Boletines de Novedades.

Consulta en linea: Pregunte al Bibliotecario, Chat "Biblioteca en linea".

Acceso a nuestros servicios mediante redes sociales.

Adguisicién de bibliografia docente y de investigacién para PDI y gestidn de sugerencias de compra o desideratas para el resto de usuarios

Obtencién de documentos mediante intercambio cientifico.

Depésito digital de documentos (DIGITUM)

Autoarchivo de documentos para PDI.
Creacién de colecciones digitales y metadatos.

Recoleccién en buscadores nacionales e internacionales en acceso abierto.

Consulta y Préstamo de Documentos

Consulta de las colecciones de la Biblioteca incluidas las colecciones especiales.

Préstamo a domicilio, renovaciones y reservas en sus distintas modalidades.

Préstamo Intercampus para determinados colectivos.

Préstamo Interbibliotecario

Obtencién de documentos de otras bibliotecas, centros de documentacién u organismos oficiales, a nivel nacional e internacional,
servidos al usuario en formato impreso, digital o electrénico.

Formacién de Usuarios (CI2)

Formacion dirigida a distintos usuarios de la Biblioteca, mediante programaciones anuales.
Cursos introductorios para alumnos de nuevo ingreso.
Sesiones avanzadas.

Sesiones a la carta.

Servicios especiales para personas con discapacidad

Se ofrecen estas facilidades tanto a nivel de instalaciones como en uso de equipos y condiciones especiales de préstamo.
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4. SIDI (SERVICIO DE IDIOMAS). Informacién sobre cursos de idiomas y certificaciones oficiales de idiomas que pueden realizar los miembros de la
comunidad universitaria. Sus cometidos especificos se describen a continuacién

El Servicio de Idiomas de la Universidad de Murcia ofrece a la comunidad universitaria formacion lingiistica instrumental en varios idiomas.
Todos los cursos estan enfocados al aprendizaje instrumental de lalengua y la metodologia empleada responde a los principios de los enfo-
gues comunicativos.

Cursos de idiomas

El Servicio de Idiomas ofrece a la comunidad universitariay al publico en general formacion lingiistica en los siguientes idiomas: Alemén,
Espafiol, Francés, Inglés, Italiano, Japonés, Portugués y Ruso. Los cursos de idiomas tienen un total de 60 horas lectivas y se imparten en
dos sesiones semanales de dos horas cada una. Los grupos tendran un maximo de 25 alumnos por clase La superacién de estos cursos se
podran reconocer como 4,5 créditos de libre configuracién 6 2 créditos CRAU

Cursos de preparacién para exdmenes oficiales

El Servicio de Idiomas ofrece a todos aquellos interesados en presentarse a los examenes para la obtencién de los Diplomas Oficia-

les, cursos que tienen como objetivo familiarizar a los candidatos con la estructura y contenidos de las pruebas de las siguientes
instituciones:vCambridge University (Inglés), Goethe Institut (Aleméan), Instituto Cervantes (Espafiol) y Alliance Francaise (Francés). Estos
cursos se imparten en una sesion de dos o tres horas por semanay tendran un maximo de 20 alumnos por clase.

Cursos de conversacion

El Servicio de Idiomas de la Universidad de Murcia ofrece a la comunidad universitariay al publico en general cursos de conversacién enfo-
cados al desarrollo de las habilidades comunicativas orales (comprensién, produccién e interaccién). Estos cursos se imparten en una se-
sion de dos horas por semanay tendran un maximo de 10 alumnos por clase.

Cursos de espafiol como lengua extranjera

Cursos de Lengua Espafiola

Cursos Intensivos para Erasmus

Curso de Lengua y Cultura Hispanica

Cursos de Preparacién para Examenes Oficiales

Cursos de Espafiol a distancia

Acreditacion nivel bl

La Universidad de Murcia organiza pruebas de dominio para aquellos que no puedan justificar de manera documental el conocimiento de los
idiomas inglés, francés, aleman, italiano y espafiol para extranjeros (nivel B1).

Destinatarios. Estas pruebas estan dirigida a estudiantes o titulados universitarios que deseen acreditar su nivel de idioma (B1) dentro del
ambito universitario. Podra presentarse a ellas cualquier persona que haya completado estudios universitarios o que esté realizando estu-
dios que conduzcan ala obtencién de una titulacién universitaria.

Validez de la certificacién. La Universidad de Murcia, a través del Servicio de Idiomas, ha sido acreditada para realizar los examenes de do-
minio de inglés y francés B1 segun el modelo ACLES. Los certificados que se emitan bajo esta acreditacién tendran validez en 46 universi-
dades espafiolas que forman parte de ACLES (Asociacion de Centros de Lenguas en la Ensefianza Superior) y en 200 universidades euro-
peas que forman parte de CERCLES (European Confederation of Language Centres in Higher Education). Estan reconocidos por la CRUE
(Conferencia de Rectores de Universidades Espafiolas).

Descripcion de la prueba. El objetivo de esta prueba es certificar el conocimiento de una lengua extranjera en el nivel indicado independien-
temente de la formacion. Los contenidos de la prueba corresponden a temas de interés general e implican la capacidad de utilizar el idioma
de manera receptiva, productiva e interactiva en situaciones habituales, con un dominio razonable de un repertorio amplio de recursos lin-
glisticos sencillos, en una variedad formal e informal de lengua estandar. La prueba consta de cuatro partes que se evaltan de manera in-
dependiente: comprensidn lectora, comprension auditiva, expresion escrita'y expresién oral. Tiene una duracién total aproximada de 2 h. 30
minutos.

5. SRI (Servicio de relaciones internacionales, Responsable de los convenios y ayudas a la movilidad dentro de los programas nacionales e interna-
cionales suscritos por la Universidad de Murcia. Sus cometidos especificos se describen a continuacion
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La misién del Servicio de Relaciones Internacionales es la Internacionalizacién de la Universidad de Murcia, mediante las siguientes accio-
nes:

Gestion de programas interuniversitarios informando sobre las posibilidades existentes en cada momento.

Asesoramiento a los miembros de la comunidad universitaria en materia de programas de educacion y formacion internacionales.
Incrementando las posibilidades de Movilidad Internacional.

Favoreciendo y apoyando la Cooperacion Internacional.

Dotando de mayor calidad las relaciones internacionales establecidas por la Universidad de Murcia.

Coordinando las acciones internacionales e institucionales con el resto de la Universidad de Murcia.

Organizando actividades destinadas a acoger a los estudiantes y profesores extranjeros que realicen una estancia en nuestra Uni-
versidad.

Principales servicios

Informar de los programas existentes en cada momento.

Asesorar ala comunidad universitaria sobre programas de educacion y formacion internacionales
Gestionar los programas interuniversitarios internacionales.

Organizar actividades de acogida a los estudiantes, profesores, investigadores y personal de administracién internacionales que vi-
siten la Universidad de Murcia.

Conectar la Universidad de Murciay la sociedad estableciendo los cauces pertinentes en acciones internacionales.
Dotar de mayor calidad las relaciones internacionales establecidas por la UM, en especial las que impliquen movilidad.
Favorecer y apoyar la Cooperacion Internacional al Desarrollo

6. COIE (Centro de Orientacion e Informacion en el Empleo. Facilita a los estudiantes y titulados el acceso al mercado de trabajo. Sus cometidos
especificos se describen a continuacion.

Compromisos. El COIE tiene los siguientes compromisos en su funcionamiento:

Informar de todos los servicios, actividades y convocatorias del COIE por via Web.

Potenciar la gestién de los servicios del COIE dirigida a alumnos/titulados y a empresas/entidades por via telematica.

Potenciar el contacto con empresas y entidades a través de las distintas actividades del COIE.

Desarrollar las entrevistas de orientacién profesional personalizadas en un plazo maximo de 15 dias.

Potenciar la adquisicién de competencias profesionales a los alumnos y titulados a través del Programa de Formacién del COIE.

Ofertar en cada curso académico charlas sobre orientacién profesional y estrategias para la bisqueda de empleo en Facultades y
Escuelas de la Universidad de Murcia.

Promocionar las practicas profesionales a través de los Convenios de Cooperacién Educativa para alumnos y empresas/entidades.
Reduccioén de los tiempos destinados a los procesos de gestion de los candidatos y ofertas de préacticas.

Aumentar el nUmero de entidades que realizan ofertas de empleo para titulados universitarios.

Reducir el tiempo en la gestién, preseleccion y remisién de candidatos a las empresas/entidades.

Recoger informacién sobre demandas de empleadores e insercién laboral de titulados.

Servicios

Atencién al interesado de forma inmediata e individualizada.

0
0
Q
o
o
o
kel
[$]
[
o
=
B2
c
(=
©
©
(]
°
(0]
»n
=
[%2]
o
=
R
®
c
[}
o
@®
el
S
O
]
)
(]
o
fu
©
O
>
°
(]
=
(2]
0
Q
o
o
c
Ke]
o
[0}
o
>
©
0
(]
O
(0]
(2]
=
(%2}
(o
=
e
c
(]
@
Q
®
(]
=
=
(]
>
'
N~
[{e]
0
[ce]
1o
<
N
~
—
[32]
o]
(o]
0
[s¢]
N
(o]
—
(o]
(o]
<
[ap]
o
—
©
>
[0}
O

15/179



https://sede.educacion.gob.es/cid/consultaCID?cid=610349919235683172458567

E Identificador : 2500368 Fecha: 10/04/2023
GOBIERNG INETERND
%ﬁ DE ESPARA DE UNIVERSIDADES

Orientacién profesional: entrevistas individualizadas y actividades grupales.

Formacion para el desarrollo de competencias profesionales.

Organizacién de actividades para el contacto de alumnos y titulados con empresas.

Desarrollo de acciones para el fomento de las relaciones entre Universidad y empresa.

Gestion de préacticas para alumnos en empresas y entidades.

Gestion de ofertas de empleo para titulados en empresas y entidades.

Realizacion de informes sobre insercién, demandas de los empleadores y demas aspectos relacionados con la empleabilidad.

Informacién a Facultades y Escuelas sobre aspectos relacionados con la empleabilidad de alumnos y titulados.

7. DEFENSOR DEL UNIVERSITARIO. Sus cometidos especificos se describen a continuacion.

Mision

El Defensor del Universitario es elegido por el Claustro, entre profesores doctores pertenecientes a los cuerpos docentes universitarios o
profesores contratados doctores con contrato fijo en servicio activo en la Universidad de Murcia. Su funcién es velar por el respeto a los de-
rechos y las libertades de los profesores, estudiantes y personal de administracién y servicios, dentro del &mbito docente y administrativo
de lainstitucion universitaria.

El Defensor del Universitario puede asumir tareas de mediacién, conciliacién y buenos oficios, promoviendo especialmente la convivencia,
la cultura de la ética, la corresponsabilidad y las buenas practicas. Ademas, puede supervisar la actividad administrativa y académica de la
Universidad, en lo que tenga relacién con el posible quebrantamiento de derechos reconocidos en los Estatutos, para evitar situaciones de
indefension y actuaciones arbitrarias.

También puede formular recomendaciones a las instancias correspondientes, dirigidas a eliminar las deficiencias detectadas. En algunos
casos esa recomendacion es simplemente un recordatorio de la obligaciéon de cumplir la normativa. En otros, se trata de sugerencias de in-
terpretacion de las normas, de modificacién de las mismas o de introduccién de nueva normativa que permita mejorar la calidad del Servicio
Publico o la salvaguarda de los derechos.

Sus actuaciones no estan sometidas a mandato imperativo de ninguna instancia universitaria y se rigen por los principios de independencia
y autonomia, imparcialidad, ponderacion y respeto a la confidencialidad.

Consultas

Cualquier miembro de la Comunidad Universitaria que quiera plantearnos alguna consulta o necesite asesoramiento, dentro del &mbito de
actuacion del Defensor del Universitario, puede trasladarnosla por teléfono, carta, email o presentandose en la Oficina.

Quejas

En la oficina del Defensor del Universitario se recibiran y atenderan las reclamaciones o quejas que sean planteadas por cualquier miembro
de la Comunidad Universitaria. Las reclamaciones no pueden ser anénimas y deberan formularse mediante un escrito que se remitira por
correo ordinario, electrénico o presentandolas personalmente en la Oficina del Defensor, en el que deberan figurar los datos personales, te-
|éfono de contacto y domicilio a efectos de comunicaciones. En ningln caso, las reclamaciones ante el Defensor del Universitario produci-
rén la suspension de los plazos sefialados en la ley para presentar recursos. No se podran admitir reclamaciones sobre las que esté pen-
diente un proceso jurisdiccional ni un expediente disciplinario administrativo.

Mediacién
La mediacién es una excelente manera de resolver conflictos interpersonales y es un procedimiento voluntario. Lo iniciard una de las partes
y la Defensoria contactara con la otra parte en conflicto para saber si acepta la mediacién. En caso afirmativo, se mantendran sesiones de

mediacién para intentar llegar a un acuerdo. La aceptacion de los acuerdos en un procedimiento de mediacién es voluntaria para las partes.
Caso de que se alcance un acuerdo, la Defensoria velara por su cumplimiento.

8. SERVICIO DE ACTIVIDADES DEPORTIVAS (SAD). Sus cometidos especificos se describen a continuacién.

Presentacién

La Universidad de Murcia, a través del Servicio de Actividades Deportivas, estd comprometida con el objetivo de que los miembros de la co-
munidad universitaria encuentren su oportunidad de conectar con del deporte, ya sea para entretenimiento o competicion, y que su préactica
le acomparie a lo largo de su estancia en la misma.

Actividades.

Gimnasio Universitario
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Préctica libre
UMU deporte
Piscina Universitaria
UMU fitness
Otras actividades

Instalaciones deportivas

La Universidad de Murcia se esfuerza en mantener y ampliar sus instalaciones deportivas para ofrecer a la comunidad universitaria espacios
deportivos de la més alta calidad.

El Recinto Deportivo Campus de Espinardo, ofrece espacios adecuados para casi todos los deportes y es donde se encuentran situadas las
oficinas del Servicio de Actividades Deportivas y el Centro de Medicina del Deporte. Cuenta con las siguientes instalaciones:

5 pistas de tenis.
5 pistas de padel.
1 frontén.
1 pabellén polideportivo (pista para fatbol sala, balonmano, baloncesto, voleibol, badminton).
3 pistas polideportivas (futbol sala, balonmano, voleibol, baloncesto).
3 campos de fatbol de hierba artificial (fatbol 11, fatbol 7 y fatbol 5).
2 pistas de squash / tenis de mesa.
1rocédromo para escalada deportiva.
3 salas polivalentes.
1 gimnasio.
La piscina universitaria esta situada en el Campus de Espinardo, frente a la Facultad de Psicologiay es gestionada por la empresa concesio-

naria, bajo supervision del Servicio de Actividades Deportivas. Cuenta con un vaso de 25 metros y 8 calles, saunay sala de masajes, donde
se realizan multiples actividades y servicios.

Competiciones. En la Universidad de Murcia podras competir con otros miembros de tu misma comunidad universitaria en las Competicio-
nes Internas que organizamos (Bienvenida Universitaria, Torneo Rector, Torneo Intercentros y Carrera Popular) y también representarla en
Competiciones Externas con otras Universidades en el Campeonato Autonémico de Deporte Universitario CADU y en el Campeonato de Es-
pafia Universitario CEU, si formas parte de la Seleccién Deportiva de la Universidad de Murcia.

Créditos deportivos. Toda la actividad deportiva supervisada se computara para que, al finalizar el curso académico, se emita el certificado
que lo acredite. Por cada 25 horas de actividad deportiva podras conseguir un crédito CRAU seglin normativa en vigor. Si tu titulacién esta
adaptada al EEES, se pueden realizar hasta 6 Créditos CRAU del correspondiente plan de estudios por actividades deportivas supervisadas
por el Servicio de Actividades Deportivas; se reconocen hasta 3 créditos por curso académico.

9. CONSEJO DE ESTUDIANTES DE LA UNIVERSIDAD DE MURCIA (CEUM)

El CEUM (Consejo de Estudiantes de la Universidad de Murcia) es el maximo érgano de representacién estudiantil de la Universidad de Mur-
cia. Se trata de una estructura entorno a la cual los representantes de alumnos pueden debatir todos aquellos temas que afectan a los estu-
diantes a nivel general de la Universidad. EI CEUM esta compuesto por las delegaciones de alumnos de cada facultad y escuela, asi como
por representantes en el Claustro Universitario. De sus opiniones y decisiones salen las lineas de actuacién para llevar a cabo la defensa
efectiva de los derechos de los estudiantes.

4.4 SISTEMA DE TRANSFERENCIA Y RECONOCIMIENTO DE CREDITOS

Reconocimiento de Créditos Cursados en Ensefianzas Superior es Oficiales no Univer sitarias

MINIMO MAXIMO
0 0
Reconocimiento de Créditos Cursados en Titulos Propios

MINIMO MAXIMO
0 0

Adjuntar Titulo Propio
Ver Apartado 4: Anexo 2.
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Reconocimiento de Créditos Cursados por Acreditacion de Experiencia Laboral y Profesional

MINIMO MAXIMO

0

0

El reconocimiento consiste en la aceptacion por parte de la Universidad de Murcia de los créditos que, habiendo
sido obtenidos en esta u otra Universidad, son computados a efectos de la obtencién de un titulo oficial de la mis-
ma. Por su parte, la transferencia de créditos consiste en la consignacion, a peticion del interesado, de los crédi-
tos superados por el estudiante en ensefianzas oficiales universitarias del mismo nivel (Grado, Master o Doctora-
do) que no puedan ser reconocidos.

El articulo 10 del Real Decreto 822/2021, de 28 de septiembre, por el que se establece la organizacién de
las ensefianzas universitarias y del procedimiento de aseguramiento de su calidad establece que las Uni-
versidades deben elaborar y publicar su propia normativa sobre reconocimiento y transferencia de crédi-
tos. La Universidad de Murcia da cumplida cuenta de este mandato en su "Reglamento sobre Reconocimiento
y Transferencia de Créditos en Ensefianzas de Grado y Méaster conducentes a la obtencion de los corres-
pondientes titulos oficiales de la Universidad de Murcia" aprobado en Consejo de Gobierno de 25 de mayo
de 2009, y modificado en sesiones de Consejo de Gobierno de 22 de octubre de 2010, 28 de julio de 2011, 6 de
julio de 2012 y 28 de Octubre de 2016.

Por su parte, la Facultad de Letras cumple, con el Real Decreto mencionado, y con el Reglamento de la Universi-
dad, del siguiente modo.

La Facultad de Letras dispone de una Comision de Reconocimiento Académico para Estudios de Grado constitui-
da de acuerdo a los términos establecidos por los Estatutos de la Universidad de Murcia y por el Reglamento de
Régimen Interno de la Facultad de Letras. Su composicién, que sigue las recomendaciones del Sistema de Ga-
rantia de Calidad del centro, incluye representantes de todos los grupos de interés. Esta comision tiene como la-
bor principal estudiar las solicitudes de reconocimiento y elaborar las propuestas de reconocimiento que estime
apropiadas, de acuerdo con los créditos cursados en la titulacion de origen del solicitante y su posible correspon-
dencia con las competencias de las materias de la titulacion de destino. Las propuestas realizadas por la comisién
son posteriormente resueltas por el Decano del centro.

Segun el caso de que se trate, el trabajo que lleva a cabo esta comision se desarrolla atendiendo a las siguientes
directrices:

Reconocimiento de créditos de formacion béasica de la misma rama. Siempre que el titulo al que se preten-
de acceder pertenezca a la misma rama de conocimiento, seran objeto de reconocimiento un nimero de créditos
que sea al menos el 15 por ciento del total de los créditos del titulo (36 ECTS en este caso), correspondientes a
materias de formacion basica de dicha rama. El nimero méaximo de créditos reconocidos sera el cursado en la ti-
tulacién de origen. En cualquier caso el Trabajo Fin de Grado nunca podra ser objeto de reconocimiento acadé-
mico, al estar orientado a la evaluacién de las competencias asociadas al titulo correspondiente de la Universidad
de Murcia.

Reconocimiento de créditos de formacion basica de otras ramas de conocimiento del titulo de destino,
obligatorias, optativas y practicas externas:

a) Para el reconocimiento de los créditos de formacién basica en otras materias diferentes a las de la rama de co-
nocimiento de la titulacion de destino, la comision del centro elaboraréd una propuesta teniendo en cuenta las com-
petencias adquiridas con los créditos cursados de su titulacién de origen y su posible correspondencia con las
competencias de las materias de la titulacion de destino.

b) Se procedera de igual modo para las materias obligatorias, optativas y las practicas externas, no pudiéndose
realizar reconocimiento parcial de una asignatura de destino.

Reconocimiento de experiencia laboral o profesional acreditada o de ensefianzas no oficiales. La experien-
cia Laboral o profesional podra ser reconocida siempre y cuando el tipo de experiencia obtenida, funciones desa-
rrolladas en el desempefio del puesto de trabajo y las competencias adquiridas, debidamente acreditadas, tenga
correspondencia con las competencias de las materias en la titulacion de destino. El nimero de créditos que sean
objeto de reconocimiento a partir de experiencia profesional o laboral y de ensefianzas no oficiales no podra ser
superior, en su conjunto, al 15 por ciento del total de los créditos que constituyen el plan de estudios. No obstante
lo anterior, los créditos procedentes de titulos propios de la Universidad de Murcia podran, excepcionalmente, ser
objeto de reconocimiento en un porcentaje superior al sefialado en el apartado anterior o, en su caso, ser objeto
de reconocimiento en su totalidad siempre que el correspondiente titulo haya sido extinguido y sustituido por un ti-
tulo oficial y asi se haga constar expresamente en la memoria de verificacion del nuevo plan de estudios.

Reconocimiento de estudios en casos de movilidad. En este caso el reconocimiento se produce antes del

desplazamiento del estudiante haciendo constar claramente qué asignaturas, cursos y créditos componen los mis-
mos, permitiéndose su modificacion posterior, de manera que a su regreso no haya ninguna duda en el reconoci-
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miento de los estudios que hayan sido superados en la universidad de destino. En todo momento, se podra consi-
derar un curso académico equivalente a 60 créditos.

Reconocimiento de los titulos extranjeros. En este caso es la UMU que, de acuerdo con la legislacion vigente,
es competente para resolver la homologacion de titulos extranjeros aplicando las normas que para ello tiene defi-
nidas.

Reconocimiento de créditos por estudios no universitarios. En virtud de lo dispuesto en el articulo 36 de la
Ley Organica de Universidades, en la redaccion dada por la Ley Orgéanica 4/2007, de 12 de abril, y de acuerdo
con los criterios y directrices que fije el Gobierno, la Universidad de Murcia podra reconocer validez académica a
las ensefianzas artisticas superiores, a la formacion profesional de grado superior, a las ensefianzas profesiona-
les de artes plasticas y disefio de grado superior y a las ensefianzas deportivas de grado superior.

Reconocimiento de Créditos en Actividades Universitarias (CRAU). Viene definido en el "Reglamento de re-
conocimiento de créditos a los estudiantes de Titulaciones de Grado por la realizacion de actividades universita-
rias culturales, deportivas, de representacion estudiantil, solidarias y de cooperacion (CRAU) de la Universidad de
Murcia". El presente Reglamento tiene como objeto regular el reconocimiento académico de créditos (en adelante
CRAU) a los estudiantes de titulaciones de Grado por su participacion en actividades universitarias culturales, de-
portivas, de representacion estudiantil, solidarias y de cooperacion, conforme lo establecido en los articulos 46.2.i)
de la Ley Organica 6/2001, de 21 de diciembre, de universidades y 12.8 del Real Decreto 1.393/2007, de 29 de
octubre, por el que se establece la ordenacion de las ensefianzas universitarias oficiales. Los estudiantes matricu-
lados en estudios de Grado podran obtener reconocimiento académico en créditos por la participacion en activida-
des universitarias culturales, deportivas, de representacion estudiantil, solidarias y de cooperacion hasta un maxi-
mo de 6 créditos del total del plan de estudios cursados.

PLAZOS Y SOLICITUD

La presentacion de solicitudes para el reconocimiento y transferencia de créditos, asi como el calen-
dario para la resolucion y notificacion al interesado de las mismas, coincidiran con las fechas estable-
cidas por la Universidad de Murcia en sus “Instrucciones y Normas de Matricula para cada curso aca-
démico", excepto los supuestos contemplados en el articulo 7.1 que se regiran por lo establecido en
la "Norma de acceso al grado desde las diplomaturas, ingenierias técnicas, licenciaturas e ingenierias
correspondientes a la anterior ordenacion”.

La solicitud se presentara en la secretaria del centro al que se encuentre adscrito el titulo objeto de re-
conocimiento en modelo unificado de la Universidad de Murcia

EFECTOS DEL RECONOCIMIENTO DE CREDITOS

1. En el proceso de reconocimiento quedaran reflejadas de forma explicita aquellas materias o asigna-
turas que no deberan ser cursadas por el estudiante. Se entendera en este caso que dichas mate-
rias o asignaturas ya han sido superadas y no seran susceptibles de nueva evaluacion.

2. La calificacion de las materias o asignaturas superadas como consecuencia de un proceso de reco-
nocimiento sera equivalente a la calificacion de las materias o asignaturas que han dado origen a
éste. Cuando varias materias o asignaturas conlleven el reconocimiento de una sola en la titulaciéon
de destino se realizara la media ponderada en funcién del nimero de créditos de aquéllas.

3. No obstante, el reconocimiento de créditos a partir de experiencia profesional o laboral y los obte-
nidos en ensefianzas no oficiales, no incorporara calificacién de los mismos, por lo que no compu-
tarén a efectos de baremacion del expediente.

4. Los créditos reconocidos por actividades universitarias, culturales, deportivas, de representacion
estudiantil, solidarias y de cooperacion, figuraran con la calificacion de apto y no se computaran a
efectos del célculo de la nota media del expediente.

TRANSFERENCIA DE CREDITOS.

a) Los créditos superados por el estudiante en ensefianzas oficiales universitarias del mismo nivel
(Grado, Méaster, Doctorado) que no sean constitutivos de reconocimiento para la obtencién del titulo
oficial o que no hayan conducido a la obtencién de otro titulo, deberan consignarse, a solicitud del in-
teresado, en el expediente del estudiante. En el impreso normalizado previsto en el articulo 4.2 del
"Reglamento sobre Reconocimiento y Transferencia de Créditos en Ensefianzas de Grado y
Méster conducentes a la obtencion de los correspondientes titulos oficiales de la Universidad
de Murcia", se habilitara un apartado en el que haga constar su voluntad al respecto.

b) La transferencia se realizara consignando el literal, el nimero de créditos y la calificacion original de
las materias cursadas que aporte el estudiante. En ningin caso computaran para el calculo de la nota
media del expediente.

Incorporacion de créditos al expediente académico: Todos los créditos obtenidos por el estudiante en
ensefianzas oficiales cursados en cualquier universidad, los transferidos, los reconocidos y los supera-
dos para la obtencién del correspondiente titulo, seran incluidos en su expediente académico.

Nuestro titulo no reconoce crédito alguno por estudios superiores oficicales no universitarios, titulos propios o por
acreditacion por experiencia laboral y profesional.
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4.5 CURSO DE ADAPTACION PARA TITULADOS

No se ha especificado ninguno.
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5. PLANIFICACION DE LASENSENANZAS
5.1 DESCRIPCION DEL PLAN DE ESTUDIOS

Ver Apartado 5: Anexo 1.
52ACTIVIDADES FORMATIVAS

Actividades tedricas. Actividades de clase expositiva

Actividades tedrico-practicas: Actividades de clase préctica de aula, y/o actividades précticas de laboratorio 0 aulas de informética

Trabajo auténomo del alumno (estudio individual, lectura de articulos y monografias, blsqueday seleccion de informacion,
redaccion de trabajos y/o utilizacion del aulavirtual y otros recursos on line).

Seminariosy tutorias de profundizacién en una temética concreta, que puede integrar contenidos tedricosy practicos, realizado en
grupos reducidos y/o en tutorias individualizadas.

53METODOL OGIAS DOCENTES

Exposicién tedrica, clase magistral, proyeccion, dirigidaa gran grupo, con independencia de que su contenido sea tedrico

0 préactico. Junto ala exposicidn de conocimientos, en las clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
gemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades practicas que se realizan y se orienta la blisqueda de
informacion.

Actividades préacticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicién y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen la realizacion de tareas por parte de los alumnos, dirigidas y supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individual mente o en grupos reducidos.

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de la asignatura, asi como su posible aplicacién.

Seminariosy tutorias en grupo: sesiones programadas de orientacion, revision o apoyo alos alumnos por parte del profesor,
realizadas en pequefios grupos, con independencia de que los contenidos sean tedricos o practicos.

Tutorias individualizadas: sesiones de intercambio individual con €l estudiante prevista en el desarrollo de la materia.
5.4 SISTEMAS DE EVALUACION

Pruebas escritas y/u orales (examenes): pruebas objetivas, de desarrollo, de respuesta corta, de gjecucion de tareas, entrevistas de
evaluacion, preguntas individualizadas planteadas para valorar |os resultados de aprendizaje previstos en la materia.

Redaccién y/o presentacion publica de trabajos: informes, trabajos, proyectos, portafolios etc., con independencia de que se realicen
individual o grupalmente para valorar |os resultados de aprendizaje previstos en lamateria.

Procedimientos de observacion del trabajo del estudiante: registros de participacion, de realizacién de actividades, cumplimiento de
plazos, participacion en foros.

Informe del tutor sobre el TFG: dominio de los contenidos, estructuray organizacion del contenido, bibliografia, redacciony
correccion linguisticas, asistencia alas tutorias programadas, autonomia en €l desarrollo del trabajo.

Exposicién publicadel TFG: estructuray organizacion de la presentacion, dominio de los contenidos en ladefensay en larespuesta
alas preguntas y observaciones formuladas por el tribunal, expresion oral en lalengua de la defensa, expresion escritaen la
presentacion de la defensa, uso adecuado de las TIC.

55SINNIVEL 1
NIVEL 2: NORMA Y USO DE LA LENGUA ESPANOLA
5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER RAMA MATERIA

Bésica Artesy Humanidades Lengua
ECTSNIVEL2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL : Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3
6

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6
ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9
ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE
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CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

- Adquisicién de una buena expresion en todos los ambitos y desde todos |os niveles gramaticales.
Comprension de la ortografia en el marco integro de lalengua.
Sensibilidad por la buena expresion y comprension de sus fundamentos.
Conocimiento y aplicacion de las normas basicas y €l buen uso de |os soportes oral, escrito y electronico del espafiol.
Realizacion de exposiciones oraes fluidas sobre temas generales y especificos de la materia que satisfagan a oyente.
Ffrogucci 6n de textos sobre temas generales o especificos que muestren cohesion y una estructura l6gica que ayude a lector a encontrar facilmente las ideas prin-
cipales.
ngi nio de los principales recursos de | a escritura académica en esparfiol: elaboracién de proyectos de investigacion, redaccién demonografias sobre temas espe-
cializados, redaccion de resefias descriptivas criticas, redaccion de balances de conocimientos sobre un tema
Précticadel sentido critico en lalectura de obras de interés para el estudio de las normas del espariol.
Localizacion, manejo y aprovechamiento critico de lainformacion contenida en bases de datos y otros recursos informéticos de Internet para un aprendizaje acti-
vo de ladimensién normativa de la lengua espafiolay su aplicacion en larealizacion de trabajos individuales y en grupo.
Manejo eficaz y con criterios profesionales de | as principales fuentes de referencia del espafiol: libros de estilo, diccionarios del espafiol actual, diccionarios de
americanismos, bases de datos en linea, etc.
Capacidad de aplicar oralmente y por escrito, con coherenciay correccion, los conocimientos bésicos adquiridos en las asignaturas desde la objetividad y laau-
sencia de prejuicios lingliisticos.
Interpretacion de ladiversidad socia y cultural através de lalengua espafiola
Conocimiento y desarrollo de una metodologia activa, participativay creativa que permita el desarrollo de una educacién normativo-linguistica del alumnado.
Busqueda de laoriginalidad en |os planteamientos expositivos.

. Adquisicién y desarrollo de un conocimiento basico, tedrico y practico, de los niveles fono-fonol égico, morfolégico, 1éxico y sintactico del espafiol.
Comprension de las estructuras basicas de lalengua espafiola.
Conocimiento, desde una perspectiva critica, de los aspectos normativo-ortogréficos y ortotipogréficos, |os normativo-fonéticos, los normativo-gramaticalesy
normativo-léxico-discursivos de lalengua espafiola
Identificacion del espafiol estandar y del espafiol supraestandar, asi como de las variedades sociolingiisticas de la lengua espafiola
Comprension e identificacion del registro culto de cualquier modalidad geogréfica del espafiol en textos oralesy escritos que versen sobre cualquier tema, inclu-
so los de naturaleza abstracta y de estructura compleja.
Conocimiento de las distintas normas cultas vigentes en las variedades del espafiol, con especial atencidn alos caracterizadores morfosintacticos y |éxicos del es-
pafiol americano.
Identificacion de la variacion lingliistica de naturaleza diastréticay diafésica.

. Vaoracion criticadel uso de extranjerismos en espariol.

55.1.3 CONTENIDOS

Conocimiento bésico, tedrico y préctico, de los niveles fonol 6gico, morfol 6gico, [éxico y sintéctico del espafiol.

. Aspectos normativos del espafiol. Conocimiento de las distintas normas cultas vigentes en las variedades de la lengua espafiola.
Correccion idiomética del espafiol.
Fuentes de referencia del espafiol (graméticas, ortografias, diccionarios, manuales, bases de datos, libros de estilo, etc.).

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

55.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG6 - Mangjar las fuentes bibliograficas de referencia parael andlisisy comprensién de las lenguas estudiadas, asi como de sus
manifestaciones literarias y culturales. Del mismo modo el alumno debe ser capaz de utilizar de modo adecuado las herramientas
informéticas y audiovisuales.

CG15 - Desarrollar su capacidad creativa, pudiendo plasmarlaen larealizacion de proyectos.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un &rea de estudio que parte de labase de la
educacion secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su drea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su érea de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética
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%ﬁ% DE ESPARA DE UNIVERSIDADES

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aguellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un ato grado de autonomia

55.1.52 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CE13 - Transmitir conocimientos en las lenguas estudiadas.

CE16 - Realizar labores de eval uacion, asesoramiento y correccion linguistica.

CE24 - Analizar textos literarios y no literarios, realizar gjercicios criticos (lectura detallada, descripcion...), y elaborar trabajos de

distinta indole.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades tedricas: Actividades de clase |20 100

expositiva

Actividades tedrico-précticas: Actividades |40 100

de clase précticade aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética

Trabajo auténomo del alumno (estudio 90 0
individual, lecturade articulos y
monografias, bisqueday seleccion de
informacion, redaccion de trabajos y/o
utilizacion del aulavirtual y otros recursos
online).

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Exposicién tedrica, clase magistral, proyeccion, dirigidaa gran grupo, con independencia de que su contenido sea tedrico

0 préactico. Junto alaexposicidn de conocimientos, en las clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
gemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades practicas que se realizan y se orienta la blisqueda de
informacion.

Actividades préacticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicién y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen la realizacion de tareas por parte de los alumnos, dirigidas y supervisadas por el profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individualmente o en grupos reducidos.

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de laasignatura, asi como su posible aplicacién.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (exdmenes): 40.0 80.0
pruebas objetivas, de desarrollo, de
respuesta corta, de gjecucion de tareas,
entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para valorar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

Redaccién y/o presentacion publica de 5.0 40.0
trabgjos: informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que sereadlicen individual o grupalmente
paravalorar los resultados de aprendizaje
previstos en la materia.

Procedimientos de observacion del 5.0 20.0
trabajo del estudiante: registros
de participacion, de realizacion de
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actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

Identificador : 2500368

Fecha: 10/04/2023

NIVEL 2: GEOGRAFIA DE FRANCIA Y DE LOS PAISES FRANCOFONOS

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER RAMA MATERIA
Bésica Artes y Humanidades Geografia
ECTSNIVEL2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

6

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

micas de los paises que pertenecen al mundo de la Francofonia.

minando las desigualdades sociales que entre ellos existen.

Al finalizar el estudio del contenido tedrico y practico de la asignatura, se pretende que el alumno conozca las caracteristicas naturales y socioeconé-

Son territorios diversos, en constante cambio y muchos con circunstancias muy adversas. De esta forma, en el futuro y en el marco de su ejercicio pro-
fesional, podran entender y ayudar a estos paises, para que consigan un equilibrado desarrollo y una mejor organizacion territorial, que permitan ir eli-

5.5.1.3 CONTENIDOS

Paises francéfonos desarrollados y no desarrollados.

Europa Occidental: Francia, Bélgicay Luxemburgo
Europa Central: Suiza

Paises francéfonos en Africa

Oceania francesa

Asiafrancéfona

Territorios francéfonos en e continente americano

OuAWNE

5.5.1.4 OBSERVACIONES

55.1.5 COMPETENCIAS

55.15.1BASICASY GENERALES

CG3 - Realizar razonamientos criticos.

CG4 - Organizar y planificar tareas de diversa indole, mostrando rigor metodol dgico.

oral y escrita.

CGS5 - Buscar, tratar y sintetizar lainformacion, desarrollando las habilidades necesarias para organizarlay presentarla de forma

CG7 - Saber trabajar de manera auténoma, planificando y gestionando el tiempo.

CG8 - Desarrollar habilidades sociales de relacion personal y de mediacion.

CG10 - Ser critico y autocritico.
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CG11 - Vdorar ladiversidad y lamulticulturalidad, siendo capaz de percibir las semejanzas'y diferencias entre otras culturasy la
propia.

CG12 - Aprender a aprender.

CG13 - Adquirir la capacidad de aplicar |os conocimientos ala practicay deimplementar estrategias para la resolucion de
problemas.

CG14 - Interrelacionar distintos campos del conocimiento.

CG15 - Desarrollar su capacidad creativa, pudiendo plasmarla en larealizacion de proyectos.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase de la
educacion secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conoci mientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su érea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su érea de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CE7 - Conocer lageografiade Franciay de los paises del Mediterraneo.
55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades tedricas. Actividades de clase |20 100

expositiva

Actividades tedrico-précticas: Actividades |40 100

de clase précticade aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética

Trabajo auténomo del alumno (estudio 90 0
individual, lecturade articulos y
monografias, bisqueday seleccion de
informacion, redaccion de trabajos y/o
utilizacion del aulavirtual y otros recursos
online).

55.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Exposicién tedrica, clase magistral, proyeccion, dirigidaa gran grupo, con independencia de que su contenido sea tedrico

0 préactico. Junto alaexposicidn de conocimientos, en las clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
gemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades practicas que se realizan y se orienta la blisqueda de
informacion.

Actividades préacticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicién y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen la realizacion de tareas por parte de los alumnos, dirigidas y supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individual mente o en grupos reducidos.

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de laasignatura, asi como su posible aplicacién.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (exdmenes): 40.0 80.0
pruebas objetivas, de desarrollo, de
respuesta corta, de gjecucion de tareas,
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entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para valorar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

Identificador : 2500368

Fecha: 10/04/2023

Redaccién y/o presentacion publica de
trabgjos. informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que seredlicen individual o grupalmente
paravalorar los resultados de aprendizaje
previstos en la materia.

5.0

Procedimientos de observacion del
trabgjo del estudiante: registros

de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

5.0

20.0

NIVEL 2: LASCORRIENTESLITERARIASDEL SIGLO XX A TRAVES DE SUS GRANDES OBRAS

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER RAMA MATERIA
Bésica Artesy Humanidades Literatura
ECTSNIVEL2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

6

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

55.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

- Comprensién analitica de lo que es en el dominio comparatistico literario una obra maestra, una obra representativa

- Comprensién en el dominio comparatistico de las grandes corrientes artisticas y literarias a partir de su insercion en las diversas tradiciones cultura-
les y sociales e histéricas nacionales y transnacionales, gestionando informacién complementaria a partir de las TIC.

- Comprension de las grandes corrientes literarias del siglo XX desde una perspectiva comparatista interdisciplinar (estética, antropologia y ret6ri-
co-poética), que permita la necesaria integrabilidad de sus puntos de vista con el fin de lograr una mejor valoracion de las mismas y de las obras repre-

sentativas.

- Capacidad de relacionar de las grandes obras literarias del siglo XX como medio de conocimiento y comprensién de la naturaleza humana en su

realidad histérica y social.

- Interpretacion de las corrientes literarias y de las relaciones culturales internacionales e interculturales en el siglo XX como medio de conocimiento y

comprension de las realidades de hoy.

- Consideracion de la investigacion de las grandes corrientes literarias y de las obras representativas como medio de reconocimiento del patrimonio
histérico de las relaciones de los pueblos y de las culturas.

26/ 179
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GOBIERMC N TERIO
'% DiE ESPARA DE UNHVERRDADES.

- Capacidad para saber valorar las diferencias individuales con respecto a una perspectiva unitaria, integradora de la literatura,dominada, segun dé-
cadas, por corrientes literarias concretas surgidas en el siglo XX en torno al formalismo, modernismo, novecentismo, expresionismo, existencialismo,
¢nouveau romang, o nerorrealismo, entre otros.

- Dominio de los conceptos propios del comparatismo literario como tema, motivo, mito, género y formas, para establecer relaciones puntuales entre
distintas literaturas nacionales, en la misma lengua o en lenguas diversas.

- Habilidad para percibir y diferenciar formas artisticas y literarias singulares que se generan en Europa y en el mundo durante el siglo XX.

- Habilidad para interpretar las formas artisticas y literarias singulares que se generan en Europa y en el mundo durante el siglo XX en relacion a perio-
dos histéricos y modelos culturales.

- Habilidades metodolégicas y criticas para analizar las obras literarias representativas a partir de los instrumentos del comparatismo literario y artisti-
co.

- Habilidades para construir un discurso interpretante de las relaciones entre las obras literarias representativas el siglo XX; asi como de su relacién
con la corriente literaria de la que es manifestacion destacada.

- Habilidad para relacionar las diferentes corrientes literarias, asi como en relacion a otras artes, en particular cine, pintura y masica, surgidas a lo largo
del siglo XX, desde los movimientos de vanguardia hasta la literatura feminista y multicultural.

- Habilidades criticas e instrumentales en la delimitacién de otros &mbitos de la actividad artistica, en su singularidad y en sus interrelaciones.

55.1.3 CONTENIDOS

Bloque 1: Pautas teérico-practicas desde la Literatura Comparada y la Historia y la Teoria literarias

TEMA 1. El comparativismo como metodologia para el estudio de laliteratura. Otras probleméticas tedricas.
TEMA 2. Panorama sociopolitico, intelectual y estético del siglo XX: su repercusion en laliteratura.
TEMA 3. Laliteraturay las demés artes: procesos creativos relacionados y corrientes estéticas.

Bloque 2: Lecturay andlisis de textos representativos de los distintos géneros literarios en el siglo XX

TEMA 4. Laliricaen el siglo XX. Movimientosy figuras representativas.
TEMA 5. Hacia nuevas formas draméticas y estéticas teatrales. Teatro épico y Teatro del Absurdo.
TEMA 6. El género narrativo. Los grandes maestros del cuento.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

55.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG1 - Adquirir habilidades de comprensién, expresion y comunicacion en Francés anivel C1 seglin e Marco Comun Europeo de
Referencia de las Lenguas.

CG2 - Adquirir habilidades de comprension, expresién y comunicacion en una segunda Lengua Extranjera, distinta del Francés.

CG3 - Redlizar razonamientos criticos.

CG4 - Organizar y planificar tareas de diversa indole, mostrando rigor metodol égico.

CG5 - Buscar, tratar y sintetizar lainformacion, desarrollando las habilidades necesarias para organizarlay presentarla de forma
oral y escrita.

CG6 - Mangjar las fuentes bibliogréficas de referencia para el andlisisy comprension de las lenguas estudiadas, asi como de sus
manifestaciones literarias y culturales. Del mismo modo el alumno debe ser capaz de utilizar de modo adecuado las herramientas
informéticas y audiovisuales.

CG7 - Saber trabajar de manera auténoma, planificando y gestionando el tiempo.

CG8 - Desarrollar habilidades sociales de relacion personal y de mediacion.

CG9 - Saber trabajar en un contexto internacional.

CG10 - Ser critico y autocritico.

CGL11 - Vdorar ladiversidad y lamulticulturalidad, siendo capaz de percibir las semejanzas'y diferencias entre otras culturasy la
propia.

CG12 - Aprender a aprender.

CG13 - Adquirir la capacidad de aplicar los conocimientos ala practicay de implementar estrategias parala resolucion de
problemas.

CG14 - Interrelacionar distintos campos del conocimiento.

CG15 - Desarrollar su capacidad creativa, pudiendo plasmarla en la realizacién de proyectos.

CG16 - Tomar decisiones y adaptarse a nuevas situaciones.
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CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacién secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su éreade estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos rel evantes (normalmente dentro de su érea de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS
CE24 - Andlizar textos literarios y no literarios, realizar gjercicios criticos (lectura detallada, descripcidn...), y elaborar trabajos de

distinta indole.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades tedricas: Actividades de clase |20 100

expositiva

Actividades tedrico-practicas: Actividades |40 100

de clase practica de aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética

Trabajo auténomo del alumno (estudio 90 0
individual, lecturade articulos y
monografias, bisqueday seleccion de
informacion, redaccion de trabajos y/o
utilizacion del aulavirtual y otros recursos
online).

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Exposicién tedrica, clase magistral, proyeccion, dirigidaa gran grupo, con independencia de que su contenido sea tedrico

0 préctico. Junto ala exposicion de conocimientos, en las clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
gemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades practicas que se realizan y se orienta la blsqueda de
informacion.

Actividades précticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicion y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen la realizacion de tareas por parte de los alumnos, dirigidasy supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individual mente o en grupos reducidos.

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de la asignatura, asi como su posible aplicacion.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (examenes): 40.0 80.0
pruebas objetivas, de desarrollo, de
respuesta corta, de gjecucion de tareas,
entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para valorar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

Redaccién y/o presentacion publica de 5.0 40.0
trabgjos: informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que sereadlicen individual o grupalmente
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paravalorar los resultados de aprendizaje
previstos en lamateria.

Identificador : 2500368

Fecha: 10/04/2023

Procedimientos de observacion del
trabajo del estudiante: registros

de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

5.0

20.0

NIVEL 2: HISTORIA DE EUROPA Y DE LOS PAISES DEL MEDITERRANEO DESDE 1945

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER RAMA MATERIA
Bésica Artes y Humanidades Historia
ECTSNIVEL2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

6

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

. Familiarizar al alumnado con los procesos histéricos de Franciay su entorno mediterraneo (Espafia, Italia, Portugal, Marruecos o Argelia) desde el final delall
GuerraMundia hasta finales del siglo XX.

. Conocer las aportaciones histéricas de Franciaa Europay €l resto de la humanidad desde 1789 (constitucionalismo, republicanismo, nacién, concepto de ciuda-

dania, idea de libertad individual y colectiva).

Relacionar estas aportaciones del devenir histérico de Franciaen el siglo XIX (procesos de conversion la potencia hegemonica) con su entorno mediterraneo.

Desarrollar herramientas criticas en |os procesos histéricos que desempefia Franciatraslall GuerraMundial en cuanto a desarrollo del Estado Bienestar, los De-

rechos Humanos'y la Construccion de Europa.

Estudiar desde un punto de vista transversal 1os diferentes papel es desempefiados por la mujer en Francia desde |os origenes del movimiento obreroy el feminis-

mo hasta la eclosion del concepto ¢Jibertad sexual ¢, en Franciay Europa.

. Andlizar el papel de Franciaen los procesos de descol onizacion, sobre todo prestando especial atencion a caso de Argelia, asi como las relaciones posteriores

con respecto a migraciones y dialécticas culturales que comprendan laicismo, cristianismo eislam.

. Conseguir suficientes habilidades intel ectual es para entender el presente del citado entorno mediterraneo desde |as transiciones politicas y culturales en Espafiay

Portugal hacialademocracia.

. Comprender conocimientos generales en un area de estudio que parte de la base de la educacion secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se

apoya en libros de texto avanzados, incluye también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio.

. Saber aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion

y defensa de argumentos'y la resolucion de problemas dentro de su drea de estudio.

. Tener lacapacidad de reunir einterpretar datos relevantes (normalmente dentro de su &rea de estudio) para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas

relevantes de indole social, cientificao ética.

. Transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones a un publico tanto especializado como no especializado.

55.1.3 CONTENIDOS

. TEMA 1: Introduccién. El legado histérico de la primeramitad del siglo XX.

. TEMA 2: Bipolaridad de bloques rivales en una Guerra Fria

. TEMA 3: Europay €l libro negro del colonialismo: la otra cara de la globalizacion.

. TEMA 4: Cambios sociales y culturales a partir de los afios sesenta: Europay |os paises mediterraneos.
. TEMA 5: Uni6n Europea, Transiciones politicas en la Europa del Estey Nuevo Orden Mundial.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS
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55.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG3 - Realizar razonamientos criticos.

CG4 - Organizar y planificar tareas de diversa indole, mostrando rigor metodol dgico.

CGS5 - Buscar, tratar y sintetizar lainformacion, desarrollando las habilidades necesarias para organizarlay presentarla de forma
oral y escrita.

CG7 - Saber trabajar de manera autonoma, planificando y gestionando e tiempo.

CG8 - Desarrollar habilidades sociales de relacion personal y de mediacion.

CG10 - Ser critico y autocritico.

CG11 - Vdorar ladiversidad y lamulticulturalidad, siendo capaz de percibir las semejanzas'y diferencias entre otras culturasy la
propia.

CG12 - Aprender a aprender.

CG13 - Adquirir la capacidad de aplicar |os conocimientos ala practicay de implementar estrategias parala resolucion de
problemas.

CG14 - Interrelacionar distintos campos del conocimiento.

CG15 - Desarrollar su capacidad creativa, pudiendo plasmarla en larealizacion de proyectos.

CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacién secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de unaforma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su érea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos rel evantes (normalmente dentro de su érea de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS
CE4 - Conocer la cultura de los paises de habla francesay su contexto lingistico, estético y socio-historico.

CES5 - Conocer los principales hitos del pensamiento, de latradicion cultural francesa.

CES6 - Conocer |os acontecimientos historicos mas relevantes del S.XX.

CE?7 - Conocer lageografia de Franciay de los paises del Mediterraneo.

CE20 - Analizar einterpretar los principales hitos del pensamiento, de latradicion cultural francesa.

CE21 - Comprender e interpretar |os acontecimientos hist6ricos més relevantes del S.XX.
55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades tedricas: Actividades de clase |20 100

expositiva

Actividades tedrico-précticas: Actividades |40 100

de clase précticade aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética

Trabajo auténomo del alumno (estudio 90 0
individual, lecturade articulos y
monografias, blsqueday seleccion de
informacion, redaccion de trabajos y/o
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Identificador : 2500368

utilizacion del aulavirtual y otros recursos
online).

Fecha: 10/04/2023

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Exposicion tedrica, clase magistral, proyeccion, dirigidaa gran grupo, con independencia de que su contenido sea tedrico

0 préctico. Junto ala exposicidn de conocimientos, en |as clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
gemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades practicas que se redlizan y se orienta la blsqueda de
informacion.

Actividades précticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicion y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen la realizacion de tareas por parte de los alumnos, dirigidas y supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individual mente o en grupos reducidos.

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de la asignatura, asi como su posible aplicacion.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (examenes): 40.0 80.0
pruebas objetivas, de desarrallo, de
respuesta corta, de ejecucion de taress,
entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para val orar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

Redaccién y/o presentacion publica de 5.0 40.0
trabajos: informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que seredlicen individual o grupalmente
paravalorar los resultados de aprendizaje
previstos en la materia.

Procedimientos de observacion del 5.0 20.0
trabajo del estudiante: registros

de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

NIVEL 2: LENGUA FRANCESA |

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER RAMA MATERIA
Bésica Artesy Humanidades Lengua
ECTSNIVEL2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

6

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
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ITALIANO OTRAS
No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

1. Expresion oral general:

El alumno debe ser capaz de:

Realizar, con razonable fluidez, descripciones o narraciones sencillas de una variedad de temas (reales o imaginarios) que sean del interés del alumno, presentan-
dolos como una secuencialineal de elementos.

Realizar relaciones detalladas de experiencias describiendo sentimientos y reacciones.

Realizar breves razonamientos y explicaciones de opiniones, planesy acciones.

Hacer declaraciones ensayadas, muy breves, de contenido predecible y aprendido, que resultan inteligibles para oyentes que estan dispuestos a concentrarse.
Realizar presentaciones breves y ensayadas sobre temas que son de importancia en la vida cotidiana y ofrece brevemente motivos y explicaciones para expresar
ciertas opiniones, planesy acciones.

Hacer frente a un niimero limitado de preguntas con respuestas inmediatas y sencillas.

Expresarse espontaneamente marcando la relacion entre las ideas, mostrando dominio de un repertorio |1éxico medio.

2 .Expresion escrita general:

El

alumno debe ser capaz de:

Producir textos sencillos y cohesionados sobre una serie de temas cotidianos dentro de su campo de interés enlazando una serie de distintos elementos breves en

una secuencialineal.

Elaborar descripciones sencillas y detalladas sobre una serie de temas cotidianos (un hecho determinado, un vigje reciente, real o imaginado, ...).

Escribir informes muy breves en formato convencional con informacion sobre hechos habituales y 1os motivos de ciertas acciones.

Trarjsr_r]itir informacion e ideas sobre temas tanto abstractos como concretos, comprobar informacién y preguntar sobre problemas o explicarlos con razonable
recision.

FI%scri bir cartas y notas personales en las que pide o transmite informacion sencilla de carécter inmediato, haciendo ver |os aspectos que creaimportantes.

3. Comprensién oral general:

El alumno debe ser capaz de:

Comprender las principales ideas de un discurso claro y en lengua esténdar que trate temas cotidianos, incluyendo breves narraciones.
Comprender las ideas principales de los informativos radiofénicos y otro material grabado mas sencillo que trate temas cotidianos pronunciados con relativalen-
titud y claridad.

4. Comprensién escrita general:

El alumno debe ser capaz de:

Leer textos sencillos sobre hechos concretos con un nivel de comprensién satisfactorio.

Encontrar y comprender informacién relevante en material escrito de uso cotidiano, como pueden ser cartas, catdlogosy documentos oficiaes breves.
Reconocer ideas significativas de articul os sencillos de periddico que tratan temas cotidianos.

Comprender el argumento de una pelicula cuyo nivel de lengua es sencillo.

Comprender las ideas principal es de programas de television que tratan temas cotidianos cuando se articulan con relativa lentitud y claridad.

5. Competencia linglistica general:

El

alumno debe:

Adaquirir suficientes elementos linguisticos como para desenvolverse y suficiente vocabulario como para expresarse con algunas dudas y circunloquios sobre te-
mas como la familia, aficiones e intereses, trabajo, vigjes y hechos de actuaidad, aunque las limitaciones | éxicas provoquen repeticiones e incluso, a veces, difi-
cultades en laformulacion.

Adquirir suficiente vocabulario para expresarse con algun circunloquio sobre la mayoria de |os temas pertinentes para su vida diaria, como, por gjemplo, familia,
aficiones e intereses, trabgjo, vigjes y hechos de actualidad.

Manifestar un buen dominio del vocabulario elemental, aunque todavia cometa errores importantes cuando expresa pensamientos méas complejos, o cuando abor-
datemasy situaciones poco frecuentes.

Utilizar con razonable correccion un repertorio de «férmulas» y de estructuras habitual es rel acionadas con |as situaciones més predecibles.

Pronunciar de formainteligible, aunque con acento extranjero y errores de pronunciacion esporadicos.

Producir una escritura que suele ser inteligible en toda su extension.

Demostrar conocimiento de las reglas de ortografia, puntuacién y estructuracion, siendo sus producciones o bastante correctas como para que se comprendan ca-
s siempre.

6.Competencia sociolinguistica:

El alumno debe:

Llevar a cabo unagran diversidad de funciones linguisticas, utilizando |os exponentes més habitual es de esas funciones en un registro neutro.

Mostrar conocimiento de las normas de cortesia méas importantes y actia adecuadamente.

Mostrar conocimiento de las diferencias més significativas que existen entre las costumbres, |los usos, las actitudes, los valoresy las creencias que prevalecen en
lacomunidad en cuestion y en la suya propia, y sabe identificar tales diferencias.

Llevar a cabo funciones bésicas de lalengua como, por ejemplo, intercambiar y solicitar informacion; asimismo, expresa opiniones y actitudes de forma sencilla.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Los contenidos de la asignatura estaran enfocados a cubrir la ensefianza del nivel B1.1 del Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas.

0
0
Q
o
o
o
kel
o
©
o
=
B2
c
(=
©
©
(]
°
(0]
»n
=
(%2}
o
=
R
@©
c
©
o
@©
el
S
O
]
)
(]
o
fu
©
O
>
°
(&}
=
0
0
Q
o
o
c
Ke]
o
(Y]
(]
>
©
0
(]
O
(0]
(2
=
(%2}
o
=
e
c
(]
@
Q
©
o
=
=
(]
>
'
N~
[{e]
0
[ce]
1o
<
N
~
—
[32]
o]
(o]
0
[s¢]
N
(o]
—
(o]
(o]
<
[ap]
o
—
©
>
[0}
O

32/179



https://sede.educacion.gob.es/cid/consultaCID?cid=610349919235683172458567

Identificador : 2500368 Fecha: 10/04/2023
GOBIERNG INETERND
%ﬁ% DE ESPARA DE UNIVERSIDADES

Se dividiran en dos grandes bloques: destrezas linguisticas y contenidos gramaticales.

1. Las destrezas linguisticas exponen las funciones de comunicacién que el alumno tendra que dominar y asimilar para desenvolverse en los diferen-
tes contextos situacionales o comunicativos. El desarrollo de estas funciones de comunicacién se lleva a cabo mediante el aprendizaje del léxico, es-
tructuras sintécticas y situaciones culturales producidas en contextos sociales francéfonos.

2. Los contenidos gramaticales responden a una concepcion funcional de la gramética, es decir, se plantea no sélo el aprendizaje de una forma lin-
guistica concreta sino el uso de esta forma de manera adecuada a la intencién y situacion, es decir, tiene como objetivo una funcién de comunicacion.
Dentro de los contenidos gramaticales hemos de incluir los contenidos fonético-fonolégicos.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Las clases se daran en francés. Aunque no haya hecho examen de ingreso, se supone que el alumno alcanza o alcanzara facilmente el nivel B1.
5.5.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG1 - Adquirir habilidades de comprensidn, expresion y comunicacion en Francés a nivel C1 segin e Marco Comun Europeo de
Referencia de las Lenguas.

CG3 - Realizar razonamientos criticos.

CG4 - Organizar y planificar tareas de diversa indole, mostrando rigor metodol 6gico.

CGS5 - Buscar, tratar y sintetizar lainformacion, desarrollando las habilidades necesarias para organizarlay presentarla de forma
oral y escrita.

CG6 - Mangjar las fuentes bibliograficas de referencia parael andlisisy comprensién de las lenguas estudiadas, asi como de sus
manifestaciones literarias y culturales. Del mismo modo el alumno debe ser capaz de utilizar de modo adecuado las herramientas
informéticas y audiovisuales.

CG7 - Saber trabajar de manera autdnoma, planificando y gestionando € tiempo.

CG8 - Desarrollar habilidades sociales de relacion personal y de mediacion.

CG9 - Saber trabajar en un contexto internacional.

CG10 - Ser critico y autocritico.

CG11 - Vdorar ladiversidad y lamulticulturalidad, siendo capaz de percibir las semejanzas'y diferencias entre otras culturasy la
propia.

CG12 - Aprender a aprender.

CG13 - Adquirir la capacidad de aplicar |os conocimientos ala practicay de implementar estrategias parala resolucion de
problemas.

CG14 - Interrelacionar distintos campos del conocimiento.

CG15 - Desarrollar su capacidad creativa, pudiendo plasmarla en la realizacion de proyectos.

CG16 - Tomar decisionesy adaptarse a huevas Situaciones.

CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacion secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de unaforma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su &rea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos rel evantes (normalmente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un ato grado de autonomia

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CEL1 - Adquirir un dominio instrumental de laLengua Francesa (Nivel C1).

CE2 - Conocer las convenciones gramaticales, discursivasy pragmaticas en Lengua Francesa.
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CE3 - Conocer la situacién sociolinguistica de la Lengua Francesa.

CE4 - Conocer lacultura de los paises de habla francesay su contexto linguistico, estético y socio-historico.

CES8 - Conocer las principal es aplicaciones de la Lengua Francesa a diferentes contextos profesionales. ensefianza no universitaria,
admini straciones publicas, industria de la cultura, asesoramiento linguistico, traduccion, medios de comunicacion, asesoramiento
cultural, y otras como Recursos Humanos, Gestién de Proyectos | nternacionales, Cuerpo Diplomético, etc.

CE14 - Desarrollar las destrezas de comunicacion en Francés: comprensién de formaoral y escrita, con fluidez y precision, en
distintos registros, contextos de uso y diversos temas; produccion oral y escrita de unaamplia variedad de textos.

CE18 - Andizar einterpretar lainteraccion entre la Lengua Francesay la sociedad ala que sirve de vehiculo comunicativo,
comprendiendo |os usos de la lengua en un contexto socio-cultural .

CE23 - Desenvolverse en Lengua Francesa en diferentes contextos profesionales: ensefianza de lenguas, investigacion, actividad
profesional en los @&mbitos comercial, técnico-profesional, juridico-administrativo, turistico-cultural y en los relativos a medios de
comunicacion.

CE24 - Analizar textos literarios y no literarios, realizar gjercicios criticos (lectura detallada, descripcion...), y elaborar trabajos de
distinta indole.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades tedricas: Actividades de clase |20 100

expositiva

Actividades tedrico-précticas: Actividades |40 100

de clase practicade aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética

Trabajo auténomo del alumno (estudio 90 0
individual, lecturade articulos y
monografias, busqueday seleccion de
informacion, redaccién de trabajos y/o
utilizacion del aulavirtual y otros recursos
on line).

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Exposicion tedrica, clase magistral, proyeccion, dirigida al gran grupo, con independencia de que su contenido sea teorico

0 préctico. Junto ala exposicion de conocimientos, en las clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
ejemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades précticas que serealizan y se orienta la blsqueda de
informacion.

Actividades préacticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicién y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen larealizacién de tareas por parte de los alumnos, dirigidas y supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individualmente o en grupos reducidos.

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de laasignatura, asi como su posible aplicacion.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (examenes): 40.0 80.0
pruebas objetivas, de desarrollo, de
respuesta corta, de gjecucion de tareas,
entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para valorar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

Redaccidn y/o presentacion publicade 5.0 40.0
trabajos: informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que serealicen individual o grupalmente
paravalorar |os resultados de aprendizaje
previstos en la materia.
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Procedimientos de observacion del
trabajo del estudiante: registros

de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

50

20.0

NIVEL 2: LENGUA FRANCESA |1

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

RAMA

MATERIA

Basica

Artesy Humanidades

Lengua

ECTSNIVEL2

6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

6

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

1. Expresion oral general:

El alumno debe ser capaz de:

Realizar, con razonable fluidez, descripciones o narraciones sencillas de una variedad de temas (reales o imaginarios) que sean del interés del alumno, presentan-
dolos como una secuencialineal de elementos.

Realizar relaciones detalladas de experiencias describiendo sentimientos y reacciones.

Relatar |os detalles de un acontecimiento pasado.

Relatar argumentos de libros o peliculas y descripcion de sus reacciones.

Describir suefios, esperanzasy ambiciones.

Desarrollar argumentos |o bastante bien como para que se puedan comprender sin dificultad la mayor parte del tiempo.

Hacer breves declaraciones ensayadas sobre un tema pertinente dentro de su especialidad que son claramente inteligibles, a pesar de ir acompafiadas de un acento
y entonacion inconfundiblemente extranjeros.

Hacer una presentacion breve y preparada sobre un tema dentro de su especialidad con la suficiente claridad como para que se pueda seguir sin dificultad lama-
yor parte del tiempo y cuyas ideas principal es estan explicadas con una razonable precision.

Responder a preguntas complementarias, aunque tenga que pedir que se las repitan si se habla con rapidez.

Expresarse espontaneamente marcando la relacion entre las ideas, mostrando dominio de un repertorio |éxico medio.

2 .Expresion escrita general:

El alumno debe ser capaz de:

Escribir textos sencillos y cohesionados sobre una serie de temas cotidianos dentro de su campo de interés enlazando una serie de distintos el ementos breves en
una secuencialineal.
Hacer descripciones sencillas y detalladas sobre una serie de temas cotidianos dentro de su especiaidad.

Escribir relaciones de experiencias describiendo sentimientos y reacciones en textos sencillosy estructurados.
Hacer una descripcion de un hecho determinado, un vigje reciente, real o imaginado, asi como narrar una historia.
Escribir redacciones cortas y sencillas sobre temas de interés.
Resumir, comunicar y ofrecer su opinién con cierta seguridad sobre hechos concretos relativos a asuntos cotidianos, habituales o no, propios de su especialidad.
. Transmitir informacion e ideas sobre temas tanto abstractos como concretos, comprobar informacién y preguntar sobre problemas o explicarlos con razonable
recision.
Escri bir cartas y notas personales en las que pide o transmite informacion sencilla de carécter inmediato, haciendo ver |0s aspectos que cree importantes.
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3. Comprensién oral general:

El alumno debe ser capaz de:

Comprender informacion concreta relativa a temas cotidianos o al trabajo e identifica tanto el mensaje general como los detalles especificos siempre que €l dis-
curso esté articulado con claridad y con un acento normal.

Segui(; generalmente las ideas principal es de un debate largo que ocurre a su alrededor, siempre que el discurso esté articulado con claridad en un nivel de lengua
estandar.

Comprender una conferencia o una charla, siempre que el temale resulte familiar y la presentacion sea sencillay esté estructurada con claridad.

Comprender informacion técnica sencillay seguir indicaciones detalladas.

Comprender el contenido de lainformacion de la mayoria del material grabado o retransmitido relativo a temas de interés personal con una pronunciacion clara
y estandar.

4. Comprensién escrita general:

El

alumno debe ser capaz de:

L eer textos sencillos sobre hechos concretos que tratan sobre temas relacionados con su especialidad con un nivel de comprension satisfactorio.

Comprender la descripcion de hechos, sentimientos y deseos que aparecen en cartas personales |o suficientemente bien como para cartearse habitualmente con
un amigo extranjero.

Consultar textos extensos con €l fin de encontrar lainformacion deseaday pararecoger informacion procedente de las distintas partes de un texto o de distintos
textos con el fin de redlizar una tarea especifica.

Identificar las conclusiones principal es en textos de carécter claramente argumentativo.

Reconocer lalineaargumental en el tratamiento del asunto presentado, aunque no necesariamente con todo detalle.

Comprender lamayoria de los programas de television que tratan temas de interés personal, como, por ejemplo, entrevistas, breves conferencias e informativos,
cuando se articulan de formarelativamente lentay clara.

5. Competencia lingiistica general:

El

alumno debe:

Manejar suficientes elementos linguisticos como para describir situaciones impredecibles, para explicar los puntos principales de unaidea o un problema con ra-
zonable precision y para expresar pensamientos sobre temas abstractos o culturales, tales como lamusicay las peliculas.

Usar suficiente vocabulario para expresarse con alguin circunloguio sobre la mayoria de los temas pertinentes para su vida diaria, como, por ejemplo, familia, afi-
ciones eintereses, trabajo, vigjes y hechos de actualidad.

Comunicase con razonable correccion en situaciones cotidianas; generalmente tiene un buen control gramatical, aunque con unainfluencia evidente de lalengua
materna. Posibilidad de cometer errores, alin quedando claro lo que se intenta expresar.

Pronunciar de forma claramente inteligible, aunque a veces resulte evidente el acento extranjero y se cometan errores de pronunciacion esporadicos.

Producir una escritura continua que suela ser inteligible en toda su extension.

Hacer un uso de ortografia, puntuacion y estructuracion o bastante correctas como para que se comprendan casi siempre.

6.Competencia sociolingiistica:

El alumno debe:

Ser capaz de |levar a cabo una gran diversidad de funciones linglisticas, utilizando los exponentes més habitual es de esas funciones en un registro neutro.
Conocer las normas de cortesia més importantes y capacidad de actuacion conforme aellas.

Conocer las diferencias més significativas que existen entre las costumbres, los usos, |as actitudes, los valores y las creencias que prevalecen en lacomunidad en
cuestion y en la suya propia, identificando tales diferencias.

Ser capaz de |levar a cabo funciones bésicas de lalengua como, por gjemplo, intercambiar y solicitar informacién; asimismo, es capaz de expresar opinionesy
actitudes de forma sencilla.

Capaz de adaptar su expresion para abordar situaciones menos habituales e incluso dificiles.

Saber intervenir en debates sobre temas cotidianos utilizando una frase apropiada para tomar la palabra.
Realizar, con razonable fluidez, narraciones o descripciones sencillas, mediante una secuencia lineal de elementos.
Saber enlazar una serie de elementos breves, concretosy sencillos para crear una secuencia cohesionaday lineal.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Los contenidos de la asignatura estaran enfocados a cubrir la ensefianza del nivel B1.2 del Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas.
Se dividiran en dos grandes bloques: destrezas lingisticas y contenidos gramaticales.

1. Las destrezas linguisticas exponen las funciones de comunicacién que el alumno tendra que dominar y asimilar para desenvolverse en los diferen-
tes contextos situacionales o comunicativos. El desarrollo de estas funciones de comunicacién se lleva a cabo mediante el aprendizaje del Iéxico, es-
tructuras sintacticas y situaciones culturales producidas en contextos sociales francéfonos.

2. Los contenidos gramaticales responden a una concepcién funcional de la gramatica, es decir, se plantea no sélo el aprendizaje de una forma lin-
guistica concreta sino el uso de esta forma de manera adecuada a la intencién y situacion, es decir, tiene como objetivo una funcién de comunicacion.
Dentro de los contenidos gramaticales hemos de incluir los contenidos fonético-fonol6gicos.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Las clases se daran en francés. Se recomienda haber aprobado la asignatura Lengua Francesa I.
5.5.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG1 - Adquirir habilidades de comprension, expresion y comunicacion en Francés anivel C1 segin el Marco Coman Europeo de
Referencia de las Lenguas.

CG3 - Readlizar razonamientos criticos.
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CG4 - Organizar y planificar tareas de diversa indole, mostrando rigor metodol 6gico.

CGS5 - Buscar, tratar y sintetizar lainformacion, desarrollando las habilidades necesarias para organizarlay presentarla de forma
oral y escrita.

CG6 - Mangjar las fuentes bibliograficas de referencia parael andlisisy comprensién de las lenguas estudiadas, asi como de sus
manifestaciones literarias y culturales. Del mismo modo el alumno debe ser capaz de utilizar de modo adecuado las herramientas
informéticas y audiovisuales.

CG7 - Saber trabajar de manera auténoma, planificando y gestionando e tiempo.

CG8 - Desarrollar habilidades sociales de relacion personal y de mediacion.

CG9 - Saber trabgjar en un contexto internacional.

CG10 - Ser critico y autocritico.

CG11 - Vdorar ladiversidad y lamulticulturalidad, siendo capaz de percibir las semejanzas'y diferencias entre otras culturasy la
propia.

CG12 - Aprender a aprender.

CG13 - Adquirir la capacidad de aplicar |os conocimientos ala practicay de implementar estrategias parala resolucion de
problemas.

CG14 - Interrelacionar distintos campos del conocimiento.

CG15 - Desarrollar su capacidad creativa, pudiendo plasmarla en larealizacion de proyectos.

CG16 - Tomar decisionesy adaptarse a huevas Situaciones.

CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacion secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su &rea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos rel evantes (normalmente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un ato grado de autonomia

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CEL1 - Adquirir un dominio instrumental de laLengua Francesa (Nivel C1).

CE2 - Conocer las convenciones gramaticales, discursivasy pragmaticas en Lengua Francesa.

CES3 - Conocer la situacion sociolinguistica de la Lengua Francesa.

CE4 - Conocer laculturade los paises de habla francesay su contexto lingiistico, estético y socio-historico.

CES8 - Conocer las principal es aplicaciones de la Lengua Francesa a diferentes contextos profesionales: ensefianza no universitaria,
administraciones publicas, industria de la cultura, asesoramiento linguistico, traduccidn, medios de comunicacién, asesoramiento
cultural, y otras como Recursos Humanos, Gestion de Proyectos Internacional es, Cuerpo Diplomatico, etc.

CE14 - Desarrollar las destrezas de comunicacion en Francés: comprensién de formaoral y escrita, con fluidez y precision, en
distintos registros, contextos de uso y diversos temas; produccion oral y escrita de unaamplia variedad de textos.

CE18 - Andizar einterpretar lainteraccion entre la Lengua Francesay la sociedad ala que sirve de vehiculo comunicativo,
comprendiendo |os usos de la lengua en un contexto socio-cultural.

CE23 - Desenvolverse en Lengua Francesa en diferentes contextos profesionales: ensefianza de lenguas, investigacion, actividad
profesional en los ambitos comercial, técnico-profesional, juridico-administrativo, turistico-cultural y en los relativos a medios de
comunicacion.

CE24 - Analizar textos literarios y no literarios, realizar gjercicios criticos (lectura detallada, descripcidn...), y elaborar trabajos de
distinta indole.
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55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades tedricas: Actividades de clase |20 100

expositiva

Actividades tedrico-précticas: Actividades |40 100

de clase practicade aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética

Trabajo auténomo del alumno (estudio 90 0
individual, lecturade articulosy
monografias, busqueday seleccion de
informacion, redaccién de trabajos y/o
utilizacion del aulavirtual y otros recursos
on line).

5.5.1.7 METODOL OGIASDOCENTES

Exposicion tedrica, clase magistral, proyeccion, dirigida al gran grupo, con independencia de que su contenido sea tedrico

0 préctico. Junto ala exposicion de conocimientos, en las clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
ejemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades practicas que se realizan y se orienta la blsqueda de
informacion.

Actividades précticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicion y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen larealizacion de tareas por parte de los alumnos, dirigidas y supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individualmente o en grupos reducidos.

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de la asignatura, asi como su posible aplicacion.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (exdmenes): 40.0 80.0
pruebas objetivas, de desarrollo, de
respuesta corta, de g ecucion de tareas,
entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para valorar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

Redaccidn y/o presentacion publica de 5.0 40.0
trabajos: informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que serealicen individual o grupalmente
paravalorar los resultados de aprendizaje
previstos en la materia.

Procedimientos de observacion del 5.0 20.0
trabajo del estudiante: registros

de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

NIVEL 2: LENGUA FRANCESA |11
5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER RAMA MATERIA

Bésica Artesy Humanidades Lengua

ECTSNIVEL2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL : Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3
6

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6
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ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9
ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12
LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No

FRANCES ALEMAN PORTUGUES

Si No No

ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

1. Expresion oral general.

El alumno debe ser capaz de:

Realizar descripcionesy presentaciones claras y detalladas sobre una amplia serie de asuntos relacionados con su especialidad, ampliando y defendiendo sus
ideas con aspectos complementarios y ejemplos relevantes.

Desarrollar argumentos con claridad, ampliando con cierta extensién y defendiendo sus puntos de vista con ideas complementarias y ejemplos adecuados. Cons-
truir cadenas argumental es razonadas. Explicar puntos de vista sobre un tema, proponiendo las ventgjas y |as desventajas de varias opciones.

Hacer declaraciones sobre la mayoria de temas generales con un grado de claridad, fluidez y espontaneidad que no provoque tensién o molestias al oyente.
Realizar con claridad presentaciones preparadas previamente, razonando a favor o en contra de un punto de vista concreto, mostrando |as ventajas y desventajas
de varias opciones. Responder a una serie de preguntas complementarias con un grado de fluidez y espontaneidad que no supone ninguna tension para si mismo
ni parael publico.

Expresarse de forma espontanea marcando larelacion entre las ideas. Dominar un repertorio |éxico medio.

2. Expresion escrita general.

El alumno debe ser capaz de:

Escribir textos claros y detallados sobre una variedad de temas relacionados con su especiaidad, sintetizando y evaluando informacion y argumentos proceden-
tes de varias fuentes.

Realizar descripciones claras y detalladas sobre una variedad de temas rel acionados con su especialidad.

Escribir redacciones o informes que desarrollen un argumento, razonando a favor o en contra de un punto de vista concreto y explicando las ventgjas y las des-
ventajas de varias opciones.

Sintetizar informacion y argumentos procedentes de varias fuentes.

3. Comprensién oral general.

El alumno debe ser capaz de:

Comprender las ideas principal es de un discurso complejo linguisticamente que trate tanto temas concretos como abstractos pronunciados en un nivel de lengua
estandar, incluyendo debates técnicos dentro de su especialidad.

Comprender discursos extensosy |ineas complejas de argumentacion siempre que el tema sea razonablemente conocido y €l desarrollo del discurso se facilite
con marcadores explicitos.

Captar con algun esfuerzo gran parte de lo que se dice a su arededor, pero puede resultarle dificil participar con eficacia en una discusion con varios hablantes
nativos si no modifican su discurso de algtin modo.

Comprender las ideas principal es de conferencias, charlas e informes, y otras formas de presentacion académicay profesional linglisticamente complejas.
Comprender declaracionesy mensajes sobre temas concretos y abstractos, en lengua estandar y con un ritmo normal.

Comprender lamayoria de los documental es radiof énicos y otro material grabado o retransmitido pronunciado en lengua estandar, siendo capaz de identificar el
estado de animo y €l tono del hablante.

4. Comprensién escrita general.

El alumno debe ser capaz de:

Leer con un alto grado de independencia, adaptando €l estilo y lavelocidad de lectura a distintos textos y finalidades y utilizando fuentes de referencia apropia-
das de forma selectiva

Ampliar vocabulario activo de lectura, aunque pueda tener alguna dificultad con modismos poco frecuentes.

Leer correspondenciarelativa a su especialidad y captar facilmente el significado esencial.

Buscar con rapidez en textos extensos y complejos paralocalizar detalles relevantes.

Identificar con rapidez el contenido y laimportancia de noticias, articulos e informes sobre una amplia serie de temas profesionales y decidir si es oportuno un
andlisis més profundo.

Comprender articulos e informes relativos a problemas actuales en los que los autores adopten posturas o puntos de vista concretos.

Comprender instrucciones extensas y complejas que estén dentro de su especialidad, incluyendo detalles sobre condiciones y advertencias siempre que pueda
volver aleer las secciones dificiles.

Comprender lamayoria de las noticias de television y de los programas de temas actuales.

Comprender documentales, entrevistas en directo, debates, obras de teatro y la mayoria de las peliculas en lengua estandar.

0
0
Q
o
o
o
kel
o
©
o
=
B2
c
(=
©
©
(]
°
(0]
»n
=
(%2}
o
=
R
@©
c
©
o
@©
el
S
O
]
)
(]
o
fu
©
O
>
°
(&}
=
0
0
Q
o
o
c
Ke]
o
(Y]
(]
>
©
0
(]
O
(0]
(2
=
(%2}
(o8
=
e
c
(]
@
Q
©
o
=
=
(]
>
'
N~
[{e]
0
[ce]
1o
<
N
~
—
[32]
o]
(o]
0
[s¢]
N
(o]
—
(o]
(o]
<
[ap]
o
—
©
>
[0}
O

39/179



https://sede.educacion.gob.es/cid/consultaCID?cid=610349919235683172458567

Identificador : 2500368 Fecha: 10/04/2023
GOBIERNG INETERND
ﬁ% DE ESPARA DE UNIVERSIDADES

Participar en conversaciones con un grado de fluidez y espontaneidad que posibilite lainteraccion habitual con hablantes nativos sin suponer tension para ningu-
na de las partes. Resaltar laimportancia personal de ciertos hechosy experiencias, expresar y defender puntos de vista con claridad, proporcionando explicacio-
nesy argumentos adecuados.

Expresar noticiasy puntos de vista con eficacia cuando escribay establecer unarelacién con los puntos de vista de otras personas.

5. Competencia lingiistica general.

El

alumno debe:

Expresarse con claridad y sin manifestar ostensiblemente que tenga que limitar lo que quiere decir. Disponer de suficientes elementos lingUisticos como para ha-
cer descripciones claras, expresar puntos de vistay desarrollar argumentos, utilizando para ello agunas oraciones complejas y sin que se le note mucho que esta
buscando las palabras que necesita.

Poseer un amplio vocabulario sobre asuntos relativos a su especialidad y sobre temas més generales.

Ser capaz de formular para evitar la frecuente repeticion, aunque las deficiencias | éxicas todavia puedan provocar vacilacion y circunloquios.

Poseer una precision 1éxica generalmente ata, aunque muestre alguna confusion o incorreccidn a seleccionar las palabras, sin que ello obstaculice la comunica
cion.

Poseer buen control gramatical, con posibles «deslices» esporadicos, errores no sistematicos y pequefios fallos en la estructura de la frase, aunque estos deben ser
escasos y a menudo se puedan corregir retrospectivamente. Poseer un grado relativamente alto de control gramatical.

Poseer una pronunciacion y entonacion clarasy naturales.

Ser capacidad de producir una escritura continua inteligible que siga las convenciones de organizacién y de distribucion en péarrafos.

Hacer un uso de ortografiay puntuacion razonablemente correctas.

6. Competencia sociolinguistica.

El

alumno debe ser capaz de:

Seguir aunque con cierto esfuerzo el ritmo de los debates e intervenir en ellos aunque se hable con rapidez y de forma coloquial.

Relacionarse con hablantes nativos sin exigir de ellos un comportamiento distinto a que tendrian con un hablante nativo.

Expresar de forma apropiada en situaciones diversas sin errores importantes de formulacion.

Intervenir adecuadamente en debates utilizando |os recursos linguiisticos apropiados para ello.

Iniciar, mantener y terminar el discurso adecuadamente, haciendo un uso eficaz de su turno de palabra.

Iniciar el discurso, tomar el turno de palabra cuando es preciso y terminar la conversacion cuando es preciso.

Utilizar frases hechas para ganar tiempo y mantener el turno de palabra para elaborar lo que va a decir.

Desarrollar descripciones o narraciones claras ampliando y apoyando sus puntos de vista sobre |os aspectos principales, con detalles y jemplos adecuados.
Utilizar un nimero limitado de mecanismos de cohesién para enlazar frasesy crear un discurso claro y coherente.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Los contenidos de la asignatura estaran enfocados a cubrir la ensefianza del nivel B2.1 del Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas.
Se dividiran en dos grandes blogues: destrezas linglisticas y contenidos gramaticales.

1. Las destrezas linglisticas exponen las funciones de comunicacién que el alumno tendré que dominar y asimilar para desenvolverse en los diferen-
tes contextos situacionales o comunicativos. El desarrollo de estas funciones de comunicacién se lleva a cabo mediante el aprendizaje del léxico, es-
tructuras sintacticas y situaciones culturales producidas en contextos sociales franc6fonos.

2. Los contenidos gramaticales responden a una concepcion funcional de la gramatica, es decir, se plantea no sélo el aprendizaje de una forma lin-
guistica concreta sino el uso de esta forma de manera adecuada a la intencién y situacion, es decir, tiene como objetivo una funcién de comunicacion.
Dentro de los contenidos gramaticales hemos de incluir los contenidos fonético-fonolégicos.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

La asignatura se impartira en francés.
5.5.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CGL1 - Adquirir habilidades de comprension, expresién y comunicacion en Francés anivel C1 segiin e Marco Comun Europeo de
Referencia de las Lenguas.

CG3 - Redlizar razonamientos criticos.

CG4 - Organizar y planificar tareas de diversa indole, mostrando rigor metodol dgico.

CGS5 - Buscar, tratar y sintetizar lainformacion, desarrollando las habilidades necesarias para organizarlay presentarla de forma
oral y escrita.

CG6 - Mangjar las fuentes bibliogréficas de referencia para el andisisy comprension de las lenguas estudiadas, asi como de sus
manifestaciones literarias y culturales. Del mismo modo el alumno debe ser capaz de utilizar de modo adecuado las herramientas
informéticas y audiovisuales.

CG7 - Saber trabajar de manera autonoma, planificando y gestionando el tiempo.

CG8 - Desarrollar habilidades sociales de relacion personal y de mediacion.

CG9 - Saber trabgjar en un contexto internacional .

CG10 - Ser critico y autocritico.
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CG11 - Vdorar ladiversidad y lamulticulturalidad, siendo capaz de percibir las semejanzas'y diferencias entre otras culturasy la
propia.

CG12 - Aprender a aprender.

CG13 - Adquirir la capacidad de aplicar |os conocimientos ala practicay deimplementar estrategias para la resolucion de
problemas.

CG14 - Interrelacionar distintos campos del conocimiento.

CG15 - Desarrollar su capacidad creativa, pudiendo plasmarla en larealizacion de proyectos.

CG16 - Tomar decisiones y adaptarse a nuevas situaciones.

CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacién secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su éreade estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos rel evantes (normalmente dentro de su érea de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS
CE1 - Adquirir un dominio instrumental de laLengua Francesa (Nivel C1).

CE2 - Conocer las convenciones gramaticales, discursivasy pragmaticas en Lengua Francesa.

CE3 - Conocer la situacion sociolinguistica de la Lengua Francesa.

CEA4 - Conocer la cultura de los paises de habla francesay su contexto linglistico, estético y socio-historico.

CE8 - Conocer las principal es aplicaciones de la Lengua Francesa a diferentes contextos profesionales: ensefianza no universitaria,
administraciones publicas, industria de la cultura, asesoramiento linguistico, traduccidn, medios de comunicacién, asesoramiento
cultural, y otras como Recursos Humanos, Gestion de Proyectos Internacional es, Cuerpo Diplomatico, etc.

CE14 - Desarrollar las destrezas de comunicacion en Francés: comprension de formaoral y escrita, con fluidez y precision, en
distintos registros, contextos de uso y diversos temas; produccion oral y escrita de unaamplia variedad de textos.

CE18 - Andizar einterpretar lainteraccion entre la Lengua Francesay la sociedad ala que sirve de vehiculo comunicativo,
comprendiendo |os usos de la lengua en un contexto socio-cultural.

CE23 - Desenvolverse en Lengua Francesa en diferentes contextos profesionales: ensefianza de lenguas, investigacion, actividad
profesional en los ambitos comercial, técnico-profesional, juridico-administrativo, turistico-cultural y en los relativos a medios de
comunicacion.

CE24 - Andlizar textos literarios y no literarios, realizar gjercicios criticos (lectura detallada, descripcidn...), y elaborar trabajos de
distintaindole.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS
ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Actividades tedricas; Actividades de clase |20 100
expositiva

Actividades tebrico-précticas: Actividades |40 100
de clase practicade aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética

Trabajo auténomo del aumno (estudio 90 0
individual, lecturade articulosy
monografias, busqueday seleccion de
informacion, redaccién de trabajos y/o
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utilizacion del aulavirtual y otros recursos
online).

Fecha: 10/04/2023

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Exposicion tedrica, clase magistral, proyeccion, dirigidaa gran grupo, con independencia de que su contenido sea tedrico

0 préctico. Junto ala exposicidn de conocimientos, en |as clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
gemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades practicas que se redlizan y se orienta la blsqueda de
informacion.

Actividades précticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicion y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen la realizacion de tareas por parte de los alumnos, dirigidas y supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individual mente o en grupos reducidos.

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de la asignatura, asi como su posible aplicacion.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (examenes): 40.0 80.0
pruebas objetivas, de desarrallo, de
respuesta corta, de ejecucion de taress,
entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para val orar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

Redaccién y/o presentacion publica de 5.0 40.0
trabajos: informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que seredlicen individual o grupalmente
paravalorar los resultados de aprendizaje
previstos en la materia.

Procedimientos de observacion del 5.0 20.0
trabajo del estudiante: registros

de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

NIVEL 2: LENGUA FRANCESA IV

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER RAMA MATERIA
Bésica Artesy Humanidades Lengua
ECTSNIVEL2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
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ITALIANO OTRAS
No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

1. Expresion oral general:

El alumno debe ser capaz de:

Realizar descripcionesy presentaciones clarasy sisteméticamente desarrolladas, resaltando adecuadamente |os aspectos significativos y los detalles relevantes
que sirvan de apoyo.

Realizar descripciones claras y detalladas sobre una amplia gama de temas rel acionados con su especialidad.

Desarrollar argumentos sisteméti camente, dando un énfasis apropiado a los aspectos importantes y apoyandose en detalles adecuados.

Hacer declaraciones sobre |la mayoria de temas generales con un grado de claridad, fluidez y espontaneidad que no provoquen tension o molestias al oyente.
Realizar presentaciones claras y desarrolladas sisteméticamente, poniendo énfasis en |os aspectos significativos y ofreciendo detalles relevantes que sirvan de
apoyo. Alejarse espontdneamente de un texto preparado y seguir las ideas interesantes sugeridas por miembros del publico, mostrando a menudo una fluidez no-
tabley ciertafacilidad de expresion.

Expresarse de forma espontanea marcando la relacién entre las ideas. Dominar un repertorio [éxico medio.

2 .Expresidn escrita general:

El alumno debe ser capaz de:

Escribir textos claros y detallados sobre una variedad de temas relacionados con su especiaidad, sintetizando y evaluando informacion y argumentos proceden-
tes de varias fuentes.

Realizar descripciones claras y detalladas de hechos y experiencias reales o imaginarias en textos claros y estructurados, marcando larelacion existente entre las
ideasy siguiendo las normas establecidas del género literario elegido.

Escribir redacciones e informes que desarrollen sisteméticamente un argumento, destacando |os aspectos significativos y ofreciendo detalles relevantes que sir-
van de apoyo.

Evaluar |as diferentes ideas o soluciones que se pueden aplicar aun problema.

3. Comprensién oral general:

El alumno debe ser capaz de:

Comprender cualquier tipo de habla, tanto conversaciones cara a cara como discursos retransmitidos, sobre temas, habituales o no, de la vida personal, social,
académica o profesional. Sélo inciden en su capacidad de comprension €l ruido excesivo de fondo, una estructuracion inadecuada del discurso o un uso idiométi-
co delalengua.

Seguir conversaciones animadas entre hablantes nativos.

Comprender las ideas principal es de conferencias, charlas e informes, y otras formas de presentacion académicay profesional linglisticamente complejas.
Comprender declaracionesy mensajes sobre temas concretos y abstractos, en lengua estdndar y con un ritmo normal.

Comprender grabaciones en lengua estandar con |as que pueda encontrarse en la vida social, profesional o académica, e identificar los puntos de vistay las acti-
tudes del hablante, asi como el contenido de lainformacion.

4. Comprensién escrita general:

El alumno debe ser capaz de:

Leer con un alto grado de independencia, adaptando €l estilo y lavelocidad de lectura a distintos textos y finalidades y utilizando fuentes de referencia apropia-

das de forma selectiva. Mostrar la adquisiscion de un amplio vocabulario activo de lectura, aunque pueda tener alguna dificultad con modismos poco frecuentes.

Leer correspondenciarelativa a su especiaidad y captar facilmente el significado esencial.

Buscar con rapidez en textos extensos y complejos paralocalizar detalles relevantes.

Identificar con rapidez el contenido y laimportancia de noticias, articulos e informes sobre una amplia serie de temas profesionales y decidir si es oportuno un

andlisis més profundo.

Conseguir informacion, ideas y opiniones procedentes de fuentes muy especializadas dentro de su campo de interés.

dColmprenc_ier .larticulos especializados que no son de su especialidad siempre que pueda utilizar un diccionario de vez en cuando para confirmar su interpretacion
le laterminologia.

Comprender iggtrucciones extensas y complejas que estén dentro de su especialidad, incluyendo detalles sobre condiciones y advertencias siempre que pueda

volver aleer las secciones dificiles.

Comprender lamayoria de las noticias de television y de los programas de temas actual es.

Comprender documentales, entrevistas en directo, debates, obras de teatro y la mayoria de las peliculas en lengua estandar.

Expresar noticiasy puntos de vista con eficacia cuando escribay establecer unarelacion con los puntos de vista de otras personas.

5. Competencia lingiistica general:

El alumno debe:

Ser capaz de expresarse con claridad y sin manifestar ostensiblemente que tenga que limitar o que quiere decir. Disponer de suficientes elementos linglisticos
como para hacer descripciones claras, expresar puntos de vistay desarrollar argumentos, utilizando para ello algunas oraciones complegjasy sin que se le note
mucho que est& buscando |as palabras que necesita.

Poseer un amplio vocabulario sobre asuntos relativos a su especialidad y sobre temas més generales. Capacidad para variar laformulacion para evitar 1a frecuen-
te repeticion, pero las deficiencias |éxicas todavia pueden provocar vacilacion y circunloquios.

Demostrar una precision |éxica generalmente alta, aunque con alguna confusion o incorreccion al seleccionar las palabras, sin que ello obstaculice la comunica-
cion.

Poseer un buen control gramatical con la posibilidad de cometer «deslices» esporédicos, errores no sisteméticos y pequefios fallos en la estructura de lafrase, pe-
ro son escasos y a menudo se pueden corregir retrospectivamente. Grado relativamente alto de control gramatical.

Poseer una pronunciacién y entonacion clarasy naturales.

Producir una escritura continua inteligible que sigue las convenciones de organizacion y de distribucion en parrafos.

Redactar respetando |as reglas de ortografiay puntuacion.

6. Competencia sociolinguistica:
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El alumno debe ser capaz de:

Seguir aungue con cierto esfuerzo el ritmo de los debates, e intervenir en ellos aunque se hable con rapidez y de forma coloquial .
Relacionarse con hablantes nativos sin exigir de ellos un comportamiento distinto a que tendrian con un hablante nativo.
De expresarse apropiadamente en situaciones diversasy evitar errores importantes de formulacion.

55.1.3 CONTENIDOS

Los contenidos de la asignatura estaran enfocados a cubrir la ensefianza del nivel B2.2 del Marco ComuUn Europeo de Referencia para las Lenguas.
Se dividiran en dos grandes blogues: destrezas linglisticas y contenidos gramaticales.

1. Las destrezas linglisticas exponen las funciones de comunicacién que el alumno tendré que dominar y asimilar para desenvolverse en los diferen-
tes contextos situacionales o comunicativos. El desarrollo de estas funciones de comunicacion se lleva a cabo mediante el aprendizaje del léxico, es-
tructuras sintacticas y situaciones culturales producidas en contextos sociales francé6fonos.

2. Los contenidos gramaticales responden a una concepcion funcional de la gramatica, es decir, se plantea no sélo el aprendizaje de una forma lin-
guistica concreta sino el uso de esta forma de manera adecuada a la intencién y situacion, es decir, tiene como objetivo una funcién de comunicacion.
Dentro de los contenidos gramaticales hemos de incluir los contenidos fonético-fonolégicos que se potenciaran en mayor medida en este nivel IV.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

La asignatura se impartird en francés. Se recomienda haber superado la asignatura Lengua Francesa lll.
55.1.5 COMPETENCIAS
5.5.15.1 BASICASY GENERALES

CGL1 - Adquirir habilidades de comprensién, expresién y comunicacion en Francés anivel C1 segiin el Marco Comun Europeo de
Referencia de las Lenguas.

CG3 - Realizar razonamientos criticos.

CG4 - Organizar y planificar tareas de diversa indole, mostrando rigor metodol dgico.

CG5 - Buscar, tratar y sintetizar lainformacion, desarrollando las habilidades necesarias para organizarlay presentarla de forma
oral y escrita.

CG6 - Mangjar las fuentes bibliogréficas de referencia para el andlisisy comprension de las lenguas estudiadas, asi como de sus
manifestaciones literarias y culturales. Del mismo modo el alumno debe ser capaz de utilizar de modo adecuado las herramientas
informéticas y audiovisuales.

CG7 - Saber trabajar de manera autbnoma, planificando y gestionando el tiempo.

CGS8 - Desarrallar habilidades sociales de relacion personal y de mediacion.

CG9 - Saber trabajar en un contexto internacional.

CG10 - Ser critico y autocritico.

CGL11 - Vdorar ladiversidad y lamulticulturalidad, siendo capaz de percibir las semejanzasy diferencias entre otras culturasy la
propia.

CG12 - Aprender a aprender.

CG13 - Adquirir la capacidad de aplicar los conocimientos ala practicay de implementar estrategias paralaresolucion de
problemas.

CG14 - Interrelacionar distintos campos del conocimiento.

CG15 - Desarrollar su capacidad creativa, pudiendo plasmarlaen larealizacion de proyectos.

CG16 - Tomar decisionesy adaptarse a nuevas situaciones.

CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacién secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su érea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su érea de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado
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CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aguellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un ato grado de autonomia

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES
No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CEL1 - Adquirir un dominio instrumental de laLengua Francesa (Nivel C1).

CE2 - Conocer las convenciones gramaticales, discursivas'y pragméticas en Lengua Francesa.

CE3 - Conocer la situacién sociolinguistica de la Lengua Francesa.

CE4 - Conocer lacultura de los paises de habla francesay su contexto linguistico, estético y socio-historico.

CE8 - Conocer las principal es aplicaciones de la Lengua Francesa a diferentes contextos profesionales. ensefianza no universitaria,
administraciones publicas, industria de la cultura, asesoramiento linguistico, traduccion, medios de comunicacion, asesoramiento
cultural, y otras como Recursos Humanos, Gestién de Proyectos | nternacionales, Cuerpo Diplomético, etc.

CE14 - Desarrollar las destrezas de comunicacion en Francés: comprensién de formaoral y escrita, con fluidez y precision, en
distintos registros, contextos de uso y diversos temas; produccion oral y escrita de unaamplia variedad de textos.

CE18 - Andizar einterpretar lainteraccion entre la Lengua Francesay la sociedad ala que sirve de vehiculo comunicativo,
comprendiendo |os usos de la lengua en un contexto socio-cultural.

CE23 - Desenvolverse en Lengua Francesa en diferentes contextos profesionales: ensefianza de lenguas, investigacion, actividad
profesional en los &mbitos comercial, técnico-profesional, juridico-administrativo, turistico-cultural y en los relativos a medios de

comunicacion.

CE24 - Analizar textos literarios y no literarios, realizar gjercicios criticos (lectura detallada, descripcion...), y elaborar trabajos de
distinta indole.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Actividades tedricas: Actividades de clase |20 100

expositiva

Actividades tebrico-précticas: Actividades |40 100

de clase practicade aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética

Trabajo auténomo del alumno (estudio 90 0
individual, lecturade articulos y
monografias, busqueday seleccion de
informacion, redaccion de trabajos y/o
utilizacion del aulavirtual y otros recursos
on line).

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Exposicion tedrica, clase magistral, proyeccion, dirigida al gran grupo, con independencia de que su contenido sea teorico

0 préctico. Junto ala exposicion de conocimientos, en las clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
ejemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades précticas que se realizan y se orienta la blsqueda de
informacion.

Actividades préacticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicién y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen larealizacién de tareas por parte de los alumnos, dirigidas y supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individualmente o en grupos reducidos.

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de laasignatura, asi como su posible aplicacion.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (examenes): 40.0 80.0
pruebas objetivas, de desarrollo, de
respuesta corta, de gjecucion de tareas,
entrevistas de eval uacion, preguntas
individualizadas planteadas para val orar
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Redaccién y/o presentacion publica de
trabgjos. informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que seredlicen individual o grupalmente
paravalorar los resultados de aprendizaje
previstos en la materia.

5.0

Procedimientos de observacion del
trabgjo del estudiante: registros

de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

5.0

20.0

NIVEL 2: LENGUA FRANCESA V

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Obligatoria

ECTSNIVEL 2

6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

55.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

1. Expresion oral en general:

El alumno:

. Realiza descripciones, presentaciones y narraciones claras y detalladas sobre temas complejos, integrando otros temas, desarrollando ideas concretas y terminan-
do con una conclusién adecuada.

. Resaliza presentaciones claras y bien estructuradas sobre temas complejos, ampliando su extensién y defendiendo sus puntos de vista con ideas complementarias,
motivos y ejemplos adecuados.

. Puede hacer declaraciones con fluidez, casi sin esfuerzo, usando cierta entonacion para transmitir matices sutiles de significado con precision.

. Hace un buen uso de las interjecciones, respondiendo espontaneamente y sin apenas esfuerzo.
2. Expresion escrita en general:

El alumno:

. Escribe textos claros y bien estructurados sobre temas compl€jos resaltando las ideas principales, ampliando su extension y defendiendo sus puntos de vista con
ideas complementarias, motivos'y ejemplos adecuados, y terminando con una conclusion apropiada.

. Escribe descripcionesy textos imaginarios de forma clara, detalladay bien estructurada, con un estilo convincente, personal y natural, apropiado paralos lectores
alos que van dirigidos.

3. Comprensién oral general:

El alumno:
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Comprende |o suficiente como para seguir un discurso extenso sobre temas abstractos y complejos que sobrepasan su especialidad, aunque puede que tenga que
confirmar algiin que otro detalle, sobre todo, si no esté acostumbrado a acento.

Es capaz de seguir un discurso extenso incluso cuando no esté claramente estructurado, y cuando |as relaciones son sélo supuestas y no estan sefialadas explicita-
mente.

Puede seguir con facilidad conversaciones complejas entre terceras personas en debates de grupo, incluso sobre temas abstractos, complejos y desconocidos.
Comprende con relativa facilidad la mayoria de las conferencias, discusionesy debates.

Puede extraer informacién especifica de declaraciones publicas que tienen poca calidad y un sonido distorsionado; por ejemplo, en una estacién, en un estadio,
€tc.

Comprende informacién técnica compleja, como, por ejemplo, instrucciones de funcionamiento, especificaciones de productos y servicios cotidianos.
Comprende una amplia gama de material grabado y retransmitido e identifica pormenoresy sutilezas como actitudes y relaciones implicitas entre los hablantes.
Reconoce una amplia gama de expresiones idiométicas y coloquialesy aprecia cambios de registro.

4. Comprensién escrita general:

El alumno:

Comprende con todo detalle textos extensos y complejos, tanto si se relacionan con su especialidad como si no, siempre que pueda volver aleer |as secciones di-
ficiles o haciendo un uso esporédico del diccionario.
Busca con rapidez en textos extensos y complejos paralocalizar detalles relevantes.

Identifica con rapidez €l contenido y laimportancia de noticias, articulos e informes sobre una amplia serie de temas profesionales y decide si es oportuno un
andlisis més profundo.

Comprende con todo detalle una amplia serie de textos extensos y complejos que es probable que encuentre en lavida social, profesional o académica, e identifi-
ca detalles sutiles que incluyen actitudes y opiniones tanto implicitas como explicitas.

Comprende con todo detalle instrucciones extensas y complejas sobre maqguinas o procedimientos nuevos, tanto si las instrucciones se relacionan con su especia-
lidad como si no, siempre que pueda volver aleer |as secciones dificiles.

5. Competencia linglistica general:

El alumno:

Elige una formulacion apropiada de una amplia serie de elementos linguiisticos para expresarse con claridad y sin tener que limitar lo que quiere decir.

Tiene un buen dominio de un amplio repertorio |éxico que le permite superar con soltura sus deficiencias mediante circunloquios; apenas se le nota que busca
expresiones o que utiliza estrategias de evitacion. Posee un buen dominio de expresiones idiométicas y cologuiales.

Comete pequefios y esporadicos deslices, pero sin errores importantes de vocabulario.

Mantiene un alto grado de correccién gramatical de modo consistente; |0s errores son escasos y apenas se notan.

Varialaentonacion y coloca el énfasis de la oracion correctamente para expresar matices sutiles de significado.

Laestructura, la distribucion en parrafos y la puntuacion de sus producciones son consistentes.

Laortografia es correcta, salvo deslices tipogréficos de caréacter esporédico.

6. Competencia sociolinguistica:

El alumno:

Reconoce una gran diversidad de expresiones idiométicas y coloquiales, y aprecia cambios de registro; sin embargo, puede que necesite confirmar detalles espo-
rédicos, sobre todo, si €l acento es desconocido.

Comprende las peliculas que emplean un grado considerable de argot y de expresiones idiométicas.

Utilizalalengua con flexibilidad y eficacia para fines sociales, incluyendo los usos emocional, alusivo y humoristico.

55.1.3 CONTENIDOS

Los contenidos de la asignatura estaran enfocados a cubrir la ensefianza del nivel C1.1 del Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas.
Se dividiran en dos grandes bloques: destrezas linguisticas y contenidos gramaticales.

1. Las destrezas linguisticas exponen las funciones de comunicacién que el alumno tendra que dominar y asimilar para desenvolverse en los diferen-
tes contextos situacionales o comunicativos. El desarrollo de estas funciones de comunicacioén se lleva a cabo mediante el aprendizaje del léxico, es-
tructuras sintécticas y situaciones culturales producidas en contextos sociales francéfonos.

2. Los contenidos gramaticales responden a una concepcion funcional de la gramética, es decir, se plantea no sélo el aprendizaje de una forma lin-
guistica concreta sino el uso de esta forma de manera adecuada a la intencion y situacion, es decir, tiene como objetivo una funcién de comunicacion.
Dentro de los contenidos gramaticales hemos de incluir los contenidos fonético-fonolégicos.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

La asignatura se impartira en francés.
5.5.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG1 - Adquirir habilidades de comprension, expresién'y comunicacion en Francés anivel C1 segin el Marco Coman Europeo de
Referencia de las Lenguas.

CG3 - Realizar razonamientos criticos.

CG4 - Organizar y planificar tareas de diversa indole, mostrando rigor metodol 6gi co.

CG5 - Buscar, tratar y sintetizar lainformacion, desarrollando las habilidades necesarias para organizarlay presentarla de forma
oral y escrita.

0
0
Q
o
o
o
kel
o
©
o
=
B2
c
(=
©
©
(]
°
(0]
»n
=
(%2}
o
=
R
@©
c
©
o
@©
el
S
O
]
)
(]
o
fu
©
O
>
°
(&}
=
0
0
Q
o
o
c
Ke]
o
(Y]
(]
>
©
0
(]
O
(0]
(2
=
(%2}
(o8
=
e
c
(]
@
Q
©
o
=
=
(]
>
'
N~
[{e]
0
[ce]
1o
<
N
~
—
[32]
o]
(o]
0
[s¢]
N
(o]
—
(o]
(o]
<
[ap]
o
—
©
>
[0}
O

471179



https://sede.educacion.gob.es/cid/consultaCID?cid=610349919235683172458567

Identificador : 2500368 Fecha: 10/04/2023
GOBIERNG INETERND
%ﬁ% DE ESPARA DE UNIVERSIDADES

CG6 - Mangjar las fuentes bibliogréficas de referencia para el andlisisy comprension de las lenguas estudiadas, asi como de sus
manifestaciones literarias y culturales. Del mismo modo el alumno debe ser capaz de utilizar de modo adecuado las herramientas
informéticas y audiovisuales.

CG7 - Saber trabajar de manera autbnoma, planificando y gestionando el tiempo.

CGS8 - Desarrallar habilidades sociales de relacion personal y de mediacion.

CG9 - Saber trabajar en un contexto internacional.

CG10 - Ser critico y autocritico.

CG11 - Valorar ladiversidad y lamulticulturalidad, siendo capaz de percibir las semejanzas y diferencias entre otras culturasy la
propia.

CG12 - Aprender a aprender.

CG13 - Adquirir la capacidad de aplicar los conocimientos ala précticay de implementar estrategias paralaresolucion de
problemas.

CG14 - Interrelacionar distintos campos del conocimiento.

CG15 - Desarrollar su capacidad creativa, pudiendo plasmarlaen larealizacion de proyectos.

CG16 - Tomar decisionesy adaptarse a huevas situaciones.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase de la
educacion secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conoci mientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su érea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su érea de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.15.3 ESPECIFICAS
CE1 - Adquirir un dominio instrumental de laLengua Francesa (Nivel C1).

CE2 - Conocer las convenciones gramaticales, discursivasy pragmaticas en Lengua Francesa.

CE3 - Conocer la situacion sociolinguistica de la Lengua Francesa.

CE4 - Conocer la cultura de los paises de habla francesay su contexto lingistico, estético y socio-historico.

CES8 - Conocer las principales aplicaciones de la Lengua Francesa a diferentes contextos profesional es: ensefianza no universitaria,
administraciones publicas, industria de la cultura, asesoramiento linguistico, traduccion, medios de comunicacion, asesoramiento
cultural, y otras como Recursos Humanos, Gestidn de Proyectos Internacional es, Cuerpo Diplomético, etc.

CE14 - Desarrollar las destrezas de comunicacion en Francés: comprension de formaoral y escrita, con fluidez y precision, en
distintos registros, contextos de uso y diversos temas; produccion oral y escrita de una amplia variedad de textos.

CE18 - Analizar einterpretar lainteraccion entre la Lengua Francesay la sociedad ala que sirve de vehiculo comunicativo,
comprendiendo |os usos de la lengua en un contexto socio-cultural.

CE23 - Desenvolverse en Lengua Francesa en diferentes contextos profesionales: ensefianza de lenguas, investigacion, actividad
profesional en los ambitos comercial, técnico-profesional, juridico-administrativo, turistico-cultural y en los relativos a medios de

comunicacion.

CE24 - Andlizar textos literarios y no literarios, realizar gjercicios criticos (lectura detallada, descripcidn...), y elaborar trabajos de
distintaindole.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
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Actividades tedricas: Actividades de clase |20 100
expositiva
Actividades tedrico-practicas: Actividades |40 100

de clase préactica de aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética

Trabajo auténomo del alumno (estudio 90 0
individual, lecturade articulosy
monografias, busqueday seleccion de
informacion, redaccién de trabajos y/o
utilizacion del aulavirtual y otros recursos
online).

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Exposicion tedrica, clase magistral, proyeccion, dirigidaa gran grupo, con independencia de que su contenido sea tedrico

0 préctico. Junto ala exposicidn de conocimientos, en las clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
gemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades practicas que se redlizan y se orienta la blsqueda de
informacion.

Actividades préacticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicion y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen larealizacion de tareas por parte de los alumnos, dirigidas'y supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individual mente o en grupos reducidos.

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de la asignatura, asi como su posible aplicacion.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (examenes): 40.0 80.0
pruebas objetivas, de desarrallo, de
respuesta corta, de ejecucion de tareas,
entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para valorar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

Redaccién y/o presentacion publica de 5.0 40.0
trabajos: informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que seredlicen individual o grupalmente
paravalorar los resultados de aprendizaje
previstos en la materia.

Procedi mientos de observacion del 5.0 20.0
trabgjo del estudiante: registros

de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

NIVEL 2: LENGUA FRANCESA VI
5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2
CARACTER Obligatoria
ECTSNIVEL 2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6
6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12
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LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

1. Expresion oral en general:

El alumno:

Realiza descripciones, presentaciones y narraciones claras y detalladas sobre temas complejos, integrando otros temas, desarrollando ideas concretas y terminan-
do con una conclusién adecuada.

Realiza presentaciones claras y bien estructuradas sobre temas complejos, ampliando su extension y defendiendo sus puntos de vista con ideas complementarias,
motivos y ejemplos adecuados.

Puede hacer declaraciones con fluidez, casi sin esfuerzo, usando cierta entonacion para transmitir matices sutiles de significado con precision.

Hace un buen uso de las interjecciones, respondiendo espontéaneamente y sin apenas esfuerzo.
2. Expresion escrita en general:

El alumno:

Escribe textos claros y bien estructurados sobre temas complejos resaltando |as ideas principal es, ampliando su extension y defendiendo sus puntos de vista con
ideas complementarias, motivos y ejemplos adecuados, y terminando con una conclusion apropiada.

Escribe descripcionesy textos imaginarios de forma clara, detalladay bien estructurada, con un estilo convincente, personal y natural, apropiado paralos lectores
alos que van dirigidos.

3. Comprensién oral general:

El alumno:

Comprende |o suficiente como para seguir un discurso extenso sobre temas abstractosy complejos que sobrepasan su especialidad, aunque puede que tenga que
confirmar algin que otro detalle, sobre todo, si no est& acostumbrado a acento.

Es capaz de seguir un discurso extenso incluso cuando no esté claramente estructurado, y cuando las relaciones son sélo supuestas y no estan sefialadas explicita-
mente.

Puede seguir con facilidad conversaciones complejas entre terceras personas en debates de grupo, incluso sobre temas abstractos, complejos y desconocidos.
Comprende con relativa facilidad la mayoria de las conferencias, discusionesy debates.

Puede extraer informacion especifica de declaraciones publicas que tienen poca calidad y un sonido distorsionado; por ejemplo, en una estacion, en un estadio,
€etc.

Comprende informacién técnica compleja, como, por ejemplo, instrucciones de funcionamiento, especificaciones de productos y servicios cotidianos.
Comprende una amplia gama de material grabado y retransmitido e identifica pormenores y sutilezas como actitudes y relaciones implicitas entre los hablantes.
Reconoce una amplia gama de expresiones idiométicas y coloquiales'y aprecia cambios de registro.

4. Comprension escrita general:

El alumno:

Comprende con todo detalle textos extensos y complejos, tanto si se relacionan con su especialidad como si no, siempre que pueda volver aleer las secciones di-
ficiles o haciendo un uso esporédico del diccionario.

Busca con rapidez en textos extensos y complejos paralocalizar detalles relevantes.

Identifica con rapidez el contenido y laimportancia de noticias, articulos e informes sobre una amplia serie de temas profesionales y decide si es oportuno un
andlisis més profundo.

Comprende con todo detalle una amplia serie de textos extensos y complejos que es probable que encuentre en lavida social, profesional o académica, e identifi-
ca detalles sutiles que incluyen actitudes y opiniones tanto implicitas como explicitas.

Comprende con todo detalle instrucciones extensas y complejas sobre maquinas o procedimientos nuevos, tanto si las instrucciones se relacionan con su especia-
lidad como si no, siempre que pueda volver aleer las secciones dificiles.

5. Competencia linglistica general:

El alumno:

Elige una formulacion apropiada de una amplia serie de elementos linguiisticos para expresarse con claridad y sin tener que limitar lo que quiere decir.

Tiene un buen dominio de un amplio repertorio Iéxico que le permite superar con soltura sus deficiencias mediante circunloquios; apenas se le nota que busca
expresiones o que utiliza estrategias de evitacion. Posee un buen dominio de expresiones idiométicas y coloquiales.

Comete pequefios y esporadicos deslices, pero sin errores importantes de vocabulario.

Mantiene un alto grado de correccién gramatical de modo consistente; |0s errores son escasos y apenas se notan.

Varialaentonacion y coloca el énfasis de la oracion correctamente para expresar matices sutiles de significado.

Laestructura, la distribucién en parrafos y la puntuacion de sus producciones son consistentes.

Laortografia es correcta, salvo deslices tipogréficos de carécter esporédico.
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6. Competencia sociolinguistica:

El alumno:

Reconoce una gran diversidad de expresiones idiométicas y coloquiales, y aprecia cambios de registro; sin embargo, puede que necesite confirmar detalles espo-
rédicos, sobre todo, si el acento es desconocido.
Comprende las peliculas que emplean un grado considerable de argot y de expresiones idiométicas.

Utilizalalengua con flexibilidad y eficacia para fines sociales, incluyendo los usos emacional, alusivo y humoristico.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Los contenidos de la asignatura estaran enfocados a cubrir la ensefianza del nivel C1.2 del Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas.
Se dividiran en dos grandes blogues: destrezas lingisticas y contenidos gramaticales.

1. Las destrezas linguisticas exponen las funciones de comunicacién que el alumno tendra que dominar y asimilar para desenvolverse en los diferen-
tes contextos situacionales o comunicativos. El desarrollo de estas funciones de comunicacién se lleva a cabo mediante el aprendizaje del Iéxico, es-
tructuras sintacticas y situaciones culturales producidas en contextos sociales francéfonos.

2. Los contenidos gramaticales responden a una concepcién funcional de la gramatica, es decir, se plantea no sélo el aprendizaje de una forma lin-
guistica concreta sino el uso de esta forma de manera adecuada a la intencion y situacion, es decir, tiene como objetivo una funcién de comunicacion.
Dentro de los contenidos gramaticales hemos de incluir los contenidos fonético-fonolégicos.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

La asignatura se impartird en francés. Se recomienda haber superado la asignatura de Lengua Francesa V.
5.5.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG1 - Adquirir habilidades de comprensién, expresion y comunicacion en Francés anivel C1 segiin el Marco Comun Europeo de
Referencia de las Lenguas.

CG3 - Realizar razonamientos criticos.

CG4 - Organizar y planificar tareas de diversa indole, mostrando rigor metodol 4gico.

CGS5 - Buscar, tratar y sintetizar lainformacion, desarrollando las habilidades necesarias para organizarlay presentarla de forma
oral y escrita.

CG6 - Mangjar las fuentes bibliograficas de referencia parael andisisy comprension de las lenguas estudiadas, asi como de sus
manifestaciones literarias y culturales. Del mismo modo el alumno debe ser capaz de utilizar de modo adecuado las herramientas
informéticas y audiovisuales.

CG7 - Saber trabajar de manera auténoma, planificando y gestionando €l tiempo.

CG8 - Desarrollar habilidades sociales de relacion personal y de mediacion.

CG9 - Saber trabajar en un contexto internacional.

CG10 - Ser critico y autocritico.

CGL11 - Vdorar ladiversidad y lamulticulturalidad, siendo capaz de percibir las semejanzas 'y diferencias entre otras culturasy la
propia.

CG12 - Aprender a aprender.

CG13 - Adquirir la capacidad de aplicar los conocimientos ala practicay de implementar estrategias parala resolucién de
problemas.

CG14 - Interrelacionar distintos campos del conocimiento.

CG15 - Desarrollar su capacidad creativa, pudiendo plasmarla en larealizacion de proyectos.

CG16 - Tomar decisionesy adaptarse a nuevas situaciones.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un érea de estudio que parte de labase de la
educacion secundariageneral, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de unaforma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su &rea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su érea de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética
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CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aguellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un ato grado de autonomia

55.1.52 TRANSVERSALES

No existen datos
55.1.5.3 ESPECIFICAS
CEL1 - Adquirir un dominio instrumental de laLengua Francesa (Nivel C1).

CE2 - Conocer las convenciones gramaticales, discursivas y pragméticas en Lengua Francesa.

CE3 - Conocer la situacién sociolinguistica de la Lengua Francesa.

CE4 - Conocer la cultura de los paises de habla francesay su contexto lingistico, estético y socio-historico.

CES8 - Conocer las principales aplicaciones de la Lengua Francesa a diferentes contextos profesional es: ensefianza no universitaria,
administraciones publicas, industria de la cultura, asesoramiento linguistico, traduccidn, medios de comunicacidn, asesoramiento
cultural, y otras como Recursos Humanos, Gestion de Proyectos I nternacionales, Cuerpo Diplomatico, etc.

CE14 - Desarrollar las destrezas de comunicacion en Francés: comprension de formaoral y escrita, con fluidez y precision, en
distintos registros, contextos de uso y diversos temas; produccion ora y escrita de unaamplia variedad de textos.

CE18 - Andlizar e interpretar lainteraccion entre la Lengua Francesay la sociedad ala que sirve de vehiculo comunicativo,
comprendiendo los usos de la lengua en un contexto socio-cultural.

CE23 - Desenvolverse en Lengua Francesa en diferentes contextos profesionales: ensefianza de lenguas, investigacion, actividad
profesional en los ambitos comercial, técnico-profesional, juridico-administrativo, turistico-cultural y en los relativos a medios de
comunicacion.

CE24 - Analizar textos literarios y no literarios, realizar gjercicios criticos (lectura detallada, descripcion...), y elaborar trabajos de
distinta indole.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS
ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Actividades tedricas. Actividades de clase |20 100
expositiva

Actividades tedrico-précticas: Actividades |40 100
de clase précticade aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética

Trabajo auténomo del alumno (estudio 90 0
individual, lecturade articulos y
monografias, bisqueday seleccion de
informacion, redaccion de trabajos y/o
utilizacion del aulavirtual y otros recursos
online).

55.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Exposicién tedrica, clase magistral, proyeccion, dirigidaa gran grupo, con independencia de que su contenido sea tedrico

0 préactico. Junto alaexposicidn de conocimientos, en las clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
gemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades practicas que se realizan y se orienta la blisqueda de
informacion.

Actividades préacticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicién y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen la realizacion de tareas por parte de los alumnos, dirigidas y supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individual mente o en grupos reducidos.

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de laasignatura, asi como su posible aplicacién.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (exdmenes): 40.0 80.0
pruebas objetivas, de desarrollo, de
respuesta corta, de gjecucion de tareas,
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entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para valorar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

Identificador : 2500368

Fecha: 10/04/2023

Redaccién y/o presentacion publica de
trabgjos. informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que seredlicen individual o grupalmente
paravalorar los resultados de aprendizaje
previstos en la materia.

5.0

Procedimientos de observacion del
trabgjo del estudiante: registros

de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

5.0

20.0

NIVEL 2: LENGUA FRANCESA VII

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Obligatoria

ECTSNIVEL 2

6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

6

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

55.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

1. Expresion oral en general:

El alumno:

. Realiza descripciones, presentaciones y narraciones claras y detalladas sobre temas complejos, integrando otros temas, desarrollando ideas concretas y terminan-

do con una conclusién adecuada.

. Resaliza presentaciones claras y bien estructuradas sobre temas complejos, ampliando su extension y defendiendo sus puntos de vista con ideas complementarias,

motivos y ejemplos adecuados.

. Puede hacer declaraciones con fluidez, casi sin esfuerzo, usando cierta entonacion para transmitir matices sutiles de significado con precision.
. Hace un buen uso de las interjecciones, respondiendo espontaneamente y sin apenas esfuerzo.

2. Expresion escrita en general:

El alumno:

. Escribe textos claros y bien estructurados sobre temas compl€jos resaltando las ideas principales, ampliando su extension y defendiendo sus puntos de vista con
ideas complementarias, motivos'y ejemplos adecuados, y terminando con una conclusion apropiada.
. Escribe descripcionesy textos imaginarios de forma clara, detalladay bien estructurada, con un estilo convincente, personal y natural, apropiado paralos lectores

alos que van dirigidos.
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3. Comprensién oral general:

El alumno:

Comprende |o suficiente como para seguir un discurso extenso sobre temas abstractosy complejos que sobrepasan su especialidad, aunque puede que tenga que
confirmar algin que otro detalle, sobre todo, si no esté acostumbrado a acento.

Es capaz de seguir un discurso extenso incluso cuando no esté claramente estructurado, y cuando las relaciones son sélo supuestas y no estan sefialadas explicita-
mente.

Puede seguir con facilidad conversaciones complejas entre terceras personas en debates de grupo, incluso sobre temas abstractos, complejos y desconocidos.
Comprende con relativa facilidad la mayoria de las conferencias, discusionesy debates.

Puede extraer informacion especifica de declaraciones publicas que tienen poca calidad y un sonido distorsionado; por ejemplo, en una estacion, en un estadio,
€tc.

Comprende informacién técnica compleja, como, por ejemplo, instrucciones de funcionamiento, especificaciones de productos y servicios cotidianos.
Comprende una amplia gama de material grabado y retransmitido e identifica pormenoresy sutilezas como actitudes y relaciones implicitas entre los hablantes.
Reconoce una amplia gama de expresiones idiométicas y coloquiales'y aprecia cambios de registro.

4. Comprension escrita general:

El alumno:

Comprende con todo detalle textos extensos y complejos, tanto si se relacionan con su especialidad como si no, siempre que pueda volver aleer las secciones di-
ficiles o haciendo un uso esporédico del diccionario.

Busca con rapidez en textos extensosy complejos paralocalizar detalles relevantes.

Identifica con rapidez el contenido y laimportancia de noticias, articulos e informes sobre una amplia serie de temas profesionales y decide si es oportuno un
andlisis més profundo.

Comprende con todo detalle una amplia serie de textos extensos y complejos que es probable que encuentre en lavida social, profesional o académica, e identifi-
cadetalles sutiles que incluyen actitudes y opiniones tanto implicitas como explicitas.

Comprende con todo detalle instrucciones extensas y complejas sobre maquinas o procedimientos nuevos, tanto si las instrucciones se relacionan con su especia-
lidad como si no, siempre que pueda volver aleer las secciones dificiles.

5. Competencia linglistica general:

El alumno:

Elige una formulacion apropiada de una amplia serie de elementos linguiisticos para expresarse con claridad y sin tener que limitar lo que quiere decir.

Tiene un buen dominio de un amplio repertorio Iéxico que le permite superar con soltura sus deficiencias mediante circunloquios; apenas se le nota que busca
expresiones o que utiliza estrategias de evitacion. Posee un buen dominio de expresiones idiométicas y cologuiales.

Comete pequefios y esporadicos deslices, pero sin errores importantes de vocabulario.

Mantiene un alto grado de correccién gramatical de modo consistente; |0s errores son escasos y apenas se notan.

Varialaentonacion y coloca el énfasis de la oracion correctamente para expresar matices sutiles de significado.

Laestructura, la distribucién en parrafos y la puntuacion de sus producciones son consistentes.

Laortografia es correcta, salvo deslices tipogréficos de carécter esporédico.

6. Competencia sociolinguistica:

El alumno:

Reconoce una gran diversidad de expresiones idiométicas y coloquiales, y aprecia cambios de registro; sin embargo, puede que necesite confirmar detalles espo-
rédicos, sobretodo, si el acento es desconocido.

Comprende las peliculas que emplean un grado considerable de argot y de expresiones idiométicas.

Utilizalalengua con flexibilidad y eficacia para fines sociales, incluyendo los usos emocional, alusivo y humoristico.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Los contenidos de la asignatura estaran enfocados a cubrir la ensefianza del nivel C1.3 del Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas.
Se dividiran en dos grandes blogues: destrezas linglisticas y contenidos gramaticales.

1. Las destrezas linglisticas exponen las funciones de comunicacién que el alumno tendré que dominar y asimilar para desenvolverse en los diferen-
tes contextos situacionales o comunicativos. El desarrollo de estas funciones de comunicacién se lleva a cabo mediante el aprendizaje del léxico, es-
tructuras sintacticas y situaciones culturales producidas en contextos sociales francé6fonos.

2. Los contenidos gramaticales responden a una concepcién funcional de la gramética, es decir, se plantea no sélo el aprendizaje de una forma lin-
guistica concreta sino el uso de esta forma de manera adecuada a la intencién y situacion, es decir, tiene como objetivo una funcién de comunicacion.
Dentro de los contenidos gramaticales hemos de incluir los contenidos fonético-fonolégicos.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

La asignatura se impartira en francés.
5.5.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CGL1 - Adquirir habilidades de comprension, expresion y comunicacion en Francés anivel C1 segiin e Marco Comun Europeo de
Referencia de las Lenguas.

CG3 - Redlizar razonamientos criticos.

CG4 - Organizar y planificar tareas de diversa indole, mostrando rigor metodol 6gico.
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CG5 - Buscar, tratar y sintetizar lainformacion, desarrollando las habilidades necesarias para organizarlay presentarla de forma
oral y escrita.

CG6 - Mangjar las fuentes bibliogréficas de referencia parael andlisisy comprension de las lenguas estudiadas, asi como de sus
manifestaciones literarias y culturales. Del mismo modo el alumno debe ser capaz de utilizar de modo adecuado las herramientas
informéticas y audiovisuales.

CG7 - Saber trabajar de manera auténoma, planificando y gestionando € tiempo.

CG8 - Desarrollar habilidades sociales de relacion personal y de mediacion.

CG9 - Saber trabajar en un contexto internacional.

CG10 - Ser critico y autocritico.

CG11 - Vdorar ladiversidad y la multiculturalidad, siendo capaz de percibir las semejanzas'y diferencias entre otras culturasy la
propia.

CG12 - Aprender a aprender.

CG13 - Adquirir la capacidad de aplicar |os conocimientos ala practicay de implementar estrategias para la resolucion de
problemas.

CG14 - Interrelacionar distintos campos del conocimiento.

CG15 - Desarrollar su capacidad creativa, pudiendo plasmarla en larealizacion de proyectos.

CG16 - Tomar decisiones y adaptarse a nuevas situaciones.

CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacién secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su érea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos rel evantes (normalmente dentro de su érea de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS
CE1 - Adquirir un dominio instrumental de laLengua Francesa (Nivel C1).

CE2 - Conocer las convenciones gramaticales, discursivasy pragmaticas en Lengua Francesa.

CE3 - Conocer la situacion sociolinguistica de la Lengua Francesa.

CEA4 - Conocer la cultura de los paises de habla francesay su contexto linglistico, estético y socio-historico.

CE8 - Conocer las principal es aplicaciones de la Lengua Francesa a diferentes contextos profesionales: ensefianza no universitaria,
administraciones publicas, industria de la cultura, asesoramiento linguistico, traduccidn, medios de comunicacién, asesoramiento
cultural, y otras como Recursos Humanos, Gestion de Proyectos Internacional es, Cuerpo Diplomatico, etc.

CE14 - Desarrollar las destrezas de comunicacion en Francés: comprension de formaoral y escrita, con fluidez y precision, en
distintos registros, contextos de uso y diversos temas; produccion oral y escrita de unaamplia variedad de textos.

CE18 - Andizar einterpretar lainteraccion entre la Lengua Francesay la sociedad ala que sirve de vehiculo comunicativo,
comprendiendo |os usos de la lengua en un contexto socio-cultural.

CE23 - Desenvolverse en Lengua Francesa en diferentes contextos profesionales: ensefianza de lenguas, investigacion, actividad
profesional en los ambitos comercial, técnico-profesional, juridico-administrativo, turistico-cultural y en los relativos a medios de
comunicacion.

CE24 - Andlizar textos literarios y no literarios, realizar gjercicios criticos (lectura detallada, descripcidn...), y elaborar trabajos de
distintaindole.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

0
0
Q
o
o
o
kel
o
©
o
=
B2
c
(=
©
©
(]
°
(0]
»n
=
(%2}
o
=
R
@©
c
©
o
@©
el
S
O
]
)
(]
o
fu
©
O
>
°
(&}
=
0
0
Q
o
o
c
Ke]
o
(Y]
(]
>
©
0
(]
O
(0]
(2
=
(%2}
(o8
=
e
c
(]
@
Q
©
o
=
=
(]
>
'
N~
[{e]
0
[ce]
1o
<
N
~
—
[32]
o]
(o]
0
[s¢]
N
(o]
—
(o]
(o]
<
[ap]
o
—
©
>
[0}
O

55/179



https://sede.educacion.gob.es/cid/consultaCID?cid=610349919235683172458567

E Identificador : 2500368 Fecha: 10/04/2023
GOBIERNG INETERND

}ﬁ DE ESPARA DE USAVERSIDADES

i

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades tedricas: Actividades de clase |20 100

expositiva

Actividades tedrico-précticas: Actividades |40 100

de clase practicade aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética

Trabajo auténomo del aumno (estudio 90 0
individual, lecturade articulosy
monografias, busqueday seleccion de
informacion, redaccién de trabajos y/o
utilizacion del aulavirtual y otros recursos
on line).

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Exposicion tedrica, clase magistral, proyeccién, dirigidaal gran grupo, con independencia de que su contenido sea tedrico

0 préctico. Junto ala exposicion de conocimientos, en las clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
ejemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades practicas que se realizan y se orientala blsqueda de
informacion.

Actividades précticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicion y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen la realizacion de tareas por parte de los alumnos, dirigidas y supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individual mente o en grupos reducidos.

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de la asignatura, asi como su posible aplicacion.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (exdmenes): 40.0 80.0
pruebas objetivas, de desarrallo, de
respuesta corta, de gjecucion de taress,
entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para val orar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

Redaccion y/o presentacion publicade 5.0 40.0
trabajos: informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que serealicen individual o grupalmente
paravalorar |os resultados de aprendizaje
previstos en la materia.

Procedimientos de observacion del 5.0 20.0
trabajo del estudiante: registros

de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

NIVEL 2: CIVILIZACION FRANCESA |
5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Obligatoria

ECTSNIVEL 2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3
6

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6
ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9
ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12
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LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

El alumno debe ser capaz de:

Poseer conocimientos relativos ala culturay civilizacion francesas a través del estudio de |as organizaciones politicas y administrativas, |os partidos politicos, la
educacion, lavida cotidiana, |os grandes movimientos artisticos, el ciney la cancion etc....

. Conocer |os principal es acontecimientos socio-histéricos de la sociedad francesa a través del estudio de la antigiiedad, el periodo renacentista, el absolutismo,
Luis XV y Luis XVI, etc... hasta la Francia moderna.

. Adquirir unavision global de la evolucién de las manifestaciones culturales francesas desde una perspectiva diacrénica .

. Comprender de forma exhaustiva textos extensos y complejos relacionados con lamateria.
Describir y analizar los hechos culturales més relevantes de la civilizacion francesa desde una perspectiva critica tales como las instituciones francesas, la Revo-
lucion francesa, etc....

. Traducir textos de diversa indole en distintos soportes (articul os periodisticos, publicidad etc...).
Interrel acionar aspectos sociol 6gicos, histéricos, artisticos y literarios de la cultura francesa partiendo de sus antecedentes histéricos.
Relacionar entre si laculturade origen y la cultura extranjera através del andlisis critico de textos relativos ala cultura francesa.

. Adquirir sensibilidad cultural paraidentificar y utilizar unavariedad de estrategias para establecer contacto con personas de otras culturas.

55.1.3 CONTENIDOS

Aproximacién a los acontecimientos histéricos, a la sociedad y a las manifestaciones culturales mas relevantes de Francia desde una perspectiva dia-
crénica.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

La asignatura se impartird en francés.

5.5.1.5 COMPETENCIAS
55.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG1 - Adquirir habilidades de comprensién, expresion y comunicacion en Francés a nivel C1 seglin el Marco Comun Europeo de
Referencia de las Lenguas.

CG3 - Realizar razonamientos criticos.

CG4 - Organizar y planificar tareas de diversa indole, mostrando rigor metodol dgico.

CGS5 - Buscar, tratar y sintetizar lainformacion, desarrollando las habilidades necesarias para organizarlay presentarla de forma
oral y escrita.

CG6 - Mangjar las fuentes bibliogréficas de referencia para el andlisisy comprension de las lenguas estudiadas, asi como de sus
manifestaciones literarias y culturales. Del mismo modo el alumno debe ser capaz de utilizar de modo adecuado las herramientas
informéticas y audiovisuales.

CG7 - Saber trabajar de manera auténoma, planificando y gestionando el tiempo.

CG10 - Ser critico y autocritico.

CG11 - Vdorar ladiversidad y lamulticulturalidad, siendo capaz de percibir las semejanzas 'y diferencias entre otras culturasy la
propia.

CG12 - Aprender a aprender.

CG13 - Adquirir la capacidad de aplicar |os conocimientos ala practicay de implementar estrategias para la resolucion de
problemas.

CG14 - Interrelacionar distintos campos del conocimiento.

CG15 - Desarrollar su capacidad creativa, pudiendo plasmarla en la realizacion de proyectos.
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CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacién secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su éreade estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos rel evantes (normalmente dentro de su érea de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS
CE1 - Adquirir un dominio instrumental de laLengua Francesa (Nivel C1).

CE2 - Conocer las convenciones gramaticales, discursivasy pragmaticas en Lengua Francesa.

CE4 - Conocer lacultura de los paises de habla francesay su contexto linguistico, estético y socio-historico.

CES5 - Conocer los principales hitos del pensamiento, de la tradicién cultural francesa.

CEB6 - Conocer |os acontecimientos histéricos mas relevantes del S.XX.

CE13 - Transmitir conocimientos en las lenguas estudiadas.

CE14 - Desarrollar las destrezas de comunicacion en Francés: comprensién de formaoral y escrita, con fluidez y precision, en
distintos registros, contextos de uso y diversos temas; produccion oral y escrita de unaamplia variedad de textos.

CEL17 - Interrelacionar |os distintos aspectos de las Lenguas estudiadas.

CE18 - Andizar einterpretar lainteraccion entre la Lengua Francesay la sociedad ala que sirve de vehiculo comunicativo,
comprendiendo |os usos de la lengua en un contexto socio-cultural.

CE20 - Analizar e interpretar los principales hitos del pensamiento, de la tradicion cultural francesa.

CE21 - Comprender e interpretar los acontecimientos histéricos més relevantes del S.XX.
55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades tedricas. Actividades de clase |20 100

expositiva

Actividades tedrico-précticas: Actividades |40 100

de clase practicade aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética

Trabajo auténomo del alumno (estudio 90 0
individual, lecturade articulos y
monografias, busqueday seleccion de
informacion, redaccion de trabajos y/o
utilizacion del aulavirtual y otros recursos
on line).

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Exposicion tedrica, clase magistral, proyeccion, dirigidaal gran grupo, con independencia de que su contenido sea teorico

0 préctico. Junto ala exposicion de conocimientos, en las clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
ejemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades précticas que se realizan y se orienta la blsqueda de
informacion.

Actividades préacticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicién y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen larealizacién de tareas por parte de los alumnos, dirigidas y supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individualmente o en grupos reducidos.
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Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de la asignatura, asi como su posible aplicacion.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (examenes): 40.0 80.0
pruebas objetivas, de desarrallo, de
respuesta corta, de ejecucion de tareas,
entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para valorar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

Redaccién y/o presentacion publica de 5.0 40.0
trabajos: informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que seredlicen individual o grupalmente
paravalorar los resultados de aprendizaje
previstos en la materia.

Procedimientos de observacion del 5.0 20.0
trabajo del estudiante: registros

de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

NIVEL 2: CIVILIZACION FRANCESA |
5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2
CARACTER Obligatoria
ECTSNIVEL 2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

6

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

El alumno debe ser capaz de:

. Poseer conocimientos relativos ala culturay civilizacion francesas a través del estudio de las organizaciones politicas y administrativas, los partidos politicos, la
educacion, lavida cotidiana, los grandes movimientos artisticos, €l ciney lacancion etc....

. Conocer |os principal es acontecimientos socio-histéricos de la sociedad francesa a través del estudio de la antigtiedad, el periodo renacentista, el absolutismo,
Luis XV y Luis XVI, etc... hasta la Francia moderna.

. Adquirir unavision global de laevolucién de las manifestaciones culturales francesas desde una perspectiva diacrénica .

. Comprender de forma exhaustiva textos extensos y complejos relacionados con la materia.
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. Describir y analizar los hechos culturales méas relevantes de |a civilizacion francesa desde una perspectiva critica tales como las instituciones francesas, la Revo-
lucién francesa, etc....
. Traducir textos de diversa indole en distintos soportes (articul os periodisticos, publicidad etc...).

. Interrelacionar aspectos sociol égicos, histéricos, artisticos y literarios de la cultura francesa partiendo de sus antecedentes historicos.
- Relacionar entre si la culturade origen y la cultura extranjera através del andlisis critico de textos relativos ala cultura francesa.
. Adquirir sensibilidad cultural paraidentificar y utilizar una variedad de estrategias para establecer contacto con personas de otras culturas.

55.1.3 CONTENIDOS

Aproximacion a los acontecimientos histéricos, a la sociedad y a las manifestaciones culturales mas relevantes de Francia desde una perspectiva dia-
cronica.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

La asignatura se impartira en francés.
5.5.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CGL - Adquirir habilidades de comprensidn, expresién y comunicacion en Francés anivel C1 segiin el Marco Comun Europeo de
Referencia de las Lenguas.

CG3 - Realizar razonamientos criticos.

CG4 - Organizar y planificar tareas de diversa indole, mostrando rigor metodol 6gico.

CG5 - Buscar, tratar y sintetizar lainformacion, desarrollando las habilidades necesarias para organizarlay presentarla de forma
oral y escrita.

CG6 - Mangjar las fuentes bibliogréficas de referencia parael andlisisy comprension de las lenguas estudiadas, asi como de sus
manifestaciones literarias y culturales. Del mismo modo el alumno debe ser capaz de utilizar de modo adecuado las herramientas
informéticas y audiovisuales.

CG7 - Saber trabajar de manera auténoma, planificando y gestionando € tiempo.

CG10 - Ser critico y autocritico.

CGL11 - Vdorar ladiversidad y lamulticulturalidad, siendo capaz de percibir las semejanzasy diferencias entre otras culturasy la
propia

CG12 - Aprender a aprender.

CG13 - Adquirir la capacidad de aplicar los conocimientos ala practicay de implementar estrategias parala resolucion de
problemas.

CG14 - Interrelacionar distintos campos del conocimiento.

CG15 - Desarrollar su capacidad creativa, pudiendo plasmarla en larealizacion de proyectos.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase de la
educacion secundariageneral, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de unaforma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su &rea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aguellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un ato grado de autonomia

55.1.52 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.15.3 ESPECIFICAS
CEL1 - Adquirir un dominio instrumental de laLengua Francesa (Nivel C1).

CE2 - Conocer las convenciones gramaticales, discursivasy pragmaticas en Lengua Francesa.

CE4 - Conocer laculturade los paises de habla francesay su contexto linguistico, estético y socio-historico.

CES5 - Conocer los principales hitos del pensamiento, de latradicion cultural francesa.
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CE13 - Transmitir conocimientos en las lenguas estudiadas.

CE14 - Desarrollar las destrezas de comunicacion en Francés: comprension de formaoral y escrita, con fluidez y precision, en
distintos registros, contextos de uso y diversos temas; produccion oral y escrita de unaamplia variedad de textos.

CEL17 - Interrelacionar |os distintos aspectos de las Lenguas estudiadas.

CE18 - Andizar einterpretar lainteraccion entre la Lengua Francesay la sociedad ala que sirve de vehiculo comunicativo,
comprendiendo |os usos de la lengua en un contexto socio-cultural.

CE20 - Analizar einterpretar los principales hitos del pensamiento, de latradicion cultural francesa.

CE21 - Comprender einterpretar |os acontecimientos historicos mas relevantes del S.XX.

CE24 - Analizar textos literarios y no literarios, realizar gjercicios criticos (lectura detallada, descripcidn...), y elaborar trabajos de
distinta indole.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades tedricas: Actividades de clase |20 100

expositiva

Actividades tedrico-précticas: Actividades |40 100

de clase practicade aula, y/o actividades

précticas de laboratorio o aulas de

informética

Trabajo auténomo del alumno (estudio 90 0

individual, lecturade articulos y
monografias, busqueday seleccion de
informacion, redaccion de trabajos y/o
utilizacion del aulavirtual y otros recursos
on line).

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Exposicion tedrica, clase magistral, proyeccion, dirigida al gran grupo, con independencia de que su contenido sea teorico

0 préctico. Junto ala exposicion de conocimientos, en las clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
ejemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades précticas que se realizan y se orienta la blsqueda de
informacion.

Actividades préacticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicién y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen larealizacién de tareas por parte de los alumnos, dirigidas y supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individualmente o en grupos reducidos.

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de laasignatura, asi como su posible aplicacion.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (examenes): 40.0 80.0
pruebas objetivas, de desarrollo, de
respuesta corta, de gecucion de tareas,
entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para valorar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

Redaccidn y/o presentacion publicade 5.0 40.0
trabajos: informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que serealicen individual o grupalmente
paravalorar |os resultados de aprendizaje
previstos en la materia.

Procedimientos de observacion del 5.0 20.0
trabajo del estudiante: registros

de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.
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NIVEL 2: CIVILIZACION FRANCESA |11

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Obligatoria

ECTSNIVEL 2

6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

El alumno debe ser capaz de:

- Poseer conocimientos relativos ala culturay civilizacion francesas através del estudio de las organizaciones politicas y administrativas, los partidos politicos, la
educacion, lavida cotidiana, los grandes movimientos artisticos, €l ciney lacancion etc....

. Conocer |os principal es acontecimientos socio-histéricos de la sociedad francesa a través del estudio de la antigtiedad, el periodo renacentista, el absolutismo,
LuisXV y Luis XVI, etc... hasta la Francia moderna.

. Adquirir unavision global de laevolucién de las manifestaciones culturales francesas desde una perspectiva diacrénica.

. Comprender de forma exhaustiva textos extensos y complejos relacionados con lamateria.

. Describir y analizar los hechos culturales mas relevantes de la civilizaci6n francesa desde una perspectiva critica tales como las instituciones francesas, la Revo-
lucion francesa, etc....

. Traducir textos de diversa indole en distintos soportes (articul os periodisticos, publicidad etc...).

. Interrelacionar aspectos sociol égicos, historicos, artisticos y literarios de la cultura francesa partiendo de sus antecedentes histéricos.

. Relacionar entre si la culturade origen y la cultura extranjera a través del andlisis critico de textos relativos ala cultura francesa.

. Adquirir sensibilidad cultural paraidentificar y utilizar unavariedad de estrategias para establecer contacto con personas de otras culturas.

55.1.3 CONTENIDOS

Aproximacion a los acontecimientos histéricos, a la sociedad y a las manifestaciones culturales mas relevantes de Francia desde una perspectiva dia-
croénica.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

La asignatura se impartird en francés.
5.5.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CGL1 - Adquirir habilidades de comprension, expresion y comunicacion en Francés anivel C1 segiin el Marco Comin Europeo de
Referencia de las Lenguas.

CG3 - Realizar razonamientos criticos.

CG4 - Organizar y planificar tareas de diversa indole, mostrando rigor metodol 6gico.

CGS5 - Buscar, tratar y sintetizar lainformacion, desarrollando las habilidades necesarias para organizarlay presentarla de forma
oral y escrita.
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CG6 - Mangjar las fuentes bibliogréficas de referencia para el andlisisy comprension de las lenguas estudiadas, asi como de sus
manifestaciones literarias y culturales. Del mismo modo el alumno debe ser capaz de utilizar de modo adecuado las herramientas
informéticas y audiovisuales.

CG7 - Saber trabajar de manera autbnoma, planificando y gestionando el tiempo.

CG10 - Ser critico y autocritico.

CGL11 - Vdorar ladiversidad y lamulticulturalidad, siendo capaz de percibir las semejanzas'y diferencias entre otras culturasy la
propia.

CG12 - Aprender a aprender.

CG13 - Adquirir lacapacidad de aplicar los conocimientos ala practicay de implementar estrategias para laresolucion de
problemas.

CG14 - Interrelacionar distintos campos del conocimiento.

CG15 - Desarrollar su capacidad creativa, pudiendo plasmarla en larealizacion de proyectos.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase de la
educacion secundariageneral, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de unaforma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su &rea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos rel evantes (normalmente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aguellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un ato grado de autonomia

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES
No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CEL1 - Adquirir un dominio instrumental de laLengua Francesa (Nivel C1).

CE2 - Conocer las convenciones gramaticales, discursivasy pragmaticas en Lengua Francesa.

CE4 - Conocer laculturade los paises de habla francesay su contexto lingiistico, estético y socio-historico.

CES5 - Conocer los principales hitos del pensamiento, de la tradicion cultural francesa.

CEB6 - Conocer |os acontecimientos historicos mas relevantes del S.XX.

CE13 - Transmitir conocimientos en las lenguas estudiadas.

CE14 - Desarrollar las destrezas de comunicacion en Francés: comprension de formaoral y escrita, con fluidez y precision, en
distintos registros, contextos de uso y diversos temas; produccion ora y escrita de unaamplia variedad de textos.

CE17 - Interrelacionar los distintos aspectos de |as Lenguas estudiadas.

CE18 - Andlizar einterpretar lainteraccion entre la Lengua Francesay la sociedad ala que sirve de vehiculo comunicativo,
comprendiendo |os usos de la lengua en un contexto socio-cultural.

CE20 - Analizar einterpretar los principales hitos del pensamiento, de latradicion cultural francesa.

CE21 - Comprender e interpretar |os acontecimientos histéricos mas relevantes del S.XX.

CE24 - Andlizar textos literarios y no literarios, realizar gjercicios criticos (lectura detallada, descripcidn...), y elaborar trabajos de
distintaindole.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS
ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades tedricas; Actividades de clase |20 100

expositiva

Actividades tedrico-practicas: Actividades |40 100
de clase préactica de aula, y/o actividades

0
0
Q
o
o
o
kel
o
©
o
=
B2
c
(=
©
©
(]
°
(0]
»n
=
(%2}
o
=
R
@©
c
©
o
@©
el
S
O
]
)
(]
o
fu
©
O
>
°
(&}
=
0
0
Q
o
o
c
Ke]
o
(Y]
(]
>
©
0
(]
O
(0]
(2
=
(%2}
(o8
=
e
c
(]
@
Q
©
o
=
=
(]
>
'
N~
[{e]
0
[ce]
1o
<
N
~
—
[32]
o]
(o]
0
[s¢]
N
(o]
—
(o]
(o]
<
[ap]
o
—
©
>
[0}
O

63/179



https://sede.educacion.gob.es/cid/consultaCID?cid=610349919235683172458567

L e o

précticas de laboratorio o aulas de
informética

Identificador : 2500368 Fecha: 10/04/2023

Trabajo auténomo del aumno (estudio
individual, lecturade articulosy
monografias, busqueday seleccion de
informacion, redaccién de trabajos y/o
utilizacion del aulavirtual y otros recursos
on line).

90

5.5.1.7 METODOL OGIASDOCENTES

Exposicion tedrica, clase magistral, proyeccion, dirigida al gran grupo, con independencia de que su contenido sea tedrico
0 préctico. Junto ala exposicion de conocimientos, en las clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
ejemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades practicas que se realizan y se orienta la blsqueda de

informacion.

Actividades précticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicion y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen la realizacion de tareas por parte de los alumnos, dirigidas y supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individualmente o en grupos reducidos.

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener 1os conocimientos cientifico-

disciplinares de laasignatura, asi como su posible aplicacion.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA

PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (examenes):
pruebas objetivas, de desarrallo, de
respuesta corta, de ejecucion de tareas,
entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para val orar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

40.0

80.0

Redaccién y/o presentacion publicade
trabajos: informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que serealicen individual o grupalmente
paravalorar los resultados de aprendizaje
previstos en la materia.

50

Procedimientos de observacion del
trabajo del estudiante: registros

de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

50

20.0

NIVEL 2: TECNICAS DE EXPRESION ESCRITA

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Obligatoria

ECTSNIVEL 2

6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

6

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

64 /179
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Identificador : 2500368 Fecha: 10/04/2023
GOBIERNG INETERND
%ﬁ DE ESPARA DE UNIVERSIDADES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

1. La comunicacion, el lenguaje escrito y sus recursos.
2. El texto escrito y sus elementos. Propiedades del texto
3. Tipos de textos escritos: por formato (narracién, descripcion), por finalidad (expresivo, narrativo, argumentativo, informativo)

4. Redaccidn de trabajos escolares que permitan dominar las técnicas (sintesis, reescritura, desarrollo, conclusion, etc.) que inciden en la estructura-
cién del texto, asi como el conocimiento y uso de las relaciones légico-argumentativas del discurso.

5. Ampliacién en forma significativa del volumen de vocabulario y expresiones propias de las distintas formas de comunicacién escrita.

55.1.3 CONTENIDOS

Bloque 1: Introduccion a las técnicas de expresion escrita

Bloque 2: Pautas para la redaccién de diferentes tipos de textos

5.5.1.4 OBSERVACIONES

La asignatura se impartird en francés.
5.5.1.5 COMPETENCIAS
5.5.15.1 BASICASY GENERALES

CG1 - Adquirir habilidades de comprensién, expresion y comunicacion en Francés anivel C1 segiin el Marco Comun Europeo de
Referencia de las Lenguas.

CG3 - Realizar razonamientos criticos.

CG4 - Organizar y planificar tareas de diversa indole, mostrando rigor metodol dgico.

CG6 - Mangjar las fuentes bibliograficas de referencia parael andisisy comprension de las lenguas estudiadas, asi como de sus
manifestaciones literarias y culturales. Del mismo modo el alumno debe ser capaz de utilizar de modo adecuado las herramientas
informéticas y audiovisuales.

CG7 - Saber trabajar de manera auténoma, planificando y gestionando el tiempo.

CG8 - Desarrollar habilidades sociales de relacion personal y de mediacion.

CG9 - Saber trabgjar en un contexto internacional.

CG10 - Ser critico y autocritico.

CG12 - Aprender a aprender.

CG14 - Interrelacionar distintos campos del conocimiento.

CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacién secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su érea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su érea de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia
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Identificador : 2500368 Fecha: 10/04/2023
GOBIERNG INETERND
%ﬁ% DE ESPARA DE UNIVERSIDADES

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CEL1 - Adquirir un dominio instrumental de laLengua Francesa (Nivel C1).

CE2 - Conocer las convenciones gramaticales, discursivasy pragmaticas en Lengua Francesa.

CES3 - Conocer la situacion sociolinguistica de la Lengua Francesa.

CE4 - Conocer laculturade los paises de habla francesay su contexto lingiistico, estético y socio-historico.

CE14 - Desarrollar las destrezas de comunicacion en Francés: comprension de formaoral y escrita, con fluidez y precision, en
distintos registros, contextos de uso y diversos temas; produccion oral y escrita de unaamplia variedad de textos.

CE16 - Realizar |abores de evaluacion, asesoramiento y correccion lingistica.

CE18 - Andizar einterpretar lainteraccion entre la Lengua Francesay la sociedad ala que sirve de vehiculo comunicativo,
comprendiendo |os usos de la lengua en un contexto socio-cultural.

CE23 - Desenvolverse en Lengua Francesa en diferentes contextos profesionales: ensefianza de lenguas, investigacion, actividad
profesional en los ambitos comercial, técnico-profesional, juridico-administrativo, turistico-cultural y en los relativos a medios de

comunicacion.

CE24 - Analizar textos literarios y no literarios, realizar gjercicios criticos (lectura detallada, descripcidn...), y elaborar trabajos de
distinta indole.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Actividades tedricas: Actividades de clase |20 100

expositiva

Actividades tedrico-précticas: Actividades |40 100

de clase préctica de aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética

Trabajo auténomo del alumno (estudio 90 0
individual, lecturade articulosy
monografias, busqueday seleccion de
informacion, redaccién de trabajos y/o
utilizacion del aulavirtual y otros recursos
on line).

5.5.1.7 METODOL OGIASDOCENTES

Exposicion tedrica, clase magistral, proyeccion, dirigida al gran grupo, con independencia de que su contenido sea tedrico

o0 préctico. Junto ala exposicion de conocimientos, en las clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
ejemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades practicas que se realizan y se orientala blsqueda de
informacion.

Actividades précticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicion y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen la realizacion de tareas por parte de los alumnos, dirigidas y supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individual mente o en grupos reducidos.

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de la asignatura, asi como su posible aplicacion.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (exdmenes): 40.0 80.0
pruebas objetivas, de desarrollo, de
respuesta corta, de gecucion de tareas,
entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para valorar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

Redaccidn y/o presentacion publicade 5.0 40.0
trabajos: informes, trabajos, proyectos,
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L e o

portafolios etc., con independencia de
que sereadlicen individual o grupalmente
paravalorar los resultados de aprendizaje
previstos en lamateria.

Identificador : 2500368

Fecha: 10/04/2023

Procedimientos de observacion del
trabajo del estudiante: registros

de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

5.0

20.0

NIVEL 2: TECNICAS DE EXPRESION ORAL

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Obligatoria

ECTSNIVEL 2

6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

6

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

1. La comunicacion, el lenguaje oral y sus recursos.

2. El texto oral y sus elementos. Propiedades del texto.

3. Las distintas modalidades de la expresién oral: el informe, la conferencia, el debate, entrevista, foro,...

4. Preparacion y presentacion o participacion en distintas actividades relacionadas con los distintos tipos de texto de la comunicacion oral.

5. Ampliacién en forma significativa del volumen de vocabulario y expresiones propias de las distintas formas de comunicacién oral.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Bloque 1: Principios metodol6gicos de la comunicacion oral.
Bloque 2: Produccién oral.

Bloque 3: Interaccion oral.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

La asignatura se impartira en francés.
5.5.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES
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Identificador : 2500368 Fecha: 10/04/2023
GOBIERNG INETERND
%ﬁ% DE ESPARA DE UNIVERSIDADES

CG1 - Adquirir habilidades de comprensién, expresion y comunicacion en Francés anivel C1 segiin e Marco Comun Europeo de
Referencia de las Lenguas.

CG3 - Realizar razonamientos criticos.

CG4 - Organizar y planificar tareas de diversa indole, mostrando rigor metodol dgico.

CG6 - Mangjar las fuentes bibliograficas de referencia parael andisisy comprension de las lenguas estudiadas, asi como de sus
manifestaciones literarias y culturales. Del mismo modo el aumno debe ser capaz de utilizar de modo adecuado las herramientas
informéticas y audiovisuales.

CG7 - Saber trabajar de manera autonoma, planificando y gestionando e tiempo.

CG8 - Desarrollar habilidades sociales de relacion personal y de mediacion.

CG9 - Saber trabajar en un contexto internacional.

CG10 - Ser critico y autocritico.

CG12 - Aprender a aprender.

CG13 - Adquirir la capacidad de aplicar |os conocimientos ala practicay de implementar estrategias parala resolucion de
problemas.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un &rea de estudio que parte de labase de la
educacion secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacién de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su area de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su érea de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especializado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

55.1.52 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CE1 - Adquirir un dominio instrumental de laLengua Francesa (Nivel C1).

CE2 - Conocer las convenciones gramaticales, discursivasy pragméticas en Lengua Francesa.

CE3 - Conocer la situacion sociolinguistica de la Lengua Francesa.

CE10 - Conocer las convenciones gramaticales, discursivas, pragméticasy socioculturales en una segunda L engua Extranjera.

CE14 - Desarrollar las destrezas de comunicacion en Francés: comprension de formaoral y escrita, con fluidez y precision, en
distintos registros, contextos de uso y diversos temas; produccion ora y escrita de unaamplia variedad de textos.

CE15 - Traducir textos de diversa indole tanto orales como escritos (traduccién directa e inversa) en las lenguas estudiadas.

CE16 - Redlizar labores de eval uacion, asesoramiento y correccion linguistica.

CE17 - Interrelacionar |os distintos aspectos de |as Lenguas estudiadas.

CE18 - Andizar einterpretar lainteraccion entre la Lengua Francesay la sociedad ala que sirve de vehiculo comunicativo,
comprendiendo |os usos de la lengua en un contexto socio-cultural.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades tedricas: Actividades de clase |20 100

expositiva

Actividades tedrico-practicas: Actividades |40 100

de clase préactica de aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética
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E Identificador : 2500368 Fecha: 10/04/2023
GOBIERNG INETERND

}ﬁ DE ESPARA DE USAVERSIDADES

i

Trabajo auténomo del alumno (estudio 90 0
individual, lecturade articulos y
monografias, bisqueday seleccion de
informacion, redaccion de trabajos y/o
utilizacion del aulavirtual y otros recursos
online).

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Exposicién tedrica, clase magistral, proyeccion, dirigidaa gran grupo, con independencia de que su contenido sea tedrico

0 préactico. Junto ala exposicidn de conocimientos, en las clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
gemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades practicas que se realizan y se orienta la blisqueda de
informacion.

Actividades préacticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicién y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen la realizacion de tareas por parte de los alumnos, dirigidas y supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individual mente o en grupos reducidos.

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de laasignatura, asi como su posible aplicacién.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (exdmenes): 40.0 80.0
pruebas objetivas, de desarrollo, de
respuesta corta, de gjecucion de tareas,
entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para valorar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

Redaccién y/o presentacion publica de 5.0 40.0
trabgjos. informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que sereadlicen individual o grupalmente
paravalorar los resultados de aprendizaje
previstos en lamateria.

Procedimientos de observacion del 5.0 20.0
trabajo del estudiante: registros

de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

NIVEL 2: HISTORIA DE LA LENGUA FRANCESA

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Obligatoria

ECTSNIVEL 2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL : Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6
6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No No
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NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

llo de la historia de la lengua francesa.

lengua francesa.

tiva diacronica.

sas vias.

materia.

-Adquisicién de los conocimientos basicos, conceptuales, terminolégicos y metodolégicos que permitan entender los procesos de formacién y desarro-

-Conocimiento de la historia externa de la lengua, relacionando la importancia de los factores histéricos y sociales en la formacién y el desarrollo de la

-Reconocimiento del proceso y las causas de los cambios lingtiisticos que se han producido en la evolucién de la lengua francesa desde una perspec-

-Conocimiento de los cambios fonéticos y fonolégicos de la lengua francesa a lo largo del tiempo y de la metodologia para su anélisis.
-Adquisicion del conocimiento para reconstruir la evolucién histérica en los diferentes niveles de la lengua francesa.

-Dominio de los procedimientos de ampliacién Iéxica a lo largo de los distintos periodos histéricos en forma de términos propiciados porlas mas diver-

-Interpretacién y valoracion de distintos textos histéricos, literarios y no literarios.

-Realizacién de comentarios de textos diversos, histéricos, literarios y no literarios, utilizando apropiadamente las técnicas de andlisis especificas de la

-Préctica del sentido critico en la lectura de obras de interés para el estudio de la historia de la lengua francesa.

-Localizacién, manejo y aprovechamiento critico de la informacién contenida en bases de datos y otros recursos informaticos de Internet para un
aprendizaje activo de la historia de la lengua francesa y su aplicacién en la realizacion de trabajos individuales y en grupo.

-Manejo eficaz y con criterios profesionales de las principales fuentes de referencia del francés: libros de estilo, corpus diacrdnicos, diccionarios espe-
cializados, diccionarios histéricos, bases de datos en linea, etc

55.1.3 CONTENIDOS

Bloque 1: Francés antiguo
Blogue 2: Francés medio
Bloque 3: Francés clasico

Bloque 4: Francés moderno

5.5.1.4 OBSERVACIONES

La asignatura se imparte en espafiol. Las clases son teérico-practicas. A la teoria acompariard, siempre que sea necesario, unos ejercicios practicos
que faciliten su comprensién. Para el normal desarrollo de esta asignatura, es recomendable tener unas nociones basicas de lengua latina.

55.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG3 - Realizar razonamientos criticos.

CG4 - Organizar y planificar tareas de diversa indole, mostrando rigor metodol 6gico.

informéticas y audiovisuales.

CG6 - Mangjar las fuentes bibliogréficas de referencia para el andlisisy comprension de las lenguas estudiadas, asi como de sus
manifestaciones literarias y culturales. Del mismo modo el alumno debe ser capaz de utilizar de modo adecuado las herramientas

CG7 - Saber trabajar de manera auténoma, planificando y gestionando € tiempo.

CGS8 - Desarrollar habilidades sociales de relacion personal y de mediacion.

CG10 - Ser critico y autocritico.

propia.

CG11 - Vdorar ladiversidad y lamulticulturalidad, siendo capaz de percibir las semejanzas 'y diferencias entre otras culturasy la

CG12 - Aprender a aprender.
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CG13 - Adquirir la capacidad de aplicar los conocimientos ala practicay de implementar estrategias paralaresolucion de
problemas.

CG14 - Interrelacionar distintos campos del conocimiento.

CG15 - Desarrollar su capacidad creativa, pudiendo plasmarla en larealizacion de proyectos.

CG16 - Tomar decisionesy adaptarse a nuevas situaciones.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un &rea de estudio que parte de labase de la
educacion secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacién de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su area de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemasy soluciones a un puablico tanto especializado como no
especializado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

55.1.52 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CE2 - Conocer las convenciones gramaticales, discursivas y pragméticas en Lengua Francesa.

CE15 - Traducir textos de diversa indole tanto orales como escritos (traduccién directa e inversa) en las lenguas estudiadas.

CE18 - Andizar einterpretar lainteraccion entre la Lengua Francesay la sociedad ala que sirve de vehiculo comunicativo,
comprendiendo |os usos de la lengua en un contexto socio-cultural.

CE19 - Andizar einterpretar la evolucion de la Lengua Francesa desde una perspectiva diacrénica.

CE24 - Andlizar textos literarios y no literarios, realizar gjercicios criticos (lectura detallada, descripcidn...), y elaborar trabajos de
distintaindole.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS
ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Actividades tedricas; Actividades de clase |20 100
expositiva

Actividades tedrico-précticas: Actividades |40 100
de clase practicade aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética

Trabajo auténomo del aumno (estudio 90 0
individual, lecturade articulosy
monografias, busqueday seleccion de
informacion, redaccién de trabajos y/o
utilizacion del aulavirtual y otros recursos
on line).

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Exposicion tedrica, clase magistral, proyeccidn, dirigidaal gran grupo, con independencia de que su contenido sea tedrico

0 préctico. Junto ala exposicion de conocimientos, en las clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
ejemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades practicas que se realizan y se orientala bisqueda de
informacion.

Actividades précticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicion y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen la realizacion de tareas por parte de los alumnos, dirigidas y supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individualmente o en grupos reducidos.

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de laasignatura, asi como su posible aplicacion.
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5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (examenes): 40.0 80.0
pruebas objetivas, de desarrollo, de
respuesta corta, de gjecucion de tareas,
entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para valorar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

Redaccién y/o presentacion publica de 5.0 40.0
trabgjos. informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que sereadlicen individual o grupalmente
paravalorar los resultados de aprendizaje
previstos en la materia.

Procedimientos de observacion del 5.0 20.0
trabgjo del estudiante: registros

de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

NIVEL 2;: LITERATURASROMANICAS MEDIEVALES
5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Obligatoria

ECTSNIVEL 2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6
6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No

GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No

FRANCES ALEMAN PORTUGUES

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

- Analizar textos y discursos literarios y no literarios utilizando apropiadamente las técnicas de analisis.
- Comprender y traducir textos literarios en francés y provenzal antiguos.

- Evaluar criticamente el estilo de un texto y formular propuestas alternativas.

- Conocimiento de la literatura francesa medieval.

- Conocimiento general de la Literatura Europea.

- Conocimiento de los conceptos y métodos del andlisis literario.
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5.5.1.3 CONTENIDOS

. TEMA 1. Lasociedad y la culturamedieval.

. TEMA 2. Romania, comunidad cultural y linglistica. El nacimiento de las lenguas y las literaturas roménicas. Primeros textos. Ramon LIull.
. TEMA 3. Laliricamedieval francesa

. TEMA 4. LaliricaenlaPeninsulalbérica Laliricaitalianamedieval.

. TEMA 5. Lapoesiaen lossiglos X1V y XV. Ausias March. Christine de Pisan. Charles d' Orléans.

. TEMA 6. Los cantares de gesta. La Chanson de Roland. El Cantar del Mio Cid.

. TEMA 7 Roman courtois. La materiade Roma. La Materia de Bretafia. Chrétien de Troyes. Mariade Francia.

. TEMA 8 Literatura satiricay cdmica. El Roman de Renart. Los Fabliaux. El Roman de la Rose.

. TEMA 9. Loslibros de caballerias y Ias novelas caballerescas. Amadis de Gaula. Tirant lo Blanc. Curia e Glelfa.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

La asignatura se impartird en espafiol.
5.5.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG3 - Realizar razonamientos criticos.

CG4 - Organizar y planificar tareas de diversa indole, mostrando rigor metodol 6gico.

CG6 - Mangjar las fuentes bibliograficas de referencia parael andlisisy comprension de las lenguas estudiadas, asi como de sus
manifestaciones literarias y culturales. Del mismo modo el alumno debe ser capaz de utilizar de modo adecuado las herramientas
informéticas y audiovisuales.

CG7 - Saber trabajar de manera autdnoma, planificando y gestionando el tiempo.

CG8 - Desarrollar habilidades sociales de relacion personal y de mediacion.

CG10 - Ser critico y autocritico.

CG11 - Vdorar ladiversidad y lamulticulturalidad, siendo capaz de percibir l1as semejanzas'y diferencias entre otras culturasy la
propia.

CG12 - Aprender a aprender.

CG13 - Adquirir la capacidad de aplicar los conocimientos ala practicay deimplementar estrategias paralaresolucion de
problemas.

CG14 - Interrelacionar distintos campos del conocimiento.

CG15 - Desarrollar su capacidad creativa, pudiendo plasmarla en larealizacion de proyectos.

CG16 - Tomar decisionesy adaptarse a huevas situaciones.

CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacién secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su éreade estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos rel evantes (normalmente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CBS5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS
CES5 - Conocer los principales hitos del pensamiento, de latradicion cultural francesa.

CE7 - Conocer la geografia de Franciay de los paises del Mediterraneo.

CE15 - Traducir textos de diversa indole tanto orales como escritos (traduccion directa e inversa) en las lenguas estudiadas.

CE20 - Analizar einterpretar los principales hitos del pensamiento, de latradicion cultural francesa.

CE22 - Comprender einterpretar la geografia de Franciay de los paises del Mediterraneo.
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CE24 - Analizar textos literarios y no literarios, realizar gjercicios criticos (lectura detallada, descripcidn...), y elaborar trabajos de

distinta indole.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades tedricas. Actividades de clase |20 100

expositiva

Actividades tebrico-précticas: Actividades |40 100

de clase practicade aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética

Trabajo auténomo del alumno (estudio 90 0
individual, lecturade articulos y
monografias, busqueday seleccion de
informacion, redaccién de trabajos y/o
utilizacion del aulavirtual y otros recursos
on line).

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Exposicion tedrica, clase magistral, proyeccion, dirigida al gran grupo, con independencia de que su contenido sea teorico

0 préctico. Junto ala exposicion de conocimientos, en las clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
ejemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades précticas que se realizan y se orienta la blsqueda de
informacion.

Actividades préacticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicién y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen larealizacién de tareas por parte de los alumnos, dirigidas y supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individualmente o en grupos reducidos.

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de laasignatura, asi como su posible aplicacion.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (examenes): 40.0 80.0
pruebas objetivas, de desarrollo, de
respuesta corta, de gecucion de tareas,
entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para valorar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

Redaccidn y/o presentacion publicade 5.0 40.0
trabajos: informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que serealicen individual o grupalmente
paravalorar |os resultados de aprendizaje
previstos en la materia.

Procedimientos de observacion del 5.0 20.0
trabajo del estudiante: registros

de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

NIVEL 2: INTRODUCCION A LA LITERATURA EN LENGUA FRANCESA |

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Obligatoria

ECTSNIVEL 2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL : Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

6
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ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6
ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9
ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Conocimientos disciplinares (saber)

El alumno debe llegar a:

Identificar los autores y los textos més representativos de las distintas tendencias de las literaturas en lengua francesa
Conocer las caracteristicas y evolucion de los movimientos de las literaturas en lengua francesa en su perspectiva diacrénica
Identificar los rasgos distintivos de |os textos literarios en los principales géneros literarios franceses y francéfonos

Conocer la cultura de los paises franceses y francéfonosy su contexto linguistico, estético y socio-histérico

Relacionar las distintas tendencias y textos literarios de las literaturas en lengua francesa.

Competencias profesionales (saber hacer)

El alumno debe ser capaz de:

. Andlizar los textos literarios en lengua francesa comprendiendo |os mecanismos lingUisticos en la expresion de las distintas funciones comunicativas.
Recibir, comprender y transmitir los conocimientos de los textos literarios y de |os autores estudiados.
Interrelacionar los distintos aspectos de las literaturas en lengua francesas con otras literaturas.
Interpretar lainteraccion entre las obras literarias y la sociedad ala que sirve de vehiculo comunicativo
. Andlizar através de los textos literarios | os usos linguisticos de un contexto socio-cultural especifico.
Identificar los movimientos, autoresy obras representativas de | as literaturas en lengua francesa.
Conocer los rasgos distintivos de |os textos escritos en |os principales géneros literarios franceses y francéfonos.
Conocer la evolucion de las tendencias de |a literatura en lengua francesa en perspectiva diacronica
Comprender latrascendencia de los movimientos y tendencias literarias y su aportacién a otras literaturas.
Conocer la cultura de los paises de habla francesay su contexto linglistico, estético y socio-histérico.
. Comprender y transmitir los conocimientos de los textos literarios analizados y de |os autores estudiados.
. Analizar las obras literarias asimilando |os mecanismos lingliisticos en la expresion de la funcién comunicativa.
Interpretar lainteraccion entre las obras literarias francéfonas y la sociedad a la que sirve de instrumento de comunicacion.
. Andlizar através de los textos literarios los usos linglisticos de un contexto socio-cultural determinado.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Introduccion alos autoresy obras de laliteratura francesa desde el siglo X V1 al siglo XV111. Panorama de conjunto
El siglo XVI: Renacimiento y Humanismo. Los géneros. La poesia

Clasicismo y Barroco en el siglo XVI1. Los géneros. El teatro

El Siglo delas Luces. Lallustracién. La Enciclopedia.

Latransicion haciala Edad contemporéanea

5.5.1.4 OBSERVACIONES

La asignatura se impartird en francés.
5.5.1.5 COMPETENCIAS
5.5.15.1 BASICASY GENERALES

CG1 - Adquirir habilidades de comprensién, expresion y comunicacion en Francés anivel C1 segin el Marco Comun Europeo de
Referencia de las Lenguas.

CG3 - Realizar razonamientos criticos.

CG4 - Organizar y planificar tareas de diversa indole, mostrando rigor metodol dgico.
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CG5 - Buscar, tratar y sintetizar lainformacion, desarrollando las habilidades necesarias para organizarlay presentarla de forma
oral y escrita.

CG6 - Mangjar las fuentes bibliogréficas de referencia parael andlisisy comprension de las lenguas estudiadas, asi como de sus
manifestaciones literarias y culturales. Del mismo modo el alumno debe ser capaz de utilizar de modo adecuado las herramientas
informéticas y audiovisuales.

CG7 - Saber trabajar de manera auténoma, planificando y gestionando € tiempo.

CG10 - Ser critico y autocritico.

CGL11 - Vdorar ladiversidad y lamulticulturalidad, siendo capaz de percibir las semejanzas 'y diferencias entre otras culturasy la
propia.

CG12 - Aprender a aprender.

CG13 - Adquirir la capacidad de aplicar los conocimientos ala practicay de implementar estrategias paralaresolucion de
problemas.

CG14 - Interrelacionar distintos campos del conocimiento.

CG15 - Desarrollar su capacidad creativa, pudiendo plasmarla en larealizacion de proyectos.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un érea de estudio que parte de labase de la
educacion secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de unaforma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su &rea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aguellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un ato grado de autonomia

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
55.1.5.3 ESPECIFICAS
CEL1 - Adquirir un dominio instrumental de la Lengua Francesa (Nivel C1).

CE2 - Conocer las convenciones gramaticales, discursivasy pragméticas en Lengua Francesa.

CE4 - Conocer lacultura de los paises de habla francesay su contexto linguistico, estético y socio-historico.

CES5 - Conocer los principales hitos del pensamiento, de latradicion cultural francesa.

CE24 - Andlizar textos literarios y no literarios, realizar gjercicios criticos (lectura detallada, descripcidn...), y elaborar trabajos de

distinta indole.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades tedricas: Actividades de clase |20 100

expositiva

Actividades tedrico-practicas: Actividades |40 100

de clase préactica de aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética

Trabajo auténomo del alumno (estudio 90 0
individual, lecturade articulosy
monografias, busqueday seleccion de
informacion, redaccién de trabajos y/o
utilizacion del aulavirtual y otros recursos
online).

5.5.1.7 METODOL OGIASDOCENTES
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Exposicion tedrica, clase magistral, proyeccion, dirigida al gran grupo, con independencia de que su contenido sea tedrico

0 préctico. Junto ala exposicion de conocimientos, en las clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
ejemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades practicas que se realizan y se orienta la blsqueda de
informacion.

Actividades précticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicion y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen la realizacion de tareas por parte de los alumnos, dirigidasy supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individualmente o en grupos reducidos.

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de la asignatura, asi como su posible aplicacion.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (exdmenes): 40.0 80.0
pruebas objetivas, de desarrollo, de
respuesta corta, de gecucion de tareas,
entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para val orar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

Redaccidn y/o presentacion publicade 5.0 40.0
trabajos: informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que serealicen individual o grupalmente
paravalorar los resultados de aprendizaje
previstos en la materia.

Procedimientos de observacion del 5.0 20.0
trabajo del estudiante: registros

de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

NIVEL 2: INTRODUCCION A LA LITERATURA EN LENGUA FRANCESA |1
5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2
CARACTER Obligatoria
ECTSNIVEL 2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

771179
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Conocimientos disciplinares (saber)

El alumno debe llegar a:

Identificar los autores y los textos més representativos de | as distintas tendencias de | as literaturas en lengua francesa
Conocer las caracteristicas y evolucion de los movimientos de las literaturas en lengua francesa en su perspectiva diacronica
Identificar los rasgos distintivos de los textos literarios en los principales géneros literarios franceses y francéfonos

Conocer la cultura de los paises franceses y francéfonosy su contexto linguistico, estético y socio-histérico

Relacionar las distintas tendencias y textos literarios de | as literaturas en lengua francesa.

Competencias profesionales (saber hacer)

El alumno debe ser capaz de:

. Analizar los textos literarios en lengua francesa comprendiendo |os mecanismos lingUisticos en la expresion de |as distintas funciones comunicativas.
Recibir, comprender y transmitir los conocimientos de los textos literarios y de los autores estudiados.
Interrelacionar |os distintos aspectos de |as literaturas en lengua francesas con otras literaturas.
Interpretar lainteraccion entre las obras literarias y la sociedad ala que sirve de vehiculo comunicativo
. Analizar através de |os textos literarios | os usos linguisticos de un contexto socio-cultural especifico.
Identificar los movimientos, autoresy obras representativas de | as literaturas en lengua francesa.
Conocer los rasgos distintivos de |os textos escritos en |os principales géneros literarios franceses y francéfonos.
Conocer la evolucion de las tendencias de la literatura en lengua francesa en perspectiva diacrénica.
Comprender latrascendencia de los movimientos y tendencias literarias y su aportacion a otras literaturas.
Conocer la cultura de los paises de habla francesay su contexto linglistico, estético y socio-histérico.
Comprender y transmitir los conocimientos de los textos literarios analizados y de los autores estudiados.
. Analizar las obras literarias asimilando |os mecanismos lingliisticos en la expresion de la funcién comunicativa.
Interpretar lainteraccion entre las obras literarias francéfonas y la sociedad a la que sirve de instrumento de comunicacion.
. Analizar através de los textos literarios los usos linglisticos de un contexto socio-cultural determinado.

55.1.3 CONTENIDOS

Introduccion alos autores y obras més representativas de laliteratura francesay francéfona desde el siglo XI1X alaactualidad.

El siglo XIX. Los grandes movimientos y escuelas literarias: Romanticismo, Realismo, Naturalismos, Parnaso, Simbolismo.

El siglo XX. El surrealismo. El existencialismo. El "Nouveau théétre". El "Nouveau roman".

Las literaturas de expresion francesa: francofonias de Suiza, Bélgicay Canada. Francofonias de las Antillas. Francofonias africanas.
LaLiteratura en lengua francesa en los comienzos del siglo XXI.

55.1.4 OBSERVACIONES

Las clases se impartiran en francés

5.5.1.5 COMPETENCIAS

55.1.5.1 BASICASY GENERALES

CGL1 - Adquirir habilidades de comprension, expresion y comunicacion en Francés anivel C1 segiin € Marco Comun Europeo de
Referencia de las Lenguas.

CG3 - Redlizar razonamientos criticos.

CG4 - Organizar y planificar tareas de diversa indole, mostrando rigor metodol dgico.

CG5 - Buscar, tratar y sintetizar lainformacion, desarrollando las habilidades necesarias para organizarlay presentarla de forma
oral y escrita.

CG6 - Mangjar las fuentes bibliogréficas de referencia para el andlisisy comprension de las lenguas estudiadas, asi como de sus
manifestaciones literarias y culturales. Del mismo modo el alumno debe ser capaz de utilizar de modo adecuado las herramientas
informéticas y audiovisuales.

CG7 - Saber trabajar de manera autdnoma, planificando y gestionando el tiempo.

CG8 - Desarrollar habilidades sociales de relacion personal y de mediacion.

CG9 - Saber trabajar en un contexto internacional .

CG10 - Ser critico y autocritico.

CG11 - Vdorar ladiversidad y lamulticulturalidad, siendo capaz de percibir las semejanzas'y diferencias entre otras culturasy la
propia.

CG12 - Aprender a aprender.

CG13 - Adquirir la capacidad de aplicar los conocimientos a la practicay deimplementar estrategias paralaresolucion de
problemas.

CG14 - Interrelacionar distintos campos del conocimiento.

CG15 - Desarrollar su capacidad creativa, pudiendo plasmarla en la realizacién de proyectos.
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CG16 - Tomar decisionesy adaptarse a huevas Situaciones.

CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacion secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su &rea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos rel evantes (normalmente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especidizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un ato grado de autonomia

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CEL1 - Adquirir un dominio instrumental de laLengua Francesa (Nivel C1).

CE2 - Conocer las convenciones gramaticales, discursivasy pragmaticas en Lengua Francesa.

CES3 - Conocer la situacion sociolinguistica de la Lengua Francesa.

CE4 - Conocer laculturade los paises de habla francesay su contexto lingiistico, estético y socio-historico.

CES5 - Conocer los principales hitos del pensamiento, de la tradicién cultural francesa.

CE14 - Desarrollar las destrezas de comunicacion en Francés: comprensién de formaoral y escrita, con fluidez y precision, en
distintos registros, contextos de uso y diversos temas; produccion oral y escrita de unaamplia variedad de textos.

CE18 - Andizar einterpretar lainteraccion entre la Lengua Francesay la sociedad ala que sirve de vehiculo comunicativo,
comprendiendo |os usos de la lengua en un contexto socio-cultural.

CE20 - Analizar einterpretar los principales hitos del pensamiento, de latradicion cultural francesa.

CE24 - Analizar textos literarios y no literarios, realizar gjercicios criticos (lectura detallada, descripcidn...), y elaborar trabajos de

distinta indole.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades tedricas: Actividades de clase |20 100

expositiva

Actividades tedrico-précticas: Actividades |40 100

de clase préctica de aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética

Trabajo auténomo del alumno (estudio 90 0
individual, lecturade articulosy
monografias, busqueday seleccion de
informacion, redaccién de trabajos y/o
utilizacion del aulavirtual y otros recursos
on line).

5.5.1.7 METODOL OGIASDOCENTES

Exposicion tedrica, clase magistral, proyeccion, dirigida al gran grupo, con independencia de que su contenido sea tedrico

0 préctico. Junto ala exposicion de conocimientos, en las clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
ejemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades practicas que se realizan y se orientala blsqueda de
informacion.

Actividades précticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicion y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen larealizacion de tareas por parte de los alumnos, dirigidas y supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individualmente o en grupos reducidos.
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Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de la asignatura, asi como su posible aplicacion.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA

PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (examenes):
pruebas objetivas, de desarrallo, de
respuesta corta, de ejecucion de tareas,
entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para valorar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

40.0

80.0

Redaccién y/o presentacion publica de
trabajos: informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que seredlicen individual o grupalmente
paravalorar los resultados de aprendizaje
previstos en la materia.

5.0

Procedimientos de observacion del
trabajo del estudiante: registros

de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

50

20.0

NIVEL 2: LITERATURA FRANCESA: NAR

RATIVA

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Obligatoria

ECTSNIVEL 2

6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL

3

55.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

- Lectura, andlisis y comprension de textos de Literatura Francesa en los géneros narrativos, teatrales, poéticos y otros literarios no narrativos comple-

tando la lectura con la informacion obtenida a través de diversos medios, incluyendo TIC.

- Explicacion y reflexién de contenidos de textos, autores temas, o corrientes de Literatura Francesa en los distintos géneros narrativos, utilizando he-

rramientas basicas de TIC.

- Aplicacion de las informaciones sobre el contexto histérico, social y cultural para la interpretacion de las obras de la Literatura Francesa en los géne-
ros narrativos, teatrales, poéticos y otros literarios no narrativos.

80/ 179
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- Interpretacién de la historia literaria y las relaciones culturales internacionales e interculturales en la actualidad como medio de conocimiento y com-
prension de las realidades del presente.

-Adquisicion de las estrategias intelectuales que capaciten para comunicar y ensefiar los conocimientos adquiridos.
5.5.1.3 CONTENIDOS

Estudio de los movimientos, autores y obras méas representativos del género narrativo de los siglos XVI al XX.

55.1.4 OBSERVACIONES

La asignatura se impartira en francés.
5.5.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG1 - Adquirir habilidades de comprensidn, expresion y comunicacion en Francés anivel C1 segiin e Marco Comun Europeo de
Referencia de las Lenguas.

CG3 - Realizar razonamientos criticos.

CG4 - Organizar y planificar tareas de diversa indole, mostrando rigor metodol 6gico.

CGS5 - Buscar, tratar y sintetizar lainformacion, desarrollando las habilidades necesarias para organizarlay presentarla de forma
oral y escrita.

CG6 - Mangjar las fuentes bibliograficas de referencia parael andlisisy comprensién de las lenguas estudiadas, asi como de sus
manifestaciones literarias y culturales. Del mismo modo el alumno debe ser capaz de utilizar de modo adecuado las herramientas
informédticas y audiovisuales.

CG7 - Saber trabajar de manera auténoma, planificando y gestionando el tiempo.

CG8 - Desarrollar habilidades sociales de relacion personal y de mediacion.

CG9 - Saber trabajar en un contexto internacional.

CG10 - Ser critico y autocritico.

CG11 - Vdorar ladiversidad y lamulticulturalidad, siendo capaz de percibir las semejanzas'y diferencias entre otras culturasy la
propia.

CG12 - Aprender a aprender.

CG13 - Adquirir la capacidad de aplicar los conocimientos ala practicay de implementar estrategias parala resolucion de
problemas.

CG14 - Interrelacionar distintos campos del conocimiento.

CG15 - Desarrollar su capacidad creativa, pudiendo plasmarla en la realizacion de proyectos.

CG16 - Tomar decisionesy adaptarse a huevas Situaciones.

CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacién secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su &rea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos rel evantes (normalmente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un ato grado de autonomia

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CE4 - Conocer la cultura de |os paises de habla francesay su contexto lingistico, estético y socio-historico.

CES5 - Conocer los principales hitos del pensamiento, de latradicion cultural francesa.
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CE20 - Analizar einterpretar los principales hitos del pensamiento, de latradicion cultural francesa.

CE24 - Analizar textos literarios y no literarios, realizar gjercicios criticos (lectura detallada, descripcidn...), y elaborar trabajos de

distinta indole.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades tedricas: Actividades de clase |20 100

expositiva

Actividades tedrico-précticas: Actividades |40 100

de clase précticade aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética

Trabajo auténomo del alumno (estudio 90 0
individual, lecturade articulos y
monografias, bisqueday seleccion de
informacion, redaccion de trabajos y/o
utilizacion del aulavirtual y otros recursos
online).

55.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Exposicién tedrica, clase magistral, proyeccion, dirigidaa gran grupo, con independencia de que su contenido sea tedrico

0 préactico. Junto alaexposicidn de conocimientos, en las clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
gemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades practicas que se realizan y se orienta la blisqueda de
informacion.

Actividades préacticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicién y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen la realizacion de tareas por parte de los alumnos, dirigidas y supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individual mente o en grupos reducidos.

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de laasignatura, asi como su posible aplicacién.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (exdmenes): 40.0 80.0
pruebas objetivas, de desarrollo, de
respuesta corta, de gjecucion de tareas,
entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para valorar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

Redaccién y/o presentacion publica de 5.0 40.0
trabgjos. informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que sereadlicen individual o grupalmente
paravalorar los resultados de aprendizaje
previstos en lamateria.

Procedimientos de observacion del 5.0 20.0
trabajo del estudiante: registros

de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

NIVEL 2: LITERATURA FRANCESA: POESIA
5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Obligatoria

ECTSNIVEL 2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL : Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3
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ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

55.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

. Lectura, andlisisy comprension de textos de Literatura Francesa en |os géneros narrativos, teatrales, poéticos y otros literarios no narrativos completando lalec-
tura con lainformacion obtenida a través de diversos medios, incluyendo TIC.

. Explicacion y reflexion de contenidos de textos, autores temas, o corrientes de Literatura Francesa en los distintos géneros narrativos, utilizando herramientas bé-
sicasde TIC.

. Aplicacién de las informaciones sobre el contexto histérico, socia y cultural paralainterpretacion de las obras de la Literatura Francesa en |os géneros narrati-
Vos, teatrales, poéticos y otros literarios no narrativos.

. Interpretacion de lahistorialiterariay las relaciones culturales internacionales e intercul turales en la actualidad como medio de conocimiento y comprensién de
|as realidades del presente.

. Adquisicién de las estrategias intel ectual es que capaciten para comunicar y ensefiar |os conocimientos adquiridos.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Estudio de los movimientos, autores y obras mas representativos del género poético de los siglos XVI al XX.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

La asignatura se impartira en francés.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

55.15.1 BASICASY GENERALES

CGL1 - Adquirir habilidades de comprensién, expresién y comunicacion en Francés anivel C1 segiin el Marco Comun Europeo de
Referencia de las Lenguas.

CG3 - Realizar razonamientos criticos.

CG4 - Organizar y planificar tareas de diversa indole, mostrando rigor metodol 6gico.

CGS5 - Buscar, tratar y sintetizar lainformacion, desarrollando las habilidades necesarias para organizarlay presentarla de forma
oral y escrita.

CG6 - Mangjar las fuentes bibliogréficas de referencia para el andlisisy comprension de las lenguas estudiadas, asi como de sus
manifestaciones literarias y culturales. Del mismo modo el alumno debe ser capaz de utilizar de modo adecuado |as herramientas
informéticas y audiovisuales.

CG7 - Saber trabajar de manera auténoma, planificando y gestionando € tiempo.

CG10 - Ser critico y autocritico.

CGL11 - Vdorar ladiversidad y lamulticulturalidad, siendo capaz de percibir las semejanzasy diferencias entre otras culturasy la
propia.

CG12 - Aprender a aprender.

CG13 - Adquirir la capacidad de aplicar los conocimientos ala practicay de implementar estrategias parala resolucion de
problemas.

CG14 - Interrelacionar distintos campos del conocimiento.

CG15 - Desarrollar su capacidad creativa, pudiendo plasmarlaen larealizacion de proyectos.
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CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacién secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su éreade estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos rel evantes (normalmente dentro de su érea de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS
CE1 - Adquirir un dominio instrumental de laLengua Francesa (Nivel C1).

CE2 - Conocer las convenciones gramaticales, discursivasy pragmaticas en Lengua Francesa.

CE4 - Conocer lacultura de los paises de habla francesay su contexto linguistico, estético y socio-historico.

CES5 - Conocer los principales hitos del pensamiento, de la tradicién cultural francesa.

CE13 - Transmitir conocimientos en las lenguas estudiadas.

CE14 - Desarrollar las destrezas de comunicacion en Francés: comprension de formaoral y escrita, con fluidez y precision, en
distintos registros, contextos de uso y diversos temas; produccion oral y escrita de unaamplia variedad de textos.

CEL17 - Interrelacionar los distintos aspectos de las Lenguas estudiadas.

CE18 - Andizar einterpretar lainteraccion entre la Lengua Francesay la sociedad ala que sirve de vehiculo comunicativo,
comprendiendo |os usos de la lengua en un contexto socio-cultural.

CE20 - Analizar einterpretar los principales hitos del pensamiento, de latradicion cultural francesa.

CE21 - Comprender einterpretar |os acontecimientos historicos mas relevantes del S.XX.

CE24 - Analizar textos literarios y no literarios, realizar gjercicios criticos (lectura detallada, descripcidn...), y elaborar trabajos de
distinta indole.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades tedricas. Actividades de clase |20 100

expositiva

Actividades tebrico-précticas: Actividades |40 100

de clase practicade aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética

Trabajo auténomo del alumno (estudio 90 0
individual, lecturade articulos y
monografias, busqueday seleccion de
informacion, redaccion de trabajos y/o
utilizacion del aulavirtual y otros recursos
on line).

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Exposicion tedrica, clase magistral, proyeccion, dirigida al gran grupo, con independencia de que su contenido sea teorico

0 préctico. Junto ala exposicion de conocimientos, en las clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
ejemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades précticas que se realizan y se orienta la blsqueda de
informacion.

Actividades préacticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicién y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen larealizacién de tareas por parte de los alumnos, dirigidas y supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individualmente o en grupos reducidos.
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Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de la asignatura, asi como su posible aplicacion.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (examenes): 40.0 80.0
pruebas objetivas, de desarrallo, de
respuesta corta, de ejecucion de tareas,
entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para valorar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

Redaccién y/o presentacion publica de 5.0 40.0
trabajos: informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que seredlicen individual o grupalmente
paravalorar los resultados de aprendizaje
previstos en la materia.

Procedimientos de observacion del 5.0 20.0
trabajo del estudiante: registros

de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

NIVEL 2: LITERATURA FRANCESA: TEATRO
5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2
CARACTER Obligatoria
ECTSNIVEL 2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL : Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

. Lectura, andlisisy comprension de textos de Literatura Francesa en |os géneros narrativos, teatrales, poéticos y otros literarios no narrativos completando lalec-
tura con lainformacion obtenida a través de diversos medios, incluyendo TIC.

. Explicacion y reflexion de contenidos de textos, autores temas, o corrientes de Literatura Francesa en los distintos géneros narrativos, utilizando herramientas bé-
sicasde TIC.

. Aplicacién de las informaciones sobre el contexto histérico, socia y cultural paralainterpretacion de las obras de la Literatura Francesa en |os géneros narrati-
Vos, teatrales, poéticos y otros literarios no narrativos.

- Interpretacion de lahistorialiterariay las relaciones culturales internacionales e intercul turales en la actualidad como medio de conocimiento y comprensién de
las realidades del presente.

. Adquisicién de las estrategias intel ectual es que capaciten para comunicar y ensefiar |os conocimientos adquiridos.

5.5.1.3 CONTENIDOS
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Estudio de los movimientos, autores y obras més representativos del género teatral de los siglos XVI al XX.
5.5.1.4 OBSERVACIONES

La asignatura se impartira en francés.
5.5.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CGL1 - Adquirir habilidades de comprension, expresion y comunicacion en Francés anivel C1 segiin el Marco Comin Europeo de
Referencia de las Lenguas.

CG3 - Realizar razonamientos criticos.

CG4 - Organizar y planificar tareas de diversa indole, mostrando rigor metodol 6gico.

CG6 - Mangjar las fuentes bibliograficas de referencia parael andlisisy comprensién de las lenguas estudiadas, asi como de sus
manifestaciones literarias y culturales. Del mismo modo el alumno debe ser capaz de utilizar de modo adecuado las herramientas
informédticas y audiovisuales.

CG7 - Saber trabajar de manera auténoma, planificando y gestionando el tiempo.

CG10 - Ser critico y autocritico.

CG11 - Vdorar ladiversidad y lamulticulturalidad, siendo capaz de percibir las semejanzas 'y diferencias entre otras culturasy la
propia.

CG12 - Aprender a aprender.

CG13 - Adquirir la capacidad de aplicar los conocimientos ala practicay de implementar estrategias paralaresolucion de
problemas.

CG14 - Interrelacionar distintos campos del conocimiento.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase de la
educacion secundariageneral, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de unaforma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su &rea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normal mente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aguellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un ato grado de autonomia

55.1.52 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.15.3 ESPECIFICAS
CEL1 - Adquirir un dominio instrumental de laLengua Francesa (Nivel C1).

CE2 - Conocer las convenciones gramaticales, discursivas y pragmaticas en Lengua Francesa.

CE4 - Conocer laculturade los paises de habla francesay su contexto lingiistico, estético y socio-historico.

CES5 - Conocer los principales hitos del pensamiento, de latradicion cultural francesa.

CE13 - Transmitir conocimientos en las lenguas estudiadas.

CE14 - Desarrollar las destrezas de comunicacion en Francés: comprension de formaoral y escrita, con fluidez y precision, en
distintos registros, contextos de uso y diversos temas; produccion oral y escrita de unaamplia variedad de textos.

CE17 - Interrelacionar |os distintos aspectos de las Lenguas estudiadas.

CE18 - Andlizar einterpretar lainteraccion entre la Lengua Francesay la sociedad ala que sirve de vehiculo comunicativo,
comprendiendo |os usos de la lengua en un contexto socio-cultural.

CE20 - Analizar einterpretar los principales hitos del pensamiento, de latradicion cultural francesa.

CE21 - Comprender e interpretar |os acontecimientos histéricos mas relevantes del S.XX.
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CE24 - Analizar textos literarios y no literarios, realizar gjercicios criticos (lectura detallada, descripcidn...), y elaborar trabajos de

distinta indole.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades tedricas. Actividades de clase |20 100

expositiva

Actividades tebrico-précticas: Actividades |40 100

de clase practicade aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética

Trabajo auténomo del alumno (estudio 90 0
individual, lecturade articulos y
monografias, busqueday seleccion de
informacion, redaccién de trabajos y/o
utilizacion del aulavirtual y otros recursos
on line).

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Exposicion tedrica, clase magistral, proyeccion, dirigida al gran grupo, con independencia de que su contenido sea teorico

0 préctico. Junto ala exposicion de conocimientos, en las clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
ejemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades précticas que se realizan y se orienta la blsqueda de
informacion.

Actividades préacticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicién y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen larealizacién de tareas por parte de los alumnos, dirigidas y supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individualmente o en grupos reducidos.

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de laasignatura, asi como su posible aplicacion.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (examenes): 40.0 80.0
pruebas objetivas, de desarrollo, de
respuesta corta, de gecucion de tareas,
entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para valorar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

Redaccidn y/o presentacion publicade 5.0 40.0
trabajos: informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que serealicen individual o grupalmente
paravalorar |os resultados de aprendizaje
previstos en la materia.

Procedimientos de observacion del 5.0 20.0
trabajo del estudiante: registros

de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

NIVEL 2: CURSO MONOGRAFICO DE LITERATURA FRANCESA: OTROS GENEROS

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Obligatoria

ECTSNIVEL 2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL : Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3
ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6
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ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

6

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
55.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

- Lectura, andlisis y comprension de textos de Literatura Francesa en los géneros narrativos, teatrales, poéticos y otros literarios no narrativos comple-
tando la lectura con la informacién obtenida a través de diversos medios, incluyendo TIC.

- Explicacion y reflexion de contenidos de textos, autores temas, o corrientes de Literatura Francesa en los distintos géneros narrativos, utilizando he-
rramientas basicas de TIC.

- Aplicacion de las informaciones sobre el contexto histérico, social y cultural para la interpretacién de las obras de la Literatura Francesa en los géne-
ros narrativos, teatrales, poéticos y otros literarios no narrativos.

- Interpretacion de la historia literaria y las relaciones culturales internacionales e interculturales en la actualidad como medio de conocimiento y com-
prension de las realidades del presente.

-Adquisicion de las estrategias intelectuales que capaciten para comunicar y ensefiar los conocimientos adquiridos.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Estudio de los movimientos, autores y obras mas representativos del género no narrativo de los siglos XVI al XX.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

La asignatura se impartira en francés.
5.5.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG1 - Adquirir habilidades de comprensién, expresion y comunicacion en Francés anivel C1 segiin e Marco Comun Europeo de
Referencia de las Lenguas.

CG3 - Realizar razonamientos criticos.

CG4 - Organizar y planificar tareas de diversa indole, mostrando rigor metodol 6gico.

CGS5 - Buscar, tratar y sintetizar lainformacion, desarrollando las habilidades necesarias para organizarlay presentarla de forma
oral y escrita.

CG6 - Mangjar las fuentes bibliogréficas de referencia parael andlisisy comprension de las lenguas estudiadas, asi como de sus
manifestaciones literarias y culturales. Del mismo modo el alumno debe ser capaz de utilizar de modo adecuado |as herramientas
informéticas y audiovisuales.

CG7 - Saber trabajar de manera auténoma, planificando y gestionando € tiempo.

CG10 - Ser critico y autocritico.

CGL11 - Vdorar ladiversidad y lamulticulturalidad, siendo capaz de percibir las semejanzas'y diferencias entre otras culturasy la
propia.

CG12 - Aprender a aprender.

CG13 - Adquirir la capacidad de aplicar los conocimientos ala practicay de implementar estrategias paralaresolucion de
problemas.

CG14 - Interrelacionar distintos campos del conocimiento.
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CG15 - Desarrollar su capacidad creativa, pudiendo plasmarla en larealizacion de proyectos.

CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacion secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su &rea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos rel evantes (normalmente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especidizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un ato grado de autonomia

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CEL1 - Adquirir un dominio instrumental de laLengua Francesa (Nivel C1).

CE2 - Conocer las convenciones gramaticales, discursivasy pragmaticas en Lengua Francesa.

CEA4 - Conocer la cultura de los paises de habla francesay su contexto linglistico, estético y socio-historico.

CES5 - Conocer los principales hitos del pensamiento, de la tradicién cultural francesa.

CE13 - Transmitir conocimientos en las lenguas estudiadas.

CE14 - Desarrollar las destrezas de comunicacion en Francés: comprensién de formaoral y escrita, con fluidez y precision, en
distintos registros, contextos de uso y diversos temas; produccion oral y escrita de unaamplia variedad de textos.

CEL17 - Interrelacionar |os distintos aspectos de las Lenguas estudiadas.

CE18 - Andizar einterpretar lainteraccion entre la Lengua Francesay la sociedad ala que sirve de vehiculo comunicativo,
comprendiendo |os usos de la lengua en un contexto socio-cultural.

CE20 - Analizar e interpretar los principales hitos del pensamiento, de la tradicion cultural francesa.

CE24 - Analizar textos literarios y no literarios, realizar gjercicios criticos (lectura detallada, descripcidn...), y elaborar trabajos de

distinta indole.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades tedricas. Actividades de clase |20 100

expositiva

Actividades tebrico-précticas: Actividades |40 100

de clase practicade aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética

Trabajo auténomo del alumno (estudio 90 0
individual, lecturade articulos y
monografias, busqueday seleccion de
informacion, redaccion de trabajos y/o
utilizacion del aulavirtual y otros recursos
on line).

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Exposicion tedrica, clase magistral, proyeccion, dirigida al gran grupo, con independencia de que su contenido sea teorico

0 préctico. Junto ala exposicion de conocimientos, en las clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
ejemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades précticas que se realizan y se orienta la blsqueda de
informacion.

Actividades préacticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicién y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen larealizacién de tareas por parte de los alumnos, dirigidas y supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individualmente o en grupos reducidos.
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Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de la asignatura, asi como su posible aplicacion.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (examenes): 40.0 80.0
pruebas objetivas, de desarrallo, de
respuesta corta, de ejecucion de tareas,
entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para valorar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

Redaccién y/o presentacion publica de 5.0 40.0
trabajos: informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que seredlicen individual o grupalmente
paravalorar los resultados de aprendizaje
previstos en la materia.

Procedimientos de observacion del 5.0 20.0
trabajo del estudiante: registros

de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

NIVEL 2: CURSO MONOGRAFICO DE LITERATURA FRANCESA: NARRATIVA

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2
CARACTER Obligatoria
ECTSNIVEL 2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

6

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

55.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

5.5.1.3 CONTENIDOS

Profundizacién en la formacion adquirida en el Grado en el campo de la literatura francesa, y mas concretamente en el género narrativo.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

La asignatura se impartira en francés.
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5.5.1.5 COMPETENCIAS
55.1.5.1 BASICASY GENERALES

CGL - Adquirir habilidades de comprensién, expresién y comunicacion en Francés anivel C1 segiin el Marco Comun Europeo de
Referencia de las Lenguas.

CG3 - Realizar razonamientos criticos.

CG4 - Organizar y planificar tareas de diversa indole, mostrando rigor metodol dgico.

CG5 - Buscar, tratar y sintetizar lainformacion, desarrollando las habilidades necesarias para organizarlay presentarla de forma
oral y escrita.

CG6 - Mangjar las fuentes bibliogréficas de referencia para el andlisisy comprension de las lenguas estudiadas, asi como de sus
manifestaciones literarias y culturales. Del mismo modo el alumno debe ser capaz de utilizar de modo adecuado las herramientas
informéticas y audiovisuales.

CG7 - Saber trabajar de manera auténoma, planificando y gestionando el tiempo.

CGS8 - Desarrallar habilidades sociales de relacion personal y de mediacion.

CG9 - Saber trabajar en un contexto internacional.

CG10 - Ser critico y autocritico.

CG11 - Valorar ladiversidad y lamulticulturalidad, siendo capaz de percibir las semejanzas y diferencias entre otras culturasy la
propia.

CG12 - Aprender a aprender.

CG13 - Adquirir la capacidad de aplicar los conocimientos ala précticay de implementar estrategias paralaresolucion de
problemas.

CG14 - Interrelacionar distintos campos del conocimiento.

CG15 - Desarrollar su capacidad creativa, pudiendo plasmarlaen larealizacion de proyectos.

CG16 - Tomar decisionesy adaptarse a huevas situaciones.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase de la
educacion secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conoci mientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su érea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su érea de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemasy soluciones a un puablico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.15.3 ESPECIFICAS
CE1 - Adquirir un dominio instrumental de laLengua Francesa (Nivel C1).

CE2 - Conocer las convenciones gramaticales, discursivasy pragmaticas en Lengua Francesa.

CE3 - Conocer la situacion sociolinguistica de la Lengua Francesa.

CE4 - Conocer la cultura de los paises de habla francesay su contexto lingistico, estético y socio-historico.

CES - Conocer los principales hitos del pensamiento, de latradicion cultural francesa.

CE8 - Conocer las principal es aplicaciones de la Lengua Francesa a diferentes contextos profesionales: ensefianza no universitaria,
administraciones publicas, industria de la cultura, asesoramiento linguistico, traduccidn, medios de comunicacién, asesoramiento
cultural, y otras como Recursos Humanos, Gestion de Proyectos Internacional es, Cuerpo Diplomatico, etc.

CE14 - Desarrollar las destrezas de comunicacion en Francés: comprension de formaoral y escrita, con fluidez y precision, en
distintos registros, contextos de uso y diversos temas; produccion oral y escrita de unaamplia variedad de textos.
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CE16 - Realizar labores de eval uacion, asesoramiento y correccion linguistica.

CE18 - Analizar einterpretar lainteraccion entre la Lengua Francesay la sociedad ala que sirve de vehiculo comunicativo,
comprendiendo |os usos de la lengua en un contexto socio-cultural.

CE19 - Andizar einterpretar la evolucion de la Lengua Francesa desde una perspectiva diacrénica.

CE20 - Analizar einterpretar los principales hitos del pensamiento, de latradicion cultural francesa.

CE24 - Andlizar textos literarios y no literarios, realizar gjercicios criticos (lectura detallada, descripcidn...), y elaborar trabajos de

distinta indole.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades tedricas: Actividades de clase |20 100

expositiva

Actividades tebrico-précticas: Actividades |40 100

de clase practicade aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética

Trabajo auténomo del aumno (estudio 90 0
individual, lecturade articulosy
monografias, busqueday seleccion de
informacion, redaccién de trabajos y/o
utilizacion del aulavirtual y otros recursos
on line).

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Exposicion tedrica, clase magistral, proyeccion, dirigidaal gran grupo, con independencia de que su contenido sea tedrico

0 préctico. Junto ala exposicion de conocimientos, en las clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
ejemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades practicas que se realizan y se orientala busqueda de
informacion.

Actividades précticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicion y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen la realizacion de tareas por parte de los alumnos, dirigidas y supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individual mente o en grupos reducidos.

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de la asignatura, asi como su posible aplicacion.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (exdmenes): 40.0 80.0
pruebas objetivas, de desarrallo, de
respuesta corta, de ejecucion de taress,
entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para val orar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

Redaccion y/o presentacion publica de 5.0 40.0
trabajos: informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que sereadlicen individual o grupalmente
paravalorar |os resultados de aprendizaje
previstos en la materia.

Procedimientos de observacion del 5.0 20.0
trabajo del estudiante: registros

de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

NIVEL 2: CURSO MONOGRAFICO DE LITERATURA FRANCESA: TEATRO
5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Obligatoria
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Identificador : 2500368

Fecha: 10/04/2023

ECTSNIVEL 2

DESPLIEGUE TEMPORAL : Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
55.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

55.1.3 CONTENIDOS

Profundizacion en la formacién adquirida en el Grado en el campo de la literatura francesa, y mas concretamente en el género teatral.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

La asignatura se impartira en francés.
5.5.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG1 - Adquirir habilidades de comprensién, expresion y comunicacion en Francés a nivel C1 segiin e Marco Comun Europeo de
Referencia de las Lenguas.

CG3 - Realizar razonamientos criticos.

CG4 - Organizar y planificar tareas de diversa indole, mostrando rigor metodol 6gico.

CG6 - Mangjar las fuentes bibliogréficas de referencia para el andlisisy comprension de las lenguas estudiadas, asi como de sus
manifestaciones literarias y culturales. Del mismo modo el alumno debe ser capaz de utilizar de modo adecuado |as herramientas
informéticas y audiovisuales.

CG7 - Saber trabajar de manera auténoma, planificando y gestionando € tiempo.

CG10 - Ser critico y autocritico.

CGL11 - Vdorar ladiversidad y lamulticulturalidad, siendo capaz de percibir las semejanzas 'y diferencias entre otras culturasy la
propia.

CG12 - Aprender a aprender.

CG13 - Adquirir la capacidad de aplicar los conocimientos ala practicay de implementar estrategias parala resolucion de
problemas.

CG14 - Interrelacionar distintos campos del conocimiento.

CG15 - Desarrollar su capacidad creativa, pudiendo plasmarla en larealizacion de proyectos.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase de la
educacion secundariageneral, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio
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CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su érea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su érea de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CE1 - Adquirir un dominio instrumental de laLengua Francesa (Nivel C1).

CE2 - Conocer las convenciones gramaticales, discursivasy pragmaticas en Lengua Francesa.

CE4 - Conocer lacultura de los paises de habla francesay su contexto linguistico, estético y socio-historico.

CES5 - Conocer los principales hitos del pensamiento, de latradicion cultural francesa.

CE13 - Transmitir conocimientos en las lenguas estudiadas.

CE14 - Desarrollar las destrezas de comunicacion en Francés: comprension de formaoral y escrita, con fluidez y precision, en
distintos registros, contextos de uso y diversos temas; produccion oral y escrita de unaamplia variedad de textos.

CE17 - Interrelacionar |os distintos aspectos de las Lenguas estudiadas.

CE18 - Andizar einterpretar lainteraccion entre la Lengua Francesay la sociedad ala que sirve de vehiculo comunicativo,
comprendiendo |os usos de la lengua en un contexto socio-cultural.

CE20 - Analizar einterpretar los principales hitos del pensamiento, de latradicion cultural francesa.

CE21 - Comprender e interpretar |os acontecimientos histéricos més relevantes del S.XX.

CE24 - Analizar textos literarios y no literarios, realizar gjercicios criticos (lectura detallada, descripcidn...), y elaborar trabajos de

distinta indole.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades tedricas: Actividades de clase |20 100

expositiva

Actividades tedrico-précticas: Actividades |40 100

de clase préctica de aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética

Trabajo auténomo del alumno (estudio 90 0
individual, lecturade articulosy
monografias, busqueday seleccion de
informacion, redaccién de trabajos y/o
utilizacion del aulavirtual y otros recursos
on line).

5.5.1.7 METODOL OGIASDOCENTES

Exposicion tedrica, clase magistral, proyeccion, dirigida al gran grupo, con independencia de que su contenido sea tedrico

0 préctico. Junto ala exposicion de conocimientos, en las clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
ejemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades practicas que se realizan y se orienta la blsqueda de
informacion.

Actividades précticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicion y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen larealizacion de tareas por parte de los alumnos, dirigidasy supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individualmente o en grupos reducidos.

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de la asignatura, asi como su posible aplicacion.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
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Identificador : 2500368

Fecha: 10/04/2023

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA

PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (exdmenes): 40.0
pruebas objetivas, de desarrollo, de
respuesta corta, de gjecucion de tareas,
entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para val orar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

80.0

Redaccién y/o presentacion publica de 5.0
trabgjos. informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que sereadlicen individual o grupalmente
paravalorar los resultados de aprendizaje
previstos en lamateria.

Procedimientos de observacion del 5.0
trabajo del estudiante: registros

de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

20.0

NIVEL 2: CURSO MONOGRAFICO DE LITERATURA FRANCESA: POESIA

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Obligatoria

ECTSNIVEL 2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL : Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3
ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6
ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9
6

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

55.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

55.1.3 CONTENIDOS

Profundizacion en la formacién adquirida en el Grado en el campo de la literatura francesa, y mas concretamente en el género poético.

55.1.4 OBSERVACIONES

La asignatura se impartira en francés.

55.1.5 COMPETENCIAS

55.15.1BASICASY GENERALES

95/179
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CG1 - Adquirir habilidades de comprensién, expresion y comunicacion en Francés anivel C1 segiin e Marco Comun Europeo de
Referencia de las Lenguas.

CG3 - Realizar razonamientos criticos.

CG4 - Organizar y planificar tareas de diversa indole, mostrando rigor metodol dgico.

CG6 - Mangjar las fuentes bibliograficas de referencia parael andisisy comprension de las lenguas estudiadas, asi como de sus
manifestaciones literarias y culturales. Del mismo modo el aumno debe ser capaz de utilizar de modo adecuado las herramientas
informéticas y audiovisuales.

CG7 - Saber trabajar de manera autonoma, planificando y gestionando e tiempo.

CG10 - Ser critico y autocritico.

CG11 - Vdorar ladiversidad y la multiculturalidad, siendo capaz de percibir las semejanzas'y diferencias entre otras culturasy la
propia.

CG12 - Aprender a aprender.

CG13 - Adquirir la capacidad de aplicar |os conocimientos ala practicay de implementar estrategias para la resolucion de
problemas.

CG14 - Interrelacionar distintos campos del conocimiento.

CG15 - Desarrollar su capacidad creativa, pudiendo plasmarla en larealizacion de proyectos.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase de la
educacion secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conoci mientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su érea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su érea de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CE1 - Adquirir un dominio instrumental de laLengua Francesa (Nivel C1).

CE2 - Conocer las convenciones gramaticales, discursivasy pragmaticas en Lengua Francesa.

CE4 - Conocer la cultura de los paises de habla francesay su contexto lingistico, estético y socio-historico.

CES5 - Conocer los principales hitos del pensamiento, de latradicion cultural francesa.

CE13 - Transmitir conocimientos en las lenguas estudiadas.

CE14 - Desarrollar las destrezas de comunicacion en Francés: comprension de formaoral y escrita, con fluidez y precision, en
distintos registros, contextos de uso y diversos temas; produccion oral y escrita de unaamplia variedad de textos.

CE17 - Interrelacionar |os distintos aspectos de las Lenguas estudiadas.

CE18 - Andizar einterpretar lainteraccion entre la Lengua Francesay la sociedad ala que sirve de vehiculo comunicativo,
comprendiendo |os usos de la lengua en un contexto socio-cultural.

CE20 - Analizar einterpretar los principales hitos del pensamiento, de latradicion cultural francesa.

CE24 - Andlizar textos literarios y no literarios, realizar gjercicios criticos (lectura detallada, descripcidn...), y elaborar trabajos de

distinta indole.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades tedricas: Actividades de clase |20 100

expositiva
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Actividades tedrico-practicas: Actividades |40 100
de clase préactica de aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética

Trabajo auténomo del alumno (estudio 90 0
individual, lecturade articulos y
monografias, bisqueday seleccion de
informacion, redaccion de trabajos y/o
utilizacion del aulavirtual y otros recursos
online).

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Exposicién tedrica, clase magistral, proyeccion, dirigidaa gran grupo, con independencia de que su contenido sea tedrico

0 préctico. Junto ala exposicion de conocimientos, en las clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
gemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades practicas que se realizan y se orienta la blsqueda de
informacion.

Actividades précticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicién y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen la realizacion de tareas por parte de los alumnos, dirigidasy supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individual mente o en grupos reducidos.

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de la asignatura, asi como su posible aplicacion.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (examenes): 40.0 80.0
pruebas objetivas, de desarrollo, de
respuesta corta, de gjecucion de tareas,
entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para valorar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

Redaccién y/o presentacion publica de 5.0 40.0
trabgjos: informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que seredlicen individual o grupalmente
paravalorar los resultados de aprendizaje
previstos en la materia.

Procedimientos de observacion del 5.0 20.0
trabgjo del estudiante: registros

de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

NIVEL 2: LITERATURAS FRANCOFONAS (EUROPA, AFRICA Y AMERICA)

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Obligatoria

ECTSNIVEL 2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6
6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE
CASTELLANO CATALAN EUSKERA

971179
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No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
55.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

55.1.3 CONTENIDOS

. Blogue 1. La Literaturabelga. Bilinglismo, identidad cultural y memoriaen la obrade Suzanne Lilar
. Blogue 2. Henri Michaux. El exilio interior y la escritura como valor absoluto

. Blogue 3.Laliteraturafemenina: Amélie Nothomb. Leila Houari

. Blogue 4. LaLiteratura francéfonaen el Magreb. Precursores, "le roman ethnographique”

. Blogue 5.Tahar Ben Jelloun, busqueda de laidentidad y escritura de la transgresion

. Bloque 6. Lanarrativafemenina: Assia Djebar, Fatima Mernissi.

. Blogue 7. LaLiteratura africana de expresion francesa. La "négritude”. La novela de aprendizaje: Camara Laye
. Bloque 8. El universo poético de L. S. Senghor

. Blogue 9. Lavoz femeninaen laliteratura africana: Mariama Ba

. Bloque 10. Laliteratura francéfona en el Caribe: Guadalupe y Martinica.

. Blogue 11. Dela"negritude” a”l antillanité" : Aymé Césaire y Edouard Glissant

. Bloque 12. Lainsularidad y lamemoriaen laobrade S. Schwarz-Bart

. Blogue 13. Mito y retorno alos origenes en la narrativa de Maryse Condé

- Blogue 14. La Literatura Franc6fona canadiense. Lanovelade latierra: Marie-Claire Blais

. Blogue 15. El universo poético y narrativo de Anne Hébert

. Bloque 16. Michel Tremblay. Laobradraméticay narrativa

. Blogue 17. Laliteratura migrante. Memoria, integracion y exilio: M-C. Agnant y Ying Chen

5.5.1.4 OBSERVACIONES

La asignatura se impartird en francés.
55.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CGL1 - Adquirir habilidades de comprension, expresion y comunicacion en Francés anivel C1 segiin el Marco Comin Europeo de
Referencia de las Lenguas.

CG3 - Realizar razonamientos criticos.

CG4 - Organizar y planificar tareas de diversa indole, mostrando rigor metodol 6gico.

CG6 - Mangjar las fuentes bibliograficas de referencia parael andlisisy comprensién de las lenguas estudiadas, asi como de sus
manifestaciones literarias y culturales. Del mismo modo el alumno debe ser capaz de utilizar de modo adecuado las herramientas
informédticas y audiovisuales.

CG7 - Saber trabajar de manera auténoma, planificando y gestionando el tiempo.

CG10 - Ser critico y autocritico.

CGL11 - Vdorar ladiversidad y lamulticulturalidad, siendo capaz de percibir las semejanzas 'y diferencias entre otras culturasy la
propia.

CG12 - Aprender a aprender.

CG13 - Adquirir la capacidad de aplicar los conocimientos ala practicay de implementar estrategias paralaresolucion de
problemas.

CG14 - Interrelacionar distintos campos del conocimiento.

CG15 - Desarrollar su capacidad creativa, pudiendo plasmarla en larealizacion de proyectos.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un &rea de estudio que parte de labase de la
educacion secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su drea de estudio
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CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

55.1.52 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CE1 - Adquirir un dominio instrumental de laLengua Francesa (Nivel C1).

CE2 - Conocer las convenciones gramaticales, discursivas y pragméticas en Lengua Francesa.

CE4 - Conocer la cultura de los paises de habla francesay su contexto lingistico, estético y socio-historico.

CES5 - Conocer los principales hitos del pensamiento, de latradicion cultural francesa.

CE13 - Transmitir conocimientos en las lenguas estudiadas.

CE14 - Desarrollar las destrezas de comunicacion en Francés: comprension de formaora y escrita, con fluidez y precision, en
distintos registros, contextos de uso y diversos temas; produccion oral y escrita de unaamplia variedad de textos.

CE17 - Interrelacionar |os distintos aspectos de las Lenguas estudiadas.

CE18 - Analizar einterpretar lainteraccion entre la Lengua Francesay la sociedad ala que sirve de vehiculo comunicativo,
comprendiendo |os usos de la lengua en un contexto socio-cultural.

CE20 - Andizar einterpretar |os principales hitos del pensamiento, de latradicion cultural francesa.

CE21 - Comprender e interpretar |os acontecimientos histéricos més relevantes del S.XX.

CE24 - Andlizar textos literarios y no literarios, realizar gjercicios criticos (lectura detallada, descripcidn...), y elaborar trabajos de

distinta indole.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades tedricas: Actividades de clase |20 100

expositiva

Actividades tedrico-précticas: Actividades |40 100

de clase practicade aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética

Trabajo auténomo del aumno (estudio 90 0
individual, lecturade articulosy
monografias, busqueday seleccion de
informacion, redaccién de trabajos y/o
utilizacion del aulavirtual y otros recursos
on line).

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Exposicion tedrica, clase magistral, proyeccion, dirigidaal gran grupo, con independencia de que su contenido sea tedrico

0 préctico. Junto ala exposicion de conocimientos, en las clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
ejemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades practicas que se realizan y se orientala busqueda de
informacion.

Actividades précticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicion y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen la realizacion de tareas por parte de los alumnos, dirigidas y supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individual mente o en grupos reducidos.

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de la asignatura, asi como su posible aplicacion.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (exdmenes): 40.0 80.0
pruebas objetivas, de desarrallo, de
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L e o

respuesta corta, de gjecucion de tareas,
entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para val orar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

Identificador : 2500368

Fecha: 10/04/2023

Redaccién y/o presentacion publica de
trabgjos. informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que seredlicen individual o grupalmente
paravalorar los resultados de aprendizaje
previstos en la materia.

5.0

Procedimientos de observacion del
trabgjo del estudiante: registros

de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

5.0

20.0

NIVEL 2: FRANCES EMPRESARIAL |

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Obligatoria

ECTSNIVEL 2

6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

. Conocimiento y utilizacion de las técnicasparala expresion oral de opiniones sobre temas profesional es dentro de las éreas especificas.

. Conocimiento y utilizacion |as técnicasnecesarias para comprender informacion y extraer el sentido general de textos que contienen informacion no rutinariaen

los &mbitos objeto de estudio.

. Conocimiento explicito del francés'y del espafiol y los problemas surgidos en los distintos niveles linguisticos en cada uno de los tipos de texto estudiado.
. Conocimiento y utilizacion de una amplia variedad de técnicas para generar ideas, escribir un borrador, revisarlo y editarlo para producir un texto final adecuado

sobre &mbitos profesionales relacionados con el derecho.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Dicha materia pretende introducir a los estudiantes en el &mbito de la empresa aportandoles instrumentos linguisticos (terminolégicos y fraseoldgicos)
especificos de este sector; conocimientos conceptuales basicos, aspectos socioculturales

Se pretende que los alumnos alcancen el nivel B2.1 segun los criterios establecidos por el Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas:

Aprendizaje, Ensefianza, Evaluacion.

La organizacion de los contenidos que han de capacitar al alumno para llevar a cabo las tareas de comunicacion en francés empresarial se articula en
tres bloques: las &reas tematicas, los contenidos gramaticales y los contenidos pragmatico-lingliisticos. Estos se especificaran en la guia docente de

cada asignatura.
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1. Lostemas especificos del ambito empresarial sobre los que versaran las actividades de la comunicacién en €l aula, ya que éstas se producen en un entorno social
determinado geogréfica, histéricay socialmente. Corresponden a nivel B2.1 del MCER. Cabe citar entre otros: . Laempresay la comunicacion profesional in-
ternay externa; documentos especificos; Comercio, Marketing y publicidad, |a negociacion, medios de pago¢,

2. Loscontenidos gramaticales responden a una concepcion funcional de la gramética, es decir, se planteano sélo el aprendizaje de una forma lingiistica concre-
tasino el uso de esta forma de manera adecuada a laintencién y situaciéon, es decir, tiene como objetivo una funcién de comunicacién. Dentro de los contenidos
gramaticales pertenecientes a nivel B2.1 del MCER hemos de incluir los contenidos fonético-fonol gicos que se potencian en mayor medida en los niveles ini-
cidesdelalengua

3. Los contenidos pragmatico-comunicativos que exponen las funciones de comunicacion que el alumno tendré que dominar y asimilar para desenvolverse en los
diferentes contextos situacionales o comunicativos. El desarrollo de estas funciones de comunicacion se lleva a cabo mediante la realizacién de una serie de préc-
ticas en los ambitos de las destrezas bésicas lingUisticas. Estos tres blogques de contenidos se corresponden con aquellas actividades o tareas comunicativas que
son capaces de |levar a cabo |os usuarios dentro del nivel B2.1, tal y como establecen los descriptores del Marco de Referencia Europeo para dichos niveles.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Esta asignatura que aina conocimientos lingiiisticos y conceptuales sobre el &mbito especifico abordado, SE IMPARTIRA EN LENGUA FRANCESA.

Se requiere disponer de una competencia linglistica en francés equiparable al nivel B1 del Marco de referencia europeo.
55.1.5 COMPETENCIAS
5.5.15.1 BASICASY GENERALES

CGL1 - Adquirir habilidades de comprensién, expresién y comunicacion en Francés anivel C1 segiin el Marco Comun Europeo de
Referencia de las Lenguas.

CG3 - Realizar razonamientos criticos.

CG4 - Organizar y planificar tareas de diversa indole, mostrando rigor metodol dgico.

CG6 - Mangjar las fuentes bibliogréficas de referencia para el andlisisy comprension de las lenguas estudiadas, asi como de sus
manifestaciones literarias y culturales. Del mismo modo el aumno debe ser capaz de utilizar de modo adecuado las herramientas
informéticas y audiovisuales.

CG7 - Saber trabajar de manera auténoma, planificando y gestionando el tiempo.

CG8 - Desarrollar habilidades sociales de relacion personal y de mediacion.

CG9 - Saber trabajar en un contexto internacional.

CG10 - Ser critico y autocritico.

CGL11 - Vdorar ladiversidad y lamulticulturalidad, siendo capaz de percibir las semejanzas 'y diferencias entre otras culturasy la
propia.

CG12 - Aprender a aprender.

CG13 - Adquirir la capacidad de aplicar los conocimientos ala practicay de implementar estrategias parala resolucion de
problemas.

CG14 - Interrelacionar distintos campos del conocimiento.

CG15 - Desarrollar su capacidad creativa, pudiendo plasmarla en larealizacion de proyectos.

CG16 - Tomar decisionesy adaptarse a nuevas situaciones.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un &rea de estudio que parte de labase de la
educacion secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su drea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especializado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CE2 - Conocer las convenciones gramaticales, discursivas y pragmaticas en Lengua Francesa.
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CE8 - Conocer las principal es aplicaciones de la Lengua Francesa a diferentes contextos profesionales: ensefianza no universitaria,
administraciones publicas, industria de la cultura, asesoramiento linguistico, traduccidn, medios de comunicacién, asesoramiento
cultural, y otras como Recursos Humanos, Gestion de Proyectos Internacional es, Cuerpo Diplomatico, etc.

CE14 - Desarrollar las destrezas de comunicacion en Francés: comprension de formaoral y escrita, con fluidez y precision, en
distintos registros, contextos de uso y diversos temas; produccion oral y escrita de unaamplia variedad de textos.

CE15 - Traducir textos de diversa indole tanto orales como escritos (traduccion directa e inversa) en las lenguas estudiadas.

CE18 - Andizar einterpretar lainteraccion entre la Lengua Francesay la sociedad ala que sirve de vehiculo comunicativo,
comprendiendo |os usos de la lengua en un contexto socio-cultural.

CE23 - Desenvolverse en Lengua Francesa en diferentes contextos profesionales: ensefianza de lenguas, investigacion, actividad
profesional en los ambitos comercial, técnico-profesional, juridico-administrativo, turistico-cultural y en los relativos a medios de
comunicacion.

CEZ25 - Desarrollar las destrezas de comunicacion en una segunda Lengua Extranjera: comprension de formaoral y escrita, con
fluidez y precision, en distintos registros, contextos de uso y diversos temas; produccion oral y escrita de una amplia variedad de
textos.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS
ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Actividades tedricas. Actividades de clase |20 100
expositiva

Actividades tedrico-précticas: Actividades |40 100
de clase practicade aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética

Trabajo auténomo del alumno (estudio 90 0
individual, lecturade articulos y
monografias, busqueday seleccion de
informacion, redaccién de trabajos y/o
utilizacion del aulavirtual y otros recursos
on line).

5.5.1.7 METODOL OGIASDOCENTES
Exposicion tedrica, clase magistral, proyeccion, dirigida al gran grupo, con independencia de que su contenido sea tedrico
0 préctico. Junto ala exposicion de conocimientos, en las clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan

ejemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades practicas que se realizan y se orienta la blsqueda de
informacion.

Actividades précticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicion y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen larealizacion de tareas por parte de los alumnos, dirigidas y supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individual mente o en grupos reducidos.

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de la asignatura, asi como su posible aplicacion.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (exdmenes): 40.0 80.0
pruebas objetivas, de desarrallo, de
respuesta corta, de ejecucion de tareas,
entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para val orar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

Redaccidn y/o presentacion publicade 5.0 40.0
trabajos: informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que serealicen individual o grupalmente
paravalorar los resultados de aprendizaje
previstos en la materia.

Procedimientos de observacion del 5.0 20.0
trabajo del estudiante: registros
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de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

Identificador : 2500368

Fecha: 10/04/2023

NIVEL 2: FRANCES EMPRESARIAL ||

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Obligatoria

ECTSNIVEL 2

6

DESPLIEGUE TEMPORAL : Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Conocimiento y utilizacion de las técnicaspara la expresion oral de opiniones sobre temas profesionales dentro de las areas especificas.

Conocimiento y utilizacién |as técnicasnecesarias para comprender informacion y extraer el sentido general de textos que contienen informacion no rutinariaen
|os &mbitos objeto de estudio.

Conocimiento explicito del francésy del espafiol y los problemas surgidos en los distintos niveles lingisticos en cada uno de los tipos de texto estudiado.

Conocimiento y utilizacién de unaamplia variedad de técnicas para generar ideas, escribir un borrador, revisarlo y editarlo para producir un texto final adecuado
sobre &mbitos profesionales relacionados con el derecho.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Dicha materia pretende introducir a los estudiantes en el &mbito de la empresa aportandoles instrumentos lingtiisticos (terminolégicos y fraseoldgicos)
especificos de este sector; conocimientos conceptuales basicos, aspectos socioculturales.

Se pretende que los alumnos alcancen el nivel B2.2 segln los criterios establecidos por el Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas:
Aprendizaje, Ensefianza, Evaluacion.

La organizacion de los contenidos que han de capacitar al alumno para llevar a cabo las tareas de comunicacion en francés empresarial se articula en
tres bloques: las areas tematicas, los contenidos gramaticales y los contenidos pragmatico-lingliisticos. Estos se especificaran en la guia docente de
cada asignatura.

1. Lostemas especificos del &mbito empresarial sobre los que versaréan las actividades de la comunicacion en el aula, ya que éstas se producen en un entorno social
determinado geogréfica, histéricay socialmente. Corresponden a nivel B2.2 del MCER. Cabe citar entre otros: la produccion, transporte y logistica, exportacion
y exportacion,

2. Los contenidos gramaticales responden a una concepcion funcional de lagramética, es decir, se planteano sdlo el aprendizaje de una forma lingUistica concre-
tasino el uso de esta forma de manera adecuada a laintencion y situacion, es decir, tiene como objetivo una funcién de comunicacion. Dentro de los contenidos
gramaticales pertenecientes a nivel B2.2 del MCER hemos de incluir los contenidos fonético-fonol gicos que se potencian en mayor medida en los nivelesini-
cidesdelalengua

3. Los contenidos pragmatico-comunicativos que exponen las funciones de comunicacion que el alumno tendré que dominar y asimilar para desenvolverse en los
diferentes contextos situacionales o comunicativos. El desarrollo de estas funciones de comunicacion se lleva a cabo mediante la realizacion de una serie de préc-
ticas en los ambitos de |l as destrezas basicas lingUisticas. Estos tres blogques de contenidos se corresponden con aquellas actividades o tareas comunicativas que
son capaces de llevar a cabo los usuarios dentro del nivel B2.2, tal y como establecen los descriptores del Marco de Referencia Europeo para dichos niveles.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Esta asignatura que aina conocimientos lingiiisticos y conceptuales sobre el &mbito especifico abordado, SE IMPARTIRA EN LENGUA FRANCESA.
Se requiere disponer de una competencia linglistica en francés equiparable al nivel B1 del Marco de referencia europeo. El alumno deberia haber cur-
sado previamente Francés Empresarial | para acceder a Francés Empresarial I1.
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5.5.1.5 COMPETENCIAS
55.1.5.1 BASICASY GENERALES

CGL - Adquirir habilidades de comprensién, expresién y comunicacion en Francés anivel C1 segiin el Marco Comun Europeo de
Referencia de las Lenguas.

CG3 - Realizar razonamientos criticos.

CG4 - Organizar y planificar tareas de diversa indole, mostrando rigor metodol dgico.

CG6 - Manejar las fuentes bibliogréficas de referencia para el andlisisy comprension de las lenguas estudiadas, asi como de sus
manifestaciones literarias y culturales. Del mismo modo el alumno debe ser capaz de utilizar de modo adecuado las herramientas
informéticas y audiovisuales.

CG7 - Saber trabajar de manera auténoma, planificando y gestionando el tiempo.

CG8 - Desarrollar habilidades sociales de relacion personal y de mediacion.

CG9 - Saber trabajar en un contexto internacional.

CG10 - Ser critico y autocritico.

CGL11 - Vdorar ladiversidad y lamulticulturalidad, siendo capaz de percibir las semejanzasy diferencias entre otras culturasy la
propia.

CG12 - Aprender a aprender.

CG13 - Adquirir la capacidad de aplicar los conocimientos ala practicay de implementar estrategias paralaresolucion de
problemas.

CG14 - Interrelacionar distintos campos del conocimiento.

CG15 - Desarrollar su capacidad creativa, pudiendo plasmarla en larealizacion de proyectos.

CG16 - Tomar decisionesy adaptarse a nuevas situaciones.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un &rea de estudio que parte de labase de la
educacion secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacién de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su area de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

55.1.52 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CE2 - Conocer las convenciones gramaticales, discursivas y pragmaticas en Lengua Francesa.

CES8 - Conocer las principal es aplicaciones de la Lengua Francesa a diferentes contextos profesionales: ensefianza no universitaria,
administraciones publicas, industria de la cultura, asesoramiento linguistico, traduccidn, medios de comunicacién, asesoramiento
cultural, y otras como Recursos Humanos, Gestion de Proyectos Internacional es, Cuerpo Diplomatico, etc.

CE14 - Desarrollar las destrezas de comunicacion en Francés: comprensién de formaoral y escrita, con fluidez y precision, en
distintos registros, contextos de uso y diversos temas; produccion oral y escrita de unaamplia variedad de textos.

CE15 - Traducir textos de diversa indole tanto orales como escritos (traduccion directa e inversa) en las lenguas estudiadas.

CE18 - Andizar einterpretar lainteraccion entre la Lengua Francesay la sociedad ala que sirve de vehiculo comunicativo,
comprendiendo |os usos de la lengua en un contexto socio-cultural.

CE23 - Desenvolverse en Lengua Francesa en diferentes contextos profesionales: ensefianza de lenguas, investigacion, actividad
profesional en los dmbitos comercial, técnico-profesional, juridico-administrativo, turistico-cultural y en los relativos a medios de
comunicacion.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS
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ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades tedricas: Actividades de clase |20 100

expositiva

Actividades tedrico-précticas: Actividades |40 100

de clase practicade aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética

Trabajo auténomo del aumno (estudio 90 0
individual, lecturade articulosy
monografias, busqueday seleccion de
informacion, redaccién de trabajos y/o
utilizacion del aulavirtual y otros recursos
on line).

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Exposicion tedrica, clase magistral, proyeccién, dirigidaal gran grupo, con independencia de que su contenido sea tedrico

0 préctico. Junto ala exposicion de conocimientos, en las clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
ejemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades practicas que se realizan y se orientala blsqueda de
informacion.

Actividades précticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicion y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen la realizacion de tareas por parte de los alumnos, dirigidas y supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individual mente o en grupos reducidos.

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de la asignatura, asi como su posible aplicacion.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (exdmenes): 40.0 80.0
pruebas objetivas, de desarrallo, de
respuesta corta, de gjecucion de taress,
entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para val orar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

Redaccion y/o presentacion publicade 5.0 40.0
trabajos: informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que serealicen individual o grupalmente
paravalorar |os resultados de aprendizaje
previstos en la materia.

Procedimientos de observacion del 5.0 20.0
trabajo del estudiante: registros

de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

NIVEL 2: FRANCESJURIDICO
5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Obligatoria

ECTSNIVEL 2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3
ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6
ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9
6

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12
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LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Conocimiento y utilizacién de las técnicas parala expresion oral de opiniones sobre temas profesionales dentro de las areas especificas.

Conocimiento y utilizacion las técnicas necesarias para comprender informacion y extraer el sentido general de textos que contienen informacion no rutinariaen
los &mbitos objeto de estudio.

Conocimiento explicito del francésy del espafiol y los problemas surgidos en los distintos niveles linglisticos en cada uno de |os tipos de texto estudiado.

Conocimiento y utilizacién de unaamplia variedad de técnicas para generar ideas, escribir un borrador, revisarlo y editarlo para producir un texto final adecuado
sobre dmbitos profesional es relacionados con el derecho.

55.1.3 CONTENIDOS

Dicha materia pretende introducir a los estudiantes en el &mbito juridico aportandoles instrumentos linguisticos (terminolégicos y fraseoldgicos) especi-
ficos de este sector; conocimientos conceptuales basicos, aspectos socioculturales

Se pretende que los alumnos alcancen el nivel B2 segun los criterios establecidos por el Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas:
Aprendizaje, Ensefianza, Evaluacion.

La organizacién de los contenidos que han de capacitar al alumno para llevar a cabo las tareas de comunicacion en francés empresarial se articula en
tres blogues: las areas tematicas, los contenidos gramaticales y los contenidos pragmatico-lingtiisticos. Estos se especificaran en la guia docente de
cada asignatura.

1. Lostemas especificos del ambito empresarial sobre los que versaran las actividades de la comunicacion en el aula, ya que éstas se producen en un entorno so-
cial determinado geogréfica, histéricay socialmente. Corresponden a nivel B2 del MCER. Cabe citar entre otros: diferentes ramas del Derecho, responsables del
ambito juridico, diferentes jurisdicciones, documentos especificos propios de dicho &mbitog,

2. Loscontenidos gramaticales responden a una concepcion funcional de la gramética, es decir, se planteano sdlo el aprendizaje de una forma linguistica concre-
tasino el uso de esta forma de manera adecuada a laintencidn y situacién, es decir, tiene como objetivo una funcion de comunicacién. Dentro de los contenidos
gramaticales pertenecientes a nivel B2 del MCER hemos de incluir los contenidos fonético-fonol 6gicos que se potencian en mayor medida en los nivelesini-
cialesdelalengua

3. Los contenidos pragmatico-comunicativos que exponen las funciones de comunicacion que el alumno tendré que dominar y asimilar para desenvolverse en los
diferentes contextos situacionales o comunicativos. El desarrollo de estas funciones de comunicacion se lleva a cabo mediante larealizacion de una serie de préac-
ticas en los ambitos de las destrezas bésicas linglisticas. Estos tres blogques de contenidos se corresponden con aquellas actividades o tareas comunicativas que
son capaces de llevar a cabo los usuarios dentro del nivel B2, tal y como establecen los descriptores del Marco de Referencia Europeo para dichos niveles.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Esta asignatura que atna conocimientos lingiiisticos y conceptuales sobre el ambito especifico abordado, SE IMPARTIRA EN LENGUA FRANCESA.

Se requiere disponer de una competencia linglistica en francés equiparable al nivel B1 del Marco de referencia europeo.
5.5.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG1 - Adquirir habilidades de comprensién, expresion y comunicacion en Francés anivel C1 segiin € Marco Comun Europeo de
Referencia de las Lenguas.

CG3 - Realizar razonamientos criticos.

CG4 - Organizar y planificar tareas de diversa indole, mostrando rigor metodol 6gico.

CG6 - Mangjar las fuentes bibliograficas de referencia parael andlisisy comprensién de las lenguas estudiadas, asi como de sus
manifestaciones literarias y culturales. Del mismo modo el alumno debe ser capaz de utilizar de modo adecuado las herramientas
informéticas y audiovisuales.

CG7 - Saber trabajar de manera auténoma, planificando y gestionando e tiempo.

CG8 - Desarrollar habilidades sociales de relacion personal y de mediacion.

CG9 - Saber trabajar en un contexto internacional.

CG10 - Ser critico y autocritico.
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CG11 - Vdorar ladiversidad y lamulticulturalidad, siendo capaz de percibir las semejanzas'y diferencias entre otras culturasy la
propia.

CG12 - Aprender a aprender.

CG13 - Adquirir la capacidad de aplicar |os conocimientos ala practicay deimplementar estrategias para la resolucion de
problemas.

CG14 - Interrelacionar distintos campos del conocimiento.

CG15 - Desarrollar su capacidad creativa, pudiendo plasmarla en larealizacion de proyectos.

CG16 - Tomar decisiones y adaptarse a nuevas situaciones.

CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacién secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su éreade estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos rel evantes (normalmente dentro de su érea de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS
CE2 - Conocer las convenciones gramaticales, discursivasy pragmaticas en Lengua Francesa.

CE8 - Conocer las principal es aplicaciones de la Lengua Francesa a diferentes contextos profesionales. ensefianza no universitaria,
administraciones publicas, industria de la cultura, asesoramiento linguistico, traduccidn, medios de comunicacidn, asesoramiento
cultural, y otras como Recursos Humanos, Gestion de Proyectos I nternacionales, Cuerpo Diplomético, etc.

CE14 - Desarrollar |as destrezas de comunicacion en Francés: comprensién de formaoral y escrita, con fluidez y precision, en
distintos registros, contextos de uso y diversos temas; produccion ora y escrita de una amplia variedad de textos.

CE15 - Traducir textos de diversa indole tanto orales como escritos (traduccién directa e inversa) en las lenguas estudiadas.

CE18 - Andlizar einterpretar lainteraccion entre la Lengua Francesay la sociedad ala que sirve de vehiculo comunicativo,
comprendiendo |os usos de la lengua en un contexto socio-cultural.

CE23 - Desenvolverse en Lengua Francesa en diferentes contextos profesionales: ensefianza de lenguas, investigacion, actividad
profesional en los ambitos comercial, técnico-profesional, juridico-administrativo, turistico-cultural y en los relativos a medios de
comunicacion.

CE25 - Desarrollar las destrezas de comunicacion en una segunda Lengua Extranjera: comprension de formaoral y escrita, con
fluidez y precision, en distintos registros, contextos de uso y diversos temas; produccion oral y escrita de unaamplia variedad de

textos.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades tedricas: Actividades de clase |20 100

expositiva

Actividades tedrico-practicas: Actividades |40 100

de clase practica de aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética

Trabajo auténomo del alumno (estudio 90 0
individual, lecturade articulos y
monografias, bisqueday seleccion de
informacion, redaccion de trabajos y/o
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utilizacion del aulavirtual y otros recursos
online).

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Exposicion tedrica, clase magistral, proyeccion, dirigidaa gran grupo, con independencia de que su contenido sea tedrico

0 préctico. Junto ala exposicidn de conocimientos, en |as clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
gemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades practicas que se redlizan y se orienta la blsqueda de
informacion.

Actividades précticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicion y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen la realizacion de tareas por parte de los alumnos, dirigidas y supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individual mente o en grupos reducidos.

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de la asignatura, asi como su posible aplicacion.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (examenes): 40.0 80.0
pruebas objetivas, de desarrallo, de
respuesta corta, de ejecucion de taress,
entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para val orar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

Redaccién y/o presentacion publica de 5.0 40.0
trabajos: informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que seredlicen individual o grupalmente
paravalorar los resultados de aprendizaje
previstos en la materia.

Procedimientos de observacion del 5.0 20.0
trabajo del estudiante: registros

de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

NIVEL 2: LENGUA MINOR I11 (INGLES)
5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Obligatoria
ECTSNIVEL 2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

6

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS
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No No
NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
55.1.2 RESULTADOSDE APRENDIZAJE

55.1.3 CONTENIDOS

Formacion de nivel operativo eficaz en lengua inglesa. Uso y practica del inglés. Adquisicién de destrezas productivas y receptivas del inglés asocia-
das al nivel B2.1 del Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas (MCER). Practicas de planificacion y organizacién del trabajo. Practicas
de liderazgo y trabajo en equipo.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Se recomienda que el nivel previo en lengua inglesa de los alumnos que se matriculen en esta asignatura sea al menos equivalente a un B1.2
(MCER).

55.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG2 - Adquirir habilidades de comprensién, expresién y comunicacion en una segunda L engua Extranjera, distintadel Francés.

CG7 - Saber trabajar de manera auténoma, planificando y gestionando el tiempo.

CG9 - Saber trabajar en un contexto internacional.

CG12 - Aprender a aprender.

CG16 - Tomar decisionesy adaptarse a huevas situaciones.

CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacién secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su érea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su érea de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.15.3 ESPECIFICAS
CE9 - Alcanzar el nivel B2 del MCER en la segunda Lengua Extranjera elegida, en el caso de laLengua Inglesa.

CE10 - Conocer las convenciones gramaticales, discursivas, pragmaticas y socioculturales en una segunda Lengua Extranjera.

CE25 - Desarrollar las destrezas de comunicacion en una segunda Lengua Extranjera: comprension de formaoral y escrita, con
fluidez y precision, en distintos registros, contextos de uso y diversos temas; produccion oral y escrita de unaampliavariedad de

textos.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades tedricas: Actividades de clase |20 100

expositiva

Actividades tedrico-practicas: Actividades |40 100

de clase practica de aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética

Trabajo auténomo del alumno (estudio 90 0
individual, lecturade articulosy
monografias, busqueday seleccion de
informacion, redaccién de trabajos y/o
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utilizacion del aulavirtual y otros recursos
online).

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Exposicion tedrica, clase magistral, proyeccion, dirigidaa gran grupo, con independencia de que su contenido sea tedrico

0 préctico. Junto ala exposicidn de conocimientos, en |as clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
gemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades practicas que se redlizan y se orienta la blsqueda de
informacion.

Actividades précticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicion y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen la realizacion de tareas por parte de los alumnos, dirigidas y supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individual mente o en grupos reducidos.

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de la asignatura, asi como su posible aplicacion.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (examenes): 40.0 80.0
pruebas objetivas, de desarrallo, de
respuesta corta, de ejecucion de taress,
entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para val orar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

Redaccién y/o presentacion publica de 5.0 40.0
trabajos: informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que seredlicen individual o grupalmente
paravalorar los resultados de aprendizaje
previstos en la materia.

Procedimientos de observacion del 5.0 20.0
trabajo del estudiante: registros

de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

NIVEL 2: LENGUA MINOR IV (INGLES)
5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Obligatoria
ECTSNIVEL 2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

110/ 179

7]
0
Q
o
o
o
kel
o
@©
o
=
B2
c
(=
©
©
(]
°
(0]
»n
=
(%2}
o
=
R
@©
c
©
o
@©
el
S
O
]
)
(]
o
fu
©
O
>
°
(&}
=
0
0
Q
o
o
c
Ke]
o
(Y]
(]
>
©
0
(]
O
(0]
(2
=
(%2}
(o8
=
e
c
(]
@
Q
©
o
=
=
(]
>
'
N~
[{e]
0
[ce]
1o
<
N
~
—
[32]
o]
(o]
0
[s¢]
N
(o]
—
(o]
(o]
<
[ap]
o
—
©
>
[0}
O



https://sede.educacion.gob.es/cid/consultaCID?cid=610349919235683172458567

E Identificador : 2500368 Fecha: 10/04/2023
GOBIERNG INETERND

}ﬁ DE ESPARA DE UNIVERSIDADES

i

No No
NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
55.1.2 RESULTADOSDE APRENDIZAJE

55.1.3 CONTENIDOS

Formacion de nivel operativo eficaz en lengua inglesa. Uso y practica del inglés. Adquisicién de destrezas productivas y receptivas del inglés asocia-
das al nivel B2.2 del Marco Comun Europeo de Referencia para las lenguas (MCER). Practicas de planificaciéon y organizacion del trabajo. Practicas
de liderazgo y trabajo en equipo.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Se recomienda que el nivel previo en lengua inglesa de los alumnos que se matriculen en esta asignatura sea al menos equivalente a un B2.1
(MCER).

55.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG2 - Adquirir habilidades de comprensién, expresién y comunicacion en una segunda L engua Extranjera, distintadel Francés.

CG7 - Saber trabajar de manera auténoma, planificando y gestionando el tiempo.

CG9 - Saber trabajar en un contexto internacional.

CG12 - Aprender a aprender.

CG16 - Tomar decisionesy adaptarse a huevas situaciones.

CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacién secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su érea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su érea de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.15.3 ESPECIFICAS
CE9 - Alcanzar el nivel B2 del MCER en la segunda Lengua Extranjera elegida, en el caso de laLengua Inglesa.

CE10 - Conocer las convenciones gramaticales, discursivas, pragmaticas y socioculturales en una segunda Lengua Extranjera.

CE25 - Desarrollar las destrezas de comunicacion en una segunda Lengua Extranjera: comprension de formaoral y escrita, con
fluidez y precision, en distintos registros, contextos de uso y diversos temas; produccion oral y escrita de unaampliavariedad de

textos.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades tedricas: Actividades de clase |20 100

expositiva

Actividades tedrico-practicas: Actividades |40 100

de clase practica de aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética

Trabajo auténomo del alumno (estudio 90 0
individual, lecturade articulosy
monografias, busqueday seleccion de
informacion, redaccién de trabajos y/o
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5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Exposicion tedrica, clase magistral, proyeccion, dirigidaa gran grupo, con independencia de que su contenido sea tedrico

0 préctico. Junto ala exposicidn de conocimientos, en |as clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
gemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades practicas que se redlizan y se orienta la blsqueda de
informacion.

Actividades précticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicion y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen la realizacion de tareas por parte de los alumnos, dirigidas y supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individual mente o en grupos reducidos.

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de la asignatura, asi como su posible aplicacion.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (examenes): 40.0 80.0
pruebas objetivas, de desarrallo, de
respuesta corta, de ejecucion de taress,
entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para val orar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

Redaccién y/o presentacion publica de 5.0 40.0
trabajos: informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que seredlicen individual o grupalmente
paravalorar los resultados de aprendizaje
previstos en la materia.

Procedimientos de observacion del 5.0 20.0
trabajo del estudiante: registros

de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

NIVEL 2: LENGUA MINOR | (INGLES)

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER RAMA MATERIA
Bésica Artesy Humanidades Lengua
ECTSNIVEL2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

6

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
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ITALIANO OTRAS
No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

5.5.1.3 CONTENIDOS

Formacion de nivel operativo eficaz en lengua inglesa. Uso y practica del inglés. Adquisicién de destrezas productivas y receptivas del inglés asocia-
das al nivel B1.1 del Marco Comun Europeo de Referencia para las lenguas (MCER). Practicas de planificacion y organizacion del trabajo. Practicas
de liderazgo y trabajo en equipo.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Se recomienda que el nivel previo en lengua inglesa de los alumnos que se matriculen en esta asignatura sea al menos equivalente a un A2 (MCER).
5.5.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG2 - Adquirir habilidades de comprensién, expresion y comunicacion en una segunda L engua Extranjera, distintadel Francés.

CG7 - Saber trabgjar de manera autbnoma, planificando y gestionando el tiempo.

CG9 - Saber trabajar en un contexto internacional.

CG12 - Aprender a aprender.

CG16 - Tomar decisionesy adaptarse a huevas situaciones.

CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacién secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su érea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su érea de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS
CE9 - Alcanzar €l nivel B2 del MCER en la segunda L engua Extranjera elegida, en el caso delaLengua Inglesa.

CE10 - Conocer las convenciones gramaticales, discursivas, pragmaticas y socioculturales en una segunda L engua Extranjera.

CE25 - Desarrollar las destrezas de comunicacion en una segunda Lengua Extranjera: comprension de formaoral y escrita, con
fluidez y precision, en distintos registros, contextos de uso y diversos temas; produccion oral y escrita de unaampliavariedad de
textos.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS
ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Actividades tedricas: Actividades de clase |20 100
expositiva

Actividades tedrico-practicas: Actividades |40 100
de clase préctica de aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética

Trabajo auténomo del alumno (estudio 90 0
individual, lecturade articulosy
monografias, busqueday seleccion de
informacion, redaccién de trabajos y/o
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5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Exposicion tedrica, clase magistral, proyeccion, dirigidaa gran grupo, con independencia de que su contenido sea tedrico

0 préctico. Junto ala exposicidn de conocimientos, en |as clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
gemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades practicas que se redlizan y se orienta la blsqueda de
informacion.

Actividades précticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicion y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen la realizacion de tareas por parte de los alumnos, dirigidas y supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individual mente o en grupos reducidos.

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de la asignatura, asi como su posible aplicacion.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (examenes): 40.0 80.0
pruebas objetivas, de desarrallo, de
respuesta corta, de ejecucion de taress,
entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para val orar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

Redaccién y/o presentacion publica de 5.0 40.0
trabajos: informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que seredlicen individual o grupalmente
paravalorar los resultados de aprendizaje
previstos en la materia.

Procedimientos de observacion del 5.0 20.0
trabajo del estudiante: registros

de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

NIVEL 2: LENGUA MINOR Il (INGLES)

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER RAMA MATERIA
Bésica Artesy Humanidades Lengua
ECTSNIVEL2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

6

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
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NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

5.5.1.3 CONTENIDOS

Formacion de nivel operativo eficaz en lengua inglesa. Uso y practica del inglés. Adquisicién de destrezas productivas y receptivas del inglés asocia-
das al nivel B1.2 del Marco Comun Europeo de Referencia para las lenguas (MCER). Practicas de planificacion y organizacién del trabajo. Practicas
de liderazgo y trabajo en equipo.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Se recomienda que el nivel previo en lengua inglesa de los alumnos que se matriculen en esta asignatura sea al menos equivalente a un B1.1
(MCER).

5.5.1.5 COMPETENCIAS
55.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG2 - Adquirir habilidades de comprensién, expresion y comunicacion en una segunda L engua Extranjera, distintadel Francés.

CG7 - Saber trabajar de manera auténoma, planificando y gestionando € tiempo.

CG9 - Saber trabajar en un contexto internacional.

CG12 - Aprender a aprender.

CG16 - Tomar decisionesy adaptarse a huevas Situaciones.

CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacién secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su érea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos rel evantes (normalmente dentro de su érea de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS
CE9 - Alcanzar €l nivel B2 del MCER en la segunda Lengua Extranjera elegida, en el caso de laLengua Inglesa

CE10 - Conocer las convenciones gramaticales, discursivas, pragméticas y socioculturales en una segunda L engua Extranjera.

CE25 - Desarrollar las destrezas de comunicacion en una segunda Lengua Extranjera: comprension de formaoral y escrita, con
fluidez y precision, en distintos registros, contextos de uso y diversos temas; produccion oral y escrita de unaamplia variedad de
textos.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS
ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades tedricas; Actividades de clase |20 100

expositiva

Actividades tebrico-précticas: Actividades |40 100
de clase practicade aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética

Trabajo auténomo del alumno (estudio 90 0
individual, lecturade articulosy
monografias, busqueday seleccion de
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informacion, redaccién de trabajos y/o
utilizacion del aulavirtual y otros recursos
online).

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Exposicion tedrica, clase magistral, proyeccion, dirigidaa gran grupo, con independencia de que su contenido sea tedrico

0 préctico. Junto ala exposicidn de conocimientos, en |as clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
gemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades practicas que se redlizan y se orienta la blsqueda de
informacion.

Actividades précticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicion y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen la realizacion de tareas por parte de los alumnos, dirigidas y supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individual mente o en grupos reducidos.

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-

disciplinares de la asignatura, asi como su posible aplicacion.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA

PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (examenes):
pruebas objetivas, de desarrallo, de
respuesta corta, de ejecucion de taress,
entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para valorar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

40.0

80.0

Redaccidn y/o presentacion publica de
trabajos: informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que sereadlicen individual o grupalmente
paravalorar los resultados de aprendizaje
previstos en la materia.

5.0

Procedimientos de observacion del
trabajo del estudiante: registros

de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

50

20.0

NIVEL 2: LENGUA MINOR | (ITALIANO)

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

RAMA

MATERIA

Basica

Artesy Humanidades

Lengua

ECTSNIVEL2

6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

6

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
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No No No
ITALIANO OTRAS
Si No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

5.5.1.3 CONTENIDOS

La organizacion de los contenidos que han de capacitar al alumno para llevar a cabo las tareas de comunicacion se articula en tres bloques: las areas
temaéticas, los contenidos gramaticales y los contenidos pragmatico-linglisticos.

1. Lostemas sobrelos que versarén las actividades de la comunicacion en el aula, ya que éstas se producen en un entorno social determinado geogréfica, histérica
y socialmente.

2. Loscontenidos gramaticales responden a una concepcion funcional de lagramética, es decir, se planteano sdlo el aprendizaje de una forma linguistica concre-
tasino el uso de esta forma de manera adecuada alaintencion y situacion, es decir, tiene como objetivo una funcion de comunicacién. Dentro de [os contenidos
gramaticales hemos de incluir los contenidos fonético-fonol 6gicos que se potencian en mayor medida en los nivelesiniciales de lalengua.

3. Loscontenidos pragmético-comunicativos exponen las funciones de comunicacion que el aumno tendré que dominar y asimilar para desenvolverse en los di-
ferentes contextos situacionales o0 comunicativos. El desarrollo de estas funciones de comunicacion se lleva a cabo mediante la realizacion de una serie de précti-
cas en los dmbitos de las destrezas bésicas linguisticas bésicas. Estos tres blogues de contenidos se corresponden con todas aquellas actividades o tareas comuni-
cativas que son capaces de llevar acabo los usuarios de lalengua Italiana del nivel A1, tal y como establecen |os descriptores del Marco de Referencia Europeo
paradichos niveles.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

La asignatura se impartira en italiano. Se recomienda el trabajo auténomo y diario del alumno para la obtencién de las competencias planteadas y la
asimilacion de los contenidos.

5.5.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES
CG2 - Adquirir habilidades de comprensién, expresién y comunicacion en una segunda Lengua Extranjera, distintadel Francés.

CGS5 - Buscar, tratar y sintetizar lainformacion, desarrollando las habilidades necesarias para organizarlay presentarla de forma
oral y escrita.

CG6 - Mangjar las fuentes bibliogréficas de referencia para el andlisisy comprension de las lenguas estudiadas, asi como de sus
manifestaciones literarias y culturales. Del mismo modo el alumno debe ser capaz de utilizar de modo adecuado las herramientas
informéticas y audiovisuales.

CG13 - Adquirir la capacidad de aplicar los conocimientos ala préacticay de implementar estrategias para la resolucion de
problemas.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase de la
educacion secundariageneral, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de unaforma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su &rea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normal mente dentro de su érea de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especializado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aguellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un ato grado de autonomia

55.1.52 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS
CE10 - Conocer las convenciones gramaticales, discursivas, pragméticas y socioculturales en una segunda Lengua Extranjera.

CE11 - Conocer la culturade los paises de la segunda lengua estudiada y su contexto linguistico, estético y sociohistdrico.

CE13 - Transmitir conocimientos en las lenguas estudiadas.

CE15 - Traducir textos de diversa indole tanto orales como escritos (traduccion directa e inversa) en las lenguas estudiadas.

CE16 - Realizar |abores de evaluacion, asesoramiento y correccion lingistica.

CE17 - Interrelacionar |os distintos aspectos de las Lenguas estudiadas.
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CE25 - Desarrollar las destrezas de comunicacién en una segunda L engua Extranjera: comprension de formaoral y escrita, con
fluidez y precision, en distintos registros, contextos de uso y diversos temas; produccién oral y escrita de una ampliavariedad de
textos.

CE26 - Alcanzar €l nivel B1 del MCER en la segunda L engua Extranjera elegida, en el caso delaLengua ltaliana.
55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS
ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Actividades tedricas. Actividades de clase |20 100
expositiva

Actividades tedrico-précticas: Actividades |40 100
de clase précticade aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética

Trabajo auténomo del alumno (estudio 90 0
individual, lecturade articulos y
monografias, bisqueday seleccion de
informacion, redaccion de trabajos y/o
utilizacion del aulavirtual y otros recursos
online).

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Exposicién tedrica, clase magistral, proyeccion, dirigidaa gran grupo, con independencia de que su contenido sea tedrico

0 préactico. Junto ala exposicidn de conocimientos, en las clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
gemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades practicas que se realizan y se orienta la blsqueda de
informacion.

Actividades préacticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicién y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen la realizacion de tareas por parte de los alumnos, dirigidas y supervisadas por el profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individual mente o en grupos reducidos.

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de laasignatura, asi como su posible aplicacién.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (exdmenes): 40.0 80.0
pruebas objetivas, de desarrollo, de
respuesta corta, de gjecucion de tareas,
entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para valorar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

Redaccién y/o presentacion publica de
trabgjos. informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que sereadlicen individual o grupalmente
paravalorar los resultados de aprendizaje
previstos en lamateria.

Procedimientos de observacion del 5.0 20.0
trabajo del estudiante: registros

de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

NIVEL 2: LENGUA MINOR Il (ITALIANO)
5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER RAMA MATERIA

Bésica Artesy Humanidades Lengua
ECTSNIVEL2 6
DESPLIEGUE TEMPORAL : Cuatrimestral

a1
=)
5
o
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ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

6

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

Si No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

55.1.3 CONTENIDOS

La organizacién de los contenidos que han de capacitar al alumno para llevar a cabo las tareas de comunicacion se articula en tres blogues: las areas
tematicas, los contenidos gramaticales y los contenidos pragmatico-linguisticos.

1. Lostemas sobre los que versaran las actividades de la comunicacién en el aula, ya que éstas se producen en un entorno social determinado geogréfica, histérica
y socia mente.

2. Loscontenidos gramaticales responden a una concepcion funcional de la gramética, es decir, se plantea no sélo el aprendizaje de una forma lingistica concre-
tasino el uso de esta forma de manera adecuada a laintencion y situacion, es decir, tiene como objetivo una funcién de comunicacion. Dentro de los contenidos
gramaticales hemos de incluir los contenidos fonético-fonol 6gicos que se potencian en mayor medida en los nivelesiniciales de lalengua.

3. Loscontenidos pragmaético-comunicativos exponen las funciones de comunicacion que € aumno tendra que dominar y asimilar para desenvolverse en los di-
ferentes contextos situacionales o comunicativos. El desarrollo de estas funciones de comunicacion se lleva a cabo mediante |a realizacion de una serie de précti-
cas en los dmbitos de | as destrezas bésicas linguisticas basicas. Estos tres bloques de contenidos se corresponden con todas aquellas actividades o tareas comuni-
cativas que son capaces de llevar a cabo los usuarios de lalengua Italiana del nivel A2, tal y como establecen los descriptores del Marco de Referencia Europeo
para dichos niveles.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Se recomienda el trabajo auténomo y diario del alumno para la obtencion de las competencias planteadas y la asimilacion de los contenidos.

55.1.5 COMPETENCIAS
5.5.15.1 BASICASY GENERALES

CG2 - Adquirir habilidades de comprensidn, expresién y comunicacidn en una segunda Lengua Extranjera, distinta del Francés.

CG5 - Buscar, tratar y sintetizar lainformacion, desarrollando las habilidades necesarias para organizarlay presentarla de forma
oral y escrita.

CG6 - Mangjar las fuentes bibliogréficas de referencia para el andlisisy comprension de las lenguas estudiadas, asi como de sus
manifestaciones literarias y culturales. Del mismo modo el alumno debe ser capaz de utilizar de modo adecuado |as herramientas
informéticas y audiovisuales.

CG13 - Adquirir la capacidad de aplicar los conocimientos ala practicay de implementar estrategias paralaresolucion de
problemas.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase de la
educacion secundariageneral, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de unaforma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su &rea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos rel evantes (normalmente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética
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CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aguellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un ato grado de autonomia

55.1.52 TRANSVERSALES

No existen datos
55.1.5.3 ESPECIFICAS
CE9 - Alcanzar €l nivel B2 del MCER en la segunda Lengua Extranjera elegida, en el caso de la Lengua Inglesa

CE10 - Conocer las convenciones gramatical es, discursivas, pragméticas y socioculturales en una segunda Lengua Extranjera.

CE11 - Conocer la culturade los paises de la segunda lengua estudiada y su contexto linguistico, estético y sociohistdrico.

CE13 - Transmitir conocimientos en las lenguas estudiadas.

CE15 - Traducir textos de diversa indole tanto orales como escritos (traduccion directa e inversa) en las lenguas estudiadas.

CE16 - Realizar |abores de evaluacion, asesoramiento y correccion linglistica.

CE17 - Interrelacionar los distintos aspectos de |as Lenguas estudiadas.

CE25 - Desarrollar las destrezas de comunicacién en una segunda L engua Extranjera: comprension de formaoral y escrita, con
fluidez y precision, en distintos registros, contextos de uso y diversos temas; produccién oral y escrita de una ampliavariedad de
textos.

CE26 - Alcanzar €l nivel B1 del MCER en la segunda Lengua Extranjera elegida, en el caso delaLengua ltaliana.
55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades tedricas: Actividades de clase |20 100

expositiva

Actividades tedrico-précticas: Actividades |40 100

de clase précticade aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética

Trabajo auténomo del alumno (estudio 90 0
individual, lecturade articulos y
monografias, bisqueday seleccion de
informacion, redaccion de trabajos y/o
utilizacion del aulavirtual y otros recursos
online).

55.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Exposicién tedrica, clase magistral, proyeccion, dirigidaa gran grupo, con independencia de que su contenido sea tedrico

0 préctico. Junto alaexposicidn de conocimientos, en las clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
gemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades practicas que se realizan y se orienta la blisqueda de
informacion.

Actividades préacticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicién y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen la realizacion de tareas por parte de los alumnos, dirigidas y supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individualmente o en grupos reducidos.

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de laasignatura, asi como su posible aplicacién.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (exdmenes): 40.0 80.0
pruebas objetivas, de desarrollo, de
respuesta corta, de gjecucion de tareas,
entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para val orar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.
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Identificador : 2500368

Fecha: 10/04/2023

Redaccidn y/o presentacion publicade
trabajos: informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que serealicen individual o grupalmente
paravalorar los resultados de aprendizaje
previstos en la materia.

50

Procedimientos de observacion del
trabajo del estudiante: registros

de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

50

20.0

NIVEL 2: LENGUA MINOR |11 (ITALIANO)

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Obligatoria

ECTSNIVEL 2

6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

6

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

Si No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL

3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

55.1.3 CONTENIDOS

La organizacién de los contenidos que han de capacitar al alumno para llevar a cabo las tareas de comunicacion se articula en tres blogues: las areas
tematicas, los contenidos gramaticales y los contenidos pragmatico-linguisticos.

1. Lostemas sobre los que versaran las actividades de la comunicacion en el aula, ya que éstas se producen en un entorno social determinado geogréfica, histérica

y socia mente.

2. Loscontenidos gramaticales responden a una concepcion funcional de la gramética, es decir, se plantea no sélo el aprendizaje de una forma lingistica concre-
tasino el uso de esta forma de manera adecuada a laintencion y situacion, es decir, tiene como objetivo una funcién de comunicacion. Dentro de los contenidos
gramaticales hemos de incluir los contenidos fonético-fonol 6gicos que se potencian en mayor medida en los nivelesiniciales de lalengua.

3. Loscontenidos pragmaético-comunicativos exponen las funciones de comunicacion que € aumno tendra que dominar y asimilar para desenvolverse en los di-
ferentes contextos situacionales o0 comunicativos. El desarrollo de estas funciones de comunicacion se lleva a cabo mediante |a realizacion de una serie de prac-
ticas en los &mbitos de las destrezas bésicas linguisticas basicas. Estos tres bloques de contenidos se corresponden con todas aquellas actividades o tareas comu-
nicativas que son capaces de |levar a cabo los usuarios de lalengua Italianadel nivel B1.1, tal y como establecen |os descriptores del Marco de Referencia Euro-

peo para dichos niveles.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

La asignatura se impartira en italiano. Se recomienda el trabajo autbnomo y diario del alumno para la obtencién de las competencias planteadas y la

asimilacion de los contenidos.

55.1.5 COMPETENCIAS

55.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG2 - Adquirir habilidades de comprensién, expresién y comunicacion en una segunda L engua Extranjera, distintadel Francés.
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CG5 - Buscar, tratar y sintetizar lainformacion, desarrollando las habilidades necesarias para organizarlay presentarla de forma
oral y escrita.

CG6 - Mangjar las fuentes bibliogréficas de referencia parael andlisisy comprension de las lenguas estudiadas, asi como de sus
manifestaciones literarias y culturales. Del mismo modo el alumno debe ser capaz de utilizar de modo adecuado las herramientas
informéticas y audiovisuales.

CG13 - Adquirir la capacidad de aplicar los conocimientos ala practicay deimplementar estrategias parala resolucion de
problemas.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase de la
educacion secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de unaforma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su &rea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aguellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un ato grado de autonomia

55.1.52 TRANSVERSALES

No existen datos
55.1.5.3 ESPECIFICAS
CE10 - Conocer las convenciones gramaticales, discursivas, pragméticas y socioculturales en una segunda L engua Extranjera.

CE11 - Conocer la culturade los paises de la segunda lengua estudiada y su contexto linguistico, estético y sociohistérico.

CE13 - Transmitir conocimientos en las lenguas estudiadas.

CE15 - Traducir textos de diversa indole tanto orales como escritos (traduccion directa e inversa) en las lenguas estudiadas.

CE16 - Realizar |abores de evaluacion, asesoramiento y correccion lingistica.

CE17 - Interrelacionar |os distintos aspectos de las Lenguas estudiadas.

CEZ25 - Desarrollar las destrezas de comunicacion en una segunda Lengua Extranjera: comprension de formaoral y escrita, con
fluidez y precision, en distintos registros, contextos de uso y diversos temas; produccion oral y escrita de una amplia variedad de
textos.

CE26 - Alcanzar €l nivel B1 del MCER en la segunda Lengua Extranjera elegida, en el caso de laLengua ltaiana.
55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades tedricas. Actividades de clase |20 100

expositiva

Actividades tedrico-précticas: Actividades |40 100

de clase practicade aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética

Trabajo auténomo del alumno (estudio 90 0
individual, lecturade articulos y
monografias, busqueday seleccion de
informacion, redaccion de trabajos y/o
utilizacion del aulavirtual y otros recursos
on line).

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Exposicion tedrica, clase magistral, proyeccion, dirigida al gran grupo, con independencia de que su contenido sea teorico

0 préctico. Junto ala exposicion de conocimientos, en las clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
ejemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades précticas que se realizan y se orienta la blsqueda de
informacion.
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Actividades précticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicion y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen la realizacion de tareas por parte de los alumnos, dirigidas y supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individual mente o en grupos reducidos.

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de laasignatura, asi como su posible aplicacion.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (exdmenes): 40.0 80.0
pruebas objetivas, de desarrallo, de
respuesta corta, de ejecucion de taress,
entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para val orar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

Redaccion y/o presentacion publicade 5.0 40.0
trabajos: informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que serealicen individual o grupalmente
paravalorar |os resultados de aprendizaje
previstos en la materia.

Procedimientos de observacion del 5.0 20.0
trabajo del estudiante: registros

de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

NIVEL 2: LENGUA MINOR IV (ITALIANO)
5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2
CARACTER Obligatoria
ECTSNIVEL 2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

Si No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

5.5.1.3 CONTENIDOS

La organizacion de los contenidos que han de capacitar al alumno para llevar a cabo las tareas de comunicacion se articula en tres bloques: las areas

tematicas, los contenidos gramaticales y los contenidos pragmatico-linguisticos.
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1. Lostemas sobrelos que versarén las actividades de la comunicacién en el aula, ya que éstas se producen en un entorno social determinado geogréfica, histérica
y socialmente.

2. Loscontenidos gramaticales responden a una concepcion funcional de la gramética, es decir, se planteano sdlo el aprendizaje de una forma linguistica concre-
tasino el uso de esta forma de manera adecuada a laintencidn y situacion, es decir, tiene como objetivo una funcion de comunicacién. Dentro de los contenidos
gramaticales hemos de incluir los contenidos fonético-fonol égicos que se potencian en mayor medida en los nivelesiniciales de lalengua.

3. Loscontenidos pragmatico-comunicativos exponen las funciones de comunicacion que e adumno tendra que dominar y asimilar para desenvolverse en los di-
ferentes contextos situacionales o comunicativos. El desarrollo de estas funciones de comunicacion se lleva a cabo mediante |a realizacion de una serie de préc-
ticas en los ambitos de | as destrezas bésicas lingisticas béasicas. Estos tres bloques de contenidos se corresponden con todas aquellas actividades o tareas comu-
nicativas que son capaces de |levar a cabo los usuarios de lalengua Italianadel nivel B1.2, tal y como establecen |os descriptores del Marco de Referencia Euro-
peo para dichos niveles.

55.1.4 OBSERVACIONES

La asignatura se impartira en italiano. Se recomienda el trabajo auténomo y diario del alumno para la obtencién de las competencias planteadas y la
asimilacion de los contenidos.

5.5.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES
CG2 - Adquirir habilidades de comprensién, expresién y comunicacion en una segunda Lengua Extranjera, distintadel Francés.

CG5 - Buscar, tratar y sintetizar lainformacion, desarrollando las habilidades necesarias para organizarlay presentarla de forma
oral y escrita.

CG6 - Mangjar las fuentes bibliograficas de referencia parael andisisy comprension de las lenguas estudiadas, asi como de sus
manifestaciones literarias y culturales. Del mismo modo e aumno debe ser capaz de utilizar de modo adecuado las herramientas
informéticas y audiovisuales.

CG13 - Adquirir la capacidad de aplicar los conocimientos ala practicay de implementar estrategias parala resolucién de
problemas.

CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacién secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su érea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos rel evantes (normalmente dentro de su érea de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CBS5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS
CE10 - Conocer las convenciones gramaticales, discursivas, pragmaticas y socioculturales en una segunda Lengua Extranjera.

CE11 - Conocer la cultura de los paises de la segunda lengua estudiada y su contexto linguistico, estético y sociohistérico.

CE13 - Transmitir conocimientos en las lenguas estudiadas.

CE15 - Traducir textos de diversa indole tanto orales como escritos (traduccién directa e inversa) en las lenguas estudiadas.

CE16 - Realizar labores de eval uacion, asesoramiento y correccion lingiistica.

CE17 - Interrelacionar |os distintos aspectos de las Lenguas estudiadas.

CE25 - Desarrollar las destrezas de comunicacion en una segunda Lengua Extranjera: comprension de formaoral y escrita, con
fluidez y precision, en distintos registros, contextos de uso y diversos temas; produccion oral y escrita de unaampliavariedad de
textos.

CE26 - Alcanzar €l nivel B1 del MCER en la segunda L engua Extranjera elegida, en el caso delaLengualtaiana.
5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades tedricas; Actividades de clase |20 100
expositiva
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Actividades tedrico-practicas: Actividades |40 100
de clase préactica de aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética

Trabajo auténomo del alumno (estudio 90 0
individual, lecturade articulos y
monografias, bisqueday seleccion de
informacion, redaccion de trabajos y/o
utilizacion del aulavirtual y otros recursos
online).

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Exposicién tedrica, clase magistral, proyeccion, dirigidaa gran grupo, con independencia de que su contenido sea tedrico

0 préctico. Junto ala exposicion de conocimientos, en las clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
gemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades practicas que se realizan y se orienta la blsqueda de
informacion.

Actividades précticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicién y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen la realizacion de tareas por parte de los alumnos, dirigidasy supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individual mente o en grupos reducidos.

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de la asignatura, asi como su posible aplicacion.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (examenes): 40.0 80.0
pruebas objetivas, de desarrollo, de
respuesta corta, de gjecucion de tareas,
entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para valorar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

Redaccién y/o presentacion publica de 5.0 40.0
trabgjos: informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que seredlicen individual o grupalmente
paravalorar los resultados de aprendizaje
previstos en la materia.

Procedimientos de observacion del 5.0 20.0
trabgjo del estudiante: registros

de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

NIVEL 2: LENGUA MINOR | (ARABE)
5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER RAMA MATERIA
Bésica Artesy Humanidades Lengua
ECTSNIVEL2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3
6

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6
ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9
ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE
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CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No Si

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

5.5.1.3 CONTENIDOS

La organizacion de los contenidos que han de capacitar al alumno para llevar a cabo las tareas de comunicacion se articula en tres bloques: las areas
temaéticas, los contenidos gramaticales y los contenidos pragmatico-linglisticos.

1. Lostemas sobrelos que versarén las actividades de la comunicacién en el aula, ya que éstas se producen en un entorno social determinado geogréfica, histérica
y socialmente.

2. Loscontenidos gramaticales responden a una concepcion funcional de lagramética, es decir, se planteano sdlo el aprendizaje de una forma linguistica concre-
tasino el uso de esta forma de manera adecuada a laintencién y situacion, es decir, tiene como objetivo una funcion de comunicacién. Dentro de los contenidos
gramaticales hemos de incluir los contenidos fonético-fonol égicos que se potencian en mayor medida en los nivelesiniciales de lalengua.

3. Loscontenidos pragmatico-comunicativos que se exponen las funciones de comunicacion que e aumno tendra que dominar y asimilar para desenvolverse en
los diferentes contextos situacionales 0 comunicativos. El desarrollo de estas funciones de comunicacion se lleva a cabo mediante larealizacion de una serie de
précticas en los ambitos de |as destrezas bésicas lingliisticas bésicas. Estos tres bloques de contenidos se corresponden con todas aquellas actividades o tareas
comunicativas que son capaces de llevar a cabo los usuarios de lalengua Arabe (normativay nativa) del nivel A1.1., tal y como establecen |os descriptores del
Marco Comun de Referencia Europeo (MCRE) para dichos niveles, y adecuando su uso a cada &mbito de actuacion.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Se recomienda el trabajo auténomo y diario del alumno para la obtencién de las competencias planteadas y la asimilacién de los contenidos.
Lengua en que se imparte: arabe (estandar y dialectal).

55.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG2 - Adquirir habilidades de comprensién, expresion y comunicacion en una segunda L engua Extranjera, distintadel Francés.

CGS5 - Buscar, tratar y sintetizar lainformacion, desarrollando las habilidades necesarias para organizarlay presentarla de forma
oral y escrita.

CG6 - Mangjar las fuentes bibliograficas de referencia parael andlisisy comprension de las lenguas estudiadas, asi como de sus
manifestaciones literarias y culturales. Del mismo modo el alumno debe ser capaz de utilizar de modo adecuado las herramientas
informéticas y audiovisuales.

CG13 - Adquirir la capacidad de aplicar los conocimientos ala practicay de implementar estrategias para la resolucion de
problemas.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un &rea de estudio que parte de labase de la
educacion secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su drea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su érea de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

55.1.52 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS
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CE10 - Conocer las convenciones gramatical es, discursivas, pragmaéticas y socioculturales en una segunda Lengua Extranjera.

CE11 - Conocer la culturade los paises de la segunda lengua estudiada y su contexto linguistico, estético y sociohistdrico.

CE13 - Transmitir conocimientos en las lenguas estudiadas.

CE15 - Traducir textos de diversa indole tanto orales como escritos (traduccion directa e inversa) en las lenguas estudiadas.

CE16 - Realizar |abores de evaluacion, asesoramiento y correccion linglistica.

CE17 - Interrelacionar los distintos aspectos de |as Lenguas estudiadas.

CE25 - Desarrollar las destrezas de comunicacién en una segunda L engua Extranjera: comprension de formaoral y escrita, con
fluidez y precision, en distintos registros, contextos de uso y diversos temas; produccién oral y escrita de una ampliavariedad de
textos.

CE28 - Alcanzar e nivel A1 del MCER en lasegunda Lengua Extranjera elegida, en el caso de la Lengua Arabe.
55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades tedricas: Actividades de clase |20 100

expositiva

Actividades tedrico-précticas: Actividades |40 100

de clase précticade aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética

Trabajo auténomo del alumno (estudio 90 0
individual, lecturade articulos y
monografias, bisqueday seleccion de
informacion, redaccion de trabajos y/o
utilizacion del aulavirtual y otros recursos
online).

55.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Exposicién tedrica, clase magistral, proyeccion, dirigidaa gran grupo, con independencia de que su contenido sea tedrico

0 préactico. Junto ala exposicion de conocimientos, en las clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
gemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades practicas que se realizan y se orienta la blisqueda de
informacion.

Actividades préacticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicién y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen la realizacion de tareas por parte de los alumnos, dirigidas y supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individualmente o en grupos reducidos.

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de laasignatura, asi como su posible aplicacién.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (exdmenes): 40.0 80.0
pruebas objetivas, de desarrollo, de
respuesta corta, de gjecucion de tareas,
entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para val orar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

Redaccién y/o presentacion publica de 5.0 40.0
trabgjos. informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que serealicen individual o grupalmente
paravalorar los resultados de aprendizaje
previstos en lamateria.

Procedimientos de observacion del 5.0 20.0
trabgjo del estudiante: registros
de participacion, de realizacion de
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actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

Identificador : 2500368

Fecha: 10/04/2023

NIVEL 2: LENGUA MINOR Il (ARABE)

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER RAMA MATERIA
Bésica Artesy Humanidades Lengua
ECTSNIVEL2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

6

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No Si

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

55.1.3 CONTENIDOS

La organizacion de los contenidos que han de capacitar al alumno para llevar a cabo las tareas de comunicacion se articula en tres bloques: las areas
tematicas, los contenidos gramaticales y los contenidos pragmatico-linglisticos.

1. Lostemas sobre los que versaréan las actividades de la comunicacion en el aula, ya que éstas se producen en un entorno social determinado geogréfica, histérica
y socialmente.

2. Loscontenidos gramaticales responden a una concepcion funcional de la gramética, es decir, se planteano sdlo el aprendizaje de una forma linguistica concre-
tasino el uso de esta forma de manera adecuada a laintencién y situaciéon, es decir, tiene como objetivo una funcion de comunicacién. Dentro de los contenidos
gramaticales hemos de incluir los contenidos fonético-fonol égicos que se potencian en mayor medida en los nivelesiniciales de lalengua.

3. Loscontenidos pragmatico-comunicativos que se exponen las funciones de comunicacion que e aumno tendra que dominar y asimilar para desenvolverse en
los diferentes contextos situacionales o comunicativos. El desarrollo de estas funciones de comunicacion se llevaa cabo mediante la realizacion de una serie de
précticas en los ambitos de |as destrezas bési cas lingliisticas bésicas. Estos tres bloques de contenidos se corresponden con todas aquellas actividades o tareas
comunicativas que son capaces de |levar a cabo los usuarios de lalengua Arabe (normativay nativa) del nivel A1.2., tal y como establecen los descriptores del
Marco Com(n de Referencia Europeo (MCRE) para dichos niveles, y adecuando su uso a cada dmbito de actuacion.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Se recomienda el trabajo auténomo y diario del alumno para la obtencién de las competencias planteadas y la asimilacién de los contenidos.
Lengua en que se imparte: arabe (estandar y dialectal).

5.5.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG2 - Adquirir habilidades de comprensién, expresién y comunicacion en una segunda L engua Extranjera, distintadel Francés.

CGS5 - Buscar, tratar y sintetizar lainformacion, desarrollando las habilidades necesarias para organizarlay presentarla de forma
oral y escrita.

CG6 - Mangjar las fuentes bibliogréficas de referencia parael andlisisy comprension de las lenguas estudiadas, asi como de sus
manifestaciones literarias y culturales. Del mismo modo el alumno debe ser capaz de utilizar de modo adecuado las herramientas
informéticas y audiovisuales.
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CG13 - Adquirir la capacidad de aplicar los conocimientos ala practicay de implementar estrategias paralaresolucion de
problemas.

CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacién secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su &rea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos rel evantes (normalmente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especidizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un ato grado de autonomia

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CE10 - Conocer las convenciones gramaticales, discursivas, pragméticas y socioculturales en una segunda L engua Extranjera.

CE11 - Conocer la cultura de los paises de la segunda lengua estudiada y su contexto linguistico, estético y sociohistérico.

CE13 - Transmitir conocimientos en las lenguas estudiadas.

CE15 - Traducir textos de diversa indole tanto orales como escritos (traduccién directa e inversa) en las lenguas estudiadas.

CE16 - Realizar labores de eval uacion, asesoramiento y correccion linguistica.

CEL17 - Interrelacionar los distintos aspectos de las Lenguas estudiadas.

CE25 - Desarrollar las destrezas de comunicacion en una segunda Lengua Extranjera: comprension de formaoral y escrita, con
fluidez y precision, en distintos registros, contextos de uso y diversos temas; produccion oral y escrita de unaampliavariedad de
textos.

CE28 - Alcanzar € nivel A1 del MCER en la segunda Lengua Extranjera elegida, en e caso dela Lengua Arabe.
55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades tedricas: Actividades de clase |20 100

expositiva

Actividades tedrico-précticas: Actividades |40 100

de clase practicade aula, y/o actividades

précticas de laboratorio o aulas de

informética

Trabajo auténomo del alumno (estudio 90 0

individual, lecturade articulosy
monografias, busqueday seleccion de
informacion, redaccién de trabajos y/o
utilizacion del aulavirtual y otros recursos
on line).

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Exposicion tedrica, clase magistral, proyeccidn, dirigidaal gran grupo, con independencia de que su contenido sea tedrico

0 préctico. Junto ala exposicion de conocimientos, en las clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
ejemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades practicas que se realizan y se orientala bisqueda de
informacion.

Actividades précticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicion y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen la realizacion de tareas por parte de los alumnos, dirigidas y supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individualmente o en grupos reducidos.

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de laasignatura, asi como su posible aplicacion.
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5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MINIMA

PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (examenes):
pruebas objetivas, de desarrollo, de
respuesta corta, de gjecucion de tareas,
entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para valorar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

40.0

80.0

Redaccién y/o presentacion publica de
trabgjos. informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que sereadlicen individual o grupalmente
paravalorar los resultados de aprendizaje
previstos en la materia.

5.0

Procedimientos de observacion del
trabajo del estudiante: registros

de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

5.0

20.0

NIVEL 2: LENGUA MINOR |11 (ARABE)

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Obligatoria

ECTSNIVEL 2

6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

6

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No Si

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

55.1.3 CONTENIDOS

La organizacion de los contenidos que han de capacitar al alumno para llevar a cabo las tareas de comunicacion se articula en tres bloques: las areas

temaéticas, los contenidos gramaticales y los contenidos pragmatico-linglisticos.

1. Lostemas sobrelos que versarén las actividades de la comunicacién en el aula, ya que éstas se producen en un entorno social determinado geogréfica, histérica

y socialmente.

2. Loscontenidos gramaticales responden a una concepcion funcional de la gramética, es decir, se planteano sdlo el aprendizaje de una forma linguistica concre-
tasino el uso de esta forma de manera adecuada a laintencidn y situacion, es decir, tiene como objetivo una funcion de comunicacién. Dentro de los contenidos
gramaticales hemos de incluir los contenidos fonético-fonol gicos que se potencian en mayor medida en los nivelesiniciales de lalengua.

3. Loscontenidos pragmatico-comunicativos que se exponen las funciones de comunicacion que e aumno tendra que dominar y asimilar para desenvolverse en
los diferentes contextos situacionales o comunicativos. El desarrollo de estas funciones de comunicacion se llevaa cabo mediante la realizacion de una serie de
précticas en los ambitos de las destrezas basicas lingUisticas bésicas. Estos tres bloques de contenidos se corresponden con todas aquellas actividades o tareas
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comunicativas que son capaces de llevar a cabo |os usuarios de lalengua Arabe (normativay nativa) del nivel A1.3., tal y como establecen |os descriptores del
Marco Comun de Referencia Europeo (MCRE) para dichos niveles, y adecuando su uso a cada &mbito de actuacion.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Se recomienda el trabajo auténomo y diario del alumno para la obtencién de las competencias planteadas y la asimilacién de los contenidos.
Lenguas en que se imparte: arabe (estandar y dialectal).

55.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG2 - Adquirir habilidades de comprensién, expresion y comunicacion en una segunda Lengua Extranjera, distintadel Francés.

CGS5 - Buscar, tratar y sintetizar lainformacion, desarrollando las habilidades necesarias para organizarlay presentarla de forma
oral y escrita.

CG6 - Mangjar las fuentes bibliograficas de referencia parael andlisisy comprensién de las lenguas estudiadas, asi como de sus
manifestaciones literarias y culturales. Del mismo modo el alumno debe ser capaz de utilizar de modo adecuado las herramientas
informédticas y audiovisuales.

CG13 - Adquirir la capacidad de aplicar los conocimientos ala practicay de implementar estrategias para la resolucion de
problemas.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un &rea de estudio que parte de labase de la
educacion secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
al gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su érea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

55.1.52 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CE10 - Conocer las convenciones gramatical es, discursivas, pragméticas y socioculturales en una segunda Lengua Extranjera.

CE11 - Conocer la culturade los paises de la segunda lengua estudiada y su contexto linguistico, estético y sociohistdrico.

CE13 - Transmitir conocimientos en las lenguas estudiadas.

CE15 - Traducir textos de diversa indole tanto orales como escritos (traduccion directa e inversa) en las lenguas estudiadas.

CE16 - Realizar |abores de evaluacion, asesoramiento y correccion linglistica.

CE17 - Interrelacionar |os distintos aspectos de las Lenguas estudiadas.

CE25 - Desarrollar las destrezas de comunicacién en una segunda L engua Extranjera: comprension de formaoral y escrita, con
fluidez y precision, en distintos registros, contextos de uso y diversos temas; produccién oral y escrita de una amplia variedad de
textos.

CE28 - Alcanzar el nivel A1 del MCER en lasegunda Lengua Extranjera elegida, en el caso de la Lengua Arabe.
55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades tedricas. Actividades de clase |20 100

expositiva

Actividades tedrico-précticas: Actividades |40 100

de clase préactica de aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética

Trabajo auténomo del alumno (estudio 90 0
individual, lecturade articulos y
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monografias, busqueday seleccion de
informacion, redaccién de trabajos y/o
utilizacion del aulavirtual y otros recursos
online).

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Exposicion tedrica, clase magistral, proyeccion, dirigidaa gran grupo, con independencia de que su contenido sea tedrico

0 préctico. Junto ala exposicidn de conocimientos, en |as clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
gemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades practicas que se redlizan y se orienta la blsqueda de
informacién.

Actividades précticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicion y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen la realizacion de tareas por parte de los alumnos, dirigidas y supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individual mente o en grupos reducidos.

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de la asignatura, asi como su posible aplicacion.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (examenes): 40.0 80.0
pruebas objetivas, de desarrallo, de
respuesta corta, de ejecucion de taress,
entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para val orar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

Redaccién y/o presentacion publica de 5.0 40.0
trabajos: informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que seredlicen individual o grupalmente
paravalorar los resultados de aprendizaje
previstos en la materia.

Procedimientos de observacion del 5.0 20.0
trabajo del estudiante: registros

de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

NIVEL 2: LENGUA MINOR IV (ARABE)
5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Obligatoria
ECTSNIVEL 2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
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ITALIANO OTRAS
No Si

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
5.5.1.2 RESUL TADOS DE APRENDIZAJE

5.5.1.3 CONTENIDOS

La organizacion de los contenidos que han de capacitar al alumno para llevar a cabo las tareas de comunicacion se articula en tres bloques: las areas
temaéticas, los contenidos gramaticales y los contenidos pragmatico-linglisticos.

1. Lostemas sobrelos que versarén las actividades de la comunicacién en el aula, ya que éstas se producen en un entorno social determinado geogréfica, histérica
y socialmente.

2. Loscontenidos gramaticales responden a una concepcion funcional de la gramética, es decir, se planteano sdlo el aprendizaje de una forma linguistica concre-
tasino el uso de esta forma de manera adecuada a laintencidn y situacion, es decir, tiene como objetivo una funcion de comunicacién. Dentro de los contenidos
gramaticales hemos de incluir los contenidos fonético-fonol égicos que se potencian en mayor medida en los nivelesiniciales de lalengua.

3. Loscontenidos pragmatico-comunicativos que se exponen las funciones de comunicacion que e aumno tendra que dominar y asimilar para desenvolverse en
|os diferentes contextos situacionales o comunicativos. El desarrollo de estas funciones de comunicacion se lleva a cabo mediante larealizacion de una serie de
précticas en los ambitos de |as destrezas bési cas lingliisticas basicas. Estos tres bloques de contenidos se corresponden con todas aquellas actividades o tareas co-
municativas que son capaces de llevar a cabo los usuarios de lalengua Arabe (normativay nativa) del nivel Al.4, tal y como establecen |os descriptores del Mar-
co Comun de Referencia Europeo (M CRE) para dichos niveles, y adecuando su uso a cada dmbito de actuacion.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Se recomienda el trabajo auténomo y diario del alumno para la obtencion de las competencias planteadas y la asimilacién de los contenidos.
Lengua en que se imparte: arabe (estandar y dialectal).

55.1.5 COMPETENCIAS
55.15.1 BASICASY GENERALES

CG2 - Adquirir habilidades de comprensidn, expresién y comunicacién en una segunda Lengua Extranjera, distinta del Francés.

CG5 - Buscar, tratar y sintetizar lainformacion, desarrollando las habilidades necesarias para organizarlay presentarla de forma
oral y escrita.

CG6 - Mangjar las fuentes bibliogréficas de referencia para el andlisisy comprension de las lenguas estudiadas, asi como de sus
manifestaciones literarias y culturales. Del mismo modo el alumno debe ser capaz de utilizar de modo adecuado las herramientas
informéticas y audiovisuales.

CG13 - Adquirir la capacidad de aplicar los conocimientos ala practicay de implementar estrategias paralaresolucion de
problemas.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase de la
educacion secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su &rea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos rel evantes (normalmente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemas y soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un ato grado de autonomia

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES
No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CE10 - Conocer las convenciones gramaticales, discursivas, pragméticas 'y socioculturales en una segunda Lengua Extranjera.

CE11 - Conocer laculturade los paises de la segunda lengua estudiada y su contexto linguistico, estético y sociohistérico.

CE13 - Transmitir conocimientos en las lenguas estudiadas.

CE15 - Traducir textos de diversa indole tanto orales como escritos (traduccién directa e inversa) en las lenguas estudiadas.

CE16 - Realizar |abores de evaluacion, asesoramiento y correccion linguistica.
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CE17 - Interrelacionar |os distintos aspectos de las Lenguas estudiadas.

CE25 - Desarrollar las destrezas de comunicacién en una segunda L engua Extranjera: comprension de formaoral y escrita, con
fluidez y precision, en distintos registros, contextos de uso y diversos temas; produccion oral y escrita de una amplia variedad de
textos.

CE28 - Alcanzar € nivel A1 del MCER en la segunda Lengua Extranjera elegida, en e caso dela Lengua Arabe.
5.5.1.6 ACTIVIDADESFORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades tedricas: Actividades de clase |20 100

expositiva

Actividades tedrico-practicas: Actividades |40 100

de clase practica de aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética

Trabajo auténomo del alumno (estudio 90 0
individual, lecturade articulos y
monografias, bisqueday seleccion de
informacion, redaccion de trabajos y/o
utilizacion del aulavirtual y otros recursos
online).

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Exposicién tedrica, clase magistral, proyeccion, dirigidaa gran grupo, con independencia de que su contenido sea tedrico

0 préctico. Junto ala exposicion de conocimientos, en las clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
gemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades practicas que se realizan y se orienta la blsqueda de
informacion.

Actividades précticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicién y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen la realizacion de tareas por parte de los alumnos, dirigidasy supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individual mente o en grupos reducidos.

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de la asignatura, asi como su posible aplicacion.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (examenes): 40.0 80.0
pruebas objetivas, de desarrollo, de
respuesta corta, de gjecucion de tareas,
entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para valorar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

Redaccién y/o presentacion publica de 5.0 40.0
trabgjos: informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que seredlicen individual o grupalmente
paravalorar los resultados de aprendizaje
previstos en la materia.

Procedimientos de observacion del 5.0 20.0
trabagjo del estudiante: registros

de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

NIVEL 2: LENGUA MINOR | (ALEMAN)
5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER RAMA MATERIA
Bésica Artesy Humanidades Lengua
ECTSNIVEL2 6
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DESPLIEGUE TEMPORAL : Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

6

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No Si No
ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

5.5.1.3 CONTENIDOS

La organizacién de los contenidos que han de capacitar al alumno para llevar a cabo las tareas de comunicacion se articula en tres bloques: las areas
tematicas, los contenidos gramaticales y los contenidos pragmatico-linglisticos.

1. Lostemas sobre |los que versaran las actividades de la comunicacion en el aula, ya que éstas se producen en un entorno social determinado geogréfica, histérica
y socialmente.

2. Los contenidos gramaticales responden a una concepcion funcional de lagramética, es decir, se planteano sdlo el aprendizaje de una forma lingUistica concre-
tasino el uso de esta forma de manera adecuada a laintencion y situacion, es decir, tiene como objetivo una funcién de comunicacion. Dentro de los contenidos
gramaticales hemos de incluir los contenidos fonético-fonol 6gicos que se potencian en mayor medida en los nivelesiniciales de lalengua

3. Los contenidos pragmatico-comunicativos exponen las funciones de comunicacién que e aumno tendra que dominar y asimilar para desenvolverse en los di-
ferentes contextos situacionales o comunicativos. El desarrollo de estas funciones de comunicacion se lleva a cabo mediante |a realizacion de una serie de précti-
cas en los @mbitos de | as destrezas bésicas linguisticas basicas. Estos tres bloques de contenidos se corresponden con todas aquellas actividades o tareas comuni-
cativas que son capaces de llevar acabo los usuarios de lalengua alemana del nivel Al.1, tal y como establecen |os descriptores del Marco de Referencia Euro-
peo para dichos niveles.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

La asignatura se impartird en aleman. Se recomienda el trabajo autonomo y diario del alumno para la obtencién de las competencias planteadas y la
asimilacion de los contenidos.

55.1.5 COMPETENCIAS

55.15.1 BASICASY GENERALES

CG2 - Adquirir habilidades de comprensidn, expresién y comunicacidn en una segunda Lengua Extranjera, distintadel Francés.

CG5 - Buscar, tratar y sintetizar lainformacion, desarrollando las habilidades necesarias para organizarlay presentarla de forma
oral y escrita.

CG6 - Mangjar las fuentes bibliogréficas de referencia para el andlisisy comprension de las lenguas estudiadas, asi como de sus
manifestaciones literarias y culturales. Del mismo modo el alumno debe ser capaz de utilizar de modo adecuado |as herramientas
informéticas y audiovisuales.

CG13 - Adquirir la capacidad de aplicar los conocimientos ala practicay de implementar estrategias paralaresolucion de
problemas.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase de la
educacion secundariageneral, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio
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CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su érea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su érea de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CE10 - Conocer las convenciones gramatical es, discursivas, pragméticas y socioculturales en una segunda Lengua Extranjera.

CE11 - Conocer la cultura de los paises de la segunda lengua estudiada y su contexto linguistico, estético y sociohistérico.

CE13 - Transmitir conocimientos en las lenguas estudiadas.

CE15 - Traducir textos de diversa indole tanto orales como escritos (traduccion directa e inversa) en las lenguas estudiadas.

CEL16 - Redlizar labores de evaluacién, asesoramiento y correccion linglistica.

CE17 - Interrelacionar |os distintos aspectos de las Lenguas estudiadas.

CE25 - Desarrollar las destrezas de comunicacién en una segunda L engua Extranjera: comprension de formaoral y escrita, con
fluidez y precision, en distintos registros, contextos de uso y diversos temas; produccion oral y escrita de una amplia variedad de
textos.

CE27 - Alcanzar €l nivel A2 del MCER en la segunda Lengua Extranjera elegida, en el caso de la Lengua Alemana.
5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades tedricas: Actividades de clase |20 100

expositiva

Actividades tedrico-practicas: Actividades |40 100

de clase practica de aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética

Trabajo auténomo del alumno (estudio 90 0
individual, lecturade articulos y
monografias, bisqueday seleccion de
informacion, redaccion de trabajos y/o
utilizacion del aulavirtual y otros recursos
online).

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Exposicién tedrica, clase magistral, proyeccion, dirigidaa gran grupo, con independencia de que su contenido sea tedrico

0 préctico. Junto alaexposicion de conocimientos, en |as clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
gemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades practicas que se realizan y se orienta la blsqueda de
informacion.

Actividades précticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicién y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen la realizacion de tareas por parte de los alumnos, dirigidasy supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individual mente o en grupos reducidos.

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de la asignatura, asi como su posible aplicacion.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (examenes): 40.0 80.0
pruebas objetivas, de desarrollo, de
respuesta corta, de gjecucion de tareas,
entrevistas de evaluacion, preguntas
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individualizadas planteadas para valorar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

Identificador : 2500368

Fecha: 10/04/2023

Redaccién y/o presentacion publica de
trabgjos. informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que seredlicen individual o grupalmente
paravalorar los resultados de aprendizaje
previstos en la materia.

5.0

Procedimientos de observacion del
trabgjo del estudiante: registros

de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

5.0

20.0

NIVEL 2: LENGUA MINOR Il (ALEMAN)

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

RAMA

MATERIA

Basica

Artesy Humanidades

Lengua

ECTSNIVEL2

6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

6

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No Si No
ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

55.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

5.5.1.3 CONTENIDOS

La organizacion de los contenidos que han de capacitar al alumno para llevar a cabo las tareas de comunicacion se articula en tres bloques: las areas
temaéticas, los contenidos gramaticales y los contenidos pragmatico-linglisticos.

1. Lostemas sobrelos que versarén las actividades de la comunicacion en el aula, ya que éstas se producen en un entorno social determinado geogréfica, histérica

y socialmente.

2. Loscontenidos gramaticales responden a una concepcion funcional de la gramética, es decir, se planteano sélo el aprendizaje de una forma lingiistica concre-
tasino el uso de esta forma de manera adecuada alaintencién y situacion, es decir, tiene como objetivo una funcién de comunicacién. Dentro de los contenidos
gramaticales hemos de incluir los contenidos fonético-fonol 6gicos que se potencian en mayor medida en los nivelesiniciales de lalengua.

3. Loscontenidos pragmatico-comunicativos exponen las funciones de comunicacion que el aumno tendré que dominar y asimilar para desenvolverse en los di-
ferentes contextos situacionales o comunicativos. El desarrollo de estas funciones de comunicacion se lleva a cabo mediante |a realizacion de una serie de préacti-
cas en los dmbitos de las destrezas bésicas lingliisticas bésicas. Estos tres blogues de contenidos se corresponden con todas aquellas actividades o tareas comuni-
cativas que son capaces de llevar a cabo los usuarios de lalengua alemana del nivel A1.2, tal y como establecen los descriptores del Marco de Referencia Euro-

peo para dichos niveles.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

La asignatura se imaprtird en aleman. Se recomienda el trabajo auténomo y diario del alumno para la obtencién de las competencias planteadas y la

asimilacion de los contenidos.
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%ﬁ% DE ESPARA DE UNIVERSIDADES

5.5.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES
CG2 - Adquirir habilidades de comprensién, expresién y comunicacion en una segunda Lengua Extranjera, distinta del Francés.

CGS5 - Buscar, tratar y sintetizar lainformacion, desarrollando las habilidades necesarias para organizarlay presentarla de forma
oral y escrita.

CG6 - Mangjar las fuentes bibliograficas de referencia parael andisisy comprension de las lenguas estudiadas, asi como de sus
manifestaciones literarias y culturales. Del mismo modo e alumno debe ser capaz de utilizar de modo adecuado las herramientas
informéticas y audiovisuales.

CG13 - Adquirir lacapacidad de aplicar los conocimientos ala practicay de implementar estrategias para laresolucion de
problemas.

CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacién secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su érea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos rel evantes (normalmente dentro de su érea de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS
CE10 - Conocer las convenciones gramaticales, discursivas, pragmaéticas y socioculturales en una segunda Lengua Extranjera.

CE11 - Conocer la cultura de los paises de la segunda lengua estudiada y su contexto linguistico, estético y sociohistorico.

CE13 - Transmitir conocimientos en las lenguas estudiadas.

CE15 - Traducir textos de diversa indole tanto orales como escritos (traduccién directa e inversa) en las lenguas estudiadas.

CE16 - Realizar labores de eval uacion, asesoramiento y correccion linguistica.

CE17 - Interrelacionar |os distintos aspectos de |as Lenguas estudiadas.

CE25 - Desarrollar las destrezas de comunicacion en una segunda Lengua Extranjera: comprension de formaoral y escrita, con
fluidez y precision, en distintos registros, contextos de uso y diversos temas; produccion oral y escrita de unaamplia variedad de
textos.

CEZ27 - Alcanzar €l nivel A2 del MCER en la segunda Lengua Extranjera elegida, en el caso de la Lengua Alemana.
5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades tedricas: Actividades de clase |20 100

expositiva

Actividades tedrico-practicas: Actividades |40 100

de clase préactica de aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética

Trabajo auténomo del alumno (estudio 90 0
individual, lecturade articulosy
monografias, busqueday seleccion de
informacion, redaccién de trabajos y/o
utilizacion del aulavirtual y otros recursos
online).

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES
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Exposicion tedrica, clase magistral, proyeccion, dirigida al gran grupo, con independencia de que su contenido sea tedrico

0 préctico. Junto ala exposicion de conocimientos, en las clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
ejemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades practicas que se realizan y se orienta la blsqueda de
informacion.

Actividades précticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicion y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen la realizacion de tareas por parte de los alumnos, dirigidasy supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individualmente o en grupos reducidos.

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de la asignatura, asi como su posible aplicacion.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (exdmenes): 40.0 80.0
pruebas objetivas, de desarrollo, de
respuesta corta, de gecucion de tareas,
entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para val orar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

Redaccidn y/o presentacion publicade 5.0 40.0
trabajos: informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que serealicen individual o grupalmente
paravalorar los resultados de aprendizaje
previstos en la materia.

Procedimientos de observacion del 5.0 20.0
trabajo del estudiante: registros

de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

NIVEL 2: LENGUA MINOR |11 (ALEMAN)

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2
CARACTER Obligatoria
ECTSNIVEL 2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

6

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No Si No
ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE
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5.5.1.3 CONTENIDOS

La organizacion de los contenidos que han de capacitar al alumno para llevar a cabo las tareas de comunicacion se articula en tres bloques: las areas
tematicas, los contenidos gramaticales y los contenidos pragmatico-linguisticos.

1. Lostemas sobre los que versaran las actividades de la comunicacién en e aula, ya que éstas se producen en un entorno social determinado geogréfica, histérica
y socia mente.

2. Loscontenidos gramaticales responden a una concepcion funcional de la gramética, es decir, se planteano sélo el aprendizaje de una forma lingiistica concre-
tasino el uso de esta forma de manera adecuada a laintencién y situacion, es decir, tiene como objetivo una funcién de comunicacién. Dentro de los contenidos
gramaticales hemos de incluir los contenidos fonético-fonol 6gicos que se potencian en mayor medida en los nivelesiniciales de lalengua.

3. Loscontenidos pragmético-comunicativos exponen las funciones de comunicacion que el aumno tendré que dominar y asimilar para desenvolverse en los di-
ferentes contextos situacionales o comunicativos. El desarrollo de estas funciones de comunicacion se lleva a cabo mediante |a realizacion de una serie de préacti-
cas en los dmbitos de las destrezas bésicas lingliisticas bésicas. Estos tres blogues de contenidos se corresponden con todas aquellas actividades o tareas comuni-
cativas que son capaces de llevar a cabo los usuarios de lalengua alemana del nivel A2.1, tal y como establecen los descriptores del Marco de Referencia Euro-
peo para dichos niveles.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

La asignatura se impartird en aleman. Se recomienda el trabajo auténomo y diario del alumno para la obtencién de las competencias planteadas y la
asimilacion de los contenidos.

55.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG2 - Adquirir habilidades de comprensién, expresién y comunicacion en una segunda L engua Extranjera, distintadel Francés.

CGS5 - Buscar, tratar y sintetizar lainformacion, desarrollando las habilidades necesarias para organizarlay presentarla de forma
oral y escrita.

CG6 - Mangjar las fuentes bibliograficas de referencia parael andisisy comprension de las lenguas estudiadas, asi como de sus
manifestaciones literarias y culturales. Del mismo modo el alumno debe ser capaz de utilizar de modo adecuado las herramientas
informéticas y audiovisuales.

CG13 - Adquirir la capacidad de aplicar los conocimientos ala practicay de implementar estrategias para la resolucion de
problemas.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un &rea de estudio que parte de labase de la
educacion secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su drea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especializado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

55.1.52 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CE10 - Conocer las convenciones gramatical es, discursivas, pragméticas y socioculturales en una segunda Lengua Extranjera.

CE11 - Conocer laculturade los paises de la segunda lengua estudiada y su contexto linguistico, estético y sociohistdrico.

CE13 - Transmitir conocimientos en las lenguas estudiadas.

CE15 - Traducir textos de diversa indole tanto orales como escritos (traduccion directa e inversa) en las lenguas estudiadas.

CE16 - Realizar |abores de evaluacion, asesoramiento y correccion linglistica.

CE17 - Interrelacionar |os distintos aspectos de las Lenguas estudiadas.

CE25 - Desarrollar las destrezas de comunicacién en una segunda L engua Extranjera: comprension de formaoral y escrita, con
fluidez y precision, en distintos registros, contextos de uso y diversos temas; produccién oral y escrita de una amplia variedad de
textos.

CE27 - Alcanzar € nivel A2 del MCER en la segunda Lengua Extranjera elegida, en el caso de la Lengua Alemana.
5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS
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ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades tedricas: Actividades de clase |20 100

expositiva

Actividades tedrico-précticas: Actividades |40 100

de clase practicade aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética

Trabajo auténomo del aumno (estudio 90 0
individual, lecturade articulosy
monografias, busqueday seleccion de
informacion, redaccién de trabajos y/o
utilizacion del aulavirtual y otros recursos
on line).

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Exposicion tedrica, clase magistral, proyeccién, dirigidaal gran grupo, con independencia de que su contenido sea tedrico

0 préctico. Junto ala exposicion de conocimientos, en las clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
ejemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades practicas que se realizan y se orientala blsqueda de
informacion.

Actividades précticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicion y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen la realizacion de tareas por parte de los alumnos, dirigidas y supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individual mente o en grupos reducidos.

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de la asignatura, asi como su posible aplicacion.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (exdmenes): 40.0 80.0
pruebas objetivas, de desarrallo, de
respuesta corta, de gjecucion de taress,
entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para val orar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

Redaccion y/o presentacion publicade 5.0 40.0
trabajos: informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que serealicen individual o grupalmente
paravalorar |os resultados de aprendizaje
previstos en la materia.

Procedimientos de observacion del 5.0 20.0
trabajo del estudiante: registros

de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

NIVEL 2: LINGUISTICA APLICADA
5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Obligatoria

ECTSNIVEL 2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3
ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6
ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9
6

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12
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LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si No No
ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

5.5.1.3 CONTENIDOS

La concepcion de la asignatura es eminentemente practica, salvo la primera parte que versa sobre el proceso de adquisicion del lenguaje y en particu-
lar, de la 22 lengua.

La asignatura se compone de tres partes fundamentales:

1. Estudio del proceso de aprendizaje y ensefianza de lenguas extranjeras.
2. Competencia comunicativa y andlisis discursivo.

3. Estructuras morfosintacticas aplicadas a la lengua francesa.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

La asignatura se impartird en francés. La asistencia y la participacién activa del alumno en clase son dos requisitos imprescindibles para la correcta
adquisicién de conocimientos asi como su puesta en practica y coevaluacion.

55.1.5 COMPETENCIAS
55.15.1 BASICASY GENERALES

CGS5 - Buscar, tratar y sintetizar lainformacion, desarrollando las habilidades necesarias para organizarlay presentarla de forma
oral y escrita.

CG6 - Mangjar las fuentes bibliogréficas de referencia para el andlisisy comprension de las lenguas estudiadas, asi como de sus
manifestaciones literarias y culturales. Del mismo modo el alumno debe ser capaz de utilizar de modo adecuado las herramientas
informéticas y audiovisuales.

CG13 - Adquirir la capacidad de aplicar los conocimientos ala practicay de implementar estrategias parala resolucion de
problemas.

CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacién secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de unaforma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su éreade estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos rel evantes (normalmente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un ato grado de autonomia

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

No existen datos
5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS
ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
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L i e

Identificador : 2500368

Fecha: 10/04/2023

Actividades tedricas: Actividades de clase
expositiva

20

100

Actividades tedrico-practicas: Actividades
de clase préactica de aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética

40

100

Trabajo auténomo del alumno (estudio
individual, lecturade articulosy
monografias, busqueday seleccion de
informacion, redaccién de trabajos y/o
utilizacion del aulavirtual y otros recursos

90

online).

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Exposicion tedrica, clase magistral, proyeccion, dirigidaa gran grupo, con independencia de que su contenido sea tedrico
0 préctico. Junto ala exposicidn de conocimientos, en las clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
gemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades practicas que se redlizan y se orienta la blsqueda de

informacion.

Actividades préacticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicion y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen larealizacion de tareas por parte de los alumnos, dirigidas'y supervisadas por €l profesor, con

independencia de que en el aula se realicen individual mente o en grupos reducidos.

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de la asignatura, asi como su posible aplicacion.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA

PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (examenes):
pruebas objetivas, de desarrallo, de
respuesta corta, de ejecucion de tareas,
entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para valorar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

40.0

80.0

Redaccién y/o presentacion publica de
trabajos: informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que seredlicen individual o grupalmente
paravalorar los resultados de aprendizaje
previstos en la materia.

5.0

Procedi mientos de observacion del
trabgjo del estudiante: registros

de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

50

20.0

NIVEL 2: LENGUA Y LITERATURA FRAN

CESA MEDIEVAL

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Obligatoria

ECTSNIVEL 2

6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

6

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12
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Identificador : 2500368 Fecha: 10/04/2023
GOBIERNG INETERND
%ﬁ% DE ESPARA DE UNIVERSIDADES

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

. Andlizar textosy discursos literarios y no literarios utilizando apropiadamente las técnicas de andlisis.
. Comprender y traducir textos literarios en francésy provenzal antiguos.

. Evaluar criticamente el estilo de un texto y formular propuestas alternativas.

. Conocimiento de laliteratura francesa medieval.

. Conocimiento general de la Literatura Europea.

. Conocimiento de los conceptos y métodos del andlisisliterario.

55.1.3 CONTENIDOS

Esta asignatura tiene como objetivos:

. Ampliar y completar los conocimientos de literaturay lalengua medieval francesa, con el fin de poder analizar con sentido critico textos literarios en versién ori-
ginal.

. Profundiza en algunos aspectos de laliteratura francesa de la Edad Media, teniendo en cuenta las circunstancias histéricas y socioculturales que propiciaron su
desarrollo y evolucién.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Esta asignatura se impartira en espafiol. Se requieren por parte del alumno conocimientos generales de Literatura.
5.5.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG3 - Realizar razonamientos criticos.

CG4 - Organizar y planificar tareas de diversa indole, mostrando rigor metodol 6gico.

CG6 - Mangjar las fuentes bibliograficas de referencia parael andlisisy comprension de las lenguas estudiadas, asi como de sus
manifestaciones literarias y culturales. Del mismo modo el alumno debe ser capaz de utilizar de modo adecuado las herramientas
informéticas y audiovisuales.

CG7 - Saber trabajar de manera auténoma, planificando y gestionando el tiempo.

CG8 - Desarrollar habilidades sociales de relacion personal y de mediacion.

CG10 - Ser critico y autocritico.

CG11 - Vdorar ladiversidad y lamulticulturalidad, siendo capaz de percibir las semejanzas'y diferencias entre otras culturasy la
propia.

CG12 - Aprender a aprender.

CG13 - Adquirir la capacidad de aplicar los conocimientos ala practicay de implementar estrategias para la resolucion de
problemas.

CG14 - Interrelacionar distintos campos del conocimiento.

CG15 - Desarrollar su capacidad creativa, pudiendo plasmarla en larealizacion de proyectos.

CG16 - Tomar decisiones y adaptarse a nuevas situaciones.

CBL1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase dela
educacién secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio
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GOBIERNG INETERND
%ﬁ% DE ESPARA DE UNIVERSIDADES

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su érea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su érea de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

No existen datos
55.1.6 ACTIVIDADESFORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades tedricas: Actividades de clase |20 100

expositiva

Actividades tedrico-précticas: Actividades |40 100

de clase précticade aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética

Trabajo auténomo del alumno (estudio 90 0
individual, lecturade articulos y
monografias, bisqueday seleccion de
informacion, redaccion de trabajos y/o
utilizacion del aulavirtual y otros recursos
online).

55.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Exposicién tedrica, clase magistral, proyeccion, dirigidaa gran grupo, con independencia de que su contenido sea tedrico

0 préactico. Junto alaexposicidn de conocimientos, en las clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
gemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades practicas que se realizan y se orienta la blsqueda de
informacion.

Actividades préacticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicién y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen la realizacion de tareas por parte de los alumnos, dirigidas y supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individualmente o en grupos reducidos.

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de laasignatura, asi como su posible aplicacién.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (exdmenes): 40.0 80.0
pruebas objetivas, de desarrollo, de
respuesta corta, de gjecucion de tareas,
entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para val orar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

Redaccién y/o presentacion publica de 5.0 40.0
trabgjos. informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que serealicen individual o grupalmente
paravalorar los resultados de aprendizaje
previstos en lamateria.

Procedimientos de observacion del 5.0 20.0
trabajo del estudiante: registros
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de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

Identificador : 2500368

Fecha: 10/04/2023

NIVEL 2: LENGUA MINOR IV (ALEMAN)

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Obligatoria

ECTSNIVEL 2

6

DESPLIEGUE TEMPORAL : Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No Si No
ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

5.5.1.3 CONTENIDOS

La organizacion de los contenidos que han de capacitar al alumno para llevar a cabo las tareas de comunicacion se articula en tres bloques: las areas
tematicas, los contenidos gramaticales y los contenidos pragmatico-linguisticos.

1. Lostemas sobre los que versaran las actividades de la comunicacion en el aula, ya que éstas se producen en un entorno social determinado geogréfica, histérica

y socialmente.

2. Los contenidos gramaticales responden a una concepcion funcional de lagramética, es decir, se planteano sdlo el aprendizaje de una forma lingUistica concre-
tasino el uso de esta forma de manera adecuada a laintencion y situacion, es decir, tiene como objetivo una funcién de comunicacion. Dentro de los contenidos
gramaticales hemos de incluir los contenidos fonético-fonol 6gicos que se potencian en mayor medida en los nivelesiniciales de lalengua.

3. Loscontenidos pragmatico-comunicativos exponen las funciones de comunicacién que e aumno tendra que dominar y asimilar para desenvolverse en los di-
ferentes contextos situacionales o0 comunicativos. El desarrollo de estas funciones de comunicacion se lleva a cabo mediante |a realizacion de una serie de précti-
cas en los dmbitos de las destrezas bésicas linguisticas bésicas. Estos tres blogues de contenidos se corresponden con todas aquellas actividades o tareas comuni-
cativas que son capaces de llevar acabo |os usuarios de la lengua alemana del nivel A2.2, tal y como establecen |os descriptores del Marco de Referencia Euro-

peo para dichos niveles.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Esta asignatura se impartira en aleman.

Se recomienda el trabajo auténomo y diario del alumno. Esta asignatura dirigida a los alumnos de segundo curso supone la continuacién de la asigna-
tura precedente del primer cuatrimestre Lengua Alemana 1l y comparte con ella, por tanto, objetivos, concepcion y metodologia.El nivel de la asignatu-
ra es el correspondiente a haber superado los primeros tres médulos (Lengua Alemana I, II, Il1).

55.1.5 COMPETENCIAS

55.15.1BASICASY GENERALES

CG2 - Adquirir habilidades de comprensidn, expresién y comunicacidn en una segunda Lengua Extranjera, distintadel Francés.

CG5 - Buscar, tratar y sintetizar lainformacion, desarrollando las habilidades necesarias para organizarlay presentarla de forma

oral y escrita.
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GOBIERNG INETERND
%ﬁ% DE ESPARA DE UNIVERSIDADES

CG6 - Mangjar las fuentes bibliogréficas de referencia para el andlisisy comprension de las lenguas estudiadas, asi como de sus
manifestaciones literarias y culturales. Del mismo modo el alumno debe ser capaz de utilizar de modo adecuado las herramientas
informéticas y audiovisuales.

CG13 - Adquirir la capacidad de aplicar los conocimientos ala practicay de implementar estrategias paralaresolucion de
problemas.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de labase de la
educacion secundariageneral, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de unaforma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su &rea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos rel evantes (normalmente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan unareflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aguellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un ato grado de autonomia

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES
No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CE10 - Conocer las convenciones gramaticales, discursivas, pragméticasy socioculturales en una segunda Lengua Extranjera.

CEL11 - Conocer la cultura de los paises de la segundalengua estudiaday su contexto linguistico, estético y sociohistorico.

CE13 - Transmitir conocimientos en las lenguas estudiadas.

CE15 - Traducir textos de diversa indole tanto orales como escritos (traduccién directa e inversa) en las lenguas estudiadas.

CE16 - Realizar |abores de evaluacion, asesoramiento y correccion lingistica.

CEL17 - Interrelacionar |os distintos aspectos de las Lenguas estudiadas.

CE25 - Desarrollar las destrezas de comunicacion en una segunda Lengua Extranjera: comprension de formaoral y escrita, con
fluidez y precision, en distintos registros, contextos de uso y diversos temas; produccion oral y escrita de unaamplia variedad de
textos.

CE27 - Alcanzar €l nivel A2 del MCER en la segunda L engua Extranjera elegida, en el caso de la Lengua Alemana.
55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades tedricas: Actividades de clase |20 100

expositiva

Actividades tedrico-précticas: Actividades |40 100

de clase préctica de aula, y/o actividades
précticas de laboratorio o aulas de
informética

Trabajo auténomo del alumno (estudio 90 0
individual, lecturade articulosy
monografias, busqueday seleccion de
informacion, redaccién de trabajos y/o
utilizacion del aulavirtual y otros recursos
on line).

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Exposicion tedrica, clase magistral, proyeccion, dirigida al gran grupo, con independencia de que su contenido sea tedrico

0 préctico. Junto ala exposicion de conocimientos, en las clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan
ejemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades practicas que se realizan y se orienta la blsqueda de
informacion.

Actividades précticas de gjercicios y resolucion de problemas, exposicion y andlisis de trabajos, debates, simulaciones, lecturas de
documentos auténticos, etc. Suponen larealizacion de tareas por parte de los alumnos, dirigidas y supervisadas por €l profesor, con
independencia de que en el aula se realicen individualmente o en grupos reducidos.

0
0
Q
o
o
o
kel
o
©
o
=
B2
c
(=
©
©
(]
°
(0]
»n
=
(%2}
o
=
R
@©
c
©
o
@©
el
S
O
]
)
(]
o
fu
©
O
>
°
(&}
=
0
0
Q
o
o
c
Ke]
o
(Y]
(]
>
©
0
(]
O
(0]
(2
=
(%2}
(o8
=
e
c
(]
@
Q
©
o
=
=
(]
>
'
N~
[{e]
0
[ce]
1o
<
N
~
—
[32]
o]
(o]
0
[s¢]
N
(o]
—
(o]
(o]
<
[ap]
o
—
©
>
[0}
O

147 /179



https://sede.educacion.gob.es/cid/consultaCID?cid=610349919235683172458567

Identificador : 2500368 Fecha: 10/04/2023

E }ﬁ GOBIERNG INETERND
DE ESPANA ~ DE LNAVERUDADES
i

Orientar a estudiante en el trabajo individual que debe realizar para comprender, reelaborar y retener los conocimientos cientifico-
disciplinares de la asignatura, asi como su posible aplicacion.

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA

Pruebas escritas y/u orales (examenes): 40.0 80.0
pruebas objetivas, de desarrallo, de
respuesta corta, de ejecucion de tareas,
entrevistas de evaluacion, preguntas
individualizadas planteadas para valorar
los resultados de aprendizaje previstos en
lamateria.

Redaccién y/o presentacion publica de 5.0 40.0
trabajos: informes, trabajos, proyectos,
portafolios etc., con independencia de
que seredlicen individual o grupalmente
paravalorar los resultados de aprendizaje
previstos en la materia.

Procedimientos de observacion del 5.0 20.0
trabajo del estudiante: registros

de participacion, de realizacion de
actividades, cumplimiento de plazos,
participacion en foros.

NIVEL 2: TRABAJO FIN DE GRADO
5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2
CARACTER Trabajo Fin de Grado / Méster
ECTSNIVEL 2 12

DESPLIEGUE TEMPORAL : Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1

ECTS Cuatrimestral 2

ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4

ECTS Cuatrimestral 5

ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7

ECTS Cuatrimestral 8

ECTS Cuatrimestral 9

12

ECTS Cuatrimestral 10

ECTS Cuatrimestral 11

ECTS Cuatrimestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
Si Si No
ITALIANO OTRAS

Si Si

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

55.1.3 CONTENIDOS

El Trabajo Fin de Grado (TFG) es una asignatura obligatoria que el alumno debe cursar para la obtencién del titulo de Grado. Es un trabajo personal y
auténomo del estudiante cuya realizacién tiene por objeto dar cuenta de forma integrada de los contenidos y competencias que se han adquirido con
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el resto de asignaturas y/o materias que conforman el plan de estudios. Se desarrollaré siempre bajo la supervision de un tutor o tutora que orientara al
estudiante en su elaboracion.

El trabajo, una vez elaborado, debe presentarse y defenderse de forma individual y publica.

Aunque el TFG no cuenta con docencia dirigida, podra contemplar la asistencia a seminarios u otro tipo de actividades presenciales especificas y rela-
cionadas con su elaboracion.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Los estudiantes podran matricularse del TFG cuando les queden un maximo de 72 ECTS para finalizar la titulacién. Los estudiantes habran de matri-
cularse simultaneamente de todos los créditos que les resten para finalizarla titulacién.

Lengua en que se redacta y defiende:
1. Los TFG del GEF deben redactarse en la lengua Maior o en cualquiera de las lenguas minor estudiadas.

2. Los TFG deberan ir precedidos de un Abstract y de un Resumen de entre 250 y 500 palabras y sus respectivas 5 palabras clave.

55.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG1 - Adquirir habilidades de comprensién, expresion y comunicacion en Francés anivel C1 seglin e Marco Comuin Europeo de
Referencia de las Lenguas.

CG2 - Adquirir habilidades de comprensién, expresion y comunicacion en una segunda L engua Extranjera, distintadel Francés.

CG3 - Realizar razonamientos criticos.

CG4 - Organizar y planificar tareas de diversa indole, mostrando rigor metodol dgico.

CGS5 - Buscar, tratar y sintetizar lainformacion, desarrollando las habilidades necesarias para organizarlay presentarla de forma
oral y escrita.

CG6 - Mangjar las fuentes bibliogréficas de referencia para el andlisisy comprensién de las lenguas estudiadas, asi como de sus
manifestaciones literarias y culturales. Del mismo modo el alumno debe ser capaz de utilizar de modo adecuado las herramientas
informéticas y audiovisuales.

CG7 - Saber trabajar de manera auténoma, planificando y gestionando el tiempo.

CG8 - Desarrollar habilidades sociales de relacion personal y de mediacion.

CG9 - Saber trabajar en un contexto internacional.

CG10 - Ser critico y autocritico.

CGL11 - Vdorar ladiversidad y lamulticulturalidad, siendo capaz de percibir las semejanzas 'y diferencias entre otras culturasy la
propia.

CG12 - Aprender a aprender.

CG13 - Adquirir la capacidad de aplicar los conocimientos ala practicay de implementar estrategias paralaresolucion de
problemas.

CG14 - Interrelacionar distintos campos del conocimiento.

CG15 - Desarrollar su capacidad creativa, pudiendo plasmarlaen larealizacion de proyectos.

CG16 - Tomar decisionesy adaptarse a nuevas situaciones.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un &rea de estudio que parte de labase de la
educacion secundaria general, y se suele encontrar aun nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
a gunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de
su rea de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su area de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientificao ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemasy soluciones a un publico tanto especializado como no
especiaizado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomia

55.1.52 TRANSVERSALES
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No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS
CE1 - Adquirir un dominio instrumental de laLengua Francesa (Nivel C1).

CE2 - Conocer las convenciones gramaticales, discursivasy pragmaticas en Lengua Francesa.

CE3 - Conocer la situacion sociolinguistica de la Lengua Francesa.

CEA4 - Conocer la cultura de los paises de habla francesay su contexto linglistico, estético y socio-historico.

CES5 - Conocer los principales hitos del pensamiento, de la tradicién cultural francesa.

CEB6 - Conocer |0s acontecimientos historicos mas relevantes del S.XX.

CE7 - Conocer la geografiade Franciay de los paises del Mediterraneo.

CES8 - Conocer las principales aplicaciones de la Lengua Francesa a diferentes contextos profesional es: ensefianza no universitaria,
administraciones publicas, industria de la cultura, asesoramiento linguistico, traduccidn, medios de comunicacidn, asesoramiento
cultural, y otras como Recursos Humanos, Gestion de Proyectos I nternacionales, Cuerpo Diplomético, etc.

CE9 - Alcanzar €l nivel B2 del MCER en la segunda Lengua Extranjera elegida, en el caso de laLengua Inglesa

CE10 - Conocer las convenciones gramaticales, discursivas, pragméticas y socioculturales en una segunda L engua Extranjera.

CE11 - Conocer laculturade los paises de la segunda lengua estudiada y su contexto linguistico, estético y sociohistérico.

CE12 - Conocer los autores y textos mas representativos de |as distintas corrientes literarias de la segunda lengua estudiada.

CE13 - Transmitir conocimientos en las lenguas estudiadas.

CE14 - Desarrollar las destrezas de comunicacion en Francés: comprensién de formaoral y escrita, con fluidez y precision, en
distintos registros, contextos de uso y diversos temas; produccion ora y escrita de unaamplia variedad de textos.

CE15 - Traducir textos de diversa indole tanto orales como escritos (traduccion directa e inversa) en las lenguas estudiadas.

CEL16 - Redlizar labores de evaluacién, asesoramiento y correccion linglistica.

CE17 - Interrelacionar |os distintos aspectos de las Lenguas estudiadas.

CE18 - Analizar einterpretar lainteraccion entre la Lengua Francesay la sociedad ala que sirve de vehiculo comunicativo,
comprendiendo |os usos de la lengua en un contexto socio-cultural.

CE19 - Andizar einterpretar la evolucion de la Lengua Francesa desde una perspectiva diacrénica.

CE20 - Analizar einterpretar los principales hitos del pensamiento, de latradicion cultural francesa.

CE21 - Comprender e interpretar |os acontecimientos histéricos més relevantes del S.XX.

CE22 - Comprender einterpretar la geografia de Franciay de los paises del Mediterraneo.

CE23 - Desenvolverse en Lengua Francesa en diferentes contextos profesionales: ensefianza de lenguas, investigacion, actividad
profesional en los ambitos comercial, técnico-profesional, juridico-administrativo, turistico-cultural y en los relativos a medios de
comunicacion.

CE24 - Analizar textos literarios y no literarios, realizar gjercicios criticos (lectura detallada, descripcion...), y elaborar trabajos de
distinta indole.

CE25 - Desarrollar las destrezas de comunicacion en una segunda Lengua Extranjera: comprension de formaoral y escrita, con
fluidez y precision, en distintos registros, contextos de uso y diversos temas; produccion oral y escrita de unaamplia variedad de

textos.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Trabajo auténomo del alumno (estudio 265 0

individual, lecturade articulos y
monografias, busqueday seleccion de
informacion, redaccion de trabajos y/o
utilizacion del aulavirtual y otros recursos
on line).

Seminariosy tutorias de profundizacion |35 100
en una temética concreta, que puede
integrar contenidos tedricosy précticos,
realizado en grupos reducidos y/o en
tutorias individualizadas.
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5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

Seminariosy tutorias en grupo: sesiones programadas de orientacion, revision o apoyo alos alumnos por parte del profesor,
realizadas en peguefios grupos, con independencia de que los contenidos sean tedricos o précticos.

Tutorias individualizadas. sesiones de intercambio individual con el estudiante prevista en el desarrollo de la materia.
5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA

Informe del tutor sobre &l TFG: 50.0 70.0
dominio de los contenidos, estructuray
organizacion del contenido, bibliografia,
redaccion y correccion linglisticas,
asistencia alas tutorias programadas,
autonomiaen el desarrollo del trabajo.

Exposicion publicadel TFG: estructuray | 30.0 50.0
organizacion de la presentacion, dominio
de los contenidos en ladefensay en la
respuesta a las preguntas y observaciones
formuladas por € tribunal, expresion

oral en lalenguade la defensa, expresion
escrita en la presentacion de la defensa,
uso adecuado delas TIC.
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6. PERSONAL ACADEMICO
6.1 PROFESORADO Y OTROS RECURSOS HUMANOS
Universidad Categoria Total % Doctores % Horas %
Universidad de Murcia Catedrético de 111 100 10,8
Universidad
Universidad de Murcia Profesor Titular [51.9 100 449
de Universidad
Universidad de Murcia Ayudante Doctor (11.1 100 19
Universidad de Murcia Profesor 3.7 100 2
Asociado
(incluye profesor
asociado de C.C.:
de Salud)
Universidad de Murcia Profesor 22.2 100 23,4
Contratado
Doctor
PERSONAL ACADEMICO
Ver Apartado 6: Anexo 1.
6.2 OTROS RECURSOSHUMANOS
Ver Apartado 6: Anexo 2.

7. RECURSOS MATERIALESY SERVICIOS
Justificacion de que los medios material es disponibles son adecuados: Ver Apartado 7: Anexo 1.

8. RESULTADOS PREVISTOS

8.1 ESTIMACION DE VALORES CUANTITATIVOS

TASA DE GRADUACION % TASA DE ABANDONO % TASA DE EFICIENCIA %
35 45 90
CODIGO TASA VALOR %

No existen datos

Justificacion de los Indicadores Propuestos:

Ver Apartado 8: Anexo 1.

8.2 PROCEDIMIENTO GENERAL PARA VALORAR EL PROCESO Y LOSRESULTADOS

La Universidad de Murcia no tiene establecido un procedimiento especifico para valorar el progreso de los resultados de aprendizaje de los estudian-
tes. Se entiende que dicha valoracién queda garantizada como consecuencia de la suma de las valoraciones de las diferentes materias que configu-
ran el Plan de Estudios. Los resultados son analizados y se transforman en las correspondientes acciones de mejora siguiendo los diferentes procesos
que configuran el SGC de los Centros de la Universidad de Murcia.

Nuestro Sistema de Garantia de Calidad contiene, entre otros, los procedimientos documentados PCO1-Planificacion y desarrollo de las ensefianzas.
Evaluacion del aprendizaje y PC0O5-Resultados académicos.

El procedimiento PCO1 establece el modo por el cual los Centros de la Universidad de Murcia garantizan que las ensefianzas oficiales de grado y mas-
ter que ofertan se imparten de acuerdo con lo indicado en sus memorias de verificacion aprobadas, para lo que planifican, implantan y desarrollan sus

programas formativos de modo que los estudiantes puedan alcanzar los objetivos establecidos en los diferentes planes de estudio. Dentro de esta pla-
nificacion y seguimiento del desarrollo de su imparticion, dado su caracter singular, se dedica interés especial a garantizar que la evaluacioén del apren-
dizaje de sus estudiantes se lleva a cabo tal y como se indica en las correspondientes guias docentes de las asignaturas aprobadas y difundidas.

El procedimiento PC05 recoge como los Centros de la Universidad de Murcia garantizan que se miden y analizan los resultados del aprendizaje, y co-
mo a partir de los mismos se toman las decisiones para la mejora de la calidad de las ensefianzas impartidas en el Centro.

Ademas, se cuenta con el procedimiento PM01-Medicion, Analisis y Mejora que obliga a las titulaciones a comprobar que se han cumplido todos los
requerimientos marcados en los diferentes procedimientos del SGC, incluyendo la revisién del propio SGC.

Por otro lado, la existencia de un Trabajo Fin de Grado, con una duracién prevista de 12 ECTS, permite valorar, como el RD 1393/2007 de 30 de octu-
bre y el posterior 861/2010 de 2 de julio indican, que se han alcanzado los resultados de aprendizaje asociados al titulo.

PCO1:

PLANIFICACION Y DESARROLLO DE LAS ENSENANZAS - EVALUACION DEL APRENDIZAJE
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INDICE
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2. AMBITO DE APLICACION

3. DEFINICIONES

4. PARTICIPANTES Y RESPONSABILIDADES
5. DESARROLLO

5.1 Planificacion y desarrollo de las ensefianzas
5.2 Evaluacion del aprendizaje

6. MEDIDAS, ANALISIS Y MEJORA CONTINUA
7. RELACION DE FORMATOS ASOCIADOS

8. EVIDENCIAS

9. RENDICION DE CUENTAS

10. RESUMEN DEL PROCESO

10.1. Ficharesumen

1. OBJETO

das y difundidas.

2. AMBITO DE APLICACION

Este procedimiento es de aplicacién a todas las titulaciones oficiales de grado y master que se imparten en los Centros de la UMU.

3. DEFINICIONES

No se considera necesario establecer definiciones en este procedimiento.

4. PARTICIPANTES Y RESPONSABILIDADES
Coordinador de Calidad (CC): Propietario del proceso.

Consejo de Gobierno: Elaborar anualmente la planificacién de las ensefianzas y el calendario académico del curso siguiente.

Centro. Velar por el correcto desarrollo de la imparticién de las ensefianzas oficiales ofertadas.

responsabilidad y enviarlas al Equipo Directivo del Centro. Velar por la calidad de la docencia asignada al Departamento.

Equipo Directivo (ED): Realizar la difusién de toda la informacién relativa a la planificacién docente.

Profesorado: Actualizar las Guias Docentes de las Asignaturas que imparten y aplicarlas tal y como estan elaboradas.

5. DESARROLLO

5.1 Planificacion y desarrollo de las ensefianzas

153/ 179

Este documento tiene por objeto establecer el modo por el cual los Centros de la Universidad de Murcia garantizan que las ensefianzas oficiales de
grado y méster que ofertan se imparten de acuerdo con lo indicado en sus memorias de verificacién aprobadas, para lo que planifican, implantan y
desarrollan sus programas formativos de modo que los estudiantes puedan alcanzar los objetivos establecidos en los diferentes planes de estudio.

Dentro de esta planificacion y seguimiento del desarrollo de su imparticion, dado su caracter singular, se dedica interés especial a garantizar que la
evaluacion del aprendizaje de sus estudiantes se lleva a cabo tal y como se indica en las correspondientes guias docentes de las asignaturas aproba-

Comision de Garantia de Calidad (CGC): Comprobar la existencia de Guias Docentes actualizadas y difundidas de cada asignatura.

Junta de Centro (JC): Aprobar la programacién docente anual del Centro. Aprobar horario y calendario académicos, incluyendo evaluaciones, del

Consejos de Departamento: Aprobar el Plan de Ordenacién Docente de su Departamento. Aprobar las Guias Docentes de las asignaturas bajo su

Comisiones de Coordinacion (o CGC si las anteriores no se han creado): Evitar vacios o duplicidades en los programas de las asignaturas.

Fecha: 10/04/2023
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El Consejo de Gobierno ha de elaborar anualmente la planificacién de las ensefianzas y el calendario académico del curso siguiente. De esta forma
gueda establecida la oferta formativa de la UMU, que ha de ser difundida convenientemente (PE02 Disefio, Seguimiento y Acreditacién de Titulacio-
nes), a partir de la cual cada Centro ha de proceder a planificar e implantar las ensefianzas que tiene a su cargo.

Para ello, los Consejos de Departamento (Art 67 Estatutos de la UMU y Reglamento de convocatoria, evaluacion y actas) han de aprobar su Plan de
Ordenacioén Docente, asi como coordinar y aprobar las Guias Docentes de las Asignaturas que tienen adscritas, en las que se especificaran los objeti-
vos docentes, los resultados de aprendizaje esperados, los contenidos, la metodologia y el sistema y las caracteristicas de la evaluacién. También han
de velar por su cumplimiento en todos los grupos docentes en que se impartan.

Por otro lado, la Junta de Centro (Art. 54 Estatutos de la UMU) ha de aprobar el horario de clases y el calendario de examenes, conocer e informar el
Plan de Ordenacién Docente y demas propuestas de los Consejos de Departamento que impartan docencia en el Centro y afecten a ésta. Igual que
los Departamentos, la Junta de Centro ha de velar por la calidad de la docencia de las titulaciones bajo su responsabilidad asf como de la gestion de
las mismas.

En consecuencia, antes del inicio del periodo de matricula de cada curso académico, la Comision de Garantia de Calidad, o las comisiones de coor-
dinacion o de titulacion en caso de que se hayan creado, ha de comprobar la actualizacién de las Guias Docentes de cada Asignatura, asi como su
coordinacion para evitar vacios o duplicidades.

De esta manera, a partir de las Guias Docentes remitidas por los Departamentos y revisadas como se indicé en el apartado anterior (Art. 89 de los Es-
tatutos de la UMU y Reglamento de convocatoria, evaluacion y actas), cada Centro, con anterioridad a la apertura del plazo de matricula, debera publi-
car, entre otros, su programaciéon docente anual, que previamente habra sido aprobada por la Junta de Centro y que incluira la oferta de grupos, asig-
naturas a impartir, asi como el profesorado asignado.

En este sentido, el Equipo de Direccién de cada Centro, se responsabilizara de favorecer la difusién de la informacién anteriormente indicada para su
accesibilidad y utilizacién por los diferentes grupos de interés de las titulaciones impartidas en el Centro, para lo que la pagina web es la principal he-
rramienta a tener en cuenta.

5.2 Evaluacién del aprendizaje

Teniendo en cuenta el Reglamento de Convocatoria, evaluacion y actas, en lo relativo a Guia Docente, procedimientos y criterios de evaluacion y cali-

ficacion, revision y reclamacion, convocatorias, etc. y la Memoria de la Titulacién verificada por el Consejo de Universidades, el profesorado elaborara

y mantendra actualizados los criterios de evaluacién de las asignaturas que tenga asignadas, y que elevara al Consejo de Departamento para su apro-
bacién, dentro de la Guia Docente de la Asignatura, posteriormente remitida al Equipo de Direccién de la Facultad.

Los criterios de evaluacion publicados, seran los que cada profesor habra de aplicar en la evaluacién a sus estudiantes.

Toda la informacién relativa a la evaluacion del aprendizaje (procedimientos, calificacion, revision, reclamacion, etc.) se recoge en el continuamente ci-
tado Reglamento de Convocatoria, evaluacion y actas aprobado por el Consejo de Gobierno de la Universidad de Murcia en sesién de 12 de abril de
2011.

6. MEDIDAS, ANALISIS Y MEJORA CONTINUA

Aunque no se considera necesario establecer indicadores especificos en cuanto a la planificacion y desarrollo de las ensefianzas, se pueden conside-
rar como tales las reclamaciones recibidas y la satisfaccion de los grupos de interés (profesores y estudiantes) con su desarrollo.

Para cada titulacion, los indicadores que sobre la evaluacion del aprendizaje, se han de contemplar son:

. Reclamaciones interpuestas en relacién con la evaluacién (INO1-PCO1)
Reclamaciones admitidas a tramite (generan constitucion de tribunal de reclamaciones) (IN0O2-PCO01)
Asignaturas diferentes implicadas en las reclamaciones admitidas a tramite. (INO3-PCO01)

El Coordinador de Calidad del Centro ha de aportar a la Comisién de Garantia de Calidad informacién sistematica sobre la planificacién y el desarrollo
de la docencia de grado y master impartida por el Centro, asi como de los valores de los indicadores anteriormente mencionados, que sera analizada
por la misma que propondra las acciones de mejora que considere adecuadas tanto respecto de la planificacion y desarrollo como de la propia evalua-
cién del aprendizaje e incluso sobre el contenido del presente documento, que alimentaran los procesos PC02 Revision y mejora de las titulaciones y
PMO1 Medicién, andlisis y mejora

7. RELACION DE FORMATOS ASOCIADOS
La UMU establece formatos para la elaboracién del Plan de Ordenacién Docente (programa ORMUZ) y para el desarrollo de las Guias Docentes.

FO01-PCO1 Formato para recogida de indicadores.

8. EVIDENCIAS
Identificacion delas evidencias Soporte de archivo Punto de archivo dela evidencia Tiempo de conservacién
Actade aprobacién del POD y Guias Docentesdelas = Papel y/o informético Punto de calidad Permanentemente actualizada

Asignaturas. (Consejo Departamento)

Actas de aprobacion de |a planificacion docente del Papel y/o informético Punto de calidad 6 afos
Centro (Junta de Centro)
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Actas de las Comisiones de Coordinacién (si las hubie-  Papel y/o informético Punto de calidad 6 afios
ra)
Registro de |os indicadores (FO1-PCO01) Papel y/o Informético Punto de calidad Permanentemente actualizada

9. RENDICION DE CUENTAS

La CGC hara llegar al Equipo de Direccion las consecuencias de su andlisis para que éste informe a la Junta de Facultad. Ademaés, por me-
dio del proceso PCO09 Informacién publica, se procedera a informar a los grupos de interés internos y externos de forma global.

10. Resumen del Proceso

10.1. Ficha Resumen

RESPONSABLE TIPO OBJETIVO

Coordinador de Calidad C Establecer el modo por €l cual |os Centros de la Universidad de Murcia garantizan que |as ensefianzas oficiales
de grado y méster que ofertan seimparten de acuerdo con lo indicado en sus memorias de verificacién aproba-
das

PARTICIPANTES Y RESPONSABILIDADES

Coordinador de Calidad (CC): Propietario del proceso. Consejo de Gobierno: Elaborar anualmente la planificacion de |as ensefianzas y el calendario académico del curso siguiente. Comision de Garantia de Calidad (CGC):
Comprobar |a existencia de Guias Docentes actudizadas y difundidas de cada asignatura. Junta de Centro (JC): Aprobar la programacion docente anual del Centro. Aprobar horario y calendario académicos, incluyendo evalug
ciones, del Centro. Velar por el correcto desarrollo de laimparticion de las ensefianzas oficiales ofertadas. Consejos de Departamento: Aprobar el Plan de Ordenacion Docente de su Departamento. Aprobar las Guias Docentes
de las asignaturas bajo su responsabilidad y enviarlas a Equipo Directivo del Centro. Velar por la calidad de la docencia asignada a Departamento. Equipo Directivo (ED): Realizar ladifusion de toda lainformacion relativa al
laplanificacion docente. Comisiones de Coordinacion (o CGC si las anteriores no se han creado): Evitar vacios o duplicidades en los programas de |as asignaturas. Profesorado: Actualizar |as Guias Docentes de las Asignatu
rasqueimparteny aplicarlastal y como estén elaboradas.

GGIl IMPLICADOS Y MECANISMOS DE PARTICIPACION

Profesores y personal de apoyo, estudiantes y PAS: A través de sus representantes en Junta de Centro y Comision de Garantia de Calidad. Ademas participan a nivel personal aportando in-
formacién, sugerencias¢,

Unidad para la Calidad: Recoge datos y elabora informes.,

Equipo de Direccion: Ademas de su participacion en CGC, Junta de Centro y Consejo de Gobierno, mediante sus propias reuniones, comunicados, etc.
INDICADORES DE SEGUIMIENTO Y RESULTADO. RECOGIDA Y ANALISIS DE INFORMACION
El CC recoge lainformacion necesaria para que la

Reclamaciones interpuesta en relacion con la evaluacién (INO1-PCO1) CGC procedaal andlisis dela planificacion y desarro-

Ilo de laensefianzay evaluacion del aprendizaje de tof
das las titulaciones de las que el Centro es responsablg.

Ademés recoge informacién de satisfaccion y reclamg

Reclamaciones admitidas a tramite. (INO2-PCO1) ciones durante el desarrollo de las ensefianzas, estos

resultados alimentan al PC02 (Revision y mejorade
Asignaturas diferentes implicadas en las reclamaciones admitidas a tramite. (INO3-PC01) astitulaciones).

SEGUIMIENTO, REVISION Y MEJORA. TOMA DE DECISIONES

La CGC en sus reuniones trimestrales, realiza el seguimiento, control y toma de decisiones del proceso. Ademés, tras analizar los valores obtenidos de los indicadores, se harén propuestas de mejora. Todo ello atendiendo al
PMO01y PC02.

RENDICION DE CUENTAS

LaCGC haréllegar al Equipo de Direccion las consecuencias de su andlisis para que ésteinforme a la Junta de Facultad. Ademas, por medio del proceso PCO9 Informacion publica, se procedera ainformar alos
gruposdeinterésinternosy externos de forma global.

PCO05

RESULTADOS ACADEMICOS

INDICE

1. OBJETO

2. AMBITO DE APLICACION

3. DEFINICIONES

4. PARTICIPANTES Y RESPONSABILIDADES
5. DESARROLLO

5.1. Decisién de los indicadores a analizar

5.2. Recogida de datos y revision
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5.3. Informe de resultados académicos

6. MEDIDAS, ANALISIS Y MEJORA CONTINUA
7. RELACION DE FORMATOS ASOCIADOS

8. EVIDENCIAS

9. RENDICION DE CUENTAS

10. RESUMEN DEL PROCESO

10.1. Ficharesumen

1. OBJETO

El objeto del presente documento es definir como los Centros de la Universidad de Murcia garantizan que se miden y analizan los resultados del
aprendizaje, se comparan con las estimaciones realizadas en la Memoria de cada titulo enviado a verificacién y cémo se toman decisiones a partir de
dicho andlisis, para la mejora de la calidad de las ensefianzas oficiales.

2. AMBITO DE APLICACION

Este procedimiento es de aplicacién a todas las titulaciones oficiales de grado y master que se imparten en los Centros de la UMU.

3. DEFINICIONES

Indicador: Expresion cualitativa o cuantitativa para medir hasta qué punto se consiguen los objetivos fijados previamente en relacion a los diferentes
criterios a valorar para una ensefianza determinada (cada criterio se puede valorar con uno o varios indicadores asociados).

4. PARTICIPANTES Y RESPONSABILIDADES

Coordinador de Calidad (CC): Propietario del proceso. Revisar la informacion referente a los resultados académicos de cada una de las titulaciones
oficiales de grado y master del Centro.

Comision de Garantia de Calidad (CGC): Analizar la documentacion facilitada, elaborar un informe anual sobre los resultados académicos incluyen-
do un plan de mejoras sobre los mismos, que envia al Claustro para su conocimiento.

Unidad para la Calidad (UC): Proponer los indicadores a utilizar y asegurar que llega la informacion al Centro.
ATICA: Gestionar la aplicacion informéatica a través de la cual se obtienen los indicadores de resultados académicos.

Gestion Académica: Aportar informacion a la aplicacién informatica.

5. DESARROLLO
5. 1. Indicadores a analizar

La Unidad para la Calidad, a partir de la experiencia de afios anteriores, de la opinién recogida de los diferentes Centros de la UMU, del protocolo para
el seguimiento y acreditacién de las titulaciones y de las indicaciones recogidas en el Cuadro de Mandos incluido en el Plan Estratégico de la Universi-
dad, propone y revisa la propuesta de los indicadores a utilizar para el andlisis de resultados académicos de las titulaciones oficiales impartidas en la
Universidad de Murcia.

En su propuesta, la UC aporta la definicion y ficha para el calculo de los indicadores de resultados académicos y vela por que estén disponibles los va-
lores de los mismos correspondientes a los cuatro Gltimos cursos académicos para todas las titulaciones de grado y master impartidas.
5.2. Recogida de datos y revisién.

El valor de los diferentes indicadores se obtiene a curso cerrado para garantizar su validez, por medio de una aplicacion informética que extrae la infor-
macion directamente de las bases de datos del Area de Gestion Académica de la Universidad de Murcia.

En el momento de elaborar este documento, los indicadores son obtenidos por la UC, por medio de la aplicacion ECU 3, para todos los Centros de la
UMU, elaborando un informe que se envia a los Coordinadores de Calidad, para que lo revisen y completen, en su caso, antes de remitirlo a la CGC.

5.3. Informe de resultados académicos.
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La Comisién de Garantia de Calidad, o las comisiones de titulacién si las hubiere, analiza los resultados académicos y los compara con los valores es-
timados en la Memoria enviada a verificacion y propone las acciones de mejora que considere pertinentes, configurando asi el Informe de Andlisis de
Resultados Académicos del Centro.

Estas acciones de mejora han de ser aprobadas en Junta de Centro y habran de ser incluidas tanto en el Informe de Resultados (PMO1 Medicién, ana-
lisis y mejora de los resultados) como en el Plan Anual de Actuaciones del Equipo de Direccion. Dichas acciones de mejora, también se han de enviar
a la comision de Calidad del Claustro (Estatutos de la Universidad de Murcia, articulo 108).

Ademas el informe de los resultados académicos, constituye una de las fuentes de informacién basicas para los procesos PM01 (Medicién, andlisis y
mejora de los resultados) y PC02 (Revision y mejora del plan de estudios).
6. MEDIDAS, ANALISIS Y MEJORA CONTINUA

Para el andlisis de los resultados académicos, los indicadores propuestos son siguientes y cuyas fichas de célculo se exponen en los anexos del pro-
ceso,

Tasa de rendimiento

Tasa de éxito

Tasa de graduacion (RD)

Tasa de graduacion (UM)

Tasa de abandono (RD)

Tasa de abandono (REACU)
N° de alumnos matriculados
Duracion media de los estudios

Tasa de eficiencia

7. RELACION DE FORMATOS ASOCIADOS

Este procedimiento no define formatos especificos, ya que la informacién se aporta tal y como se obtiene de la aplicacion informética.

8. EVIDENCIAS
Identificacion dela evidencia Soportedearchivo Punto dearchivo dela evidencia Tiempo de conservacion
Resultados Académicos para Centro y titulacion Papel y/o informético Punto de calidad 6 afos
Informe del andlisis de los Resultados Académicosdel ~ Papel y/o informético Punto de calidad 6 afios
Centro (CGC)

9. RENDICION DE CUENTAS.

Dado el caracter de los resultados del presente procedimiento, como se ha ido indicando a lo largo del mismo, cada Centro ha de realizar un andlisis
de los mismos en la comision de Garantia de Calidad del que se obtendré el informe anual para su presentacion al Claustro previa aprobacién por la
Junta de Centro.

Ademas, teniendo en cuenta el proceso PC09 (Informacién publica) procedera a informar a los diferentes grupos de interés por los mecanismos consi-
derados.

10. RESUMEN DEL PROCESO

10.1. Ficharesumen
RESPONSABLE TIPO OBJETIVO

Coordinador de Calidad (CC) C Garantizar que se miden y analizan los resultados del aprendizajey se toman decisiones paralamejorade la

calidad de |as ensefianzas impartidas en el Centro.

PARTICIPANTES Y RESPONSABILIDADES

Coordinador de Calidad (CC): Propietario del proceso. Revisar lainformacion referente alos resultados académicos de cada una de las titulaciones oficiales de grado y méster del Centro. Comision de Garantia de Calidad
(CGC): Analizar ladocumentacion facilitada, elaborar un informe anual sobre los resultados académicos incluyendo un plan de mejoras sobre los mismos, que enviaal Claustro para su conocimiento. Unidad para la Calidad
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(UC): Proponer losindicadores a utilizar y asegurar que llega lainformacion al Centro. ATICA: Gestionar laaplicacion informética através de lacual se obtienen losindicadores de resultados académicos. Gestion Académica:|
Aportar informacién ala aplicacion informética.

GGIl IMPLICADOS Y MECANISMOS DE PARTICIPACION

Profesores y personal de apoyo, estudiantes y PAS: A través de sus representantes en Junta de Centro y Comisién de Garantia de Calidad. Ademas participan a nivel personal aportando in-
formacion, sugerencias¢,

Unidad para la Calidad: Recoge datos y elabora informes.,

Equipo de Direccién: Ademas de su participaciéon en CGC, Junta de Centro y Consejo de Gobierno, mediante sus propias reuniones, comunicados, etc.
INDICADORES DE SEGUIMIENTO Y RESULTADO. RECOGIDA Y ANALISIS DE INFORMACION

Tasade rendimiento LaCGC analizalos resultados académicosy elabora
Tasade éxito el informe anual de resultados académicos que envia
Tasade graduacion (RD) a Claustro.

Tasade graduacion (UM)

Tasa de abandono (RD)

Tasa de abandono (REACU)

Ne de alumnos matriculados

Duracién mediade los estudios

Tasade eficiencia

O NDOAWN

©

SEGUIMIENTO, REVISION Y MEJORA. TOMA DE DECISIONES

LaCGC en sus reuniones trimestrales, realiza el seguimiento, control y toma de decisiones del proceso. Ademés, tras analizar los valores obtenidos de los indicadores, se hardn propuestas de mejora que serdn incluidas en el
Plan de Actuaciones del Centro. Aparte de |as acciones de mejora propuestas sobre |os resultados académicos en cada Titulacion, la CGC propone acciones de mejora del proceso cuando sea necesario. Todo ello atendiendo a
PMO1.

RENDICION DE CUENTAS

El Centro realizaun informe anual para su presentacion a Claustro, ademés de su consideracion interna en Junta de Centro Ademés, teniendo en cuenta el proceso PCO9 (Informacion publica) se informaa los diferentes grupos]
de interés por 10os mecanismos considerados.

PMO1

MEDICION, ANALISIS Y MEJORA

INDICE

1. OBJETO

2. AMBITO DE APLICACION

3. DEFINICIONES

4. PARTICIPANTES Y RESPONSABILIDADES
5. DESARROLLO

5.1. Obtencién y revision de la informacion
5.2. Seguimiento de las actuaciones previstas
5.3. Informes de andlisis de resultados del SGC
5.4. Seguimiento por la Unidad para la Calidad
6. MEDIDAS, ANALISIS Y MEJORA CONTINUA
7. RELACION DE FORMATOS ASOCIADOS

8. EVIDENCIAS

9. RENDICION DE CUENTAS

10. RESUMEN DEL PROCESO

10.1. Ficharesumen

1. OBJETO

El objeto del presente documento es definir cémo los Centros de la Universidad de Murcia garantizan que se miden y analizan los resultados del
aprendizaje, de la insercién laboral y de la satisfaccion de los grupos de interés, asi como cualquier otro resultado de los procesos del presente SGC,
gue pueda afectar a la calidad de la formacion oficial (grados y masteres) que imparten, comparando con los objetivos establecidos, si procede.
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Ademas, garantiza que se establecen las correspondientes acciones de mejora consecuencia del andlisis realizado, para superar las debilidades o
consolidar las fortalezas encontradas.

En este sentido, se ha de tener en cuenta que la Gltima etapa a considerar de todos y cada uno de los procesos es la de andlisis y mejora de lo reali-
zado, con lo que se propondran las acciones correspondientes para su nueva aplicacion (plan para el siguiente curso) con objetivos actualizados si se
considera conveniente.

En consecuencia, este proceso PMO01, al realizar una revision de la totalidad de procesos y objetivos propuestos, garantiza que se realiza ese andlisis
para todas y cada una de las actividades incluidas en el SGC. E incluso que se revisa y actualiza, si procede, la propia documentacién del SGC reali-
zando las propuestas que se considere de interés a la Unidad para la Calidad, para su consideracion.

En resumen, se trata de que, teniendo en cuenta la consecucién o no de los objetivos propuestos, las acciones de mejora que hayan podido derivar de
la aplicacién de cada uno de los procesos y el seguimiento trimestral, la CGC elabore anualmente un Informe de Resultados de la revisién del SGC, en
el que ademas se propongan objetivos para la siguiente anualidad asi como las acciones de mejora que afecten al SGC o a cualquiera de sus proce-
Sos.

Este informe sera tenido en cuenta por el Equipo de Direccién de cada Centro para la elaboracién de su Plan Anual de Actuaciones, atendiendo a lo
indicado por los Estatutos de la Universidad de Murcia en su articulo 54.2 (¢ Son funciones de la Junta de Centro: 1) Aprobar la Memoria académica y
econdmica del Centro del curso anterior y el Plan de actuaciones correspondiente al nuevo cursog,).

2. AMBITO DE APLICACION

El presente documento es de aplicacién a todas las titulaciones oficiales de grado y master que se imparten en los Centros de la Universidad de Mur-
cia.

3. DEFINICIONES

No se considera necesario establecer definiciones en este procedimiento.

4. PARTICIPANTES Y RESPONSABILIDADES
Coordinador de Calidad (CC): Propietario del proceso. Recoger la informacién disponible y remitirla a la Comisién de Garantia de Calidad.

Comision de Garantia de Calidad (CGC): Analizar la documentacion que le facilita el CC. Comprobar que se han propuesto objetivos y mejoras en
los procesos necesarios para su desarrollo en el curso siguiente o establecerlo en caso contrario. Elaborar el Informe de Resultados de la revision del
SGC que prepara para el seguimiento de cada una de las titulaciones.

Junta de Centro (JC): Aprobar el Informe de Resultados de la revision del SGC, como tal o formando parte del Plan de Actuaciones Anual.
Equipo de Direccién (ED): Difundir el Informe de Resultados de la revisiéon del SGC, como tal o formando parte del Plan de Actuaciones Anual.

Unidad para la Calidad (UC): Asesorar a la CGC y revisar el informe para el seguimiento de todas las titulaciones oficiales impartidas por el Centro.

5. DESARROLLO
5. 1. Obtencién y revision de la informacién

El Coordinador de Calidad de cada Centro es responsable de recopilar, revisar y comprobar la validez de toda la informacién necesaria para su anali-
sis. Si detecta alguna ausencia o falta de fiabilidad en la informacién debe comunicarlo a quién se la ha suministrado, o en su defecto a la Unidad para
la Calidad, para su correccion.

La obtencién de la informacién la ha de ir realizando a lo largo del curso. En el mes de diciembre siguiente a la finalizacién del curso ha de comprobar
que toda la informacién (del curso anterior) ha sido analizada por la CGC y se han realizado las propuestas de acciones de mejora oportunas.

5.2. Seguimiento de las actuaciones previstas

La Comisién de Garantia de Calidad, en sus reuniones trimestrales analiza la informacién que le suministra el Coordinador de Calidad. Cuando un pro-
ceso haya finalizado, analizara su desarrollo y el logro de los objetivos propuestos, las causas de la no consecucién, en su caso, y propondré las ac-
ciones de mejora oportunas para su aplicacién en el préximo curso académico, con el consiguiente planteamiento de objetivos actualizados. De estas
actuaciones se dejara constancia en el acta correspondiente y cumplimentando el FO1-PMO1.

Asimismo, realizara el seguimiento de las acciones de mejora planteadas en el ejercicio anterior.

5.3. Informe de anélisis de resultados del SGC

Una vez concluido el curso académico, la Comisién de Garantia de Calidad, elabora un Informe de Resultados de la revisién del SGC, en el que se
contemplan todos los aspectos de interés, particularmente los que afectan a la politica y a los objetivos generales y anuales de calidad y que prepara
el seguimiento anual de las diferentes titulaciones a que el SGC alcanza. Como obligada referencia, ademas de la documentacién del SGC, habra de
tenerse en cuenta la Memoria de Verificacion de cada una de las titulaciones.

Con esta revisién se garantiza que se han analizado todos y cada uno de los resultados de los procesos, que se han fijado los objetivos pertinentes
para el afio siguiente (PEO1 Establecimiento, revision y actualizacién de la politica y los objetivos de calidad), asi como que se han establecido las co-
rrespondientes propuestas de acciones de mejora.
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En este andlisis se ha de incluir la revisién de la documentacién del propio SGC, procediendo a plantear a la UC las modificaciones oportunas, en su
caso, como se prevé en el proceso PA01 (Gestién de documentos y registros).

El Informe de Resultados de la revision del SGC, debera estar redactado con la antelacién suficiente para que el Equipo de Direccién incluya sus pro-
puestas en su Plan Anual de Actuaciones.

El informe ha de incluir al menos consideraciones sobre el estado de:
Politica de Calidad y objetivos generales.
Resultados del cumplimiento de los objetivos de la calidad.
Estado de los planes anuales de mejora a realizar durante el ejercicio presente.
Resultados del aprendizaje (TFG/TFM, andlisis indicadores, etc)
Resultados de la insercion laboral.
Desarrollo de las acciones previstas en revisiones anteriores del SGC,
Cambios que podrian afectar al Sistema de Garantia de Calidad.
Informacion relativa a la satisfaccion de los grupos de interés, quejas o reclamaciones, asi como de sus necesidades y expectativas.
Sugerencias para la mejora.
Recomendaciones realizadas en los informes de verificaciéon, seguimiento o acreditacion de las titulaciones pertenecientes al Centro.
Informacion publica disponible en web.

Ademas, este Informe de Resultados de la revisién del SGC debe recoger los objetivos para el préximo curso y las propuestas de actuacion, que pue-
den afectar a cualquiera de los procesos que conforman el SGC del Centro, teniendo en cuenta las mejoras propuestas.

A la hora de plantear objetivos, se ha de tener en cuenta que todos los indicadores clave para la gestién de cada Centro, entre los que se incluyen los
recogidos en el RD 1393, han de tener objetivos anuales cuantificables, y se ha de realizar su seguimiento sistematico (FO2-PMO01 - Panel de indicado-
res).

El Informe, bien incluido en el Plan Anual de Actuaciones del Equipo de Direccion o presentado de forma independiente, se remitird para su aproba-

cién a la Junta de Centro, responsabilizandose el Equipo de Direccién de su difusion y aplicacion.

Para facilitar la elaboracién del Informe, se dispone del formato FO1-PMO1 ¢ Resultado de la revisién del SGC¢,, que recoge todos los aspectos a tener
en consideracion. Se completa con el formato FO2-PMO01 ¢ Panel de indicadores¢, en el que se incluyen los valores de los indicadores contemplados en
el SGC, asi como sus objetivos, seguimiento y andlisis, y con el F03-PMO01 para documentar las acciones de mejora propuestas.

5.4. Seguimiento por la Unidad para la Calidad

Una vez que el Informe de Andlisis de Resultados del SGC (en base a los formatos antes indicados) ha sido elaborado por la CGC, se remitira a la
Unidad para la Calidad para su revision, tras la cual el Centro estar& en condiciones de utilizarlo como informe para el seguimiento de las diferentes ti-
tulaciones que el Centro imparte (PEO2 Disefio, seguimiento y acreditacion de titulaciones)

6. MEDIDAS, ANALISIS Y MEJORA CONTINUA.

Para la medicién y andlisis de los resultados se tendran en cuenta todos los indicadores de los procesos del SGC, ya definidos en los diferentes proce-
dimientos del mismo y que configuran el panel de indicadores del Centro (FO2-PM01 Panel de indicadores).

Asimismo, se tendré en consideracion el informe de seguimiento realizado por la UC, y demas informes de seguimiento/acreditacion de las titulacio-
nes.

Consecuencia del andlisis realizado, contrastando con la Memoria de Verificacion de cada titulacion, se propondra cualquier modificacién al proceso,
gue puede incluir la peticién de nuevos indicadores, modificacion de etapas, etc.

Ademas, sila CGC tras analizar los resultados de las titulaciones lo considera oportuno, propondra modificaciones a los titulos oficiales impartidos en
el Centro (PEO2 Disefio, seguimiento y acreditacién de titulaciones)

7. RELACION DE FORMATOS ASOCIADOS.

F01-PMO1 Resultado de la revision del SGC

F02-PMO02 Panel de indicadores/objetivos de la titulacion

F03-PMO1 Acciones de mejora.

Estos tres formatos forman parte del Informe de Resultados de la revision del SGC.
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8. EVIDENCIAS.
I dentificacion del registro Soportede archivo Punto de archivo dela evidencia Tiempo de conservacion
ActasdelaCGC enlas quefigure el Seguimientodel = Papel y/o informético Punto de calidad 6 afios
SGC
Informes de Resultados de larevision del SGC (FO1-  Papel y/o informético Punto de calidad 6 afios

PMO01, FO2-PMO01 y FO3-PMO1)

ActadelaJC con aprobacion del Informe de Resulta- ~ Papel y/o informético Punto de calidad 6 afios
dos delarevisién del SGC, como tal o formando parte
del Plan de Actuaciones Anual.

9. RENDICION DE CUENTAS.

De los resultados obtenidos como consecuencia de la aplicacién del presente procedimiento, la CGC tras sus reuniones trimestrales informaré puntual-
mente a la Junta de Centro, con consideracion especial cuando se trate de la actualizacién-revisién del Informe de Resultados de la revisién del SGC,
como tal o formando parte del Plan de Actuaciones Anual.

De todo lo anterior, el Equipo de Direccion del Centro decidira la informacién a suministrar a todos sus grupos de interés atendiendo al PC09 Informa-
cién Publica, con especial cuidado a la actualizacién permanente de su pagina Web.

10. RESUMEN DEL PROCESO

10.1. Ficharesumen
RESPONSABLE TIPO OBJETIVO

Coordinador de Calidad M Definir cdmo los Centros de laUMU garantizan que se miden y analizan los resultados que puedan afectar ala
calidad de laformacion oficial que seimparte. Ademés, garantiza que se establecen |as correspondientes accio-
nes de mejora consecuencia del andlisis realizado, para superar |as debilidades o consolidar |as fortalezas encory
tredas.

PARTICIPANTES Y RESPONSABILIDADES

Coordinador de Calidad (CC): Propietario del proceso. Recoger lainformacién disponibley remitirlaala Comisién de Garantiade Calidad. Comisién de Garantia de Calidad (CGC): Anadlizar la documentacion que le facilith
el CC. Comprobar que se han propuesto objetivos y mejoras en |os procesos necesarios. Elaborar el Informe de Resultados de larevision del SGC que prepara para el seguimiento de cada una de las titulaciones. Junta de Centr,
(JC): Aprobar el Informe de Resultados de larevision del SGC. Equipo de Direccién (ED): Difundir el Informe de Resultados de larevision del SGC, como tal o formando parte del Plan de Actuaciones Anual. Unidad para |4
Calidad (UC): Asesorar alaCGC y revisar el informe de seguimiento de las titulacionesimpartidas por el Centro.

GGIl IMPLICADOS Y MECANISMOS DE PARTICIPACION

Profesores y personal de apoyo,
Estudiantes,

PAS:
A través de sus representantes en Junta de Centro y Comisién de Garantia de Calidad. Ademés participan anivel personal aportando informacion, sugerenciase, El personal de laUnidad parala Calidad con su participacion en |
CGC asesora en laimplantacion del proceso

Equipo de Direccién: Ademas de su participaciéon en CGC, Junta de Centro y Consejo de Gobierno, mediante sus propias reuniones, comunicados¢,
INDICADORES DE SEGUIMIENTO Y RESULTADO RECOGIDA Y ANALISIS DE INFORMACION

No existen indicadores especificos para este proceso, si bien se han de tener en cuenta todos |os que aparecen en los procesos del SGCy que configuran el panel deindi- = El Coordinador de Calidad recoge informacion de to-
cadores del Centro dos los indicadores de los procesos del SGC, y los
aportaala CGC parasu andisis.

SEGUIMIENTO, REVISION Y MEJORA. TOMA DE DECISIONES

LaCGC en sus reuniones trimestrales, realiza el seguimiento, control y toma de decisiones del proceso, realizando |as propuestas de mejora oportunas. Ademés, la CGC a partir del andlisis de lainformacion que resultade la
aplicacion del SGC, propone las acciones de mejora que consideray las incluye en el Informe de Resultados de la revision del SGC del Centro, que envia ala Junta de Centro para su aprobacion. Las acciones de mejora podrén|
ser utilizadas por el Decano parala planificacion del curso proximo.

RENDICION DE CUENTAS

LaJunta de Centro, teniendo en cuenta el proceso PCO9 (Informacion publica) procede ainformar alos diferentes grupos de interés por |os mecanismos considerados. En todo caso, lainformacion referente a este proceso se
haré pablicaenlaWeb del Centro.

9. SISTEMA DE GARANTIA DE CALIDAD

ENLACE | http://www.um.es/web/l etras/conteni do/cal i dad/documentos/manual
10. CALENDARIO DE IMPLANTACION

10.1 CRONOGRAMA DE IMPLANTACION

CURSO DE INICIO |2009

Ver Apartado 10: Anexo 1.

10.2 PROCEDIMIENTO DE ADAPTACION
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06D1

09D9

01E0

06D2

09D0

03E8

07D2

07D1

09D1

Licenciado en Filologia Francesa (Plan 1999)

La norma general que regira la adaptacién del alumnado desde la titulacion de Filologia Francesa (en extincién) al Grado en Estudios Franceses, ga-
rantiza la adquisicion de las competencias del nuevo plan y no requerird un esfuerzo suplementario por parte del estudiante, salvo que se detecten ne-
cesidades insalvables en este sentido. Los estudiantes de la Licenciatura en Filologia Francesa podran acceder al nuevo titulo de Grado en Estudios
Franceses mediante la aplicacién de una Tabla de Adaptacion confeccionada a tal efecto; en ella se tendran en cuenta los contenidos adquiridos y las
asignaturas cursadas en el plan a extinguir a partir del curso 2009-2010 y las competencias, contenidos y materias del nuevo plan.

Por otro lado, se atenderd a lo establecido por el procedimiento comun de la Universidad de Murcia en el caso de alumnos procedentes de otras Uni-
versidades.

Con respecto al proceso de adaptacion, los actuales estudiantes del titulo a sustituir se podran acoger a la siguiente Tabla de Adaptacion:
Tabla de Adaptacion del Plan 1999 de Licenciatura en Filologia Francesaal Grado en Estudios Franceses

Lengua

TeoriadelaLiteratura

Geografiade Francia

Historiay Cultura Modernay Contemporanea de Fran-

cia

Lengua Francesa. Morfologia

Lengua Francesa. Sintaxis

Lengua Francesa. Morfosintaxis

Gramética Francesa. Seménticay Lexicografia

Lengua Francesa. Traduccion

Fonética Francesa

Técnicas Expresion Escrita

Introduccion a La Literatura Francesa

Literatura Francesa. XVI Y XVII

Grado en Estudios Franceses

Normay uso de la Lengua Espafiola

Las corrientes literarias del siglo XX através de sus

grandes obras

Geografiade Franciay de los paises francéfonos

Historia de Europay de los paises del Mediterraneo
desde 1945

Lengua Francesal

Lengua Francesa [l

Lengua Francesalll

Lengua Francesa |V

Lengua FrancesaV

Técnicas de Expresion Oral

Técnicas de Expresion Escrita

Introduccién alaliteratura en lengua francesal Intro-

duccién alaliteratura en lengua francesall

Literatura Francesa: Poesia
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09D1

09D1

08D9
08D9

08D9

03E7

01E1
00E4

01E3

01E2

N TERIO
DE UNHVERRDADES.

Literatura Francesa XVI'Y XVII

Literatura Francesa XVI'Y XVII

Literatura Francesa. XVIII

Literatura Francesa. XVIII

Literatura Francesa. XVIII

Andlisis Textos Franceses |

Andlisis Textos Franceses |

Andlisis Textos Franceses |

Introduccién ala Filologia Roménica

Linguistica Roménica Diacrénica

Historia de la Lengua Francesa

Literaturas Roménicas Medievales |

Lingtistica Aplicada francesa |

Linguiistica Aplicada francesall

Literaturas francéfonas |

Literaturas Francéfonas |1

Literatura Francesa. XIX

Literatura Francesa. XIX

Identificador : 2500368

Curso Monogréfico de Literatura Francesa: Teatro

Curso Monogréfico de Literatura Francesa: Narrativa

Literatura Francesa: Poesia

Curso Monogréfico de Literatura Francesa: Teatro

Curso Monogréfico de Literatura Francesa: Narrativa

Literatura Francesa: Poesia

Curso Monogréfico de Literatura Francesa: Narrativa

Curso Monogréfico de Literatura Francesa: Teatro

Historiade la Lengua Francesa

Historiade la Lengua Francesa

Historiade la Lengua Francesa

Literaturas Roménicas medievales

Lingistica Aplicada

Lingtistica Aplicada

Literaturas francéfonas (Europa, Africay América)

Literaturas francéfonas (Europa, Africay América)

Curso monogréfico de Literatura francesa: Poesia

Curso monogréfico de Literatura francesa: Teatro
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00E6
00E6
03E6
03E6
03E6
03E6
02E5
02E5
02E5
02E5
01E5
02E4
03E5
01E4
02E6
02E9

02E8

N TERIO
DE UNHVERRDADES.

Literatura Francesa. XI1X

Literatura Francesa. XIX

Literatura Francesa. XX

Literatura Francesa. XX

Literatura Francesa. XX

Literatura Francesa. XX

Andlisis Textos Franceses ||

Andlisis Textos Franceses ||

Andlisis Textos Franceses ||

Andlisis Textos Franceses ||

Literaturas Roméanicasy Etnografia

Literaturas Roméanicas Medievales ||

Andlisis Linguistico de Textos Romanicos

Francés Empresarial |

Francés Empresarial 11

Traduccién Especializadall

Traduccion Especializadal

Identificador : 2500368

Curso monogréfico de Literatura francesa: Narrativa

Curso monogréfico de Literatura francesa: Otros Gé-

neros

Curso monogréfico de Literatura francesa: Poesia

Curso monogréfico de Literatura francesa: Teatro

Curso monogréfico de Literatura francesa: Narrativa

Curso monogréfico de Literatura francesa: Otros Gé-

neros

Curso monogréfico de Literatura francesa: Poesia

Curso monogréfico de Literatura francesa: Teatro

Curso monogréfico de Literatura francesa: Narrativa

Curso monogréfico de Literatura francesa: Otros Gé-

neros

Lenguay literatura francesa medieval

Lenguay literatura francesa medieval

Lenguay literatura francesa medieval

Francés Empresaria |

Francés Empresaria 11

Francés Empresaria 11

Francés Juridico
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06D4

09D3

07D6

08D0

08D4

01E8

02E0

03E0

00DF

06D5

09D4

07D7

08D1

08D5

03E4

02E2

N TERIO
DE UNHVERRDADES.

LenguaAlemanay su Literatural

LenguaAlemanay su Literaturall

LenguaAlemanay su Literaturalll

LenguaAlemanay su LiteraturalV

LenguaAlemanay su LiteraturaV/

Lengua Alemana Avanzada |

Lengua Alemana Avanzada |l

Gramética Alemanall

Idioma moderno | (Aleméan)

Idioma moderno |1 (Aleméan)

Lengua Italianay su Literatura |

Lengua Italianay su Literatura |l

Lengua Italianay su Literaturalll

Lengua Itdianay su Literatura IV

Lengua Itdianay su LiteraturaV'

Gramética Italiana (Sintaxis)

Literatura ltalianal

Identificador : 2500368

LenguaMinor | (Aleméan)

LenguaMinor |1 (Aleméan)

LenguaMinor |11 (Aleman)

LenguaMinor IV (Aleméan)

LenguaMinor V (Alemén)

LenguaMinor VI (Aleméan)

LenguaMinor VII (Alemén)

LenguaMinor VIII (Alemén)

LenguaMinor | (Aleméan)

LenguaMinor |1 (Aleméan)

LenguaMinor | (Italiano)

LenguaMinor |1 (Italiano)

LenguaMinor |11 (Italiano)

LenguaMinor 1V (Italiano)

LenguaMinor V (Italiano)

LenguaMinor VI (Italiano)

Lengua Minor VII (Italiano)
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Identificador : 2500368

Fecha: 10/04/2023

GORMERMO HINETERD
IDE ESPARLA, D LNVERUDADES.
02E3 Literatura ltalianall LenguaMinor VIII (Italiano)
05EZ Idioma Moderno I: Italiano LenguaMinor | (Italiano)
06D6 LenguaArabey su Literatural Lengua Minor | (Arabe)
09D5 LenguaArabey su Literaturall Lengua Minor 11 (Arabe)
07D8 LenguaArabey su Literaturalll Lengua Minor 111 (Arabe)
08D2 LenguaArabey su Literatura |V LenguaMinor IV (Arabe)
08D6 LenguaArabey su LiteraturaV/ LenguaMinor V (Arabe)
01E9 Lengua Arabe Avanzada | LenguaMinor VI (Arabe)
02E1 Lengua Arabe Avanzada |l LenguaMinor VII (Arabe)
03E1 GraméticaArabe | LenguaMinor V111 (Arabe)
06D3 Lengualnglesay su Literatura | LenguaMinor | (Inglés)
09D2 LenguaInglesay su Literaturall LenguaMinor I1 (Inglés)
07D5 Lengualnglesay su Literaturalll LenguaMinor I11 (Inglés)
07D9 Lengua Inglesay su LiteraturalV LenguaMinor IV (Inglés)
08D3 LenguaInglesay su LiteraturaV LenguaMinor VIII (Inglés)
cad Asignatura de origen (Licenciatura Asignatura de destino (Grado en
en Filologia Francesa Plan 1999) Estudios Franceses Modificado)
06D1 Lengua Normay uso de la Lengua Espafiola
09D9 Teoriade laLiteratura Las corrientes literarias del siglo XX através de sus grandes obras
00E9 Geografiade Francia Geografiade Franciay de los paises francéfonos
01E0 Historiay CulturaModernay Contemporéanea de Francia Historiade Europay de los paises del Mediterraneo desde 1945
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09D1
09D1

09D1

03E6
03E6
03E6
03E6
02E5
02E5
02E5
02E5
01E5
02E4-
03E5
01E4
02E6
02E9
02E8
06D4
09D3
07D6
08D0
08D4
01E8
02E0

03E0

00DF
06D5
09D4
07D7
08D1

08D5

Lengua Francesa. Morfologia

Lengua Francesa. Sintaxis

Lengua Francesa Morfosintaxis

Gramética Francesa. Seménticay Lexicografia
Lengua Francesa. Traduccion

Fonética Francesa

Técnicas Expresion Escrita

Introduccion a L a Literatura Francesa

Literatura Francesa. XVI'Y XVII
Literatura Francesa. XVI'Y XVII
Literatura Francesa. XVI'Y XVII
Literatura Francesa. XVIII
Literatura Francesa. XVIII
Literatura Francesa. XVIII

Andlisis Textos Franceses |
Andlisis Textos Franceses |
Andlisis Textos Franceses |
Introduccién ala Filologia Romanica
Lingtiistica Roménica Diacrénica
Historia de la Lengua Francesa
Literaturas Roméanicas Medievales |
Lingtiistica Aplicada francesa |
Lingtiistica Aplicada francesa ll
Literaturas francéfonas |
Literaturas Francéfonas |1
Literatura Francesa. XI1X

Literatura Francesa. XI1X

Literatura Francesa. XI1X

Literatura Francesa. XI1X

Literatura Francesa. XX

Literatura Francesa. XX

Literatura Francesa. XX

Literatura Francesa. XX

Andlisis Textos Franceses ||
Andlisis Textos Franceses ||
Andlisis Textos Franceses |1
Andlisis Textos Franceses ||
Literaturas Roménicasy Etnografia
Literaturas Romanicas Medievales ||
Andlisis Linguistico de Textos Romanicos
Francés Empresarial |

Francés Empresarial 11

Traduccion Especializadall
Traduccion Especializadall
LenguaAlemanay su Literatural
LenguaAlemanay su Literaturall
LenguaAlemanay su Literaturalll
Lengua Alemanay su LiteraturalV
LenguaAlemanay su Literatura V'
Lengua Alemana Avanzada |
Lengua Alemana Avanzada |
Gramética Alemana |

Idioma moderno | (Aleman)
Idioma moderno |1 (Aleméan)
Lengua ltalianay su Literatura|
Lengua ltalianay su Literaturall
Lengua ltalianay su Literaturalll
Lengua Italianay su LiteraturalV

Lengua Italianay su Literatura V'
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Lengua Francesa |

Lengua Francesall

Lengua Francesalll

Lengua FrancesalV

Lengua FrancesaV

Técnicas de Expresion Oral
Técnicas de Expresion Escrita

Introduccion alaliteratura en lengua francesa l; Introduccion alalitera-
turaen lengua francesall

Literatura Francesa: Poesia

Curso Monogréfico de Literatura Francesa: Teatro
Curso Monogréfico de Literatura Francesa: Narrativa
Literatura Francesa: Poesfa

Curso Monogréfico de Literatura Francesa: Teatro
Curso Monogréfico de Literatura Francesa: Narrativa
Literatura Francesa: Poesfa

Curso Monogréfico de Literatura Francesa: Narrativa
Curso Monogréfico de Literatura Francesa: Teatro
Historiade la Lengua Francesa

Historiade la Lengua Francesa

Historiade la Lengua Francesa

Literaturas Roménicas medievales

Lingtiistica Aplicada

Lingtiistica Aplicada

Literaturas franc6fonas (Europa, Africay América)
Literaturas francéfonas (Europa, Africay América)
Curso monogréfico de Literatura francesa: Poesia
Curso monogréfico de Literatura francesa: Teatro
Curso monografico de Literatura francesa: Narrativa
Curso monogréfico de Literatura francesa: Otros Géneros
Curso monogréfico de Literatura francesa: Poesia
Curso monogréfico de Literatura francesa: Teatro
Curso monogréfico de Literatura francesa: Narrativa
Curso monogréfico de Literatura francesa: Otros Géneros
Curso monogréfico de Literatura francesa: Poesia
Curso monogréfico de Literatura francesa: Teatro
Curso monogréfico de Literatura francesa: Narrativa
Curso monogréfico de Literatura francesa: Otros Géneros
Lenguay literatura francesa medieval

Lenguay literatura francesa medieval

Lenguay literatura francesa medieval

Francés Empresarial |

Francés Empresarial |1

Francés Empresarial |1

Francés Juridico

LenguaMinor | (Alemén)

LenguaMinor II (Alemén)

LenguaMinor |11 (Aleméan)

LenguaMinor IV (Alemén)

LenguaMinor IV (Alemén)

LenguaMinor IV (Alemén)

LenguaMinor IV (Alemén)

LenguaMinor IV (Aleméan)

LenguaMinor | (Aleméan)

LenguaMinor |1 (Aleméan)

LenguaMinor | (Italiano)

LenguaMinor Il (Italiano)

LenguaMinor |11 (Italiano)

LenguaMinor IV (Italiano)

LenguaMinor IV (Italiano)
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03E4
02E2
02E3
05EZ
06D6
09D5
07D8
08D2
08D6
01E9
02E1
03E1
06D3
09D2
07D5
07D9

08D3

Gramética Italiana (Sintaxis)
Literatura Italiana |

Literatura Itaianall
IdiomaModerno I: Italiano
LenguaArabey su Literatural
LenguaArabey su Literaturall
LenguaArabey su Literaturalll
LenguaArabey su Literatura lV
LenguaArabey su LiteraturaV
Lengua Arabe Avanzada |
Lengua Arabe Avanzada |l
GraméticaArabe |
LenguaInglesay su Literatural
LenguaInglesay su Literaturall
LenguaInglesay su Literaturalll
LenguaInglesay su LiteraturalV

LenguaInglesay su LiteraturaVV

Identificador : 2500368

Fecha: 10/04/2023

LenguaMinor IV (Italiano)
LenguaMinor IV (Italiano)
LenguaMinor IV (Italiano)
LenguaMinor | (Italiano)
LenguaMinor | (Arabe)
Lengua Minor 11 (Arabe)
Lengua Minor 111 (Arabe)
Lengua Minor IV (Arabe)
Lengua Minor IV (Arabe)
Lengua Minor IV (Arabe)
LenguaMinor IV (Arabe)
LenguaMinor IV (Arabe)
LenguaMinor | (Inglés)
LenguaMinor II (Inglés)
LenguaMinor I11 (Inglés)
LenguaMinor IV (Inglés)

Lengua Minor IV (Inglés)

10.3 ENSENANZAS QUE SE EXTINGUEN

CODIGO

ESTUDIO - CENTRO

3050000-30008236

Licenciado en Filologia Francesa-Facultad de Letras

11. PERSONAS ASOCIADASA LA SOLICITUD

11.1 RESPONSABLE DEL TiTULO

NIF NOMBRE PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO

29047506R PASCUAL CANTOS GOMEZ

DOMICILIO CODIGO POSTAL PROVINCIA MUNICIPIO

FACULTAD DE LETRAS 30003 Murcia Murcia

(CAMPUS DE LA MERCED)

EMAIL MOVIL FAX CARGO

pcantos@um.es 656485827 868887732 DECANO DE LA
FACULTAD DE LETRAS

11.2 REPRESENTANTE LEGAL

NIF NOMBRE PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO

48392224V SONIA MADRID CANOVAS

DOMICILIO CODIGO POSTAL PROVINCIA MUNICIPIO

AVDA. TENIENTE 30003 Murcia Murcia

FLOMESTA N°5

EMAIL MOVIL FAX CARGO

vicestudios@um.es 600595628 868883506 VICERRECTORA DE
ESTUDIOS

El Rector de laUniversidad no es el Representante Legal

Ver Apartado 11: Anexo 1.

11.3SOLICITANTE

El responsable del titulo es también el solicitante

NIF NOMBRE PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO
29047506R PASCUAL CANTOS GOMEZ

DOMICILIO CODIGO POSTAL PROVINCIA MUNICIPIO
FACULTAD DE LETRAS 30003 Murcia Murcia

(CAMPUS DE LA MERCED)

EMAIL MOVIL FAX CARGO

168/ 179

[}
Q
s
o
o
o
9
o
©
=
R
£
(S
©
©
[
°
o)
(2
=
(%2}
o
=
e
@
c
[
ke
@
°
=
(@]
@
8
3]
o
2
®
(@]
>
°
(&}
L
0
)
Qo
o)
s)
c
e
o
@
o
>
©
)
@
o
)
(2
=
(%2}
(o8
=
e
c
[3)
Q@
Q
@
2
=
=
o
>
]
~
©
©
@
©
<
N
N~
-
™
o)
©
o)
I
I\
)
-
o
&)
<
I30)
o
—
©
>
[0}
(@]



https://sede.educacion.gob.es/cid/consultaCID?cid=610349919235683172458567

Fecha: 10/04/2023

Identificador : 2500368

N TERIO
DE UNHVERRDADES.

L i =

DECANO DE LA

FACULTAD DE LETRAS

868887732

656485827

pcantos@um.es
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Criterio 10.1 CALENDARIO DE IMPLANTACION

10.1. Cronogramade implantaciéon del Titulo

Curso Implantacion del Grado en Extincién de Licenciatura en
académico Estudios Franceses Filologia Francesa
2009-2010 1°curso, Cly C2 Curso 1°
2010-2011 2° curso, C3y C4 Curso 2°
2011-2012 3° curso, C5y C6 Curso 3°

5 . —
2012-2013 4° curso, C7 y C8 (implantacion Curso 4°
completa)
2013-2014 Curso 5°

Curso Implantacion Grado en Estudios Extincion Grado en Estudios
académico Franceses (plan modificado) Franceses (plan actual)

i 1° curso, C1ly C2; 2° curso, C3y o o o
2023-2024 C4: 39 curso, C5 y C6 Curso 1°, Curso 2°y Curso 3
2024-2025 4° curso, C7y C8 Curso 4°
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ANECA ha elaborado una Propuesta de informe con los aspectos que necesariamente deben ser

modificados a fin de obtener un informe favorable.

ASPECTOS A SUBSANAR

CRITERIO 3. COMPETENCIAS

La nueva redaccion de la CG2 es redundante con la CE9. Se debe revisar para evitar solapamientos.

(1)La Comision Académica del Grado en Estudios Franceses, en el formulario de solicitud de
modificaciones en el plan de estudios, propuso la rectificacion de la competencia general CG2, cuya
formulacién se solapaba con la CE9 en la memoria verificada del titulo. Visto que la propuesta de
subsanacion de dicho solapamiento no ha conseguido su objetivo y que las mencionadas
competencias resultan aun redundantes en su redaccion, se realiza una nueva propuesta.

Asi, mientras que la CG2 conservaria la redaccion indicada en la solicitud:

Adquirir habilidades de comprension, expresién y comunicacion en una segunda Lengua

ce2 Extranjera, distinta del Franceés.

Se propone la reformulacion de la CE9 y su desdoblamiento en 4, de manera que obtengamos una

competencia especifica por cada una de las lenguas Minor ofertadas en el titulo.

CE9 Alcanzar el nivel B2 del MCER en la segunda Lengua Extranjera elegida, en el caso de la
Lengua Inglesa.

CE26 Alcanzar el nivel B1 del MCER en la segunda Lengua Extranjera elegida, en el caso de la
Lengua Italiana.

CE27 Alcanzar el nivel A2 del MCER en la segunda Lengua Extranjera elegida, en el caso de la
Lengua Alemana.

CE28 Alcanzar el nivel A1 del MCER en la segunda Lengua Extranjera elegida, en el caso de la
Lengua Arabe.

Asimismo, se ha reformulado dentro del Formulario de Modificaciones el contenido relativo a la
modificacion de las competencias especificas, quedando redactado como sigue:

“Se modifica la redaccion de la competencia especifica CE9 relativa a la segunda Lengua Extranjera y
se propone su desdoblamiento en 4: CE9 - Alcanzar el nivel B2 del MCER en la segunda Lengua
Extranjera elegida, en el caso de la Lengua Inglesa; CE26 - Alcanzar el nivel B1 del MCER en la
segunda Lengua Extranjera elegida, en el caso de la Lengua Italiana; CE27 - Alcanzar el nivel A2 del
MCER en la segunda Lengua Extranjera elegida, en el caso de la Lengua Alemana; CE28 - Alcanzar el
nivel A1 del MCER en la segunda Lengua Extranjera elegida, en el caso de la Lengua Arabe.

Con esta nueva reformulacién y desdoblamiento en 4 se busca adaptar la competencia especifica al
nivel que se presupone al término del itinerario de segunda Lengua Extranjera en el plan modificado, al
tiempo que se subsana la redundancia existente entre la CE9 y la CG2, para evitar cualquier posible

solapamiento”.

CRITERIO 5. PLANIFICACION DE LAS ENSENANZAS

Se solicita en el formulario de solicitud de modificacion rectificar en la ficha de la asignatura Lengua

Minor Il (Italiano) la lengua en la que se imparte. En el apartado de observaciones se indica que la
asignatura se impartira en espafiol e italiano por lo que debe corregirse. Ademas, seria necesario revisar
este apartado en otras asignaturas de lenguas Minor, ya que aparece el castellano junto con las

correspondientes lenguas minor (inglés, aleman, etc.). También en las de francés juridico y empresarial.
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(2) Atendiendo a lo solicitado, se han revisado todas las asignaturas de lenguas Minor y suprimido el
castellano en el apartado de lengua de imparticion en la ficha de la asignatura Lengua Minor Il (Italiano)
asi como en el resto de las fichas que lo incluian. Del mismo modo, se ha suprimido cualquier alusién
al espafiol como lengua de imparticién en el apartado Observaciones tanto de las asignaturas de
lenguas Minor como en las de francés juridico y empresarial.

Se ha rectificado el apartado correspondiente a las competencias especificas en las asignaturas de
lenguas Minor, introduciendo la nueva propuesta de reformulacion y desdoblamiento en cuatro
competencias descrita mas arriba en la alegacion al criterio 3.

La informacién suprimida se ha marcado en formato rojo y tachado con resaltado en amarillo. La

informacion de nueva introduccion se ha sefialado en formato color verde con resaltado en amarillo.

Se incluye la Tabla de Adaptacién del Grado en Estudios Franceses actual al plan modificado, a la que
se podran acoger los actuales estudiantes del titulo. Sin embargo, no se pueden reconocer los créditos
de las asignaturas de las lenguas MINOR V-X por otras asignaturas que no tienen nada que ver con
dichas lenguas.

(3) La Comisién Académica del Grado en Estudios Franceses propone que las asignaturas de las
lenguas Minor V-X tengan caracter de asignaturas extracurriculares para aquellos estudiantes que
soliciten la adaptacién del Plan 2020 al plan modificado y que no se reconozcan, por consiguiente, los
créditos cursados en dichas asignaturas. El cronograma de implantacion para el plan modificado, que
se implementara en 2023-2024 de forma simultanea en los cursos 1°, 2°y 3° y en 2024-2025 en 4°
curso, esté concebido de manera que el alumnado que pueda verse afectado por ese no reconocimiento
de los créditos cursados en las lenguas Minor V-X quede reducido a casos aislados.

Se ha modificado en el archivo 5.1 Descripcion del titulo dicha tabla de adaptacién, en la que las lenguas
Minor V-X pasan a ocupar ahora una celda propia en la columna del plan 2020, la cual no encuentra

equivalencias en la celda de la misma fila correspondiente al plan modificado.

Por otro lado, también se proponen las siguientes recomendaciones sobre el modo de mejorar el plan

de estudios.

RECOMENDACIONES

CRITERIO 5. PLANIFICACION DE LAS ENSENANZAS

Dado que se incluyen resultados de aprendizaje en algunas materias, se recomienda incluir resultados
de aprendizaje en las asignaturas “GEOGRAFIA DE FRANCIA Y DE LOS PAISES FRANCOFONOS”,
“HISTORIA DE EUROPA Y DE LOS PAISES MEDITERRANEOS”, “LENGUA FRANCESA V’,
“‘LENGUA FRANCESA VI’ Y “LENGUA FRANCESA VII".

Atendiendo a las recomendaciones, la Comisién Académica del Grado realiza la propuesta de
resultados de aprendizaje descritos a continuacién para las asignaturas indicadas. Se han mecanizado
las fichas correspondientes a cada una de las asignaturas, y sefialado en color verde y resaltado

amatrillo las modificaciones introducidas.
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LENGUA FRANCESA V

1. Expresion oral en general:

El alumno:

Realiza descripciones, presentaciones y narraciones claras y detalladas sobre temas complejos,
integrando otros temas, desarrollando ideas concretas y terminando con una conclusién adecuada.

Realiza presentaciones claras y bien estructuradas sobre temas complejos, ampliando su extension
y defendiendo sus puntos de vista con ideas complementarias, motivos y ejemplos adecuados.

Puede hacer declaraciones con fluidez, casi sin esfuerzo, usando cierta entonacion para transmitir
matices sutiles de significado con precision.

Hace un buen uso de las interjecciones, respondiendo espontaneamente y sin apenas esfuerzo.

2. Expresion escrita en general:

El alumno:

Escribe textos claros y bien estructurados sobre temas complejos resaltando las ideas principales,
ampliando su extension y defendiendo sus puntos de vista con ideas complementarias, motivos y
ejemplos adecuados, y terminando con una conclusién apropiada.

Escribe descripciones y textos imaginarios de forma clara, detallada y bien estructurada, con un
estilo convincente, personal y natural, apropiado para los lectores a los que van dirigidos.

3. Comprensién oral general:

El alumno:

Comprende lo suficiente como para seguir un discurso extenso sobre temas abstractos y complejos
gue sobrepasan su especialidad, aunque puede que tenga que confirmar algin que otro detalle,
sobre todo, si no esta acostumbrado al acento.

Es capaz de seguir un discurso extenso incluso cuando no esta claramente estructurado, y cuando
las relaciones son sélo supuestas y no estan sefialadas explicitamente.

Puede seguir con facilidad conversaciones complejas entre terceras personas en debates de grupo,
incluso sobre temas abstractos, complejos y desconocidos.

Comprende con relativa facilidad la mayoria de las conferencias, discusiones y debates.

Puede extraer informacién especifica de declaraciones publicas que tienen poca calidad y un sonido
distorsionado; por ejemplo, en una estacion, en un estadio, etc.

Comprende informacién técnica compleja, como, por ejemplo, instrucciones de funcionamiento,
especificaciones de productos y servicios cotidianos.

Comprende una amplia gama de material grabado y retransmitido e identifica pormenores y
sutilezas como actitudes y relaciones implicitas entre los hablantes.

Reconoce una amplia gama de expresiones idiométicas y coloquiales y aprecia cambios de
registro.

4. Comprension escrita general:

El alumno:

Comprende con todo detalle textos extensos y complejos, tanto si se relacionan con su especialidad
como si no, siempre que pueda volver a leer las secciones dificiles o haciendo un uso esporadico
del diccionario.

Busca con rapidez en textos extensos y complejos para localizar detalles relevantes.

Identifica con rapidez el contenido y la importancia de naoticias, articulos e informes sobre una amplia
serie de temas profesionales y decide si es oportuno un andlisis mas profundo.

Comprende con todo detalle una amplia serie de textos extensos y complejos que es probable que
encuentre en la vida social, profesional o académica, e identifica detalles sutiles que incluyen
actitudes y opiniones tanto implicitas como explicitas.
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Comprende con todo detalle instrucciones extensas y complejas sobre maquinas o procedimientos
nuevos, tanto si las instrucciones se relacionan con su especialidad como si no, siempre que pueda

volver a leer las secciones dificiles.

5. Competencia linglistica general:

El alumno:

Elige una formulacién apropiada de una amplia serie de elementos linguisticos para expresarse con
claridad y sin tener que limitar lo que quiere decir.

Tiene un buen dominio de un amplio repertorio Iéxico que le permite superar con soltura sus
deficiencias mediante circunloquios; apenas se le nota que busca expresiones o que utiliza
estrategias de evitacion. Posee un buen dominio de expresiones idiomaticas y coloquiales.

Comete pequefios y esporadicos deslices, pero sin errores importantes de vocabulario.

Mantiene un alto grado de correccién gramatical de modo consistente; los errores son escasos y
apenas se notan.

Varia la entonacion y coloca el énfasis de la oracion correctamente para expresar matices sutiles
de significado.

La estructura, la distribucion en parrafos y la puntuacién de sus producciones son consistentes.

La ortografia es correcta, salvo deslices tipograficos de caracter esporadico.

6. Competencia sociolinglistica:

El alumno:

1

Reconoce una gran diversidad de expresiones idiomaticas y coloquiales, y aprecia cambios de
registro; sin embargo, puede que necesite confirmar detalles esporadicos, sobre todo, si el acento
es desconocido.

Comprende las peliculas que emplean un grado considerable de argot y de expresiones
idiomaticas.

Utiliza la lengua con flexibilidad y eficacia para fines sociales, incluyendo los usos emocional, alusivo
y humoristico.

LENGUA FRANCESA VI

. Expresion oral en general:

El alumno:

Realiza descripciones, presentaciones y narraciones claras y detalladas sobre temas complejos,
integrando otros temas, desarrollando ideas concretas y terminando con una conclusion adecuada.

Realiza presentaciones claras y bien estructuradas sobre temas complejos, ampliando su extensién
y defendiendo sus puntos de vista con ideas complementarias, motivos y ejemplos adecuados.

Puede hacer declaraciones con fluidez, casi sin esfuerzo, usando cierta entonacion para transmitir
matices sutiles de significado con precision.

Hace un buen uso de las interjecciones, respondiendo espontdneamente y sin apenas esfuerzo.

2. Expresion escrita en general:

El alumno:

Escribe textos claros y bien estructurados sobre temas complejos resaltando las ideas principales,
ampliando su extension y defendiendo sus puntos de vista con ideas complementarias, motivos y
ejemplos adecuados, y terminando con una conclusion apropiada.

Escribe descripciones y textos imaginarios de forma clara, detallada y bien estructurada, con un
estilo convincente, personal y natural, apropiado para los lectores a los que van dirigidos.
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3. Comprension oral general:

El alumno:

Comprende lo suficiente como para seguir un discurso extenso sobre temas abstractos y complejos
gue sobrepasan su especialidad, aunque puede que tenga que confirmar algin que otro detalle,
sobre todo, si no esti acostumbrado al acento.

Es capaz de seguir un discurso extenso incluso cuando no esté claramente estructurado, y cuando
las relaciones son sdélo supuestas y no estan sefialadas explicitamente.

Puede seguir con facilidad conversaciones complejas entre terceras personas en debates de grupo,
incluso sobre temas abstractos, complejos y desconocidos.

Comprende con relativa facilidad la mayoria de las conferencias, discusiones y debates.

Puede extraer informacién especifica de declaraciones publicas que tienen poca calidad y un sonido
distorsionado; por ejemplo, en una estacion, en un estadio, etc.

Comprende informacién técnica compleja, como, por ejemplo, instrucciones de funcionamiento,
especificaciones de productos y servicios cotidianos.

Comprende una amplia gama de material grabado y retransmitido e identifica pormenores y
sutilezas como actitudes y relaciones implicitas entre los hablantes.

Reconoce una amplia gama de expresiones idiomaticas y coloquiales y aprecia cambios de
registro.

4. Comprensién escrita general:

El alumno:

Comprende con todo detalle textos extensos y complejos, tanto si se relacionan con su especialidad
como si no, siempre que pueda volver a leer las secciones dificiles o haciendo un uso esporadico
del diccionario.

Busca con rapidez en textos extensos y complejos para localizar detalles relevantes.

Identifica con rapidez el contenido y la importancia de naoticias, articulos e informes sobre una amplia
serie de temas profesionales y decide si es oportuno un analisis mas profundo.

Comprende con todo detalle una amplia serie de textos extensos y complejos que es probable que
encuentre en la vida social, profesional o académica, e identifica detalles sutiles que incluyen
actitudes y opiniones tanto implicitas como explicitas.

Comprende con todo detalle instrucciones extensas y complejas sobre maquinas o procedimientos
nuevos, tanto si las instrucciones se relacionan con su especialidad como si no, siempre que pueda
volver a leer las secciones dificiles.

5. Competencia linglistica general:

El alumno:

Elige una formulacién apropiada de una amplia serie de elementos linguisticos para expresarse con
claridad y sin tener que limitar lo que quiere decir.

Tiene un buen dominio de un amplio repertorio Iéxico que le permite superar con soltura sus
deficiencias mediante circunloquios; apenas se le nota que busca expresiones o que utiliza
estrategias de evitacion. Posee un buen dominio de expresiones idiomaticas y coloquiales.

Comete pequefios y esporadicos deslices, pero sin errores importantes de vocabulario.

Mantiene un alto grado de correccién gramatical de modo consistente; los errores son escasos y
apenas se notan.

Varia la entonacién y coloca el énfasis de la oracion correctamente para expresar matices sutiles
de significado.

La estructura, la distribucion en parrafos y la puntuacién de sus producciones son consistentes.

La ortografia es correcta, salvo deslices tipograficos de caracter esporadico.
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6. Competencia sociolingtistica:

El alumno:

1

Reconoce una gran diversidad de expresiones idiomaticas y coloquiales, y aprecia cambios de
registro; sin embargo, puede que necesite confirmar detalles esporadicos, sobre todo, si el acento
es desconocido.

Comprende las peliculas que emplean un grado considerable de argot y de expresiones
idiométicas.

Utiliza la lengua con flexibilidad y eficacia para fines sociales, incluyendo los usos emocional, alusivo
y humoristico.

LENGUA FRANCESA VII

. Expresion oral en general:

El alumno:

Realiza descripciones, presentaciones y narraciones claras y detalladas sobre temas complejos,
integrando otros temas, desarrollando ideas concretas y terminando con una conclusion adecuada.

Realiza presentaciones claras y bien estructuradas sobre temas complejos, ampliando su extensién
y defendiendo sus puntos de vista con ideas complementarias, motivos y ejemplos adecuados.

Puede hacer declaraciones con fluidez, casi sin esfuerzo, usando cierta entonacion para transmitir
matices sutiles de significado con precision.

Hace un buen uso de las interjecciones, respondiendo espontdneamente y sin apenas esfuerzo.

2. Expresion escrita en general:

El alumno:

Escribe textos claros y bien estructurados sobre temas complejos resaltando las ideas principales,
ampliando su extension y defendiendo sus puntos de vista con ideas complementarias, motivos y
ejemplos adecuados, y terminando con una conclusién apropiada.

Escribe descripciones y textos imaginarios de forma clara, detallada y bien estructurada, con un
estilo convincente, personal y natural, apropiado para los lectores a los que van dirigidos.

3. Comprension oral general:

El alumno:

Comprende lo suficiente como para seguir un discurso extenso sobre temas abstractos y complejos
gue sobrepasan su especialidad, aunque puede que tenga que confirmar algin que otro detalle,
sobre todo, si no esta acostumbrado al acento.

Es capaz de seguir un discurso extenso incluso cuando no esté claramente estructurado, y cuando
las relaciones son sélo supuestas y no estan sefialadas explicitamente.

Puede seguir con facilidad conversaciones complejas entre terceras personas en debates de grupo,
incluso sobre temas abstractos, complejos y desconocidos.

Comprende con relativa facilidad la mayoria de las conferencias, discusiones y debates.

Puede extraer informacion especifica de declaraciones publicas que tienen poca calidad y un sonido
distorsionado; por ejemplo, en una estacion, en un estadio, etc.

Comprende informacién técnica compleja, como, por ejemplo, instrucciones de funcionamiento,
especificaciones de productos y servicios cotidianos.

Comprende una amplia gama de material grabado y retransmitido e identifica pormenores y
sutilezas como actitudes y relaciones implicitas entre los hablantes.

Reconoce una amplia gama de expresiones idiomaticas y coloquiales y aprecia cambios de
registro.
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4. Comprension escrita general:

El alumno:

Comprende con todo detalle textos extensos y complejos, tanto si se relacionan con su especialidad
como si no, siempre que pueda volver a leer las secciones dificiles o haciendo un uso esporadico
del diccionario.

Busca con rapidez en textos extensos y complejos para localizar detalles relevantes.

Identifica con rapidez el contenido y la importancia de noticias, articulos e informes sobre una amplia
serie de temas profesionales y decide si es oportuno un analisis mas profundo.

Comprende con todo detalle una amplia serie de textos extensos y complejos que es probable que
encuentre en la vida social, profesional o académica, e identifica detalles sutiles que incluyen
actitudes y opiniones tanto implicitas como explicitas.

Comprende con todo detalle instrucciones extensas y complejas sobre maquinas o procedimientos
nuevos, tanto si las instrucciones se relacionan con su especialidad como si no, siempre que pueda
volver a leer las secciones dificiles.

5. Competencia linglistica general:

El alumno:

Elige una formulacién apropiada de una amplia serie de elementos linglisticos para expresarse con
claridad y sin tener que limitar lo que quiere decir.

Tiene un buen dominio de un amplio repertorio Iéxico que le permite superar con soltura sus
deficiencias mediante circunloquios; apenas se le nota que busca expresiones o que utiliza
estrategias de evitacion. Posee un buen dominio de expresiones idiomaticas y coloquiales.

Comete pequefios y esporadicos deslices, pero sin errores importantes de vocabulario.

Mantiene un alto grado de correccidon gramatical de modo consistente; los errores son escasos y
apenas se notan.

Varia la entonacion y coloca el énfasis de la oracion correctamente para expresar matices sutiles
de significado.

La estructura, la distribucion en parrafos y la puntuacién de sus producciones son consistentes.

La ortografia es correcta, salvo deslices tipograficos de caracter esporadico.

6. Competencia sociolinguistica:

El alumno:

Reconoce una gran diversidad de expresiones idiomaticas y coloquiales, y aprecia cambios de
registro; sin embargo, puede que necesite confirmar detalles esporadicos, sobre todo, si el acento
es desconocido.

Comprende las peliculas que emplean un grado considerable de argot y de expresiones
idiomaticas.

Utiliza la lengua con flexibilidad y eficacia para fines sociales, incluyendo los usos emocional, alusivo
y humoristico.

GEOGRAFIA DE FRANCIA Y DE LOS PAISES FRANCOFONOS

Al finalizar el estudio del contenido tedrico y practico de la asignatura, se pretende que el alumno
conozca las caracteristicas naturales y socioeconémicas de los paises que pertenecen al mundo
de la Francofonia.

Son territorios diversos, en constante cambio y muchos con circunstancias muy adversas. De esta
forma, en el futuro y en el marco de su ejercicio profesional, podran entender y ayudar a estos
paises, para que consigan un equilibrado desarrollo y una mejor organizacion territorial, que
permitan ir eliminando las desigualdades sociales que entre ellos existen.
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¢ HISTORIA DE EUROPA Y DE LOS PAISES MEDITERRANEOS DESDE 1945

Familiarizar al alumnado con los procesos historicos de Francia y su entorno mediterraneo (Espana,
Italia, Portugal, Marruecos o Argelia) desde el final de la Il Guerra Mundial hasta finales del siglo
XX.

Conocer las aportaciones histéricas de Francia a Europa y el resto de la humanidad desde 1789
(constitucionalismo, republicanismo, nacién, concepto de ciudadania, idea de libertad individual y
colectiva);

Relacionar estas aportaciones del devenir histérico de Francia en el siglo XIX (procesos de
conversion la potencia hegemadnica) con su entorno mediterraneo;

Desarrollar herramientas criticas en los procesos histéricos que desempefia Francia tras la Il Guerra
Mundial en cuanto al desarrollo del Estado Bienestar, los Derechos Humanos y la Construccién de
Europa,;

Estudiar desde un punto de vista transversal los diferentes papeles desempefiados por la mujer en
Francia desde los origenes del movimiento obrero y el feminismo hasta la eclosion del concepto
“libertad sexual” en Francia y Europa;

Analizar el papel de Francia en los procesos de descolonizacion, sobre todo prestando especial
atencién al caso de Argelia, asi como las relaciones posteriores con respecto a migraciones y
dialécticas culturales que comprendan laicismo, cristianismo e islam;

Conseguir suficientes habilidades intelectuales para entender el presente del citado entorno
mediterrdneo desde las transiciones politicas y culturales en Espafia y Portugal hacia la
democracia.

Comprender conocimientos generales en un area de estudio que parte de la base de la educacién
secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto
avanzados, incluye también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la
vanguardia de su campo de estudio;

Saber aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacién de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la
resolucién de problemas dentro de su area de estudio;

Tener la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su area de
estudio) para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social,
cientifica o ética;

Transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones a un publico tanto especializado como no
especializado.

(+) CRITERIO 5.5. MODULOS Y MATERIAS.

Asimismo, se solicita rectificar la ficha correspondiente a la asignatura Historia de Europa y de los
paises del Mediterraneo desde 1945, en la que hay que suprimir las competencias especificas
CE1, CE2, CE8, CE9, CE10, CE11, CE12 y afadir en su lugar las CE20 y CE21.

Con esta modificacion, se pretende subsanar un error material detectado en la mecanizacién de
la Memoria verificada, puesto que las CE1, CE2, CE8, CE9, CE10 y CE12 son competencias
relativas a la lengua francesa o la segunda lengua extranjera que no deben figurar en esta
asignatura correspondiente a la Materia de Historia. Las CE20 y CE21, especificas de esta
materia, si deben ser incluidas en la ficha.
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JUSTIFICACION, ADECUACION DE
LA PROPUESTA Y PROCEDIMIENTOS
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Criterio 2. JUSTIFICACION

2.1. Justificacion del Titulo propuesto, argumentando el interés cientifico o
profesional del mismo

2.1.1. Experiencias anteriores de la universidad en la imparticion de
titulos de caracteristicas similares

En el caso de la Universidad de Murcia, los estudios de Filologia Francesa se
iniciaron en 1967, sirviendo para cubrir las necesidades docentes de ensefianza
secundaria, en un contexto de una regién que desde el punto sociolégico se
caracterizaba por una fuerte inmigracion a Francia, bien es cierto que de tipo
estacional, pero que sin duda suponia un marco particular de relacion con el pais
vecino. Tuvo su origen en un primer titulo de Filologia Romanica, fundamentalmente
dedicada a la ensefianza de la lengua y literatura espafiolas, pero en la que se
impartian iniciaciones a estudios filol6gicos a otras lenguas romanicas como el
catalan, gallego, rumano, etc. y tuvo entonces su razén de ser la diferenciaciéon de un
titulo de Filologia Francesa en una época en la que era la lengua francesa la que
constituia un idioma de referencia, hasta el punto de que esa primera licenciatura
adopto la denominacion de Filologia Moderna (Subseccion Franceés).

Desde entonces, el titulo ha experimentado una evolucion diversa. Asi, en un principio
se trataba de una licenciatura con dos afios comunes con el resto de titulos de la
Facultad de Filosofia y Letras, que se denominé Licenciatura en Filologia Francesa
con un desarrollo temporal de cinco afios, emanado de las directrices del catadlogo de
titulos de la LRU de 1983. Durante este tiempo, la carrera se ha visto estructurada con
varios planes: 1967, 1983, 1995 y 1999.

Primer Ciclo

Primer Curso
(42 Troncales, 6 Obligatorias, 0 Optativas, 12 Libre configuracion)

Asignaturas troncales

06D0 |LATIN A 9 6 3

06D1 |LENGUA A 9 6 3
LENGUA

06D2 |FRANCESA. A 9 6 3
MORFOLOGIA

07D0 |LINGUISTICA A 9 6 3
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Asignatura obligatoria

07D1

INTRODUCCION A
LA LITERATURA
FRANCESA

C1

Segundo Curso
(27 Troncales, 15 Obligatorias, 12 Optativas, 6 Libre configuracion)

Asignaturas troncales

09D0

LENGUA
FRANCESA.
SINTAXIS

C1l

09D1

LITERATURA
FRANCESA. XVI'Y
XVII

Cc2

09D9

TEORIA DE LA
LITERATURA

Asignatura obligatorias

INTRODUCCION A

00EO |LA FILOLOGIA A 6 3
ROMANICA
FONETICA

00E1 FRANCESA C2 3 3

Asignaturas optativas

TECNICAS DE

07D2 |EXPRESION C1 3 3
ESCRITA

07D3 |ARTE FRANCES |[C1 4.5 1.5
LENGUA INGLESA

07D5 |Y SU LITERATURA |C2 3 3
I
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LENGUA

07D6 |ALEMANAY SU Cc2 6 3 3
LITERATURA III
LENGUA ITALIANA

07D7 |Y SU LITERATURA |C2 6 3 3
11

07D8 LENGUA ARABE Y co 6 3 3

SU LITERATURAIII

PERVIVENCIA DE
08D8 |LA LITERATURA |C2 6 3 3
LATINA

Tercer Curso
(6 Troncales, 27 Obligatorias, 15 Optativas, 12 Libre configuracion)

Asignatura troncal

00E2 LITERATURA c1 6 3 3

FRANCESA. XVIII

Asignatura obligatorias

LINGUISTICA
00E3 |ROMANICA A 9 6 3
DIACRONICA

LINGUISTICA
00E4 |APLICADA A 9 6 3
FRANCESA |

LITERATURAS
FRANCOFONAS |

00E5

Asignaturas optativas

LENGUA
08D0 |ALEMANAY SU C1 6 3 3
LITERATURA IV

LENGUA
08D1 |ITALIANAY SU C1 6 3 3
LITERATURA IV
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08D2

LENGUA ARABE Y
SU LITERATURA
vV

C1

08D4

LENGUA
ALEMANA'Y SU
LITERATURA V

C2

08D5

LENGUA
ITALIANA'Y SU
LITERATURA V

Cc2

08D6

LENGUA ARABE Y
SU LITERATURA
\Y;

Cc2

08D7

LATIN VULGAR

08D9

ANALISIS DE
TEXTOS
FRANCESES |

Cc2

Segundo Ciclo

Cuarto Curso
(28.5 Troncales, 9 Obligatorias, 24 Optativas, 0 Libre configuracién)

Asignaturas troncales

OOEG6

LITERATURA
FRANCESA. XIX

00E7

GRAMATICA
FRANCESA.
MORFOSINTAXIS

C1

OOE8

GRAMATICA
FRANCESA.
SEMANTICA Y
LEXICOGRAFIA

Cc2

4.5

15

00E9

GEOGRAFIA DE
FRANCIA

C1

4.5

3.5

01EO

HISTORIA'Y

CULTURA MODERNA
Y CONTEMPORANEA

DE FRANCIA

C2

4.5

3.5
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Asignatura obligatoria

LITERATURAS
0lE1 |ROMANICAS A 9 6 3
MEDIEVALES |

Asignaturas optativas

LITERATURAS
01E2 FRANCOFONAS I

FRANCES
O1E4 EMPRESARIAL | C1 6 3 3

LITERATURAS
01E5 |ROMANICASY C2 6 3 3
ETNOGRAFIA

PENSAMIENTO
01E6 |FRANCES Cc2 6 3 3
CONTEMPORANEO

HISTORIOGRAFIA
LINGUISTICA

LENGUA ALEMANA
O1E8 AVANZADA | cl 6 3 3

LENGUA ARABE
01E9 | AVANZADA | C1 6 3 3

LENGUA ALEMANA
02E0 AVANZADA I 2 6 3 3

LENGUA ARABE
02E1 AVANZADA I C2 6 3 3

LITERATURA
02E3 |\ TALIANA I C2 6 3 3

PERVIVENCIA DE LA
MITOLOGIA CLASICA
02E7 EN LA LITERATURA ¢l 6 3 3

FRANCESA

01E7
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Quinto Curso
(21 Troncales, 9 Obligatorias, 30 Optativas, 0 Libre configuracion)

Asignaturas troncales

LITERATURA
03E6 FRANCESA. XX A 9 6 3

HISTORIA DE LA
03E7 |LENGUA A 12 6 6
FRANCESA

Asignatura obligatoria

LENGUA
03E8 |FRANCESA. A 9 6 3
TRADUCCION

Asignaturas optativas

LINGUISTICA
01E3 |APLICADA A 9 6 3
FRANCESA II

LITERATURAS
02E4 |ROMANICAS A 9 6 3
MEDIEVALES I

ANALISIS DE
02E5 |TEXTOS C1 6 3 3
FRANCESES Il

FRANCES
02E6 EMPRESARIAL I C2 6 3 3

TRADUCCION
02E8 |copeciaLizapar |©1 6 3 3

TRADUCCION
02E9 ESPECIALIZADA I C2 6 3 3

En 2005 se comenz6 a impartir en esta Universidad de Murcia el titulo de
Licenciatura en Traduccion e Interpretacion cuyo plan de estudios {(actualmente
semetido-también-a-transfermacién)-ofrece una fuerte carga de Lengua Francesa
tanto como Lengua B como en diferentes jerarquias de optatividad (Lengua C,
Lengua D), indicio de la necesidad social de esta materia.
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Ademas de los estudios de nivel de licenciatura, esta Universidad de Murcia, ha
tenido hasta el bienio 2006/2008 experiencia en la imparticion de un Programa
Interdepartamental de Doctorado con areas afines a Filologia Francesa, y en el
gue participa el Departamento de Filologia Clasica.

Asi mismo, se ha comenzado a impartir un Master de Literatura Europea
Comparada de 120 ECTS, en el cual el area de Filologia Francesa tiene un papel
importante referido a los aspectos literarios y culturales de la lengua francesa en
el &mbito europeo. Dicho Master incluye lineas de investigacién en el &mbito de
la filologia francesa, que sustentan la posibilidad de realizacion de tesis
doctorales en esa disciplina.

En el momento de acometer el disefio de los nuevos titulos de Grado (2008) en
la Facultad de Letras de la Universidad de Murcia se imparten cuatro titulaciones
filologicas: Filologia Clasica, Filologia Francesa, Filologia Hispanica y Filologia
Inglesa, ademas de una titulacién especifica de Traduccion e Interpretacion. El
peso de cada titulacion se manifiesta en la evolucion de la matricula de primer
curso durante el periodo 2001-2008 (grafico 1) y en los datos globales de
matricula para el mismo periodo (gréfico 2).

Gréfico 1: evolucion de primera matricula en Filologias 2001-2008 (Murcia)
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Alumnos matriculados en Primer Curso por Primera vez (15/01/2008)

Cad. Titulacién Curso Curso | Curso | Curso | Curso | Curso | Curso | Curso
Titulacién 2000/01 | 2001/02 | 2002/03 | 2003/04 | 2004/05 | 2005/06 | 2006/07 | 2007/08
091 Fil. Inglesa 198 126 111 107 111 79 82 110
092 Fil. Francesa 32 14 14 14 18 16 10 19
093 Fil. Clasica 28 13 23 14 13 7 18 27
094 Fil. Hispanica 146 77 58 50 52 52 48 36
095 Historia 122 54 77 70 70 61 75 88
096 Hist. del Arte 160 100 110 85 89 57 77 59
097 Geografia 34 14 11 11 17 20 13 15
158 Traduccién (Ing) -- -- -- -- -- 60 65 61
161 Traduccion (Fr) -- -- -- -- -- 30 32 30
Total 720 398 404 351 370 382 420 445
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Grafico 2: datos globales de matricula en Filologias, 2001-2008 (Murcia)
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Aunque el descenso de alumnos y alumnas en primer curso es evidente para el
conjunto de titulaciones de filologia en la Facultad de Letras, los datos indican que, en
todo el periodo analizado, Filologia Francesa no sélo ha mantenido su demanda sino
que, ademas, ha experimentado un ligero aumento de la misma. Las cifras globales de
matricula para las titulaciones filologicas (grafico 2) manifiestan el mismo fenémeno:
un descenso generalizado en todas ellas (con la posible excepcién de Filologia
Clasica).

2.1.2. Datos y estudios acerca de la demanda potencial del titulo y su
interés para la sociedad

La globalizacion del mundo actual, la facilidad de comunicaciones, la creacién de
organismos politicos, econémicos y culturales supranacionales exigen el dominio de al
meneos dos lenguas extranjeras y de los correspondientes contextos socioculturales
gue les dan sentido y una explicacion lo suficientemente profunda como para
garantizar su comprension integral. En los afios venideros en los que Europa avanzara
como un todo no sélo econémico, sino también politico y cultural que se posicionara
frente a otros continentes, el conocimiento de lenguas extranjeras es una exigencia
vital, ante los otros y ante si mismo. Como decia Goethe, “quien no conozca lenguas
extranjeras, no conocera nada de la suya”.

Un sistema multilingle como el de la Unibn Europea necesita profesionales
lingliisticos para funcionar correctamente y para hacer efectiva la interaccién entre
todos los ciudadanos. Los centros de ensefianza superior, junto a los servicios
linglisticos de las instituciones y de los érganos de la Union Europea tienen el deber
de sostener y reforzar el multilingtiismo y de hacer accesible la politica y la cultura
entre los distintos paises miembros. El conocimiento reflexivo de des lenguas

extranjeras a-un-cierto-hivel-tanto-en-lo-lingiisticoyliterario—como-enlo-que-se-ha
dado-enllamar-en-sentido-ampliocultural- ofrece maltiples y versatiles posibilidades de

empleo para nuestros egresados.
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El Libro Blanco... ya sefialaba que el 50 % de los egresados en Filologia Francesa
habia encontrado trabajo en algo relacionado con su titulacion (p. 165) y que el 72%
respondia que la calidad de su puesto de trabajo se correspondia con su titulacién, (p.
170), siendo el caso de mayor calidad del puesto de trabajo frente al extremo contrario
de las Filologias, el de F Hebrea, de los que el 75% manifiesta no corresponder a la

cualificacion de un licenciado.

A partir de este planteamiento, el Grado en Estudios Franceses queda

estructurado del S|gwente modo (este—euad%e—ne—ppetende—mﬂeiar—e%—detaue—la

s
a
o

y Mmee:
Créditosbasicos-deRama-Formacion basica
Ambito de conocimiento: Historia, Ambito de conocimiento: Filologia, estudios
arqueologia, geografia, filosofia y clasicos, traduccion y linguistica
humanidades
12 ECTS Historia y Geografiade | 12 ECTS 12 ECTS 12 ECTS
caracter general pero con una Literatura y Especificame | Lengua
orientacion hacia los estudios Lengua nte MINOR
franceses (lengua, literatura y Espafiola de vinculados a | (Aleman,
cultura francesas) caracter la vocacion Arabe, Inglés
general pero Maior del o Italiano)
con una titulo,
orientacion “Estudios
hacia los Franceses”
estudios
franceses
(lengua,
literatura y
cultura
francesas)
+
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{a-elegiruna-de-ellas)
60-ECTS 60-ECTS 60-ECTS 80-ECTS
(Nivel-A2 S€ ; (partiende-de-un-hivelinicial)
+

Lengua Maior
(FRANCES, Nivel A2 se supone adquirido)
Resto de ECTS obligatorios
Toda la optatividad

+
Obligatorias

12 ECTS Lengua MINOR (Aleman, | 150 ECTS Lengua MAIOR
Arabe, Inglés o Italiano)

+
6 ECTS Optatividad transversal

Asignaturas pertenecientes a los ambitos de la linglistica, la teoria
de la literatura, la traduccion, la cultura de la segunda lengua
extranjera, la didactica de la lengua extranjera, la lengua de signos y
las relaciones internacionales.

+
12 ECTS TEG

Los alumnos egresados podran seguir con las especializaciones académicas
tradicionales de nuestra universidad mediante los masteres de profesor de ensefianza
secundaria (principal salida laboral actual), literaturas comparadas, linglistica, etc.
pero también completar estudios de una segunda lengua, o postular —directamente o
mediante ciclos formativos puntuales- a otros campos profesionales relacionados con
la administracion, las relaciones publicas, la economia o el turismo.

Los estudios complementarios y de ampliaciéon de las tres lenguas segundas ofrecidas
con nivel de partida de iniciacién deberan completarse de momento fuera de la region.
No obstante, se habré ofrecido en la region la posibilidad de iniciarse en los estudios
universitarios de dichas lenguas y culturas.

Frente a la especializacion de los planes de estudio de los afios 95 y 99, este Grado
permite la articulacién del conocimiento de varias lenguas. Se combina la tradicion del
estudio filologico de una lengua y literatura con vistas a la ensefianza con la apertura
modular a una segunda e-incluse-tercera lengua y a los estudios culturales.

Estos conocimientos basicos, posteriores formaciones puntuales y complementarias
les permitird el paso a otros campos profesionales relacionados con las relaciones
publicas, la economia o el turismo.
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Los alumnos que deseen seguir con las especializaciones académicas
tradicionales de nuestra universidad pueden acceder a los masteres de profesor de
ensefianza secundaria, de literaturas comparadas, etc.

En consonancia con los intereses de la sociedad, la informacién manejada por los
autores del borrador del Libro Blanco...deja ver que, en nuestro pais y en el periodo
analizado (2001-2004), las disciplinas filol6égicas tuvieron un porcentaje de
empleabilidad del 63%, si bien cabe apuntar que, en términos globales, la ratio de
ocupaciones directamente relacionadas con los objetivos de las titulaciones cursadas
por los egresados era sensiblemente inferior (37°5%).

Ya en 2001, la Comision Europea, en colaboracion con el Consejo de Europa,
organizd el “AAo Europeo de las Lenguas”, estableciendo, para todos los paises
miembros, el Marco comun europeo de referencia para las lenguas: aprendizaje,
ensefianza, evaluacion. En julio de 2003, la Comision aprobé un Plan de accién para
promover el aprendizaje de idiomas y la diversidad linglistica y en septiembre de 2007
publicé un informe sobre su aplicacion en los distintos paises europeos. En noviembre
de 2005, aprob6 Una nueva estrategia marco para el multilingismo y en 2006, de
acuerdo con el compromiso adquirido bajo dicha Estrategia, cre6 un Grupo de Alto
Nivel sobre el Multilingliismo compuesto por expertos independientes, entre cuyas
recomendaciones, publicadas en 2007, figura la de que cada pais disponga “de un
conjunto de objetivos claros y cuidadosamente formulados en relacion con la
ensefianza de lenguas en las diferentes etapas del sistema educativo, que abarquen
desde la estimulacion del respeto mutuo y la sensibilizacién linglistica hasta la
adquisicion de habilidades linguisticas especificas”. Con motivo del Afio Europeo del
Dialogo Cultural 2008, la Comisién fue mas lejos, preconizando el concepto de “lengua
personal adoptiva” o el aprendizaje de una segunda lengua extranjera como si fuera
una segunda lengua materna, cuyo conocimiento iria acompafado de “una
familiarizacion con los paises en los que se hable esta lengua, con la literatura, la
cultura, la sociedad y la historia vinculadas a esta lengua y a sus habitantes” (CE
2008: 11-12).

La necesidad de reconvertir los antiguos titulos de “Filologia” se puso de manifiesto
tanto en Espafia como en el resto de Europa. En los paises donde ya se implantaron
los nuevos grados, hubo una tendencia a adaptar los tradicionales estudios filol6gicos
por los de “Lenguas, Literaturas y civilizaciones extranjeras”, caso de Francia,
“Lenguas y Literaturas Modernas”, caso de Portugal o “Lenguas y Culturas Modernas”,
caso de varias universidades europeas entre ellas alguna italiana.

Ya el Libro Blanco recoge en su propio titulo la adaptacién propuesta a los estudios
filologicos “Libro Blanco del Titulo de Grado en el ambito de la lengua, literatura,
cultura y civilizacion”.

Por ello, dada la relevancia de las lenguas en los contextos previamente mencionados
y la creamon por nuestra unlver3|dad de un “Grado en Estudios Ingleses”, qu&ele}aba

een—d#erentes—rmner— se haC|a necesaria Ia eX|stenC|a del Grado en Estudlos
Franceses. Este grado se articula por el estudio de la lengua, literatura y cultura
francesa, y cuatro lenguas “minores”:, arabe, aleman inglés e italiano. La pertinencia
de estas lenguas “minores” viene avalada por la existencia, en la Universidad de
Murcia, de las areas correspondientes a dichas lenguas, debidamente consolidadas y
con capacidad suficiente para afrontar el aumento de docencia.

La introduccion del Inglés como lengua minor se justificé por el lugar preeminente que
ofrece esta lengua en el mundo actual. Sirve de lengua franca y de vehiculo de
comunicacion entre las naciones del mundo. En torno al 85% de los textos que
circulan por Internet estan en inglés; la gran movilidad actual de las personas en el
mundo se basa prioritariamente en el uso del inglés como medio de comunicacion; la
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ciencia en general, la tecnologia en particular y las relaciones comerciales se
desarrollan mayoritariamente en esta lengua. En consecuencia, el conocimiento del
inglés es imprescindible para participar activamente en el concierto mundial. Desde el
punto de vista cientifico, el estudio de una lengua, de su literatura y de sus
manifestaciones culturales constituye el medio ideal y necesario para acceder a los
valores de la sociedad que los ha originado. En el caso de la lengua inglesa, se afiade
también una dimension adicional: su conocimiento hace posible el acceso rapido y
eficaz a la comunicacion fluida, a la informacion y a la ciencia.

El aprendizaje del Aleman como lengua minor esta justificado por una serie de factores
de tipo estadistico, socioeconémico y cultural. Asi, se trata, en primer lugar, de la
lengua materna mas hablada de la Unién Europea hasta el punto que, si sumamos los
hablantes de segunda lengua, mas de un tercio de los europeos hablan en aleman.
Por ello, se ha convertido en la tercera lengua de trabajo de las instituciones
comunitarias, junto con el inglés y el francés.

Por otro lado, el aleman es una herramienta indispensable en el mundo empresarial.
Es sabido que Alemania es uno de los socios mas importantes y el motor econémico
de la UE, siendo ademas el tercer pais mas industrializado del mundo y uno de los
principales exportadores del planeta. Muchas empresas alemanas en Espafia y
multinacionales con estrechas relaciones comerciales con los paises germano-
parlantes buscan empleados con conocimientos de aleman. Ademas, los alemanes
son los que mas se gastan en turismo y Espafia es su segundo destino preferido.

Finalmente, en el ambito cientifico-cultural, el aleméan da acceso a un mundo literario,
artistico y cientifico de primer orden. Las universidades alemanas gozan de un gran
prestigio internacional y permiten acceder gratis a una ensefianza de calidad. Uno de
cada seis libros publicados en el mundo esti escrito en aleman y Alemania es el
segundo editor mundial de publicaciones cientificas.

Por todo ello, la combinaciéon de francés como lengua maior y aleman como lengua
minor comporta al estudiante una serie de ventajas de empleabilidad e insercion
laboral, ademas de una formacién cultural y humanistica de primer orden en el ambito
europeo.

El estudio de italiano como lengua “minorZen nuestro grado de Estudios Franceses se
justifica desde el punto de vista historico, econdémico y sociocultural. El estudio del
italiano tiene en primer lugar un interés de vecindad. Italia y Espafia a lo largo de la
historia han sido dos paises estrechamente relacionados por afinidades linglisticas y
culturales. Es decir, los multiples contactos entre ambas culturas han sido favorecidos
por tratarse probablemente de las dos lenguas mas semejantes dentro del &mbito
romanico, y por la historia comdn que han vivido ambas naciones, lo cual se refleja
incluso en la vida cotidiana.

El influjo de la cultura Italiana en Espafia se hizo notar muy pronto, especialmente
desde la lectura de la poesia de Petrarca, que ha determinado la obra de numerosos
escritores espafioles, desde el Marqués de Santillana a Antonio Prieto, pasando por
Jorge Manrique, Boscan, Garcilaso, Herrera o Fray Luis de Ledn. Por otra parte la
presencia espafiola en Italia ha sido muy intensa desde al Edad Media, época en que
la corona de Aragdn estableciera estrechos vinculos con los Estados Italianos, que
mas tarde fueron continuados con los Reyes Catdlicos, la Casa de Austria y los
Borbones, que estuvieron presentes en Napoles hasta el siglo XVIIl. Dicha influencia
ha perdurado hasta nuestros dias, como demuestra el interés por la cultura espafiola
en los medios de comunicacion italianos o el dialogo entre ambas culturas que se
manifiesta en todos los ambitos de la cultura, desde los deportes hasta el sistema
educativo.
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El Italiano es una de las grandes lenguas de cultura europea, junto con el francés,
imprescindible para los estudiosos de Historia del Arte o de Musicologia; pero también
es una herramienta valiosa en el mundo empresarial. Italia posee un lugar destacado
principalmente en la produccion de articulos de decoracion y menaje, automoviles,
artesania, ropa y complementos de moda, asi como en empresas de servicios
relacionadas con la hosteleria y el turismo. Cada dia aumenta el nUmero de empresas
de capital italiano instaladas en Espafia, que demandan personal cualificado
linglisticamente.

En definitiva, el italiano representa una lengua cercana y amiga, que junto al estudio
del francés como lengua maior ofrece al estudiante estupendas perspectivas para su
capacitacion profesional, ademas de desarrollar la formacion humanistica y la
sensibilidad artistica del sur del Mediterrdneo, que todos debemos reivindicar dentro
del espacio europeo.

La inclusion del Arabe como lengua “minor? esta justificado por la importancia que esta
lengua tiene en nuestra region, ya que la comunidad marroqui es la que representa el
mayor niamero de inmigrantes, con mas de 50.000 censados; es decir el 4% de la
poblacion de la Region de Murcia. El aprendizaje del arabe en nuestra Universidad se
ajusta asi a muestra realidad social y cultural.

La demanda social ya se adelanté a avalar estos estudios mediante el incremento del
namero de alumnos matriculados en las asignaturas del Area de Estudios Arabes e
Islamicos. El siguiente grafico nos ayuda a visualizarlo:

Alumnos matriculados en el Area de Estudios Arabes e Islamicos

2002/2003 2003/2004 2004/2005 2005/2006 2006/2007 2007/2008
Filologia 42 49 47 59 75
Tel 63 75
Total 42 49 47 77 122 150

Dicha progresién se explicaba, en parte, con la implantaciéon de la Titulacién de
Traduccién e Interpretacion y el nUmero de alumnos que cursaban las asignaturas de
Lenguas C y D y Civilizacién Lengua C, se observaba igualmente un aumento en el
namero de los alumnos de Filologia, en el que se incluian aquéllos de otras
titulaciones que habian elegido las asignaturas de arabe como “libre configuracion”.

Esta demanda social sigue vigente en la actualidad. La demanda progresiva por la
ensefianza de la lengua arabe se refleja igualmente en la implantacién de dicha lengua
en las Escuelas Oficiales de Idiomas de Murcia y Cartagena, ademas de los cursos de
arabe y marroqui que ofrece el Servicio de Idiomas desde que comenzd su
funcionamiento.

A estos argumentos habria que afadir el hecho de ser es una de las 6 lenguas
oficiales de Naciones Unidas, y la quinta mas hablada en el mundo, con mas de 300
millones de arabdfonos.
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Los idiomas propuestos estan en consonancia con la propuesta de la UE sobre las
lenguas europeas. La excepcion es el arabe que, sin embargo, es una de las seis
lenguas oficiales de la ONU, la quinta lengua hablada del mundo, la de nuestros
vecinos del Norte de Africa, y la de una creciente colonia de inmigrantes en nuestra
Region.

2.1.3. Relacién de la propuesta con las caracteristicas socioecondmicas de la
zona de influencia del titulo

La Regidon de Murcia es una region dinamica y absolutamente dependiente de las
relaciones exteriores en agricultura, comercio y turismo. La Region ha experimentado
igualmente un desarrollo demogréfico y econémico, cuyo indice global de crecimiento
econdémico entre 2002 y 2006 ha sido del 3,78% de media, segin datos aportados por
la Confederacion Regional de Organizaciones Empresariales de Murcia (CROEM). La
informacion que se ofrece a continuacion demuestra que la actividad economica y
laboral de la Regién de Murcia ofrece condiciones favorables para la integracion de los
futuros egresados/-as en Estudios Franceses en el mercado de trabajo.

1. La poblaciéon total de la region experimentd en el periodo 2000-2007 un
aumento notable, pasando de 1.149.328 habitantes empadronados a
1.392.117, lo que supuso en términos de porcentaje un incremento del 11,92%.
Esta evolucion se calificé de espectacular si atendemos al establecimiento de
poblacion extranjera, pues de 22.995 personas registradas en el afio 2000 se
pas6 a 201.700, con un aumento en porcentaje del 877%.

2. Las cifras de viajeros registrados en alojamientos turisticos de la region de
Murcia también evolucion6 de forma positiva, pasando de 882.775 personas en
2003 a 1.168.490 en 2006, lo que supone un aumento del 132,3 %. Las
proporciones son equivalentes si atendemos al nUimero de visitantes
procedentes del extranjero (de 719.215 a 950.462 en el periodo 2003-2006,
con un aumento del 132,15 %) La formacion de expertos altamente cualificados
en lenguas modernas, asi como en sus distintas manifestaciones literarias y
culturales adquirié en aquel gran relevancia en este contexto regional.

3. La presencia de titulados en el entramado profesional e industrial esta
claramente vinculada a la proyeccion internacional de la industria regional y a
la comercializacién de sus productos, pues la demanda de profesionales con
buenos conocimientos de inglés resulta fundamental para esos fines.

4. Finalmente, el sector educativo conforma el principal demandante de los
servicios de nuestros egresados. La poblaciéon estudianti en niveles
preuniversitarios era muy elevada: en el curso 2007-08 la cifra de alumnos en
centros de educacién infantil y primaria ascendia a 146.877, y los alumnos
inscritos en centros de educacién secundaria eran 81.756. Esta poblacion se
distribuia en 6.447 unidades escolares de infantil y primaria, mientras que en
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ESO y Bachillerato eran 3.099 las unidades. Los centros que ofrecen
educacion infantil y primaria en la region eran 502 (368 publicos y 134
privados), mientras que los de educacién secundaria ascendian a 201 (111
publicos y 90 privados). Los estudios de Lenguas Modernas en sus distintas
combinaciones proporciona conocimientos linguisticos, literarios y culturales lo
suficientemente sélidos para permitir el acceso a la ensefianza y el
acercamiento a las culturas de otros pueblos.

Nuestros actuales alumnos de Letras proceden fundamentalmente del bachillerato,
pero se caracterizan por sus ansias de completar estudios con mas lenguas modernas
(EOQI, Sidi, Academias privadas, Segundas Lenguas en grados optativos) pues se les
ha hecho evidente su necesidad. Ciertamente la base de la comunicacion entre los
pueblos es el idioma, con cuya difusién y adecuada ensefianza se fortalece la cultura
de los pueblos.

Al imponerse una segunda lengua en la ensefianza secundaria, no s6lo ha aumentado
la actual demanda de Francés, sino que nuestros graduados conocen una segunda
lengua a nivel suficiente para iniciarse en el mundo laboral o poder completar estudios
en otras facultades de una lengua “minor” para acceder al profesorado en esa lengua.

Especial atencién merece la inclusion de la Lengua Arabe entre las “minores”. En tanto
que la necesidad y demanda de incluir ente las “minores” aleman, inglés e italiano,
obedece a razones comunes con otras regiones, la inclusion del arabe tiene una
especial importancia en nuestra Region. En 2006 habia mas de 181.000 extranjeros
empadronados en la Region de Murcia, segun el “Plan para la integracién social de las
personas inmigrantes de la Regién de Murcia (2006-2009)”, lo que representaba mas
del 13% de su poblacién total, que la situaba en el tercer lugar a nivel nacional como
region receptora de inmigracion. De todos ellos, mas de 50.000 eran marroquies. Es
decir, el 25% del total, lo que representaba casi el 10% del colectivo de inmigrantes
marroquies en nuestro pais (segun datos del INE —-www.ine.es-, en 2007 habia 51.376
en la Region de Murcia, frente a los 582.923 a nivel nacional). El porcentaje de
inmigrantes varia segun los municipios de la Region, llegando a alcanzar el 37% en
Mazarrén.

Esta situacién ya se reflejaba en el sistema educativo. Segun datos del MEC, en el
curso 2007/2008, el 14% del alumnado en ensefianza no universitaria, cerca de
700.000, fue de origen extranjero, de los cuales, de nuevo, la nacionalidad mas
numerosa era la marroqui. En el estudio llevado a cabo por P. Broeder y Laura Mijares
y en el entorno del CIDE (Centro de Investigacion y Documentacion Educativa), se
afirmaba que de las 46 lenguas habladas por los escolares de la Comunidad de
Madrid, diferentes del espafiol, la primera era el arabe marroqui (Plurilinglismo en
Madrid. Las lenguas de los alumnos de origen inmigrante en primaria, Madrid, 2004).

La llegada a las aulas universitarias de los hijos de los inmigrantes instalados en
Espafa es un fenébmeno en progresion. Muchos de ellos ya tenian, en esta época, la
nacionalidad espafiola, como demuestra el hecho de que el nimero de personas de
origen marroqui que tenian nacionalidad espafiola ascendiera a 97.274 y en la Regioén
de Murcia a 1.608 (segun el INE). Y muchos de ellos ponen de manifiesto su eleccién
educativa, que se relaciona con su lugar de procedencia, ya que eligen arabe y
francés, que son las lenguas predominantes en el Norte de Africa.

Esta situacion aumentd en los afios siguientes. Lo cual foment6 las necesidades de
mediadores, asistentes sociales, técnicos, especialistas en inmigracion
y Norte de Africa, con conocimientos de de arabe marroqui y del
francés.
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2.1.4. Justificacién de la existencia de referentes nacionales e internacionales
gue avalen la propuesta

El grado de Estudios Franceses por la UnlverS|dad de Murcia surge de la propuesta de
la ANECA en 2005

lgualmente el Borrador del Libro Blanco... en el apartado de Estructura y Distribucién
de ECTS (p. 357-372) aconsejaba que todas las titulaciones de filologia se articulasen
en torno a dos lenguas, previendo en le caso de ‘Lenguas modernas y sus literaturas’
otras lenguas (punto 1) y que cada una de las dos lenguas minimas cursadas tuviese
asignado un numero distinto de créditos (punto 2). Para este caso aconsejaba a
continuacion que el estudiante pudiese elegir, en el caso de que la legislacién lo
permitiera y en funcién de la disponibilidad de las universidades en el uso de su
autonomia, las siguientes configuraciones:

a. Estudiar en paridad las dos lenguas y literaturas elegidas;

b. Estudiar una lengua y su literatura como maior y otra como minor;

c. Estudiar una lengua y su literatura como maior que ocupe el mayor numero
posible de créditos, exceptuando los correspondientes a las materias
instrumentales y a los minimos establecidos para la segunda lengua y su
literatura (acuerdo del Plenario de 7 y 8 de abril. Ver anexo VII).

Asi el Grado en Estudios Franceses por la Universidad de Murcia optdé por esta
estructura “b” “c” de Lengua y Literatura Maior junto a otra Minor que ocupa el 25-%

10 % de los créditos totales eon-una-fuerte-presencia-instrumental-en-ambas-lenguas.

El rueve-Grade-propueste Grado en Estudios Franceses debe considerarse como un
paso necesario en la evoluciéon histérica de los estudios de lenguas extranjeras en
nuestra Region. Iniciados les estudios de Francés, Italiano y Romano en la veterana
titulacion de Lenguas Romanicas como complemento de las Lengua y Literatura
Espafiola, se hizo preciso en la década de los 60 crear la titulacion de Lenguas
Modernas para atender las nuevas necesidades de conocimiento linguistico con vistas
al profesorado y otras necesidades profesionales. Los planes de estudios de 1995 y
1999, aunque altamente especializados en Filologia Francesa, dejaban amplia
presencia a una segunda lengua yliteratura. Ahora nuestra propuesta de Grado

reconoce fa esa necesidad de—estudiar—uha—segunda—tengua—y—ta—aumenta—con—el

Anteriormente se impartia el titulo de Filologia Francesa como en otras 19
universidades espafiolas, todas publicas, siendo de ciclo largo en 18 de ellas, y de
segundo ciclo en las Universidades de Lleida y de Castilla la Mancha. Cada
universidad transformo dicho titulo segun las necesidades de la region que atendia.
Nuestra propuesta permite el mantenimiento del necesario conocimiento del Francés
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junto a la apertura y profundizacion de otras lenguas cuya actual demanda en la
Region no justifica la creacion de un Grado propio.

2.2. Referentes externos a la Universidad de Murcia gue avalen la adecuacion
de la propuesta a criterios nacionales o internacionales para titulos de
similares caracteristicas académicas

Este nuevo plan de estudios de estructura abierta que permite al alumno elegir entre
varias combinaciones es ya frecuente en diversas universidades extranjeras. Veamos
el caso de varias universidades de nuestro ambito cultural que ofrecen estudios
combinados de Lenguas Modernas en programas con dos niveles de lengua « maior »
y lengua « minor ».

Universidades Belgas. Las Universidades belgas ofrecen el grado (bachelier) en
“langues et littératures modernes” con todas las orientaciones posibles dependiendo
de las necesidades o posibilidades de su region, de quienes dependen, y de los
recursos de cada Universidad.

a) La poderosa Universidad catdlica de Lovaina (Bélgica) ofrece un “bachelier en
langues et littératures modernes”, con dos orientaciones: una orientacion general, que
combina una lengua roméanica y una lengua germanica; y una orientacion germanica
gue combina dos lenguas germanicas.

En cualquier caso, e independientemente de la orientacién, los estudios de lenguas
modernas persiguen un cuadruple objetivo:

a) Desarrollar una competencia oral y escrita en dos lenguas modernas

b) Asegurar una formacion lingiiistica que suponga una reflexién sobre el lenguaje
en general y sobre las lenguas estudiadas en particular

c) Permitir que el estudiante analice de forma comparada las estructuras literarias
de dos lenguas modernas e introducirlos en la historia de la literatura de esas
dos lenguas

d) Ofrecerles las realidades socioecondmicas, culturales y politicas de los paises
de las lenguas estudiadas.

Las competencias son pues
e Competencia comunicativa (oral y escrita)
e Competencia linguistica (estudios de los componentes gramaticales)
o Competencia literaria (historia de la literatura, analisis e interpretacion de textos
literarios)
e Competencia cultural en sentido amplio (estudio de la civilizacién del pais en el
que se hablan esas lenguas)

b) L'Université libre de Bruxelles, que se autotitula « Université d’Europe » ofrece este
mismo curso 2007-08 un Bachelier "en langues et littératures modernes” con 15
combinaciones posibles desde el primer afio a base de combinar dos lenguas
extranjeras (Inglés-Ruso, Neerlandés-Arabe, Inglés-Aleméan ...) de entre las 8 que
ofrecen : Aleman, Arabe, Espafiol, Francés, Griego Moderno, Inglés, Italiano;
Neerlandés, Ruso. La estructura prevé partir de una lengua distinta del francés lo
suficientemente conocida (literalmente; un nivel inicial de conocimientos que le permita
participar activamente en las clase) que actia de «maior» (inglés, aleman,
neerlandés) y eligir una segunda (las otras 5) que actuard de « minor » Tras el grado
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de Bachelier se pueden completar estudios de méster con ésta y otras
denominaciones. Esta organizacion permite combinaciones precisas segun la
demanda del alumnado sin incrementar excesivamente el nimero de grupos.

c) L'Université de Liége ofrece un « Bachelier en langues et littératures francaises et
romanes » y un « Bachelier Lettres Modernes » compuesta por 3 maiores y varias
minores. Para las maiores se requiere un buen nivel (« indispensable »), mientras que
para las menores no lo es. El estudio de “langues, littératures, cultures” de las dos
lenguas combinadas se completa con otras materias basicas propias de las ciencias
humanas. Tras el “bachelier”, se puede realizar un “master” en “Langues Modernes”
con orientacion general o germanica.

Universidades francesas. Las universidades francesas, a pesar de su tradicion
uniformizadora y centralizadora, ofrecen igualmente una estructura muy variada de
combinaciones. Las universidades francesas ofrecen el equivalente al grado con sus
‘licences” tanto en una solo lengua, como en “lettres modernes” con diversas
combinaciones y orientaciones, o y en “langues étrangeéres apliquées”, igualmente con
orientaciones bidisciplinares. Para estas universidades “Lettres Modernes” significa
una ensefanza en Lengua y Literatura Francesas (que actua como “maior”)
combinadas con diferentes lenguas “mineures”.

Las Universidades grandes ofrecen muchas combinaciones. Asi Lyon ll-Lumiére
ofrece “Lettres Modernes” con 11 “mineures”, junto a otras muchas “licences’(14 en
este caso) en el campo de las lenguas y literaturas. Nancy?2, ofrece junto a 9
“licences” unilinglies,3 multilingles, entre ellas “lettres Modernes” con otras 3
variantes.- La Universidad Jean Monnet de Saint-Etienne, menos abundante en
alumnos, ofrece una ‘licence arts, lettres et langues” con menciones de lenguas,
literaturas y civilizaciones extranjeras.

Universidades Portuguesas. Nuestros vecinos que ya han avanzado mucho en la
incorporacion de los criterios de Bolonia, también han incorporado un titulo de
“Linguas e Literaturas Modernas”, al que llaman “Licenciatura” con un valor de 240
ECTS, una duracion estipulada de 4 afios y una organizacién semestral (8 semestres),
en la que cada semestre consta de 30 ETCS y cada afio de 60 ECTS. Un esquema
muy similar al que proponemos. En general, se combinan dos lenguas con sus
correspondientes culturas, con especial énfasis en la literatura. Se detectan dos
modelos: el que estable el estudio distribuido al 50% para cada lengua y su cultura
(caso de la Universidad Clasica de Lisboa), y el que establece un modelo basado en
una Maior (180 ECTS) + Minor (60 ECTS), alguno de cuyos modelos explicaremos.

- La Universidad Nova de Lisbhoa, en su Facultade de Ciéncias Sociales e Humanas,
establece estudio de las lenguas, articulados segun los niveles establecidos por el
Consejo Europeo, a base de maiores (180 ECTS)+ minores (60 ECTS) + opcionales
que en algunos casos sustituyen a las “minores”, sobre todo en la orientacion o
especialidad para traduccion, o Formacion del Profesorado de Secundaria.

Son “Maiores”:

- Estudios Alemanes

- Estudios Franceses-Lengua, Arte e Cultura
- Estudios Ingleses y Alemanes

- Estudios Ingleses y Franceses
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Son “minores”:

Estudios Ingleses y Norte-Americanos
Estudios Literarios Comparados
Estudios Portugueses

Estudios Portugueses e Alemanes
Estudios Portugueses e Espafioles
Estudios Portugueses e Ingleses
Lenguas y Culturas Hispanicas.

Estudios Alemanes-Variante en Lengua y Cultura Alemana

Estudios Alemanes-Variante en Traduccion

Estudios Clasicos

Estudios Franceses

Estudios Hispanicos

Estudios Ingleses y Norteamericanos

Estudios Literarios y Comparados

Estudios Portugueses

Iniciacion a la traduccién (aleman)

Literatura Portuguesa

Literatura Portuguesa Moderna e Contemporanea

Lenguas vy literaturas Modernas- variante Estudios Alemanes- Cultura
Alemana

Lenguas y Literaturas Modernas- variantes Estudios Alemanes-
Especialidad Literatura Alemana.

Lenguas y Literaturas Modernas- Variante Estudios Alemanes-
Especialidad en Traduccion.

Lenguas y Literatura Modernas- Variante de Estudios Ingleses y
Alemanes.

Son Areas opcionales:

Cultura Portuguesa

Formacion Educacional
¢ Variante de Estudios Portugueses y Espafioles
¢ Variante de Estudios Portugueses y Franceses
¢ Variante de Estudios Portugueses
¢ Variante de Estudios Portugueses e Alemanes
¢ Variante Estudios Portugueses e Ingleses
¢ Variante de Estudios Ingleses y Alemanes

Lengua y Literatura Portuguesas

Literatura tradicional y patrimonio cultural

Traduccién (Francés, Espafiol)

Traduccién (Inglés)

- La Universidad de Aveiro nos ofrece un referente igualmente util. Ofrece estudios
de estructura modular especialmente dirigida a la formacion del profesorado.

La estructura
pedagdgico.

es de 4 afios (240 ECTS)+ 1 (60 ECTS) de préactica y seminario

Son materias obligatorias

Lenguas (36/74 ECTS)

Estudios Literarios (35/163 ETCS)
Ensefianza (32/60 ETCS)

Ciencias del Lenguajes (21/34 ECTS)
Ciencias de la Educacion (13/24 ECTS)
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- Estudios Culturales (11/18 ETCS)
- Didéctica y tecnologia de la Educacion (8/17 ECTS)
- Informatica (2/4.5 ECTS)

Para la obtencion del Grado de Licenciatura es necesario haber obtenido un minimo
de 300 ETCS, que se habran podido completar con créditos en las llamadas areas
cientificas (lengua, linglistica, literatura ,civilizacion.) se obtienen titulaciones en
Enseflanza de Portugués e Francés, Ensefianza de Portugués, Latin y Griego, etc.
que se ajusta las necesidades docentes de su region.

Como los modulos “maiores” son los que definen el perfil, en esta Universidad, gracias
a la estructura de “variantes maiores e minores” mas “areas opcionales”, se imparten,
al menos, 13 titulos, mas los que resultarian de las especificaciones para profesorado,
traduccion y estudios literarios.

Las Universidades italianas. Italia ha sido el primer pais en hacer la adaptacion a los
criterios de la convergencia en E.E.E.S. El sistema se ha implantado en todas las
universidades. El titulo Laurea Universitaria es el que corresponde a primer ciclo con
180 ECTS y un tiempo estipulado de 3 afios. Después el estudiante puede cursar y
una Laurea especializada ( = 120 ECTS y una duracién estipulada de 2 afios), o un
Master de Primer Nivel. Al acabar la Laurea "especializada", el estudiante, que ya ha
cursado 3 afios (180) + 2 (120), tiene tres opciones:

e Cursar un Master de segundo nivel
e Realizar el Doctorado
e Proseguir sus estudios en una Escuela de Especializacion.

En cuanto a las titulaciones, el Decreto ministerial correspondiente establece dos
grandes ambitos relacionados con los estudios y titulos que nos interesan: “Classe
delle lauree in lettere" y “Classe delle lauree in lingue e culture moderne". "Classe"
significa categoria o grupo. De estos dos surgen los titulos concretos que establecen
las Universidades en un marco de libertad, segln sus tradiciones y posibilidades, y los
denominan como creen conveniente.

La Universidad La Sapienza de Roma ofrece tres combinaciones de letras clésicas
y tres de Lenguas y Culturas del Mundo Moderno (Occidental/Traduccion;
Occidental/Cultural; y Oriental.

La Universidad de Venecia posee una Facultad de Lenguas y Literaturas Extranjeras
gue ofrece 6 titulos distintos de Lauree. Una de ellas se llama- “Lenguas vy literaturas
modernas occidentales”. En su plan de estudios el estudiante debe elegir dos de las
siguientes lenguas: anglo-americano, catalan, checo, francés, inglés, espafiol de
Ameérica, griego moderno, polaco, portugués, y brasilefio, rumano, ruso, servo-croata,
espafiol, aleman o ucraniano. El plan de estudios establece unas materias troncales
relacionadas con la literatura italiana (ademés de ésta, didactica de las lenguas,
literaturas comparadas, teoria de la literatura ), unas materias caracterizadoras
(lengua, literatura/cultura A; lengua, literatura/cultura B ); unas materias
complementarias a elegir (Didacticas de las lenguas y filologia; Filosofia del
lenguaje...); cuatro materias afines a elegir entre materias histéricas, historico-
artisticas, geograficas, y sociolégicas,; y materias de libre configuracién entre las que
puede estar una tercera lengua con un total de 10 ECTS.
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La Universidad de Turin posee una Facultad de Lenguas con cuatro titulos de
Laurea, uno de los cuales es “Lenguas y literaturas modernas”

La Universidad de Pavia ofrece igualmente la titulacion de Lenguas y Culturas
Modernas entre sus titulos de Laurea. Ya desde el primer afio se cursan dos lenguas
extranjeras con sus literaturas ademas de Lengua Yy Literatura Italiana, y
diversas disciplinas humanisticas. Ambas lenguas extranjeras contindan en los dos
anos siguientes junto a una amplia optatividad.

Este sistema italiano, que ha dejado a las universidades amplia libertad para
establecer el desarrollo de las Lauree, establece igualmente los 7 titulos de "Lauree
Specialistiare”, (Decreto Ministerial de 28 de noviembre de 2000) que pueden ser muy
poco modificados por las Universidades. Entre ellas se encuentra una “Laurea
especializada en lenguas literaturas modernas euroamericanas” (120 ECTS). Cuando
un estudiante con una formacién previa determinada quiere acceder a otros estudios
de grado o de postgrado (laurea especializada o master de primer nivel), un tribunal
analiza su preparacién y le indica si procede la "deuda formativa" que debe cursar por
carencias en su formacién previa. Finalmente sefialemos que el sistema italiano,
consciente de la importancia de las lenguas, prevé que cualquier titulado universitario
debe conocer una lengua europea distinta del italiano. -

Las Universidades americanas estan mas lejos de nuestra tradicion cultural, pero
nos ofrecen referentes de posibles organizaciones de estudios. Veamos tres con
referencia nuestras lenguas:

La Universidad de Montreal a través de su Departamento de Literaturas y Lenguas
Modernas, creado en junio de 1989, ofrece programas de estudios de lengua alemana
y lengua espafiola, asi como un grado en lenguas y culturas mediterraneas (italiano,
arabe, espafiol, francés)

La Universidad de Québec (UQAM) ofrece un programa en “Lenguas modernas” con
una orientacion “maior”’ en estudios hispanicos y un bloque “minor” en lengua inglesa,
alemana, italiana o japonesa.

La Universidad Autonoma de Querétaro (México), a través de su Facultad de
Lenguas y Letras, ofrece ya desde 1987 la Licenciatura en Lenguas Modernas pero
combinando el estudio de una Lengua Moderna extranjera (Francés, Inglés) con una
fuerte dosis de Espafiol puesto que se orientan a la formacion de docentes. Sin duda
se ajustan asi a sus necesidades y recursos. Como justificacion de sus objetivos
indican que “La base de la comunicacién entre los pueblos es sin lugar a dudas el
idioma, con cuya difusion y adecuada ensefianza se fortalecera la cultura de los
pueblos. Nuestro Pais se preocupa por conservar y fortalecer su cultura en todos los
aspectos y en particular, su cultura lingtistica. Es por ello que la en Inglés, Espafiol y
Francés en su deseo de preservar la cultura del idioma, asi como acercarse a las
culturas de otros pueblos por este medio.”
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2.3. Descripcién de los procedimientos de consulta internos y externos
utilizados para la elaboracién del plan de estudios

La Universidad de Murcia estableci6 un procedimiento para la elaboracion de los
planes y su aprobacién posterior que comprendia los pasos siguientes.

Nombramiento de la Comision de Grado por la Junta de Centro

2. Reuniones de los diferentes presidentes de Comisiones, agrupados por
afinidades en 5 Grupos de Trabajo, para establecer pautas comunes de
actuacioén y posibles “puentes” entre titulos proximos

3. Creacion de una Web en la que se ha colgado toda la documentacién
generada por la Comisiéon de Grado, y en la que se informaba del ritmo y fases
del trabajo (acceso mediante intranet para todo el PDI, PAS y alumnado de la
Universidad de Murcia)

4. Plazo de enmiendas, s6lo Centros y Departamentos, consultable por toda la
comunidad universitaria

5. Aprobacion en Junta de Centro y, posteriormente, en Consejo de Gobierno

Ello se puede esquematizar en el grafico adjunto:

Y e Lz —— S—
‘ Comisién de Planificacion ‘
Borrador de Titulo de Grado
B

af Proceso de elaboracion y
‘O"‘.g‘: aprobacion de Titulos de Grado
. Universidad de Murcia

Normativa reguladora del proceso de
implantacion de los Titulos de Grado

a

Enmiendas razonadas

l Consejo de Gobierno l

Grupos de Trabajo

Junta de
Centro

Junta/s de
Centro

(Colegios
Profesionales)

Vicerrectorado

Representantes de
Titulos

=

Miembros
profesorado,

estudiantes, PAS

Documentacion
necesaria

A

I
Comnsrones de Grado

p::

=

Enm\endas Anteproyecto de

iechazadescl] Tltulo de Grado
cierto apuyo
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de Estudios

comprobacion
(verificacion) (alegaciones) ! proptocolo) Proyecto de Titulo de Grado

(informe) (mforme)
Consejo Unlver5|dad de ANEGA c] consejo L
(propuesta establecimiento titulo) K B
| MEC [:)| Gobierno ||::) Inscripcion
ﬁ enel

Registro

C.ARR.M. (titulo acreditad

(autoriza)

De este modo, se garantizaba la participacion de los diferentes colectivos, incluyendo
agentes externos, asi como un sistema de exposicion publica y enmiendas cuya
transparencia es, en si misma, un valor afladido a esta Universidad y, al titulo
propuesto, que de este modo queda aun mas contrastado.

El sistema, altamente garantista y transparente, y el libre acceso a toda la
documentacion por parte de cualquier miembro de la comunidad universitaria, es en si
mismo un sistema de consulta que se estima de calidad suficiente.
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El establecimiento de este procedimiento supone una adecuacion a las exigencias del
Plan estratégico de convergencia de la Universidad de Murcia, presentado en junio de
2006, el cual marca como Accidon 3.1.1 el “Disefio del procedimiento para la
actualizacion y revision de Grados” (pp. 83 y 103 del Plan).

La Comision que ha elaborado el documento de trabajo ha estado compuesta del
siguiente modo:

* Un presidente de la Comisioén elegido por el Dpto. de Filologia Francesa,
Romanica, Italiana y Arabe (11-12-1007), propuesto a la Facultad de Letras y
ratificado en Junta de Centro (18-12-2007).

= 7 profesores y profesoras de las areas de Filologia Francesa (4), Filologia
Roménica (1), Filologia Italiana (1) y Filologia Arabe (1), elegidos todos ellos en
Consejo de Departamento

* 2 estudiantes, uno propuesto igualmente por el Consejo del Departamento de
Filologia Francesa, Romanica, Italiana y Arabe, y otro aportado por la
Delegacion de alumnos de la Facultad de Letras

= 1 representante del Personal de Administracion y Servicios.

Esta Comision de trabajo se constituy6 el 25 de enero de 2008 Y tras varias sesiones
de trabajo de la Comisién en pleno y de varias reuniones de los profesores de las
areas implicadas, se contactd con organismos externos representantes de los
intereses sociales como son la Consejeria de Educacion, Ciencia e Investigacion de la
Comunidad Auténoma de la Regién de Murcia, el Colegio de Licenciados y Doctores
en Ciencias y Letras de la Regién de Murcia y la Asociacion de Profesores de Francés
de la Regién de Murcia para que enviasen representantes (02-06-08) que aportasen
los puntos de vista de la sociedad y de las exigencias laborales. Estos representantes
avalaron los trabajos realizados y la orientacion del Grado en la reunion del 2 de junio
de 2008, en la que igualmente hicieron sugerencias y precisiones para la finalizacion
del borrador..

Para el disefio de la titulacién en Estudios Franceses se toma como referencia basica
el Borrador del Libro Blanco de Estudios en el &mbito de la lengua, literatura, cultura y
civilizacion (ANECA, 2005), por su amplia cantidad de datos y referencias, y, en todo
caso, por la razén fundamental de haber sido elaborado, consensuado y avalado por
una amplia Comisién en representacion de las Universidades que imparten titulos en
el campo de las Lenguas y Literaturas.

Para establecer la demanda potencial del titulo, su interés para la sociedad y su
relacién con las caracteristicas socio-econémicas de la region de Murcia se solicitd
informacion a las siguientes entidades:

» Caja de Ahorros del Mediterraneo

» Caja Murcia

« Colegio Oficial de Licenciados y Doctores en Ciencias y Letras de la Region
de Murcia

« Comunidad Autonoma de la Region de Murcia (CARM). Servicio regional de
empleo y formaciéon. Consejeria de empleo y formacion.

* Comunidad Auténoma de la Region de Murcia (CARM). Consejeria de
Educacion, Ciencia e Investigacion.
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Comunidad Autonoma de la Region de Murcia (CARM). Consejeria de
Turismo y Consumo.

Confederacion Regional de Organizaciones Empresariales de Murcia
(CROEM) (www.croem.es)

Universidad de Murcia, COIE (Centro de Orientacion e Informaciéon de
Empleo).

Universidad de Murcia, Unidad para la Calidad.

Para la redaccion del documento y la toma de decisiones se consultaron los
documentos siguientes:

Borrador del Libro Blanco de Estudios en el ambito de la lengua, literatura,
cultura y civilizacién (ANECA, 2005).

Benchmark Statement Languages and Related Studies, Quality Assurance
Agency for Higher Education (Reino Unido 2007).

Benchmark Statement Communication, Media, Film and Cultural Studies,
Quiality Assurance Agency for Higher Education (Reino Unido 2007)

Encuesta La insercion laboral de los titulados de la Universidad de Murcia
en los cursos académicos 2001-02, 2002-03 y 2003-04 (Universidad de
Murcia, Unidad para la Calidad 2006)
(http://www.um.es/unica/documentos/insercion-laboral-texto.doc ).

Guia de las Salidas Profesionales de Titulaciones de la Universidad de
Murcia (COIE, 2005)

Informe estadistico Mercado Laboral Universitario, Regién de Murcia
(Universidad de Murcia, COIE 2007)
(http://www.um.es/coie/observatorio/informes/2007-coie.pdf ).

Proyecto Tuning Educational Strategies in Europe, Comisién Europea
(http://ec.europa.eu/education/policies/educ/tuning/tuning_es.html)
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Informacion adicional segun 822/2021.

1. Descripcion, objetivos formativos y justificacion del titulo
1.2 Ambito de conocimiento al que se adscribe.
Filologia, estudios clasicos, traduccion y linguistica.

1.5 Centro o centros universitarios en los que se imparte este titulo en la universidad
o en las universidades.

Facultad de Letras

1.5.bis) En el caso de titulos de Grado o de Master Universitario impartidos en varios
centros, centro responsable que asume la coordinacion para un desarrollo armonizado
de las ensefianzas.

No aplica.
1.9 Numero de plazas ofertadas en el titulo.
60.

1.9.bis) En caso de ser un titulo que combine una modalidad presencial con una
modalidad virtual, se identificaran el nimero de plazas ofertadas en cada via o
itinerario.

No se combinan modalidades.
1.11 Principales objetivos formativos del titulo.
No procede, no hay modificaciones en la memoria verificada en este sentido.

1.11.bis) En su caso, objetivos formativos de Menciones o Especialidades segun el
titulo.

No aplica.
1.12 Estructuras curriculares especificas, justificacion de sus objetivos.
No aplica.

1.13 Estrategias metodoldgicas de innovacion docente especificas, justificacion de
sus objetivos.

No aplica.
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1.14 Perfiles fundamentales de egreso alos que se orientan las ensefianzas.

No procede, no hay modificaciones en la memoria verificada en este sentido.

2. Resultados del proceso de formacién y de aprendizaje

No procede, no hay modificaciones en la memoria verificada en este sentido.

[%2]
Q
Q
<]
o
c
Rel
]
©
=
Q2
£
S
S
C
)
o
@
(2]
=
2]
o
=
e
®©
c
]
©
©
©
=
(@)
©
8
O
o
2
©
)
>
°
o
°
(%]
[}
Q
[]
>
c
Qo
[$]
©
9]
=}
S
1}
]
o
@
(2]
=
[%2]
o
=
e
c
9]
@
e}
©
S
=
=
o
>
:
o}
e}
e}
N
—
™
=}
@
<
N
o)
-
D
0
©
-
@
N
N~
-
o
-
D
0
>
)]
@)




https://sede.educacion.gob.es/cid/consultaCID?cid=591917281659192480312889



		ALEGACIÓN

		Criterio 2.1

		ADAPTARD_822_2021_GEF04



				2023-02-22T16:13:38+0100

		España










so°qof uojoeysiulWpe apas//:sdpy euepepnid ejadie) A plo/se qobuoioeonpa opas//:Sdpy ue 8|qedlldA - €8¢ 1£69/888616861L7000.S :ASO

pd

SISTEMAS DE
INFORMACION PREVIO




https://sede.educacion.gob.es/cid/consultaCID?cid=570004149891988876931333



Criterio 4.1 ACCESO Y ADMISION DE ESTUDIANTES

4.1. Sistema de informacion accesible previa a la matriculacion v
procedimientos accesibles de acogida y orientacidon a los estudiantes de
nuevo ingreso para facilitar su incorporacion a la Universidad vy la
titulacion

En cualquier caso, el acceso a las ensefianzas oficiales de Grado en Estudios
Franceses por la Universidad de Murcia requerira estar en posesion del titulo de
bachiller o equivalente y la superacién de la prueba a que se refiere el articulo 42 de la
Ley Organica 6/2001, de Universidades, modificada por la Ley 4/2007, de 12 de abiril,
sin perjuicio de los demas mecanismos de acceso previstos por la normativa vigente.

El perfil de ingreso propio de la titulacion es el de una persona que tenga interés por
las cuestiones relacionadas con las Lenguas, Literaturas y Culturas Modernas, una
adecuada capacidad de expresion oral y escrita, cierta sensibilidad hacia el
humanismo y el cosmopolitismo, asi como una inquietud por conocer e investigar las
Lenguas, Literaturas, Culturas (Geografia, Historia, Artes) actuales y sus
interrelaciones e influencias en un mundo cada vez mas globalizado.

Se recomienda un nivel adquirido de lengua A2 para ingresar en los estudios de
Francés e Inglés, por lo que parece conveniente que éste se encuentre consolidado,
para lo cual se recomienda que se repasen las asignaturas del nivel inmediatamente
anterior al Grado directamente vinculadas con su ambito disciplinar. Para los de
Aleman, Arabe e ltaliano basta con el interés por su estudio, puesto que los estudios
arrancan a nivel iniciacion.

La propuesta de titulo presentada tiene previstos los mecanismos suficientes para
hacer llegar toda la informacion basica y complementaria que los posibles alumnos de
nuevo ingreso demandan. En este sentido la pagina web institucional de la
Universidad de Murcia mantiene un acceso facil y actualizado a toda la informacién
necesaria para la matriculacién ya que existen procesos contrastados desde hace
afos dirigidos a la acogida y orientacion de los estudiantes de nuevo ingreso. Los
Canales de difusion para informar a los potenciales estudiantes sobre la titulacion y
sobre el proceso de matriculacion estan basados fundamentalmente en la propia
pagina web del titulo. La pagina web del titulo esta permanentemente actualizada y se
suministra informacién detallada tanto para los actuales estudiantes como para los
futuros alumnos de la titulacion. Como canales de difusion complementarios se utilizan
al igual que en el resto de los titulos, aparte de los ya citados y en relacion con la
matricula, la prensa (radio, television, periédicos), un cuaderno informativo elaborado a
tal efecto y en un CD que se le entrega a cada persona que adquiere el sobre de
matricula. Ademas, la Universidad de Murcia ofrece la posibilidad de efectuar
fraccionados los pagos de la matricula.

Para el acceso a las ensefianzas oficiales de Grado en Estudios Franceses por la
Universidad de Murcia se requiere estar en posesion del Titulo de Bachiller o
equivalente, y la superacion de la prueba a que se refiere el articulo 42 de la Ley
Orgénica

En cuanto a la accesibilidad de los sistemas de informacion, la Universidad de Murcia
habilita una pagina Web a través de la cual se puede consultar la oferta de ensefianza
universitaria, constando en ella los perfiles de ingreso, niveles de lengua
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recomendados, las cuestiones administrativas relacionadas con la matricula, los
objetivos y competencias vinculadas a cada Titulo, asi como las salidas profesionales
y a estudios de Posgrado especificos. Ademas, la Universidad organiza una semana
de bienvenida en la que se realizan actividades especificamente dirigidas al alumnado
de nuevo ingreso: https://www.um.es/web/umusecundaria/

Ya de manera mas especifica, la Titulacién prevé organizar unas charlas informativas
para el alumnado de nuevo ingreso en primer curso, en las que se les explicara los
rasgos generales del Grado, la metodologia de trabajo y los calendarios docentes y de
evaluacion, ademas del funcionamiento basico de la Universidad como estructura
nueva en la que se encuentran insertos los colectivos que la constituyen y sus
principales funciones y roles. Se har4 mencion especial de los mecanismos de apoyo
con que cuenta la Universidad de Murcia, especialmente del servicio de atencion y a la
diversidad vy voluntariado y el S.l.U. (Servicio de Informacién Universitario)
especificamente disefiado para canalizar toda la informacion de interés para los
miembros de la comunidad universitaria (ayudas, becas, jornadas, cursos, etc.), asi
como de los drganos de representacion y toma de decisiones, con atencién explicita a
las estructuras de representacion estudianti y a la figura del Defensor del
Universitario. También se les explicara detalladamente la metodologia docente, en qué
consiste el sistema basado en la adquisicion de competencias y las diversas
modalidades de evaluacion.

Asi mismo, se les hara una presentacion de las paginas Web de los departamentos
que asumen la mayor parte de la docencia, detalldndole su composicién, dénde
obtener las guias docentes y localizar al profesorado, cuestiones relacionadas con las
actividades extracurriculares que se organizan, la convocatoria de alumnado interno,
programas de movilidad y perfeccionamiento idiomatico, etc. También se les
comentara la existencia de un panel electrénico informativo donde la Facultad publicita
informacion de interés general para el alumnado universitario en general, y del Centro
en particular.

Todo ello se acompafiara de la entrega de un triptico que resuma los aspectos
basicos comentados, asi como las direcciones Web de referencia.

Con respecto a los canales de difusion orientados a los potenciales estudiantes,
aparte de los ya citados y en relacién con la matricula, la Universidad de Murcia
publicita en su Web, asi como en la prensa (radio, television, periédicos), la apertura
de la matricula en sus estudios, matricula que se puede hacer en linea, existiendo
todo tipo de informacion en la Web, asi como en un CD que se le entrega a cada
persona que adquiere el sobre de matricula. Ademas, la Universidad de Murcia ofrece
la posibilidad de efectuar fraccionados los pagos de la matricula.

Por dltimo, la Facultad de Letras organiza anualmente unas jornadas de acogida a
las que se invita a los padres de los futuros estudiantes, en las que se hace un
recorrido por las diferentes instalaciones: Aulario, Biblioteca, Hemeroteca, Laboratorios
y demas dependencias del edificio de la Facultad -despachos, decanato,
departamentos- y Campus de la Merced. También se organizan charlas en diferentes
institutos de ensefianza secundaria con el fin de publicitar los estudios que le son
propios.
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DEFENSOR UNIVERSITARIO

Misién

El Defensor del Universitario es elegido por el Claustro, entre profesores
doctores pertenecientes a los cuerpos docentes universitarios o profesores
contratados doctores con contrato fijo en servicio activo en la Universidad de Murcia.
Su funcién es velar por el respeto a los derechos y las libertades de los profesores,
estudiantes y personal de administracion y servicios, dentro del ambito docente y
administrativo de la institucién universitaria.

El Defensor del Universitario puede asumir tareas de mediacion, conciliacién y
buenos oficios, promoviendo especialmente la convivencia, la cultura de la ética, la
corresponsabilidad y las buenas practicas. Ademas, puede supervisar la actividad
administrativa y académica de la Universidad, en lo que tenga relacion con el posible
guebrantamiento de derechos reconocidos en los Estatutos, para evitar situaciones de
indefension y actuaciones arbitrarias.

También puede formular recomendaciones a las instancias correspondientes,
dirigidas a eliminar las deficiencias detectadas. En algunos casos esa recomendacion
es simplemente un recordatorio de la obligacién de cumplir la normativa. En otros, se
trata de sugerencias de interpretacion de las normas, de modificacion de las mismas o
de introduccion de nueva normativa que permita mejorar la calidad del Servicio
Publico o la salvaguarda de los derechos.

Sus actuaciones no estan sometidas a mandato imperativo de ninguna
instancia universitaria y se rigen por los principios de independencia y autonomia,
imparcialidad, ponderacion y respeto a la confidencialidad.

Consultas

Cualquier miembro de la Comunidad Universitaria que quiera plantearnos
alguna consulta o necesite asesoramiento, dentro del ambito de actuacién del
Defensor del Universitario, puede trasladarnosla por teléfono, carta, email o
presentandose en la Oficina.

Quejas

En la oficina del Defensor del Universitario se recibiran y atenderan las
reclamaciones o quejas que sean planteadas por cualquier miembro de la Comunidad
Universitaria. Las reclamaciones no pueden ser anbénimas y deberan formularse
mediante un escrito que se remitir4 por correo ordinario, electrénico o presentandolas
personalmente en la Oficina del Defensor, en el que deberan figurar los datos
personales, teléfono de contacto y domicilio a efectos de comunicaciones. En ningun
caso, las reclamaciones ante el Defensor del Universitario produciran la suspension
de los plazos sefialados en la ley para presentar recursos. No se podran admitir
reclamaciones sobre las que esté pendiente un proceso jurisdiccional ni un expediente
disciplinario administrativo.
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Mediacién

La mediacion es una excelente manera de resolver conflictos interpersonales y
es un procedimiento voluntario. Lo iniciara una de las partes y la Defensoria
contactara con la otra parte en conflicto para saber si acepta la mediacién. En caso
afirmativo, se mantendran sesiones de mediacién para intentar llegar a un acuerdo. La
aceptacion de los acuerdos en un procedimiento de mediacién es voluntaria para las
partes. Caso de que se alcance un acuerdo, la Defensoria velard por su
cumplimiento.

SERVICIO DE INFORMACION UNIVERSITARIO

Misién

El objetivo primordial del Servicio de Informacion Universitario (S.l.U.) es
gestionar y difundir informacion, con la finalidad de dirigir y orientar al ciudadano
respecto de los servicios, centros, departamentos, convocatorias, tramites, empleo,
normativa, planes de estudios y actividades de la Universidad, asi como de
informacién de convocatorias de organismos oficiales, cursos de verano, fundamental
y ampliamente los de la Universidad Internacional del Mar y de manera mas general
los del resto de universidades espafiolas. También otras informaciones que si bien no
son las que suele generar la universidad de manera directa, si estan muy relacionadas
con la vida universitaria: vivienda, cultura y ocio...

En general podemos decir que el Servicio de Informacion Universitario
pretende incrementar los flujos informativos entre todos los miembros de nuestra
Comunidad Universitaria, asi como la difusion de la Universidad de Murcia en nuestro
entorno mas inmediato, a través no solo de nuestras oficinas de atencién al publico,
sino también con nuestras actuaciones con centros de secundaria y ayuntamientos,
redes sociales y por supuesto, la pagina web de la Universidad de Murcia.

Tareas que realiza

a) Agenda de actividades

La Agenda de actividades de la Universidad de Murcia es el vehiculo a través del
cual difundimos las actividades de nuestra institucion. Da la posibilidad de consultar
los eventos en cuatro vistas distintas: dia, semana, mes y por tipo de actividad.

b) Gestién web

En los ultimos cursos el SIU, tras el redisefio de la web universitaria, ha adaptado
la gran mayoria de la web a la nueva version de su imagen corporativa, dentro del
marco del proyecto ARANEO, proyecto cuyo objetivo final es facilitar la autogestion
web de las unidades universitarias que lo deseen a través de la implantacion
masiva del gestor de contenidos LIFERAY.

Una de las tareas incorporadas en los ultimos afios directamente relacionada con la
implantacion del proyecto ARANEO es la formacién de usuarios en habilidades
para la autogestion de sus sitios mediante LIFERAY. Esa actividad estriba en la
realizacion periédica de cursos de formacién de nueve horas de duracion repartidas
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en tres dias. Ese curso se complementa con la creacion de herramientas online de
ayuda a estos usuarios y la tele-asistencia telefénica para éstos

c) Promocién de la Universidad

d) Tu Decides

Este es un proyecto para el desarrollo e implementacion de una herramienta
virtual para la simulacién de acciones de reconocimiento de asignaturas y créditos
para los traslados de alumnos universitarios entre distintas titulaciones de la
Universidad de Murcia. Debido a la gran cantidad de consultas de este tipo que
llega al Servicio de Informacion Universitario, se creé esta herramienta para
conseguir solucionar sus dudas, asi como implementar una base de datos que
sirva para la comunidad universitaria en general. No es una herramienta de
reconocimiento oficial, sino meramente orientativa. La disponibilidad de Grados y
materias estara sujeta a la entrega de la informacion para la alimentacién del
sistema por parte de cada uno de los Centros de la Universidad de Murcia.

e) Listas de distribucion

Mediante el servicio de listas de distribucion pretendemos acercar a través del
correo electrénico las noticias que periédicamente se extraen de diversos medios.
Gestionadas por el Servicio de Informaciéon Universitario como herramienta de
comunicacion de noticias y actividades generadas por la Universidad de Murcia y
que pueden resultar de interés.

f) Grupos y redes
Encontramos dos grupos, SIOU y Red SIJ:

SIOU: El grupo de trabajo SIOU redne a técnicos de los Servicios de Informacién y
Orientacion de la mayoria de las universidades espafiolas, con los objetivos de
potenciar e identificar los rasgos esenciales los Servicios de Informacion. El SIU
de la Universidad de Murcia, como miembro fundador, pertenece al mismo desde
sus inicios, habiendo participado en la organizacion de dos encuentros de trabajo,
asi como en su gestion durante dos periodos en el equipo coordinador del mismo.

Red SlJ: La Red de Servicios de Informacion Juvenil la integran todos aquellos
servicios que independientemente de su tipologia estan reconocidos y censados
de una manera oficial. El SIU, como servicio de informacién universitario,
pertenece a la misma. La Red de SIJ de la Regién de Murcia tiene los siguientes
objetivos: (i) la difusion sistematica y coordinada de una informacién juvenil amplia
y actualizada en la Region; (i) garantizar que la prestacién de los Servicios de
Informacion Juvenil se desarrolla en unas condiciones técnicas adecuadas; (iii)
coordinar y aprovechar con eficacia los recursos existentes en relacion con la
informacion juvenil.
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g) Consultas

Se pueden realizar consultas de forma presencial (en las oficinas de los Campus
de La Merced, Espinardo, San Javier y/o Lorca), de forma telefonica, a través del
chat o empleando un formulario.

SERVICIO DE ATENCION A LA DIVERSIDAD Y VOLUNTARIADO (ADYV)

Unidad de Asesoramiento Psicoldgico

Consulta individual:

ADYYV cuenta con un servicio de consulta psicologica individualizado que ofrece
a la comunidad universitaria orientacion sobre:

1. Asesoramiento psicoldgico.
2. Intervencion en problemas de ansiedad.

3. Desarrollo de habilidades sociales, etc.

Es un servicio que se ofrece exclusivamente a los alumnos, personal docente e
investigador (PDI) y personal de administracion y servicios (PAS) de la Universidad de
Murcia y que no tiene costes econdémicos.

Cursos para grupos reducidos sobre:
e Control de ansiedad ante los examenes.
¢ Miedo a hablar en publico.
e Técnicas de relajacion.
¢ Fobia social.

e Habilidades sociales...

Unidad de Asesoramiento Pedagdgico

Consulta individual:

ADYV tiene un servicio de asesoramiento pedagdgico individualizado al que
todos los miembros de la Universidad de Murcia (alumnos, profesores y personal de
administracién y servicios) pueden acudir sin ninglin coste. En el caso de los
estudiantes, el objetivo es proporcionar al alumno las habilidades necesarias para
poder superar el curso y desarrollar sus capacidades, de manera que pueda abordar
con mayores garantias de éxito las situaciones de aprendizaje que se le presentaran a
lo largo de su carrera universitaria. Algunos de los temas que se suelen tratar son:

Entrenamiento en técnicas de estudio.

Orientacién en preferencias profesionales centrada especialmente en los
problemas surgidos a partir de la interrelacién entre motivacion, intereses y aptitudes.
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Orientacidn vocacional.

Cursos para grupos reducidos de técnicas de estudio y mejora de la memoria
para universitarios.

Unidad de Asesoramiento Juridico

La necesidad de soluciones juridicas a problemas cotidianos en la vida
universitaria se plantea como un reto del Vicerrectorado de Estudiantes y Empleo. Es
por ello que desde ADYV se presta un servicio de asesoramiento juridico
individualizado cuyo objetivo es orientar en todos los problemas de esta indole. Se
trata de un servicio gratuito que se ofrece en exclusiva a la comunidad universitaria:
alumnos, personal docente e investigador (PDI) y personal de administracion y
servicios (PAS).

Asesoramiento individualizado:

En consulta individualizada (presencial, a través del sistema de cita previa), via
e-mail o por teléfono se pueden plantear las dudas e interrogantes relacionados con
una amplia variedad de temas:

¢ Resolucion de problemas en tramites administrativos.
e Resolucién de problemas propiamente juridicos sin intervencion judicial.
¢ Discapacidad - Subvenciones y disposiciones legales.
e Asesoramiento laboral.
e Autoempleo
e Otros temas de interés:
o Promociones y cooperativas de viviendas para jovenes.

o Ayudas y subvenciones para la adquisicion de tu primera
vivienda.

o Plan de Vivienda Municipal.
o Guia sobre compraventa de viviendas (Ministerio de Justicia).

o Servicio de Vivienda del Ayuntamiento de Murcia.

Apoyo a proyectos:

Con el objetivo dltimo de ofrecer un servicio de asesoramiento y orientacion lo
més amplio y completo posible, en ADYV se tramitan diversos proyectos relacionados
con la integracion socio-académica del alumnado con discapacidad, apoyo a la mujer,
salud comunitaria (tabaquismo, alcohol, nutricién...), etc. Desde la Unidad de
Asesoramiento Juridico se brinda un apoyo fundamental en la busqueda de
financiacién —tanto publica como privada (instituciones, empresas, fundaciones, etc.)—
para el desarrollo de estos proyectos.
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Sala de Relajacién

ADYYV tiene también un servicio de sala de relajacién, cuyas caracteristicas son:
o Libre disposicion mediante reserva de puesto
e Seis puestos con sillones anatémicos reclinables.
e Equipo de sonido individual y/o colectivo.
e Proyector de imagenes (estaticas 0 en movimiento) en pantalla gigante.
¢ lluminacioén regulable en intensidad.

e Variedad de grabaciones y montajes audiovisuales especificos para
relajacion.

Tratamiento de ansiedad y estrés en la poblacién universitaria:

A lo largo de los afios de funcionamiento de este servicio se han venido
constatando, mediante las consultas individuales, los altos niveles de ansiedad y
estrés de la poblacion universitaria en general. Estos niveles constituyen uno de los
MAas graves y constantes problemas que padece, llegando a suponer de media anual
el 63% de los motivos de consulta en ADYV. Como consecuencia de esta situacion,
hace ya varios afios que se considero establecer cursos de autoayuda para pequefios
grupos sobre control de ansiedad ante los examenes y técnicas de relajacion. Se
trataba de dotar a los interesados de repertorios de técnicas y habitos de vida que
impidiesen el desencadenamiento de niveles perjudiciales de ansiedad que tan
negativamente influyen, entre otros ambitos, en los resultados académicos. Desde
entonces estos cursos se repiten varias veces durante el curso académico, con gran
éxito de asistencia y una valoracién cualitativa elevada.

Por otro lado, desde hace algun tiempo se detecta la necesidad de disponer de
condiciones ambientales idoneas para la realizacion de las técnicas aprendidas;
condiciones ambientales que habitualmente no se suelen dar en el domicilio familiar
(con mas hermanos, habitaciones compartidas, etc.) o en pisos de estudiantes (con
limitaciones de espacio, ruidos urbanos, etc.). Es por ello que desde ADYYV finalmente
se ha conseguido ofrecer a la comunidad universitaria una Sala de Relajacion de Libre
Acceso. En esta sala, mediante una simple reserva de hora, se puede disponer de un
espacio con:

¢ Sillones reclinables especiales para relajacion.

e Equipo de sonido, desde el que es posible recibir instrucciones con las
diferentes técnicas de relajacion y escuchar musica especialmente preparada
para favorecer ese estado.

e Cafion multimedia y pantalla gigante de proyeccion, que permiten contemplar
escenas naturales especialmente recomendadas para relajacion, en la medida
en que favorecen el descanso visual y la relajacién cognitiva.
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Criterio 5.1 PLANIFICACION DE LAS ENSENANZAS

5.1.1. Estructura de las ensefanzas

Los 240 créditos del Grado en Estudios Franceses se distribuyen segun la siguiente

estructura:

Formacion Basica (12 distinto ambito de 60
conocimiento, 12 ambito de conocimiento

comun, 24 Lengua Francesa, 12 Lengua

minor)

Obligatorias (150 Lengua maior / 12 Lengua 162
minor)

Optativas 6
Practicas Externas 0
Trabajo Fin de Grado 12
Total 240

Formacion Basica La distribucion de los créditos dedicados a la Formacion Bésica (60
créditos ECTS) es la que sigue: 12 materias de distinto ambito de conocimiento + 12
materias comunes del a&mbito de conocimiento + 24 Lengua Francesa (Maior) + 12

Lengua Minor.

Materias basicas

Asignaturas

C1

Cc2

C3

ca

Total

Basicas de distinto

Historia de Europa y de los paises
del Mediterraneo desde 1945
[Materia basica: Historia] [Ambito
de conocimiento: Historia,
arqueologia, geografia, filosofia y
humanidades]

ambito de
conocimiento

Geografia de Francia y de los
paises francéfonos

[Materia basica: Geografia]
[Ambito de conocimiento: Historia,
arqueologia, geografia, filosofia y
humanidades]

Basicas comunes del
ambito de
conocimiento

Normay uso de la Lengua
espafiola

[Materia basica: Lengua] [Ambito
de conocimiento: Filologia,
estudios clasicos, traduccion y
lingUistica]
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Las corrientes literarias del siglo
XX a través de sus grandes obras
[Materia béasica: Literatura] [Ambito
de conocimiento: Filologia,
estudios clasicos, traduccion y
linglistica]

Lengua francesa | — Lengua
francesa Il

Filologia, estudios clasicos,

Lengua Francesa | traducciony linguistica]

[Ambito de conocimiento: 6 6 12

(Maior) Lengua francesa Ill — Lengua

francesa IV

Filologia, estudios clasicos,
traduccién y linguistica]

[Ambito de conocimiento: 6 6 12

Lengua Minor |

(inglés/aleman/italiano/arabe)
[Ambito de conocimiento: 6
Filologia, estudios clasicos,

Segunda lengua traduccién y linguistica]

(Minor) Lengua Minor II

(inglés/aleman/italiano/arabe)
[Ambito de conocimiento: 6
Filologia, estudios clasicos,
traduccién y linguistica]

Total 24 24 6 6 60

Las lenguas Minor permiten a los estudiantes del Grado de Estudios Franceses alcanzar
los siguientes niveles de lengua segun el Marco Comun Europeo de Referencia para las
Lenguas (MCERL) al finalizar la titulacion:

Inglés: B2 (consolidado)
Aleman: A2 (consolidado)
Italiano: B1 (consolidado)
Arabe: A1 (consolidado)

En la modificacion de la Memoria del Grado en Estudios Franceses que se realizé en
2020, se supeditaba la oferta de las cuatro lenguas MINOR (Aleman, Arabe, Inglés,
Italiano) a un minimo de 12 matriculas. El bajo indice de matriculados en algunas de
estas lenguas ha conllevado problemas de sostenibilidad en el Grado, para cuya
solucién se ha creido conveniente reducir los itinerarios de estas lenguas a los 24 ECTS
de primer y segundo curso que son compartidos con otros grados de la Facultad. Esto
garantiza, por un lado, un titulo sostenible y, por otro, el derecho del alumno a elegir
libremente la lengua que desee cursar, en tanto que ofertable en la titulacion receptora
(Grado en Estudios Ingleses o Grado en Traduccion e Interpretacion). Por ultimo, con
esta modificacion, la distribucion de créditos de la lengua MINOR en el Grado en
Estudios Franceses se asimila a los planes de estudios de otras titulaciones filolégicas
de la Facultad.
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Optatividad. La Optatividad en el Grado de Estudios Franceses es la minima permitida:
6 créditos ECTS, combinados con un Trabajo de Fin de Grado de 12 créditos ECTS.

Reparto ECTS. El reparto de ECTS correspondientes a materias Basicas, Obligatorias

y Optatividad transversal es la siguiente:

Materias Béasicas | Obligatorias | Optativas | Total

Lengua francesa 24 18 42
Literatura Francesa 54 54
Literaturas Francofonas 6 6
Civilizacion francesa 18 18
Geografia 6 6
Historia 6 6
Lengua espafiola 6 6
Literatura 6 6
Lengua Minor 12 12 24
Técnicas de expresion 12 12
LingUlistica aplicada 6 6
Francés de especialidad 18 18
Historia de la lengua francesa 6 6
Literaturas romanicas

medievales 6 °
Lengua y literatura francesa 6 6
medieval

Optatividad transversal 6 6
TFG 12 12

Total 60 174 6 240

Unidad temporal. Los créditos se distribuyen en materias obligatorias y 6 créditos de
optatividad transversal, con una secuencia temporal de 30 ECTS por cuatrimestre tal

como refleja la tabla siguiente:
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Cuatrimestre 1.

12 Basicos (Lengua, Geografia)
6 Lengua Francesa 1 (Nivel B1.1),
6 Civilizacion francesa
6 Minor

Cuatrimestre 2
12 Basicos (Literatura, Historia)
6 Lengua Francesa 2 (Nivel B1.2)
6 Técnicas de Expresion Oral
6 Minor

Cuatrimestre 3
6 Lengua Francesa 3 (Nivel B2.1)
6 Civilizacion Francesa
6 Técnicas de Expresion escrita
6 Literatura Francesa
6 Minor

Cuatrimestre 4
6 Lengua Francesa 4 (Nivel B2.2)
6 Civilizacion Francesa
12 Literatura Francesa
6 Minor

Cuatrimestre 5
6 Lengua Francesa 5 (C1.1)
6 Historia de la Lengua Francesa
6 Literatura Francesa
6 Literaturas Francéfonas
6 Lengua francesa para fines especificos

Cuatrimestre 6
6 Lengua Francesa 6 (C1.2)
12 Literatura Francesa
6 Literaturas Romanicas Medievales
6 Lengua francesa para fines especificos

Cuatrimestre 7
6 Lengua Francesa 7 (C1.3)
12 Literatura Francesa
6 Linguistica aplicada
6 Lengua francesa para fines especificos

Cuatrimestre 8
12 Trabajo fin de grado
6 Literatura Francesa
6 Lengua V literatura francesa medieval
6 Asignatura optativa transversal(*)

Para una descripciébn pormenorizada de las materias que constituyen el Plan de
Estudios y la justificacion de su presencia en el mismo, véase la seccion 5.3. de este

mismo apartado

Cronograma. La distribucion de créditos por asignaturas ofrece el siguiente

cronograma:
Materias Cl|C2|C3| C4 |C5|C6|C7|C8]| Total
Lengua francesa 6 6 6 6 6 6 6 42
Civilizacion francesa 6 6 6 18

Literatura Francesas

Literaturas Francéfonas 6 6
Geografia [G. de Franciay de 6 6
los paises francéfonos

Historia [Historia de Europa y de

los paises del Mediterraneo 6 6

desde 1945]
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Materias Cl|C2|C3| C4 |C5|C6|C7|C8]| Total

Lengua espafiola [Norma y uso
de la Lengua Espafiola]

Literatura [Las corrientes
literarias del siglo XX a través 6 6
de sus grandes obras]

Lengua Minor 6 6 6 6 24
Técnicas de expresion 6 6 12
Linguistica francesa 6 6
Lengug_ francesa para fines 6 6 6 18
especificos
Historia de la lengua francesa 6 6
Literaturas romanicas
) 6 6
medievales
Lengua y literatura francesa
) 6 6
medieval
Optatividad transversal 6 6
TFG 12 12
Total 30 (30|30 | 30 | 30|30 |30]|30| 240
Cronograma de las asignaturas “minor”
Asignaturas Cl|C2|C3|C4|C5|C6 | C7 | C8 |Total
Lengua Minor |
(Aleman, Arabe, Inglés, Italiano) 6 6
(Basica)
Lengua Minor Il
(Alemén, Arabe, Inglés, Italiano) 6 6
(Basica)
Lengua Minor IlI 6 6
(Aleman, Arabe, Inglés, Italiano)
Lengua Minor IV 6 6
(Alemén, Arabe, Inglés, Italiano)
TOTAL 6 | 6|6 |6 24

El titulo ofrece un catalogo de asignaturas transversales, de las cuales el alumno debe
cursar 6 ECTS en total (emplazados en C8) —o cualquier otra actividad complementaria
reglamentada— para completar su plan de estudios. El catalogo de asignaturas
ofertables, que se incluye a continuacion, permite al alumno configurar su propio
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curriculo completando su perfil de egreso en alguno de los siguientes campos: la
traduccion, la didactica de la lengua extranjera y las relaciones internacionales.

(*) CATALOGO DE ASIGNATURAS UNIDAS A ASIGNATURA OPTATIVA TRANSVERSAL

GRADO ASIGNATURA TIPO ECTS CUAT.
Grado en Lengua 'y Competencia linglistico-
: ~ . oP 6 C8
Literatura Espafiola comunicativa en L2
Grado en Traduccion | Traduccion General Il C-
» - ~ OB 6 C6
e Interpretacion A (Francés-Espaiiol)
. Teoria y fundamentos de
Grado en Relaciones las relaciones OB 6 Cc2

Internacionales . .
internacionales

Con respecto al proceso de adaptacion, los actuales estudiantes del titulo a sustituir

[%2]

se podran acoger a la siguiente Tabla de Adaptacién: %
)]

c

: Grado en Estudios Franceses 3

Grado en Estudios Franceses e &
(Modificado) B

c

£

Asignatura/s de origen Asignatura/s de destino i

§

Norma y uso de la Lengua Espariola Norma y uso de la Lengua Espariola g
ey

2

Las corrientes literarias del siglo XX a Las corrientes literarias del siglo XX S
través de sus grandes obras a través de sus grandes obras §
@©

Geografia de Francia y de los paises Geografia de Francia y de los g
francéfonos paises francéfonos S
>

. . , . . , °
Historia de Europa y de los paises Historia de Europa y de los paises °
del Mediterraneo desde 1945 del Mediterraneo desde 1945 2
S

c

Lengua Francesa | Lengua Francesa | 2
o

[0}

Lengua Francesa Il Lengua Francesa Il 9
[0}

(2

'\</5

Lengua Francesa lll Lengua Francesa lll g
&

(]

Lengua Francesa IV Lengua Francesa IV £y
L2

3

Lengua Francesa V Lengua Francesa V -
N

©

Lengua Francesa VI Lengua Francesa VI Q
&

3

Lengua Francesa VI Lengua Francesa VIl S
3

AN

Técnicas de Expresion Oral Técnicas de Expresion Oral N
&

Yo

=

)]

o
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Grado en Estudios Franceses

Asignatura/s de origen

Técnicas de Expresién Escrita

Grado en Estudios Franceses
(Modificado)

Asignatura/s de destino

Técnicas de Expresion Escrita

Civilizacion francesa |

Civilizacion francesa |

Civilizacion francesa ll

Civilizacion francesa

Civilizacion francesa lll

Civilizacion francesa lll

Introduccién a la literatura en lengua
francesa |

Introduccién a la literatura en lengua
francesa |

Introduccién a la literatura en lengua
francesa ll

Introduccién a la literatura en lengua
francesa ll

Literatura Francesa: Poesia

Literatura Francesa: Poesia

Literatura Francesa: Teatro

Literatura Francesa: Teatro

Literatura Francesa: Narrativa

Literatura Francesa: Narrativa

Historia de la Lengua Francesa

Historia de la Lengua Francesa

Literaturas Romanicas medievales

Literaturas Romanicas medievales

Lengua Minor | (Aleman, Arabe,
Inglés, Italiano)

Lengua Minor | (Aleméan, Arabe,
Inglés, Italiano)

Lengua Minor Il (Aleméan, Arabe,
Inglés, Italiano)

Lengua Minor Il (Aleman, Arabe,
Inglés, Italiano)

Lengua Minor Il (Aleman, Arabe,
Inglés, Italiano)

Lengua Minor lll (Aleman, Arabe,
Inglés, Italiano)

Lengua Minor IV (Aleman, Arabe,
Inglés, Italiano)

Lengua Minor IV (Aleman, Arabe,
Inglés, Italiano)

Curso monogréfico de literatura
francesa: Narrativa

Curso monogréafico de literatura
francesa: Poesia

Curso monogréafico de literatura
francesa: Teatro

Curso monogréfico de literatura
francesa: Otros géneros

Curso monografico de literatura
francesa: Narrativa

Curso monografico de literatura
francesa: Poesia

Curso monografico de literatura
francesa: Teatro

Curso monografico de literatura
francesa: Otros géneros
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Grado en Estudios Franceses

Asignatura/s de origen

Grado en Estudios Franceses
(Modificado)

Asignatura/s de destino

Literaturas francéfonas (Europa,
Africa y América)

Francés empresarial |

Francés empresarial Il

Franceés Juridico

LingUlistica aplicada

Lengua y literatura francesa medieval

Literaturas francéfonas (Europa,
Africa y América)

Francés empresarial |

Francés empresarial Il

Francés Juridico

Linguistica aplicada

Lengua y literatura francesa

medieval
Asignatura Optativa Transversal

Lengua Minor V (Aleméan, Arabe,
Inglés, Italiano)
Lengua Minor VI (Aleméan, Arabe,
Inglés, Italiano)
Lengua Minor VII (Aleman, Arabe,
Inglés, Italiano)
Lengua Minor VIII (Aleméan, Arabe,
Inglés, Italiano)
Lengua Minor IX (Aleméan, Arabe,
Inglés, Italiano)
Lengua Minor X (Aleméan, Arabe,
Inglés, Italiano)

5.1.2 Procedimientos para la organizacién de la movilidad de los estudiantes
propios y de acoqgida

La Universidad de Murcia, segun lo aprobado en Junta de Gobierno de 23 de
mayo de 2003, garantiza el reconocimiento automatico de aquellas materias cursadas
dentro de cualquier programa oficial de movilidad, previa aprobacion del tutor y la
Comision de Centro, y establece la siguiente tabla de equivalencia de calificaciones
para paises con sistemas de evaluacion diferentes al que actualmente esta en vigor en
Espafa: La Universidad de Murcia, segun lo aprobado en Junta de Gobierno de 23 de
mayo de 2003, garantiza el reconocimiento automatico de aquellas materias cursadas
dentro de cualquier programa oficial de movilidad, previa aprobacién del tutor y la
Comision de Centro, y establece la siguiente tabla de equivalencia de calificaciones
para paises con sistemas de evaluacion diferentes al que actualmente esta en vigor en
Espana:
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A.Excellent 90-100% Sobresaliente* 1,3/1,0 17 16-20 70-100% 70-100

B.Very Good | 80-89% | Sobresaliente | 2,3/2,0/1,7 | 14.5-165 | 14-15 62-69% 60-69
C. Good 70-79% Notable 3,002,7 125140 | 12-14 55-61% 50-59

D. Satisfacto 60-69% - 10-12 -549 -
factory Aprobado 373340 | 110120 50-54% 40-49
E.Sufficient 50-59% 10.0-10.5 8-9 40-49% 37-39
Fx. Fail 0-49% Suspenso 5,0 0-9.5 0-7,50 0-39% 0-36

La Universidad de Murcia ha ultimado los detalles de su Sistema de Garantia
Interna de Calidad de los Centros, enmarcado dentro del programa AUDIT de la ANECA.
En este sistema, se presenta el Procedimiento de Movilidad, tanto para los alumnos de
los distintos centros de la propia universidad como para los procedentes de otras
universidades.

Por otra parte, en la confeccion de este borrador se han incorporado materias en
lugar de asignaturas; estas materias generales se organizaran a efectos administrativos
de forma cuatrimestral y no anual con el fin de facilitar en lo posible la movilidad de los
alumnos asi como su posterior evaluacion, una vez superados los 60 créditos de los
cuatrimestres primero y segundo (C1y C2). Por otro lado, los créditos asignados a todas
las materias son siempre multiplos de 6, de manera que esta articulacion facilite también
la movilidad, al quedar toda la docencia organizada en cuatrimestres. Se atienden asi
las observaciones Hacia el Espacio Europeo de Educacion Superior: respondiendo a
los retos del mundo globalizado (18 de mayo de 2007). Ademas, cualquier asignatura
materia de la titulacion, exceptuando las correspondientes a los dos primeros y al
Trabajo de Fin de Grado podra cursarse dentro de los diferentes programas de movilidad
nacional (tipo SICUE, Séneca...) e internacional (tipo ERASMUS,...), reflejandose esta
cuestion en los correspondientes Compromisos de Reconocimiento Académico, tanto
de estudiantes propios de la Universidad de Murcia, como de los acogidos procedentes
de otros centros de educacion superior. En cuanto al trabajo de Fin de Grado se podra
vincular a los programas Leonardo y/o ERASMUS PRACTICAS y se hara un
seguimiento de la adquisicibn de sus competencias relacionadas a efectos de
convalidacion de estudios.

El Area de Filologia Francesa, principal garante del nuevo grado, mantiene
convenio ERASMUS de intercambio de estudiantes con 2 universidades belgas, una
griega y 21 francesas que son las siguientes:

HAUTE ECOLE DE BRUXELLES

ULG - UNIVERSITE DE LIEGE

UNIVERSITE D'ANGERS

UNIVERSITE D'AVIGNON ET DES PAYS DE VAUCLUSE
UNIVERSITE DE CAEN

UNIVERSITE DE CERGY-PONTOISE
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UNIVERSITE DE FRANCHE-COMTE

UNIVERSITE DE MARNE-LA-VALLEE PARIS
UNIVERSITE DE PARIS IV LA SORBONNE
UNIVERSITE DE PARIS-NANTERRE (PARIS X)
UNIVERSITE DE PAU ET DES PAYS DE L'ADOUR
UNIVERSITE DE PICARDIE JULES VERNE AMIENS
UNIVERSITE DE POITIERS

UNIVERSITE DE ROUEN HAUTE-NORMANDIE
UNIVERSITE DE TOULON ET DU VAR (U.T.V.)
UNIVERSITE DE TOULOUSE II- LE MIRAIL
UNIVERSITE D'ORLEANS

UNIVERSITE DU MAINE (LE MANS)

UNIVERSITE FRANCOIS RABELAIS (TOURS)
UNIVERSITE JEAN MONNET SAINT-ETIENNE
UNIVERSITE LUMIERE (LYON 1)

UNIVERSITE NANCY 2

UNIVERSITE PAUL VALERY MONTPELLIER llI
ETHNIKO KAl KAPODISTRIAKO PANEPISTIMIO ATHINON

Algunos de estos intercambios son anteriores a 1990 (PICs) y representan las
experiencias mas veteranas y experimentadas de intercambios Erasmus en toda
Espaia.

Los profesores de esta Area participan igualmente en programas de cooperacion
con América Latina (ILA), Canadéa y Puerto Rico, aunque no se haya conseguido el flujo
de estudiantes.

Igualmente, las Areas de Inglés, Aleman e Italiano, mantienen convenios para
las titulaciones de la Facultas de Letras. A las 33 universidades del Area de Filologia
Inglesa (con capacidad para 92 alumnos), se deben mencionar las 6 del Area de
Filologia Alemana, y la veintena del Area de Filologia Italiana a cuyas convocatorias
acuden alumnos de las diferentes Filologia, Arqueologia, Historia del Arte y otras.

El Area de Arabe mantiene igualmente convenios de diferente finalidad con

universidades de Marruecos, Egipto, Tunez y Siria, y participa activamente en las
convocatorias de la Agencia Espafiola de Cooperacion Internacional.

5.1.3 Mecanismos y procedimientos de Coordinacidon docente.

El SGIC de la Facultad de Letras ha establecido el establecimiento de
mecanismos de coordinacion docente para cada una de sus titulaciones. Existe la figura
de un coordinador de la titulacion y una comisién de coordinacion docente. Dicha
comision estara integrada, ademas del coordinador, por representantes del profesorado
y del alumnado de los diferentes cursos que integran el titulo. Se establecen reuniones
periddicas de coordinacion (al inicio del curso, al final del primer cuatrimestre, al final del
curso...) para garantizar el cumplimiento de los objetivos, el logro de las competencias
y la gestion eficaz de la docencia.

Del mismo modo, en el seno de los departamentos que son responsables de
varias materias o asignaturas dentro del titulo, se han establecido mecanismos de
coordinacion interna para ofrecer una programacion diferenciada de los contenidos de
manera que se eviten las repeticiones o solapamientos entre materias 0 asignaturas
diferentes.
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Existe una coordinacion estricta entre todo el profesorado para poder conseguir
la imparticiébn adecuada de los contenidos y el logro de las diferentes competencias,
especialmente las transversales. A tal fin, se han utilizado los mecanismos de
coordinacion docente ya existentes en nuestra estructura organizativa, y que se detallan
a continuacion, y se han puesto en marcha otros nuevos de nuestro Sistema de Garantia
Interna de Calidad (SGIC), también descritos abajo; aparte de todo ello se han
establecido una serie de figuras organizativas como:

- Un Coordinador de Titulacion (actualmente el Vicedecano de la seccion),
encargado ultimo del funcionamiento del estudio, de todos los procesos de
adaptacion y convalidacion y de la coordinacion con otros titulos

- Cuatro coordinadores de curso, uno para cada afio, encargados sobre todo de
la ordenacion académica de cada curso, un proceso que puede ser complejo y
requerir especial atencion.

- Diversos coordinadores, uno para cada médulo o materia, en el caso de los
mo&dulos muy grandes, encargados de la organizacion de contenidos de cada
una de estas areas, y de coordinar a los profesores implicados en las asignaturas
correspondientes.

- Finalmente, una Comisiébn de Seguimiento del Estudio, presidida por el
Coordinador de Titulacion, y constituida por todos los coordinadores de cursos y
de modulos o0 materias, encargada de aglutinar a todos los implicados en el
Grado y velar por la imparticibn adecuada de los contenidos. Esta comision
podria estar organizada en forma de subcomisiones para tratar temas
especificos, por ejemplo, deberia contar con al menos dos claramente definidas:
una Subcomision de Ordenacién Académica, formada por el Coordinador de
Titulacion y los cuatro Coordinadores de Curso, y una Subcomision de
Contenidos Docentes, formada por el Coordinador y los Coordinadores de
modulos 0 materias, actualmente algunas de estas funciones las realiza la
Comisién Coordinacién Académica y Planes de estudio.

Es funcién de la coordinacién velar por la idoneidad de las actividades formativas
en relacién con los estudiantes a tiempo parcial, de manera que se pueda compaginar
en la medida de lo posible la conveniencia de las metodologias con ese seguimiento del
Grado a tiempo parcial. Asi mismo, se presta especial atencibn a posibles
solapamientos de contenidos, y también al correcto peso de las diferentes modalidades
de trabajo autbnomo, contrastandolo con el valor de los diferentes sistemas y criterios
de evaluacién de cada asignatura.

El SGIC de la Facultad de Letras dispone, entre otros, de un procedimiento que
contempla la “Revisién y Mejora de las Titulaciones” y que establece el modo por el cual
la Facultad revisa y mejora de forma sistematica la programacién y desarrollo de las
titulaciones oficiales que oferta para garantizar tanto el cumplimiento de los objetivos
establecidos en sus programas formativos, como la actualizacion de los mismos para
lograr la méxima satisfaccion de sus grupos de interés.

Ademas de este analisis el SGIC, a través de la Comision de Garantia Calidad
del Centro, realiza un seguimiento sistemético del desarrollo de cada programa
formativo (Proceso PCO1 Planificacion y desarrollo de las ensefianzas) y revisa, bien
ella misma o por medio de las comisiones de titulacién, todo el contenido de cada
programa formativo, desde los objetivos hasta el contenido y los resultados
conseguidos, utilizando toda la informacién disponible (Proceso PM0O1 Medicion, analisis
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y mejora). La estimacion continua de resultados relativos, al menos, en tasa de
graduacion, abandono y eficiencia, se realiza atendiendo a lo descrito en el
procedimiento PMO1 (Medicidn, andlisis y mejora: Andlisis de resultados), que completa
al PCO05 (Analisis de resultados académicos), con lo que se garantiza la valoracion del
progreso y resultados del aprendizaje de los estudiantes.

De forma anual el Coordinador de Calidad del Centro recoge la informacion
procedente de los diferentes procesos del SGIC y la presenta a la CGC para que ésta
analice la planificacién y desarrollo de los diferentes programas formativos y proponga
las mejoras que considere adecuadas (proceso PCO02) y atienda las reclamaciones que
puedan surgir a tenor del desarrollo de los diferentes programas formativos (PA04
Gestion de incidencias, reclamaciones y sugerencias); ademas informa a la Junta de
Centro de los resultados de dicho andlisis. Por medio del proceso PC09 Informacion
publica, se procede igualmente a informar a los grupos de interés internos y externos
de forma global.

Asimismo, el SGIC garantiza que se desarrolla un seguimiento adecuado de la
movilidad de los estudiantes (PC06 Movilidad de los estudiantes de la Facultad de
Letras).
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Criterio 6.1 PERSONAL ACADEMICO

6.1.1 Profesorado (PDI)

La mayor carga docente de la titulacion del Grado en Estudios Franceses
recaera sobre el profesorado del area de conocimiento de Filologia Francesa, adscrita
al Departamento de Filologia Francesa, Romanica, Italiana y Arabe. Los profesores de
estas otras areas también participan en la docencia del nuevo grado, al hacerse cargo
el area de Filologia Romanica de los aspectos diacronicos y las areas de Arabe y
Estudios Islamicos y de Filologia Italiana de la docencia de dos de las cuatro lenguas
“minores”. Las areas de Filologia Inglesa y Filologia Alemana, integradas en el
Departamento de Filologia Inglesa y de Traduccion e Interpretacion respectivamente,
se haran cargo de sus respectivas “minores”. Estos departamentos de la Universidad
de Murcia cuentan con un cuerpo docente altamente cualificado para asumir el
compromiso de la implantacién del titulo de Grado en Estudios Franceses tal y como
aparece disefiado en esta memoria. Tienen, ademas, estos departamentos, sobre los
que recaera el 95% de los créditos, una larga trayectoria docente en anteriores
titulaciones, y a lo largo del tiempo han ido consolidando los recursos humanos y de
infraestructuras necesarias y en numero suficiente para asumir los compromisos
docentes que suponen la puesta en funcionamiento del nuevo grado. También, el
impartir lenguas en diversas titulaciones de la Universidad de Murcia, ha permitido la
consolidacion de una plantilla especializada en la ensefianza de las lenguas
extranjeras tanto instrumentales como para fines especificos.

La Universidad de Murcia cuenta con un cuerpo docente altamente cualificado
para asumir el compromiso de la implantacién del titulo de Grado en Estudios
Franceses tal como aparece disefiado en esta memoria. El peso de la titulacion
recaera en una parte fundamental en el profesorado del area de conocimiento de
Filologia Francesa, adscrita al Departamento de Filologia Francesa, Romanica,
ltaliana y Arabe. Este Departamento estéa avalado por una trayectoria de muchos afios
que ha permitido consolidar los recursos humanos y de infraestructura necesarios y en
namero suficiente para asumir los compromisos docentes que suponen la puesta en
funcionamiento del nuevo grado, teniendo en cuenta ademas que las otras tres areas
de conocimiento adscritas al Departamento participan en las materias del grado.

En el desglose de este apartado se ha tenido en cuenta que una evaluacion
detallada deberia ir acompafada del analisis pormenorizado del personal implicado en
la imparticién del grado. Para ello, se adjuntan dos tablas en las que, a partir de los
datos recogidos en la programacion de ordenaciéon docente de los departamentos
correspondientes para el curso académico 2022/2023, se propone una simulacion —
sujeta a modificacion— del profesorado de las distintas areas implicadas en el titulo que
podria asumir la docencia en el mismo, una vez implantado en su totalidad la nueva
modificacion del plan de estudios.

CATEGORIA | AREA %Det‘l,jt'lflzc'on Quing. | Sexen.
CuU (0335) Filologia Francesa 68,18 5 3
CuU (0360) Filologia Romanica 55,56 6 6
CuU (0350) Filologia Italiana 78 6 5

100% Doctores
TU (0010) Andlisis Geografico Regional 29,27 5 0
TU (0567) Lengua Espafiola 26,91 6 1
TU (0285) Estudios Arabes e Islamicos 50,0 5 4
TU (0285) Estudios Arabes e Islamicos 96,15 3 3
TU (0345) Filologia Inglesa 36,76 0 0
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CATEGORIA | AREA sebedicacion | quing. | Sexen.
TU (0345) Filologia Inglesa 31,65 6 3
TU (0345) Filologia Inglesa 41,80 4 1
TU (0320) Filologia Alemana 33,32 6 1
TU (0320) Filologia Alemana 56.03 5 2
TU (0350) Filologia Italiana 81,18 3 3
TU (0335) Filologia Francesa 58,51 6 1
TU (0335) Filologia Francesa 81,40 3 3
TU (0335) Filologia Francesa 80,65 3 2
TU (0360) Filologia Romanica 37,50 6 0
100% Doctores
CD (0335) Filologia Francesa 88,24 2 1
CD (0335) Filologia Francesa 56,60 2 1
CD (0335) Filologia Francesa 64,52 1 1
CD (0335) Filologia Francesa 92,92 0 0
CD (0320) Filologia Alemana 17.48 2 2
CD (0450) Historia Contemporanea 29,15 0 0
100% Doctores
AD (0335) Filologia Francesa 100,0 0 0
AD (0335) Filologia Francesa 100,0 0 0
AD (0335) Filologia Francesa 41,67 0 0
100% Doctores
Asociado (0796)Teoria Lit.2y Lit.2 comp. 35,71% 0 0
100% Doctores
Universidad Categoria Total % | Doctores % | Horas | Horas %
Universidad de | 050 asociado | 3,71 100.0 6,0 2,0%
Murcia
Universidad de Profesor o
Murcia Contratado Doctor 22,22 100.0 715 23,4%
Universidad de | = jante Doctor | 11,11 100.0 580 | 19,0%
Murcia
UnlverS|d_ad de Profes_or Tlf[ular de 51.85 100.0 1375 44.9%
Murcia Universidad
Unlver5|d_ad de Cate_dratl_co de 11,11 100.0 33.0 10,8%
Murcia Universidad

Se debe tener en cuenta que, en el Departamento de Filologia Francesa,
Romanica, Italiana y Arabe, que sustenta de manera mayoritaria la docencia en esta
titulacion, y en concreto en el area de Filologia Francesa, se han producido desde la
verificacién del titulo jubilaciones entre Catedraticos de Universidad y Profesores
Titulares de Universidad. Todas estas plazas de profesores jubilados han ido siendo
sustituidas por profesorado Ayudante Doctor y Contratado Doctor y de manera
coyuntural por Profesores Asociados. Estos Ultimos imparten docencia en otros grados
en los que hay presencia de lengua instrumental.

6.1.2 Justificacién de adecuacion de los recursos humanos disponibles

En el cuadro-resumen anterior se aprecia que los docentes potenciales con que
cuenta la Universidad de Murcia para la imparticion del Grado en Estudios Franceses
son, en gran parte, funcionarios de carrera y profesorado contratado, por consiguiente,
personal estable con una antigliedad escalonada (segun se desprende del analisis de
los tramos docentes) e investigadores con reconocimiento de sexenios. En el caso del
Departamento de Filologia Francesa, Romanica, Italiana y Arabe, impulsor y principal
responsable del nuevo titulo, se observa un promedio similar entre personal
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funcionario y profesorado contratado. En concreto, en el area de Filologia Francesa
impartiran docencia en el grado 11 profesores a tiempo completo, de los cuales 5
funcionarios (un Catedratico y cuatro titulares) y 6 contratados (cuatro Contratados
doctores y dos Ayudantes doctores).

En todo caso, estas cifras reflejan, en conjunto, que la Universidad cuenta con
personal acreditado y con la suficiente experiencia docente y capacidad investigadora
para poner en marcha esta nueva titulacion con garantias de éxito. En cuanto a la
capacidad y experiencia investigadora, si la cantidad de tramos es muy diversa por
persona, la media resulta elevada teniendo en cuenta que las jubilaciones
mencionadas anteriormente han propiciado la incorporacion de personal investigador
mas joven.

En general, hay adecuacion entre el potencial del profesorado, su perfil
investigador y la actividad docente que resulta de la asignacion departamental. Un aval
importante, en este sentido, lo constituyen los datos aportados en las evaluaciones de
la labor docente de todo el personal de la Universidad de Murcia que, cada dos afios,
realiza la Unidad para la Calidad. Por otro lado, el profesorado del Departamento es
diverso en cuanto a sus intereses investigadores y su especializacion docente, lo que
permitira atender de forma satisfactoria los cuatro objetivos fundamentales del Grado
en Estudios Franceses detallados en el apartado 3.1.1. de esta memoria: formar
expertos en lengua francesa: preparar profesionales capaces de participar de forma
activa en las sociedades y comunidades que utilizan el francés como primera o
segunda lengua, y fomar futuros profesionales de la lengua y preparar expertos en las
manifestaciones literarias y culturales. De hecho, la asignacion de asignaturas se
realiza por eleccion, atendiendo a la categoria profesional, la antigiiedad, y el grado.
Normalmente el profesorado elige asignaturas atendiendo a sus areas de
especializacion, lo que garantiza que los alumnos cuenten con verdaderos
especialistas.

Finalmente, casi toda la plantilla cuenta con experiencia en la adaptacion
curricular y en la implantacibn de nuevos planes, tanto en las remodelaciones
anteriores y desde el titulo de Filologia Francesa al grado como en las modificaciones
puntuales realizadas en el grado. Por otro lado, el Departamento participa en cuatro
masteres interdepartamentales, “Master de Literatura comparada europea”, “Master de
Linguistica tedrica y aplicada”, “Master en Traduccidon editorial” y “Master de
Formacion del Profesorado”. Estos datos confirman que el Departamento se acomodé
en su momento a las exigencias del Espacio Europeo de Educacion Superior y ha
continuado manifestando su capacidad para seguir acomodandose a los nuevos

tiempos y circunstancias.

En cuanto al perfil investigador de las principales areas implicadas en el titulo
de grado en Estudios Franceses, cabe destacar su vinculacion a grupos de
investigacion de la Universidad de Murcia con las siguientes denominaciones y lineas
principales de trabajo:

Area de Filologia Francesa

o Literatura francesa: narrativa francesa de los siglos XVIII-XIX-XX. Campos
léxicos literarios. Poesia francesa de los siglos XVI al XX. Teatro francés.
Critica literaria

e Edicion y comentarios de textos romanicos: edicion y traduccion de textos
romanicos. Linglistica historica. Historia de la literatura romanica.

e Traduccion y lexicologia: traduccion, lexicologia, semantica, francés para fines
especificos.
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Area de Filologia italiana

e Lengua y literatura italiana: Analisis de textos literarios italianos: estudios
literarios y linglisticos

Area de Filologia roméanica

e Edicion y Comentario de Textos Romanicos: Edicion y comentario de textos
romanicos (franceses, italianos, gallego-portugueses, provenzales.)

e Literaturas Romanicas: Critica y edicion de textos, traduccion, historia de la
literatura, historia del teatro, sociologia de la comunicacion

Area de Estudios Arabes e islamicos

e Grupo EALE: Ensefianza-Aprendizaje de lenguas extranjeras (Arabe y
Espafiol)

Areas de Filologia inglesa y alemana

o Shakespeare y la Literatura Isabelina

e LACELL 'Linglistica Aplicada A La Computacion, Ensefianza de Lenguas y
Lexicografia'

e Linguistica Aplicada (Interlingtistica L1-L1)
e Lenguaje, Cognicion y Traduccién

e Lenguajes de Especialidad, Corpus Linguisticos y Linguistica Inglesa Aplicada
a la Ingenieria del Conocimiento

o Estudios Culturales de los Paises de Habla Inglesa y Alemana
e Teoria Critica y Literaturas en Lengua Inglesa

o Filologia Inglesa y Linguistica Historica

e Variacién Linguistica: Fonética, Léxico y Estilos

e Linguistica Aplicada, Aprendizaje de Segundas Lenguas en Contextos
Educativos (LA_L2)

Profesores vinculados a estos grupos de investigacion son responsables de
distintos proyectos financiados por diferentes entidades publicas y privadas.
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Criterio 6.2 OTROS RECURSOS HUMANOS

6.2 Personal de apoyo (personal de administracion y servicios) necesario y
disponible

La oferta docente de la nueva titulacién no seria posible sin el concurso de personal de
apoyo que atienda las labores administrativas y de gestion de infraestructuras
imprescindible para el correcto desarrollo de las actividades docentes e
investigadoras. En este sentido, el Grado en Estudios Franceses se ubica en la
Facultad de Letras y en el aulario de La Merced. El personal de administracion y
servicios (PAS) desempefia su labor en distintas unidades administrativas tales como
departamentos, secretaria, centro y conserjerias del aulario. Con excepcién del
personal especifico de la Secretaria del Departamento de Filologia Inglesa (un
administrativo), los demas recursos humanos son compartidos por el resto de las
titulaciones de la Facultad de Letras.

El apoyo que presta el PAS a la titulacién es todo aquel relacionado con la gestién
administrativa, académica, informativa, econdmica, de mantenimiento vy
funcionamiento de equipos, de instalaciones... que afectan tanto a estudiantes, como
a profesorado y resulta, como se ha dicho, fundamental para el nhormal funcionamiento
de las actividades docentes e investigadoras. La siguiente tabla recoge los datos
globales:

Personal de apoyo disponible para el Grado en Estudios Franceses (resumen)

. Afos de experiencia

Tipo de puesto >25 | 2025 | 1520 | 10-15 | <10 | '@
Personas adscritas al Decanato 1 1
Personal de la Secretaria de Centro 1 1 1 3 6
Personas adscritas a las
administraciones de 1 4 3 1 1 10
Departamentos
Subalternos 1 44 1 34 159

DATOS DEL CENTRO

Relacion PAS/PDI: 0,13
Relacion Alumno/PAS: 152,65

Por categorias administrativas el personal de apoyo se agrupa en:

Personal adscrito a Departamentos con docencia en el Grado

- 10 Administrativos pertenecientes a la escala administrativa

Personal adscrito al Decanato, Facultad de Letras

- 1 Jefe de Negociado de Centros perteneciente a la escala administrativa

Personal adscrito a Secretaria, Facultad de Letras

- 1 Jefe de Seccidn perteneciente a la escala de gestion
- 2 Jefas de Negociado pertenecientes a la escala administrativa

- 3 Administrativos pertenecientes a la escala administrativa
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Personal de Conserjerias, Facultad de Letras

- 9 Conserjes, pertenecientes a la escala de auxiliares de servicios

6.2.1 Justificacién de adecuacién de los recursos humanos disponibles

El personal de apoyo a las titulaciones de la Facultad de Letras esta constituido por 26
personas sin contar al personal de bibliotecas: 16 administrativos, y 9 auxiliares de
servicios. El 90,5 % tiene vinculacion permanente con la Universidad de Murcia frente
al 9,5 % de personal interino. Estas cifras son garantia de estabilidad laboral y
conocimiento del ambito universitario. En cuanto a la experiencia profesional, el 85%
de la plantilla puede acreditar mas de quince afios de antigiiedad. Por otro lado, la
mayoria ha desarrollado gran parte de su actividad laboral en el mismo puesto,
vinculado a la Facultad de Letras, lo que le ha permitido conocer de primera mano las
sucesivas reformas de planes de estudios que han experimentado las titulaciones
desde 1983, asi como colaborar en su implementacion y puesta en funcionamiento.

6.3 Atencién a los criterios de igualdad entre hombres y mujeres y de no
discriminacion de personas con discapacidad en relacion con la contratacién
de personal

En todas las convocatorias relacionadas con contratacion de personal o con concurso
de méritos como es el nombramiento de alumnado interno, el acceso a premios
extraordinarios, etc. se hard constar expresamente el derecho que asiste a los
participantes a no sufrir discriminacion por motivos de género, creencias, ideologia,
discapacidad o cualquier otro que esté expresado en la legislacién espafiola y que sea
incompatible con la dignidad humana.

La Universidad de Murcia cuenta con la Unidad para la Igualdad de entre mujeres y
hombres (http://www.um.es/u-igualdad). Con esta decision la Universidad de Murcia
tiene como mision fundamental llevar a buen término el compromiso de la Universidad
de Murcia con la sociedad en la consecucion de la igualdad. Las funciones que
asignadas a esta Unidad le dan una gran potencialidad para convertirse en la principal
dinamizadora de las politicas para el logro de la igualdad entre mujeres y hombres en
la institucion.

Sus acciones preferentes estan orientadas a la consecucion de dos objetivos:

a. Dotacién de una estructura de trabajo que sirva para coordinar una Comisién
de Igualdad que estara integrada por representantes de todos los sectores de
la Comunidad universitaria con el fin de la elaborar un diagnéstico de la
situacion en la Universidad de Murcia.

b. Elaboracién del Plan Estratégico de Igualdad de Oportunidades entre Mujeres y
Hombres de la Universidad de Murcia.

Por su parte el Departamento de Filologia Francesa, Romanica, ltaliana y Arabe
procurara, en la medida de lo posible, la presencia paritaria de hombres y mujeres en
los 6rganos y tribunales sobre cuyo nombramiento o propuesta decida. Igualmente y
en el ambito de su actuacion tomard medidas que efectivamente favorezcan la
conciliacion de la vida laboral y familiar, como lo es la flexibilidad horaria para PDI y
PAS.
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Criterio 7.1 RECURSOS MATERIALES Y ACADEMICOS

7.1. Justificacion de los medios materiales y servicios disponibles

7.1.1. Medios materiales y servicios disponibles

El Grado en Estudios Franceses es una oferta docente que se enmarca en el &mbito
de la Rama de Artes y Humanidades, lo que implica el uso preferente, aunque no
exclusivo, de medios considerados clasicos para el estudio, como es el manejo y
consulta de bibliografia y documentos, lo cual no debe ir refiido, sino todo lo contrario,
con una presencia cada vez méas palpable de nuevas tecnologias (TICs), asi como el
acceso a los recursos propios de disciplinas que no siendo afines a las Lenguas y
Literaturas Modernas son cada vez mas necesarias para el correcto avance de las
Lenguas y Literaturas Modernas, en la linea de profundizar en la interdisciplinariedad.

Podemos diferenciar diversos tipos de recursos materiales necesarios para la correcta
imparticion del Grado en Estudios Franceses:

a. Aulas de los tamafios adecuados para desarrollar las diversas metodologias de
ensefanza-aprendizaje, desde el método expositivo clasico a la totalidad del
grupo (las tradicionales clases magistrales) hasta las tutorias y seminarios en
grupos reducidos

Recursos multimedia adecuados en los espacios referidos en el apartado
anterior y que sirvan de apoyo a la actividad docente

Biblioteca especializada y Hemeroteca, que se especifica en apartado propio
Aulas con equipamiento informético para trabajo individual dirigido

Laboratorio de Lenguas.

Acuerdos y convenios con instituciones para el acceso a

Servicios de apoyo universitarios

=3

@~oao

Partiendo de esta relacion, a continuacion se detallan los medios disponibles para
la imparticién del Grado en Estudios Franceses:
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Espacio/servicio

(denominacién)

Descripcion

(equipamiento)

Uso en relacion con el Grado

(vinculaciéon a competencias-materias)

Aulas de alta
capacidad

11 aulas con
capacidad para
100 estudiantes,
dotadas con un
equipo
multimedia para
el docente con
acceso al
Programa
Sécrates situadas
en Campus de La
Merced

Uso en todas las materias en las que se
contemple un porcentaje de presencialidad
vinculado al método de leccién expositiva
(leccion magistral).

Esta metodologia es la apropiada para la
transmision de conocimientos y de las pautas
a seguir para la adquisiciébn de competencias
que, en cualquier caso, habran de
desarrollarse en otros tramos del sistema de
ensefanza-aprendizaje.

Espacios para
docencia en grupos
menores

14 aulas con
capacidad para
50-100 personas
la mayoria de los
cuales estan
dotados de un
equipo
multimedia para
el docente con
acceso al
Programa
Sdcrates situadas
en el Campus de
La Merced

Uso en todas las materias en las que se
contemple un porcentaje de presencialidad
vinculado al método de grupos practicos en
aula, clases participativas con metodologia
ABP, talleres de trabajo en grupo, etc.

Estos espacios estan relacionados con la
adquisicion de cualquier competencia con
componente participativo, en la que la
retroalimentacion  docente-discente  forma
parte imprescindible del aprendizaje.

13 aulasy
seminarios con
capacidad hasta
50, la mayoria de
los cuales estan
dotados de un
equipo
multimedia para
el docente con
acceso al
Programa
Sécrates situadas
en Campus de La
Merced

Uso en todas las materias en las que se
contemple un porcentaje de presencialidad
vinculado al método de grupos practicos en
aula, clases participativas, talleres de trabajo
en grupo, etc

Uso en tutorias, reuniones de trabajo
participativos,, en desarrollo de activo,
capacidad de transmisién y comunicacion de
proyectos y resultados, etc
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Espacio/servicio

(denominacién)

Descripcion

(equipamiento)

Uso en relacion con el Grado

(vinculaciéon a competencias-materias)

5 seminarios para
grupos muy
reducidos (10 o
menos
estudiantes), con
mesa de trabajo
central, en
algunos casos
dotados con un
equipo
multimedia con
acceso al
Programa
Sécrates

* Uso en tutorias y en exposicion de trabajos
por parte de estudiantes para ese tipo de
grupos, organizadas segun el modelo de
reuniones de trabajo participativas

= Desarrollo de competencias relacionadas con
el trabajo cooperativo, capacidad de
transmision y comunicacion de proyectos y
resultados, etc

= Adquirir los métodos, técnicas e instrumentos
de andlisis de textos lingulisticos y literarios)

Sala de Grados

2 Salas de
Grados con
capacidad para
45 personas,
dotadas de
equipo
multimedia,
situadas en la
Facultad de
Letras.

Uso en todas las materias en las que se
contemple un porcentaje de presencialidad
basado en el método de grupos practicos
en el aula, clases participativas, talleres de
trabajo en grupo, etc.

= » Estos espacios estan relacionados con la

adquisicion de cualquier competencia con
componente participativo, en la que la
retroalimentacion  docente-discente  forma
parte imprescindible del aprendizaje.

Aulas de
informética

4 aulas,
denominadas
“ALAS”,
equipadas cada
una de ellas con
25 puestos
dotados de
equipo
informatico e
impresora comuan

Uso en clases practicas en grupos reducidos,
especialmente (til para metodologia ABP vy
para la realizacion de simulaciones de diversa
indole, desde trabajos sobre cartografia
histérica hasta comentarios de texto, pasando
por el uso de las herramientas propias del
campus virtual de la Universidad de Murcia,
Aula Virtual (SAKAI)

* Obtener la  habilidad para utilizar
correctamente los instrumentos de
recopilacibn de informacion (catalogos
bibliograficos, inventarios de archivo y bases
de datos electrénicas)

Saber utilizar como usuario las herramientas
bésicas en TICs en su &mbito disciplinar, asi
como resolver en la practica ejercicios Yy
simulaciones relacionadas con la resolucion
de problemas.

» Manejar los recursos y técnicas informaticas y
de Internet a la hora de elaborar datos

= (..)
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Espacio/servicio

(denominacién)

Descripcion

(equipamiento)

Uso en relacion con el Grado

(vinculaciéon a competencias-materias)

Laboratorio de
Lenguas Modernas

Espacio equipado
con 30 puestos
dotados de
equipo
informatico y con
acceso a software
especializado
parala
ensefianza de
distintos idiomas

* El Laboratorio posee la infraestructura béasica
necesaria para realizar practicas
introductorias en el manejo béasico de las
lenguas vivas,( mayor o minores) asi como
especifico para algunos estudios de tipo
multidisciplinar

= Es también la infraestructura basica para
realizar practicas intensivas, de forma
individual o en grupo, con el apoyo de los
profesores responsables, que tienen acceso
desde un monitor central al trabajo de los
alumnos

.» Ayudara a promover el trabajo autbnomo
y disciplinado de los estudiantes,
permitiendo que planifiqguen y gestionen su
tiempo adecuadamente.

» El conocimiento de estos aspectos tiene una
relacion fundamental con el caracter
multidisciplinar del Grado en Estudios
Franceses, contribuyendo a la adquisicion de
las competencias relacionadas con la
asuncioén de la multidisciplinariedad (...)
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Espacio/servicio

(denominacién)

Descripcion

(equipamiento)

Uso en relacion con el Grado

(vinculaciéon a competencias-materias)

SUMA y Aula
Virtual (SAKAY)

Campus virtual y
Programa
SOCRATES

* EIl Campus Virtual de la Universidad de
Murcia supone una herramienta basica para la
comunicacion entre profesorado y alumnado a
través de red. Mediante esta herramienta el
profesor/a proporciona documentos para el
trabajo auténomo del estudiante, que el
alumno/a remite al docente, quien a su vez
califica y comenta, de forma que el autor del
trabajo puede tener acceso a dicha
correccion. También se utiliza para preguntar
dudas al profesorado de la materia, o para
gue éste difunda avisos e informacién de
interés general para uno O varios grupos
concretos.

* Una herramienta fundamental es el Programa

SOCRATES, que mediante software libre
permite el acceso remoto desde las aulas a
los equipos informaticos instalados en otras
dependencias de la Universidad de Murcia
(despachos, laboratorios, etc), asi como el
acceso directo a Internet, siempre mediante
claves de acceso, lo que incrementa
enormemente los recursos docentes de que
dispone el profesor/a en el aula.

» Favorece el manejo como usuario de las
herramientas bésicas en TICs
(competencia transversal de la
Universidad), en su ambito disciplinar
(practica de ejercicios, simulaciones, textos
accesibles en la World Wide Web.)

» Es fundamental también para adquirir un
conocimiento analitico y operativo de los
nuevos instrumentos y sistemas
tecnolégicos a los que es posible tener
acceso en la actualidad y que son
susceptibles de ser aprovechados para el
estudio y andlisis de la lengua inglesa, y de
sus manifestaciones literarias y culturales.
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Espacio/servicio

(denominacién)

Descripcion

(equipamiento)

Uso en relacion con el Grado

(vinculaciéon a competencias-materias)

C.O.lLE.

Oficina
universitaria para
vehicular la
realizacion de
practicas
extracurriculares
en empresas

= Este centro es el 6rgano de la Universidad de
Murcia dedicado a la organizacibn de
practicas profesionales de sus estudiantes y a
facilitar su inserciébn en el mercado laboral
(www.um.es/coie). EI COIE ha desarrollado
una “Normativa sobre practicas en empresas
e instituciones de los estudiantes de la
Universidad de Murcia”, donde queda
regulada la tramitacién de los convenios, asi
como los marcos para el desarrollo y la
organizacion de los programas de précticas,
los derechos y obligaciones de los alumnos
en prcticas, y sus efectos académicos.

Se ocupa de todas las competencias
laborales directamente relacionadas con el
ejercicio profesional relacionado con los
estudios de Estudios Franceses. Resulta, por
tanto, imprescindible para que los alumnos del
Grado se inicien en el mundo laboral, aunque
en el borrador no se prevea reconocimiento
de créditos.

ADYV

Servicio de

Atencion a la
Diversidad y
Voluntariado

Esta oficina supone la oportunidad para el
alumnado de resolver problemas relacionados
con el aprovechamiento de la oferta docente
desde el punto de vista pedagdgico y, en el
caso de alumnado con necesidades
educativas especiales, supone el nexo de
mejora de comunicacion entre éste y el
profesorado

= . Proporciona ayuda técnica a los alumnos
gue tienen necesidades educativas especiales
como son los ordenadores con sistema Braille
(para los discapacitados visuales) y equipos
de FM (para discapacitados auditivos).

S.I.D.I.

Servicio de
Idiomas

El Servicio de Idiomas oferta una serie de
cursos de idiomas en varios niveles que,
facilitar al alumnado que lo precise la
adquisicion del nivel suficiente. Es muy Util
para facilitar el aprendizaje extracurricular de
un idioma extranjero, para fomentar la
movilidad internacional, y para dar soporte
idiomatico a los estudiantes que se acojan a
proyectos de este tipo (Socrates, Leonardo).

* En el caso concreto del Grado en Estudios
Franceses nos ayudarda a completar la
siguiente competencia transversal de la
Universidad de Murcia: CT2. Comprender y
expresarse en un idioma extranjero en su
ambito disciplinar, particularmente el inglés
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Espacio/servicio

(denominacién)

Descripcion

(equipamiento)

Uso en relacion con el Grado

(vinculaciéon a competencias-materias)

S.R.L

Servicio de
Relaciones
Internacionales

» El Servicio de Relaciones Internacionales de
la Universidad de Murcia da cobertura a los
programas de movilidad internacional de
nuestros  estudiantes.  Actualmente, el
alumnado de filologia Francesa tiene la
posibilidad de acogerse al Programa Erasmus
para cursar un curso completo en diversas
universidades de Francia y Bélgica (véase
seccion 5.1.2)), de modo que este Servicio
universitario es un recurso fundamental para
el grado....).

S.Al

Servicio de apoyo
a la investigacion

» El Servicio de Apoyo a la Investigacion,
ademas de ser una dependencia
fundamental para el desarrollo de la labor
investigadora de los profesores de la
Universidad de Murcia, puede resultar (til
para algunos trabajos de Fin de Grado
realizados por estudiantes del Grado en
Estudios Franceses.

En este sentido, es una buena herramienta
para facilitar el desarrollo de la competencia
transversal de la Universidad de Murcia
“Desarrollar habilidades de iniciacién a la
investigacion”
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7.1.1.1. Biblioteca y Hemeroteca. Un recurso bésico para todos los estudiantes de la
rama de Arte y Humanidades en general y, en particular, del Grado en Estudios
Franceses es la Biblioteca De Humanidades “Antonio De Nebrija”, ubicada en el
Campus de la Merced, donde se imparten las actividades presenciales de la titulacion.

Espacio/servicio
(denominacién)

Descripcion
(equipamiento)

Uso en relacién con el Grado
(vinculacién a competencias-materias)

Biblioteca de
Humanidades
“Antonio de
Nebrija”

Ver detalle

* Uso en todas las materias y en la practica
totalidad de las metodologias de ensefianza-
aprendizaje. Es un recurso fundamental que
permite el acceso a informacion de diversa
indole: desde obras de uso general hasta
bibliografia muy especializada. De este modo
los estudiantes pueden acceder a la
diversidad de la produccién cientifica y al
formato en el que se muestra a la sociedad en
general, y a la comunidad académica en
particular

* Es herramienta fundamental para facilitar las
competencias relativas al uso correcto de los
instrumentos de recopilacién de informacion y
el acceso a los materiales de referencia
propios de la disciplina (catalogos
bibliograficos, bases de datos electronicas,
etc.), gestionando, de este modo, la
informacion y el conocimiento (competencia
transversal de la Universidad de Murcia),
aunque debera complementarse con el uso de
TICs.

+ Facilita la adquisicién de los métodos,
técnicas e instrumentos de analisis propios
del Grado, para poder examinar criticamente
todo tipo de fuentes y documentos.

» Permite adquirir la capacidad de leer textos
o0 documentos en la propia lengua y en lengua
inglesa, asi como de transcribir, resumir y
catalogar informacién de forma pertinente

» Favorece el desarrollo de la capacidad de
identificar y utilizar apropiadamente fuentes
de informacion necesarias para el inicio de los
estudiantes en la investigacion (competencia
transversal de la Universidad de Murcia).

» Ayudara a promover el trabajo auténomo y
disciplinado de los estudiantes, permitiendo
que planifiquen y gestionen su tiempo
adecuadamente.

» Mediante el trabajo auténomo en la
biblioteca los estudiantes podran afianzar
otras competencias generales de la titulacion

La Biblioteca de Humanidades forma parte del Area de Biblioteca Universitaria, que
obtuvo el certificado de Calidad de la ANECA (Agencia Nacional de Evaluaciéon de la
Calidad y Acreditacion), por Resolucion del 12 de mayo de 2006, de la Secretaria de
Estado de Universidades e Investigacion. Este certificado sera revisado en el afio
2009, afio en el cual la Biblioteca participard en una nueva convocatoria de
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certificacion. Forma parte del servicio de la Biblioteca del Campus de Murcia, dividido
en una seccion Juridica y otra de Humanidades. . La coleccién de Humanidades esta
depositada de forma integra en la Biblioteca “Antonio de Nebrija”, edificio situado a
cincuenta metros del edificio de la Facultad. La Biblioteca cuenta con las siguientes
instalaciones:

= Salas de lectura: 3.248 m? y 678 puestos de lectura con acceso libre a los
fondos.

= Nueve salas de trabajo para investigadores

= Dos salas de trabajo en grupo para alumnos (otras cuatro estardn disponibles
en 2009)

= Un espacio de 70 m? con mobiliario modular con capacidad para 40 usuarios,
también destinado al trabajo en grupo.

»= «Todos los puestos de lectura y espacios de la Biblioteca cuentan con conexion
inalambrica a Internet.

* Ademéds, la biblioteca cuenta con otros recursos informéticos: (i) 41
ordenadores de sobremesa con conexion a internet por cable, (i) 8
ordenadores de altas prestaciones multimedia y con conexién a internet por
cable con auriculares ubicados en cabinas individuales, (iii) 7 ordenadores
portatiles con conexion inaldmbrica a internet para préstamo a estudiantes, (iv)
adaptacion de 2 puntos de Internet a personas con deficiencia visual.

En cuanto a los fondos bibliogréaficos, el nimero de volimenes de monografias
asciende a 198.637, ubicados en once salas y un depésito, de acuerdo con la
distribucién siguiente:

Sala Voliumenes Materias
12 Centro |26.981 Literatura espafola, Literatura Hispanoamericana, Lengua y
Literatura alemanas, Arabe y Autores Latinos
12 Derecha |15.297 Filologia Clasica (Latin y griego)
12 |zquierda |11.419 Romanicas: Filologia Francesa, Italiana, Portuguesa, Gallego...
22 Centro  |9.209 Filologia Inglesa
22 Derecha ]11.185 Arqueologia, Prehistoria, H2 Antigua e H2 Medieval.
22 Izquierda |17.146 Historia Moderna y Contemporanea e Historia de América
32 Centro  |5.600 Obras de referencia de Arte
32 Derecha |8.533 Geografia
32 Izquierda |[8.903 Arte
12 Centro |868 Obras de referencia generales
B. Derecha |9.242 Lingiistica general y Lengua espafiola
Total: 124.383

En estas salas se encuentran los titulos mas actualizados en acceso libre a los
usuarios, y el resto, unos 57.500, fondos méas antiguos o de mas valor, en el depésito.
Destaca también el fondo de Mediateca, con 16.700 ejemplares de grabaciones
sonoras, videos, archivos de ordenador, fotografias, mapas, etc.

Ademas, en la planta baja del mismo edificio se aloja la coleccién de publicaciones
periddicas. Esta hemeroteca uenta con 2.939 titulos de revistas impresas, de las que
871 se encuentran en curso de recepcion. La Hemeroteca cuenta con dos salas de
consulta en las que se disponen las colecciones completas de las 700 revistas mas
importantes. El resto de titulos se encuentra en el depdsito adjunto.

Por otro lado, desde la Biblioteca se facilita a todos los usuarios de la Universidad de
Murcia el acceso a través de internet a los siguientes recursos electrénicos
(Biblioteca Digital) (2.662.230 consultas registradas en el afio 2007):
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+ 144 Bases de datos (referenciales y a texto completo). Destacamos, por su
importancia en el Area de Humanidades: Academic Search Premier, BIBLAT.
Bilbiografia sobre Ameérica Latina, Bibliografia de la Literatura Espafiola desde
1980, Bibliographie Francaise, BNE.Bibliografia Espafola en linea, CSIC (ICYT,
IME, |ISOC), Compludoc, Dialnet, Egyptological Bibliography, English
Bibliography: 1901 to 1945, ERIC, Index of Christian Art, ISI Web of Knowledge,
JSTOR (Complete collection), Latin bibliography, MLA Bibliography, Patrologia
Latina Database, PIO (Periodicals Index Online, antes PCI FullText),
Philosopher’s Index, TESEO. Teatro Espafiol del Siglo de Oro, ZENON (N.B.. en
negrita destacan las bases de datos relevantes para Lenguas y Literaturas
Modernas).

+ 16.404 titulos de de revistas electronicas a texto completo, encuadradas en 18
plataformas de acceso por editores y consultables como un todo a través del
Metabuscador GalileUM.

+ 1.480 monografias electronicas

+ Catalogo de la Biblioteca, con los siguientes subcatalogos: (i) Publicaciones
Periddicas, (ii) Coleccion Audiovisual (Musica y cine), (iii) Tesis Doctorales, (iv)
Catalogo General de la Coleccién Historica, (v) Catadlogo de 2.965 portadas y
colofones digitalizados de los siglos XVI-XVIII, (vi) Biblioteca Digital Floridablanca
94 titulos completos digitalizados de los siglos XVI-XVIII

Oftros servicios que presta la Biblioteca de Humanidades “Antonio de Nebrija”, de
suma utilidad para el Grado en Estudios Franceses la Universidad de Murcia son los
siguientes:

(a) Servicios bibliotecarios para el aprendizaje, destinados a profesores y
estudiantes implicados en la docencia, principalmente de primer ciclo:

+ Servicio de préstamo: préstamo domiciliario, préstamo interbibliotecario,
renovaciones, reservas.

* Servicio de atencién e informacion al usuario.

+ Servicio de informacion bibliogréafica basica.

» Servicio de consulta en sala: sala de lectura, trabajo individual y en grupo.

* Servicio de formacién de usuarios en las herramientas electrénicas de acceso a la
informacién: a medida y/o en grupos.

» Servicio de autoaprendizaje: ofimatica de gestion, presentacién y defensa de
proyectos y trabajos

* Servicio de colecciones bibliograficas

* Servicio de acceso a los catalogos

+ Servicio de acceso a Internet

* Servicios de reprografia y consulta de microformas

(b) Servicios bibliotecarios para la investigacion, destinados a profesores y
estudiantes implicados en proyectos de investigacion, segundo ciclo, tercer ciclo y
formacion continuada:

* Servicio de informacion y referencia especializada.

» Servicio de consulta a bases de datos y e-revistas.

* Servicio de obtencién de documentos internos y externos.

* Servicio de busqueda documental en bases de datos.

+ Servicio reserva de espacios diferenciados para investigadores dentro de la
Biblioteca.

» Servicio de formacién de usuarios en las herramientas electrénicas de acceso a la
informacion: a medida y/o en grupos.

» Servicio de formacién especializada en la explotacién de bases de datos
documentales

» Servicio de trabajo individualizado y por grupos de investigadores

+» Servicio de colecciones especializadas.
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c) Servicios bibliotecarios digitales, destinados a toda clase de usuarios virtuales:

« Servicio de acceso a la biblioteca digital y a los repositorios institucionales.

*» Servicio de acceso a los productos multimedia.

+ Servicios de web y acceso a Internet, basico y avanzado.

* Servicios de formacion de usuarios virtual mediante tutoriales.

* Servicios de referencia en linea.

» Servicio de difusion selectiva de la informacién y a medida.

* Servicio de adquisicion y pedidos de libros en linea.

+ Servicio de asesoramiento en propiedad intelectual y Creative Commons.

* Servicio de soporte documental y bibliografico en linea (documentos digitales).

La explotaciéon de los recursos y la prestacién de servicios se realiza poniendo
especial énfasis en las dos competencias genéricas mas relacionadas con la
Biblioteca de entre las siete que la Universidad de Murcia reconoce como relacionadas
con sus sefias de identidad:

e 3-TR. Ser capaz de gestionar la informacién y el conocimiento en su ambito
disciplinar, incluyendo saber utilizar como usuario las herramientas basicas en
TIC.

e 7-TR. Desarrollar habilidades de iniciacién a la investigacion.

Conviene afiadir que todos estos materiales y servicios son accesibles a todos los
alumnos ya que la Universidad de Murcia gestiona y suministra la informacion a través
de la pagina web siguiendo criterios de “politica de accesibilidad”, de forma que no se
excluya a aquellos usuarios con cualquier tipo de discapacidad o limitaciones de tipo
tecnolégico. Asi, se realiza la adaptacion de todo el contenido a las directrices de
accesibilidad WAI 1.0 en su nivel AA y se utilizan formatos estandar establecidos por
el W3C. Una parte importante de los sitios institucionales de la web de la Universidad
de Murcia gestionados por el SIU cumplen un alto grado de accesibilidad, habiendo
sido validados por el Test de Accesibilidad Web (TAW) y por el test de validacion xhtml
del W3C. Mas informacion al respecto en http://www.um.es/universidad/accesibilidad

Ademéas desde el servicio de atencion a la diversidad y voluntario
(http://www.um.es/adyv/) coordinando los esfuerzos del profesorado, el personal de
administracién y servicios y los alumnos que se implican en tareas de voluntariado
universitario, se da soporte a los estudiantes con discapacidad fisica y sensorial que lo
soliciten para garantizar la igualdad de condiciones con el resto de estudiantes y su
integracion en la Universidad de Murcia en todos los aspectos que afectan a la vida
académica.

Igualmente, los edificios en los que estan ubicadas las aulas, biblioteca, salas de
estudio y despachos de la Facultad de Letras cumplen con las normas sobre acceso
para personas con minusvalias fisicas y motoras (rampas, etc).

7.1.2. Mecanismos de actualizacion de materiales y servicios

Las aulas de alta capacidad, espacios para docencia en grupos menores y
aulas de informatica (“ALAS”) estan sujetas a la normativa general de uso de este tipo
de infraestructuras de la Universidad de Murcia, dependiendo el mantenimiento
cotidiano de la Facultad de Letras en el caso de aulas de alta capacidad y espacios
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para grupos menores, en tanto que el de las ALAS depende directamente del
Vicerrectorado de Economia e Infraestructura

El Laboratorio de Lenguas Modernas posee una Normativa de uso especifica
aprobada por el Centro, que también nombra a un coordinador/a entre el profesorado
a tiempo completo. La funcién de este coordinador/a es orientar las adquisiciones y
controlar el horario y tipos de uso de los diferentes espacios que configuran el
Laboratorio Es un recurso compartido con el resto de titulaciones de la Facultad de
Letras implicas en la ensefianza de idiomas. Por ello, los departamentos de Filologia
Francesa, Romanica, Italiana y Arabe, por un lado, y el de Filologia Inglesa, por otro,
mas la propia Facultad de Letras, se hacen cargo del mantenimiento del Laboratorio,
con cargo a sus respectivos presupuestos ordinarios. El laboratorio mejora anualmente
su dotacioén en infraestructura, atendiendo asi a la continua aparicion de necesidades y
novedades; estas mejoras y adquisiciones se nutren de los presupuestos ordinarios
de: (i) los Centros y los Departamentos implicados, (ii) de las dotaciones especificas
para infraestructura realizadas por la Universidad de Murcia, las cuales contienen
anualmente un capitulo dedicado a la adquisicibn de material inventariable de
practicas, y (iii) subvenciones aportadas por proyectos de investigacion financiados por
distintas entidades.

El Campus Virtual SUMA Y Aula Virtual (Basada en el proyecto educativo de
software libre SAKAI), atiende su mejora y mantenimiento a través del Servicio ATICA,
encargado de gestionar todas las aplicaciones informéticas de la Universidad de
Murcia, y que atiende las incidencias a través de peticiones telematicas que asignan
un operario e indican el tiempo de demora previsto para la resolucién de la incidencia
en cuestion.

El COIE, SIDI y ADYV son servicios de ambito universitario que dependen de
diferentes vicerrectorados y tienen sus propios reglamentos de funcionamiento interno.

La Biblioteca de Humanidades Antonio de Nebrija _que, como hemos visto,
incluye también su Hemeroteca, tiene su propio Reglamento. El personal de la
Biblioteca depende del Vicerrectorado de Investigacion, siendo el encargado de la
catalogacion de los fondos y del mantenimiento de una herramienta informéatica de
basqueda de titulos y gestiéon de los mismos (préstamos, peticiones), que atiende no
s6lo los fondos de dicha biblioteca sino también los del resto de bibliotecas de la
Universidad de Murcia, de manera que los recursos bibliograficos estan centralizados
en su gestion, aunque no en su ubicacion fisica. Dicha herramienta también gestiona
los préstamos interbibliotecarios. La adquisicién de fondos bibliograficos se realiza con
cargo a: (i) los presupuestos ordinarios de los Departamentos, (ii) las dotaciones
especificas para infraestructura realizadas por la Universidad de Murcia, las cuales
contienen un apartado especifico para la adquisicibn de fondos bibliograficos
generales y bibliografia basica de referencia, y (iii) los fondos aportados por los
proyectos de investigacion financiados por distintas entidades

Para cualquiera de estos espacios y servicios existe una Convocatoria de
Infraestructura de caracter anual mediante la cual los distintos servicios, centros y
departamentos solicitan la adquisicion de material inventariable para la actualizacién
de sus respectivas infraestructuras. Dicha convocatoria tiene un apartado especifico
para la adquisicion de fondos bibliogréaficos, otro para la realizacién de viajes para
practicas y una partida importante para cubrir los gastos derivados de practicas
docentes. Excepto la adquisicion de material inventariable y la realizaciéon de obras,
cuya gestion del gasto centraliza el Vicerrectorado de Economia, el resto de partidas
son gestionadas directamente por los servicios y unidades solicitantes, que incorporan
las cantidades concedidas a su capacidad de gasto.
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Por dltimo, la Universidad de Murcia cuenta con un Servicio de Mantenimiento para
atender las reparaciones de tipo genérico que puedan surgir durante el curso:
pequefias obras, fontaneria, carpinteria, electricidad, etc, ademas de un Servicio de
Limpieza que afecta a la totalidad de las instalaciones y que se lleva a cabo mediante
contratacion externa, y personal subalterno adscrito a Centros y Servicios.

7.2. En el caso de gue no se disponga de todos |los recursos materiales vy
servicios necesarios en el momento de la propuesta del Plan de Estudios,
se deberdindicar la previsién de adquisicién de los mismos

Dado que la Universidad de Murcia imparte estudios de Filologia Francesa con
distintas titulaciones desde 1967, la Licenciatura en Filologia Inglesa desde hace 25y
que el estudio de los idiomas Arabe, Aleman e Italiano han formado igualmente parte
de los distintos planes de estudio desde décadas la imparticion de un nuevo Grado en
Estudios Franceses no crea especiales necesidades materiales. Gracias a los
esfuerzos continuos de los Ultimos afios se ha generado una infraestructura que
garantiza razonablemente la calidad de su oferta docente: Ello no significa abandonar
las inversiones, sino continuar mejorando y ampliando estas dotaciones de materiales
y recursos. En este sentido, en los Udltimos afios se esta llevando a cabo la
incorporaciéon en todos los espacios docentes de equipos multimedia que permitan
aplicar las TICs. Esta labor se ha completado ya en las aulas de alta capacidad y
también en las disefiadas para grupos mas reducidos, aunque todavia no se ha
conseguido la equipacion de todos los espacios docentes. Se prevé completar estas
dotaciones en los proximos afios, dependiendo de las posibilidades presupuestarias.
Para su consecucion se dispone de una ayuda adicional dotada por la Unidad para la
Calidad de la Universidad de Murcia, dentro de su convocatoria anual de “Ayudas del
programa de apoyo a los planes de mejora de las titulaciones”. El Departamento de
Filologia Francesa, Romanica, Italiana y Arabe viene solicitando cada afio ayudas para
la adquisicion y renovacion de materiales bibliograficos, informaticos, equipos
multimedia para las aulas o simple mobiliario. Se prevé seguir realizando peticiones en
este sentido.

En la coyuntura actual, es de destacar la necesaria inversién en acceso a bases
de datos especializadas en combinacién con la Biblioteca.; El Departamento seguira
plantedndose dedicar una parte sustancial de su presupuesto a esta partida y buscar
la cofinanciacién procedente de otras dependencias de la Universidad o de
instituciones externas, cuando sea posible.
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Criterio 8.1 RESULTADOS PREVISTOS

8.1 Estimacion de valores cuantitativos para los indicadores tasa de graduacion,
tasa de abandono y tasa de eficienciay justificacion de las estimaciones

El Sistema de Garantia de Calidad (SGC) de los Centros de la Universidad de Murcia
aprobado en su version inicial por el Consejo de Gobierno de 12 de febrero de 2008 y
en su ultima revisién y actualizacion informada en Comisién de Calidad de Consejo de
Gobierno de 29 de junio de 2018, y que alcanza a la titulaciéon de Graduado/Graduada
en Estudios Franceses, incluye el proceso PC05-Resultados Académicos en el que se
propone la utilizacion de una serie de indicadores como:

» Tasa de Graduacion: Porcentaje de estudiantes que finalizan la ensefianza
en el tiempo previsto en el Plan de Estudios o en un afio académico mas en
relacion a su cohorte de entrada.

» Tasa de Abandono: Relacién porcentual entre el nimero total de estudiantes
de una cohorte de nuevo ingreso que debieron obtener el titulo el afio
académico anterior y que no se han matriculado ni en ese afio académico ni
en el anterior.

» Tasa de Eficiencia: Relacion porcentual entre el nimero total de créditos del
Plan de Estudios a los que debieron haberse matriculado a lo largo de sus
estudios el conjunto de graduados de un determinado afio académico y el
namero total de créditos en los que realmente han tenido que matricularse.

A continuacion, se muestran los valores de dichos indicadores recogidos por la Unidad
de Calidad de la Universidad de Murcia para la Titulacion en los dltimos cursos
académicos.

2017/2018 37.5 %
Tasa de Curso académico 201872019 34,09 %
Graduacion 2019/2020 30,61 %
2020/2021 39,62 %
2017/2018 38,64 %

Tasa de Curso académico |2018/2019 44.9 %
Abandono 2019/2020 45,28 %
2020/2021 53,85 %
2017/2018 81,57 %
Tasa de . [2018/2019 99,56 %
Eficiencia Curso académico 55765050 96,59 %
2020/2021 92,27 %

Tras analizar los valores mostrados en la tabla anterior, sus tendencias y las causas
de los mismos y atendiendo al perfil de ingreso recomendado, los objetivos
planteados, la metodologia de ensefianza y otros elementos indicados a lo largo de la
presente memoria, las estimaciones propuestas son las siguientes:

1. Tasa de graduacion: 35%.
2. Tasa de abandono: 45%.
3. Tasa de eficiencia: 90 %.
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RESOLUCION DEL RECTOR DE LA UNIVERSIDAD DE MURCIA
POR LA QUE SE DELEGA LA FIRMA EN ORGANOS DE
GOBIERNO UNIPERSONALES DE LA UNIVERSIDAD DE
MURCIA

EXPOSICION DE MOTIVOS

Hasta la fecha de la presente Resolucion, resultaba vigente en la Universidad de Murcia
un esquema de delegaciones de firma a los érganos de gobierno unipersonales de la
Universidad, con el fin de aportar eficacia, claridad y transparencia a la estructura de
gobierno.

Los recientes cambios introducidos en la citada estructura de gobierno, a raiz de los
nombramientos y toma de posesion del nuevo equipo rectoral, y los cambios en el
ambito de actuacion de los vicerrectorados de esta Universidad, aconsejan realizar una
nueva delegacion de firmas, para adecuar el esquema competencial a dicha
reorganizacioén funcional.

Por todo lo anterior, resulta necesaria la promulgacion de una nueva delegacién de firma
del Rectorado de la Universidad de Murcia de las resoluciones y actos administrativos
de su competencia por atribucién, en los titulares de los restantes 6rganos de gobierno
unipersonales de la universidad, por considerarlo conveniente para alcanzar los fines de
la instituciéon, lograr una mayor eficacia y celeridad en la tramitacion de los
procedimientos, y mejorar la eficiencia en el funcionamiento de los servicios.

Por ello, en virtud de las competencias atribuidas por la Ley Organica 6/2001, de 21 de
diciembre, de Universidades y los Estatutos de esta Universidad y de conformidad con
lo dispuesto en el articulo undécimo de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen
Juridico del Sector Publico, RESUELVO EFECTUAR las siguientes:
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DELEGACIONES DE FIRMAS

Articulo 1. En el Secretario General
Se delega en el titular de la Secretaria General la firma de las siguientes resoluciones y
actos administrativos:

- De los actos y resoluciones dictados en el ejercicio de las competencias
atribuidas al Rector por la Ley Organica 6/2001, de 21 de diciembre, de
Universidades, los Estatutos de esta Universidad y demas disposiciones
aplicables, con excepcion de aquellos cuya firma sea indelegable, o haya sido
delegada por esta Resolucion a favor de los Vicerrectores o el Gerente.

- De la presidencia de la Comision de Evaluacion Curricular por Compensacion
prevista en el articulo 5.3 de la normativa reguladora, aprobada en sesion de
Consejo de Gobierno de 1 de junio de 2007.

- De documentos relacionados con la proteccién de los signos distintivos y la
solicitud, concesion, obtencién y renovacion de marcas y nombres comerciales,
con excepcion de aquellos que por norma legal o reglamentaria sean
indelegables.

Articulo 2. En la Gerencia
Se delega en el titular de la Gerencia la firma de las siguientes resoluciones y actos
administrativos:

- De los actos y resoluciones concernientes al Personal de Administracion y
Servicios funcionario y laboral, incluyendo las comisiones de servicio, con
excepcion de las relativas a régimen disciplinario, las convocatorias de ingreso,
las de listas de espera y de provision de puestos de trabajo, las autorizaciones
de compatibilidad, los nombramientos y tomas de posesiéon como funcionarios
de carrera, y la formalizacion de contratos laborales como personal fijo, que
quedan reservados al Rector.

- De formalizacion de contratos laborales del personal investigador técnico
derivados de los contratos a que se refiere el articulo 83 de la Ley Organica
6/2001, de Universidades, y referenciados en el vigente Convenio Colectivo del
Personal de Administracion y Servicios de la Universidad de Murcia

- De los actos de reconocimiento, con los efectos administrativos y econémicos
que correspondan, por parte de la Universidad de Murcia del nivel de carrera
profesional alcanzado por los miembros de su personal de administracion y
servicios, conforme a los acuerdos al respecto alcanzados en las
correspondientes Mesas Sectoriales y en funcién de los criterios y factores de
evaluacién determinados en los mismos, de acuerdo a meéritos como el
desempenio profesional y la formacién continuada.

- Las referentes al impulso y elaboracion del denominado Estudio de Plantilla de
la Universidad de Murcia, como sistema de clasificacién de puestos de trabajo e
instrumento de planificacion de recursos humanos y, especificamente, la
elaboracion de la metodologia y modelo de realizacién de dicho estudio y su
elevacién al tanto al Consejo de Direccion como a los 6rganos consultivos
procedentes y a los administrativos competentes para su aprobacion.
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- Representacion del poder adjudicador Universidad de Murcia en cuanto a la
ejecucion de encargos por medio propio personificado Tecnologias de la
Informacion y la Comunicacién, Aplicaciones y Redes para la Universidad de
Murcia, (TICARUM), SLU-MP, asi como de cuantos actos administrativos
correspondan al Rector en relaciéon a los mismos, de acuerdo a su régimen
juridico

Articulo 3. En el Vicerrectorado de Ciencias de la Salud y Servicios a la Comunidad
Universitaria

Se delega en el titular del Vicerrectorado de Ciencias de la Salud y Servicios a la
Comunidad Universitaria, la firma de las siguientes resoluciones y actos administrativos:

- De los actos y resoluciones necesarios para la ejecucién, seguimiento y control
de las actuaciones y compromisos reconocidos por la Universidad de Murcia en
los convenios administrativos y protocolos generales suscritos con el Servicio
Murciano de Salud.

- De los todos aquellos actos y resoluciones atribuidos al Rector en materia de
gestion de los Servicios Asistenciales de la Universidad de Murcia, excepto
aquellos que fueran indelegables.

Articulo 4. En el Vicerrectorado de Coordinacion y Calidad
Se delega en el titular del Vicerrectorado de Coordinacién y Calidad, la firma de las
siguientes resoluciones y actos administrativos:

- De los actos y resoluciones administrativos derivados de la aplicacion y
necesarios para la ejecuciéon del modelo Docentium de evaluacion del
profesorado.

=ES;

FNMT-RCM,C:

Articulo 5. En el Vicerrectorado de Economia
Se delega en el titular del Vicerrectorado de Economia, la firma de las siguientes
resoluciones y actos administrativos:

CERES,O:

- De contratos relativos a servicios bancarios de cuentas corrientes cuyo titular
sea la Universidad de Murcia, de los de servicios financieros relacionados con la
emision, compra, venta o transferencia de valores o de otros instrumentos
financieros en el sentido de la Directiva 2004/39/CE, del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 21 de abril de 2004, de los contratos de préstamo y operaciones
de tesoreria, estén o no relacionados con la emision, venta, compra o
transferencia de valores o de otros instrumentos financieros.

AC Representacion,OU:

Articulo 6. En el Vicerrectorado de Estrategia y Universidad Digital
Se delega en el titular del Vicerrectorado de Estrategia y Universidad Digital, la firma de
las siguientes resoluciones y actos administrativos:

- Las que pudieran corresponder en materia de direccion funcional y gestion del
Centro de Certificacion Profesional en Tecnologias de la Informacion y las
Comunicaciones de la Universidad de Murcia.
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Articulo 7. En el Vicerrectorado de Estudiantes y Empleo
Se delega en el titular del Vicerrectorado de Estudiantes y Empleo, la firma de las
siguientes resoluciones y actos administrativos:

- De actos y resoluciones respecto a la organizacion de actos recreativos de
publica concurrencia asociados a celebraciones patronales de la Universidad de
Murcia.

- De los actos y resoluciones cuya competencia estuviera atribuida al Rector de
acuerdo al Real Decreto 1791/2010, de 30 de diciembre, por el que se aprueba
el Estatuto del Estudiante Universitario.

- De los Convenios de Cooperacion Educativa que se suscriban al amparo del
Real Decreto 592/2014, de 11 de julio por el que se regulan las practicas
académicas externas de los estudiantes universitarios, asi como aquellos
convenios en los que se concierten practicas para la formaciéon de estudiantes
universitarios o de otros niveles educativos, que se desarrollen en la Universidad
de Murcia.

Articulo 8. En el Vicerrectorado de Estudios
Se delega en el titular del Vicerrectorado de Estudios, la firma de las siguientes
resoluciones y actos administrativos:

- De las autorizaciones de gastos por indemnizacién por razon del servicio de los
alumnos de doctorado de la Universidad de Murcia, de acuerdo al régimen vy
limites establecido en el articulo correspondiente de las Instrucciones de
Régimen Econdmico Presupuestario.

- De resoluciones en materia de gestion académica referentes a estudios oficiales
y oferta de las ensefianzas; admision, matricula y normativa general académica,
solicitudes, reclamaciones y recursos; asi como de todas las actuaciones
susceptibles de delegacién de firma en materia de ensefianzas universitarias
reguladas por el Real Decreto 1393/2007, modificado por el Real Decreto
861/2010, o disposiciones que lo modifiquen o sustituyan.

- De solicitudes para la obtencion de la Mencion de Calidad en Masteres Oficiales
y en Programas de Doctorado referentes a las convocatorias realizadas por el
Ministerio de Educacion y formacion Profesional, asi como de subvenciones para
la movilidad de estudiantes y profesores en Masteres Oficiales y Programas de
Doctorado.

CERES,O=FNMT-RCM,C=ES;

AC Representacion,OU=

Articulo 9. En el Vicerrectorado de Formacién Continua
Se delega en el titular del Vicerrectorado de Formacién Continua la firma de las
siguientes resoluciones y actos administrativos:

- De los actos y resoluciones que en materia de estudios propios estuvieren
reservados al Rector, asi como aquellos reservados al vicerrectorado
competente en virtud del vigente Reglamento de Estudios Propios.
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Articulo 10. En el Vicerrectorado de Infraestructuras
Se delega en el titular del Vicerrectorado de Infraestructuras la firma de las siguientes
resoluciones y actos administrativos:

- De intervencion en los procedimientos relativos a ayudas y subvenciones
destinadas a la realizacion de infraestructuras y mantenimientos de caracter
universitario, asi como la de otras actuaciones relacionadas con convocatorias
o0 procedimientos de organismos publicos o privados en materia de
infraestructuras, con excepcién en todos los casos anteriores, de aquellas
competencias que por norma legal o reglamentaria sean indelegables o se
encuentren atribuidas a otros 6rganos.

Articulo 11. En el Vicerrectorado de Internacionalizacién
Se delega en el titular del Vicerrectorado de Internacionalizacion la firma de las
siguientes resoluciones y actos administrativos:

- De actos y solicitudes de ayudas y subvenciones destinadas a la realizacion de
actividades de internacionalizacion de la Universidad de Murcia y de otras
actuaciones cualesquiera, incluyendo las relativas a la justificacion del empleo
de fondos publicos o privados, relacionadas con convocatorias de organismos
publicos o privados en dicha materia, con excepcion de aquellos que por norma
legal o reglamentaria sean indelegables.

- De actos, solicitudes, contratos y resoluciones relacionadas con la
internacionalizacion de los programas formativos de la Universidad de Murcia, la
movilidad internacional de sus estudiantes, PDI y PAS, sus planes de formacién
linglistica y el posicionamiento en programas especificos de cooperacion con
organismos e instituciones internacionales.

Articulo 12. En el Vicerrectorado de Investigacion
Se delega en el titular del Vicerrectorado de Investigacion la firma de las siguientes
resoluciones y actos administrativos:

- De las comunicaciones de actividades de investigacion que puedan interferir en
la conservacion de habitats y especies que deban presentarse ante la Consejeria
de Agua, Agricultura y Medio Ambiente, conforme a la Orden de 16 de enero de
2017 de la Consejeria de Agua, Agricultura y Medio Ambiente por la que se
establecen los modelos normalizados de comunicacion previa de los planes de
gestion.

- De los recursos administrativos que sean formulados en nombre de la
Universidad de Murcia frente a actos o resoluciones recaidas en procedimientos
administrativos que traigan causa de convocatorias atinentes a proyectos de
investigacion a las que la Universidad de Murcia hubiera concurrido.

- De actos y solicitudes de ayudas y subvenciones destinadas a la realizacion de
actividades investigadoras o estudios y de otras actuaciones cualesquiera,
incluyendo las relativas a la justificaciéon del empleo de fondos publicos,
relacionadas con convocatorias de organismos publicos o privados, nacionales
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e internacionales, con excepcién de aquellos que por norma legal o
reglamentaria sean indelegables.

- De los acuerdos necesarios en fomento de la investigacion, el desarrollo y la
innovacion, relacionadas con el establecimiento de mecanismos para la
colaboracién publico-privada en proyectos estables de investigacion cientifica.

- Las de establecimiento de los programas de informacién y apoyo a la gestion
necesarios para la participacion en los programas de la Union Europea u otros
programas internacionales.

- Los actos necesarios de planificacién, impulso, evaluaciéon y fomento, en
coordinacion y colaboracion con el Vicerrectorado de Ciencias de la Salud, de la
actividad investigadora que se desarrolle en el marco del Instituto Murciano de
Investigacion Biosanitaria (IMIB), asi como las ejecutivas necesarias para su
efectiva realizacion.

Articulo 13. En el Vicerrectorado de Profesorado
Se delega en el titular del Vicerrectorado de Profesorado la firma de las siguientes
resoluciones y actos administrativos:

- De actos y resoluciones en relacion con el personal de los Cuerpos Docentes y
del Profesorado contratado en régimen laboral, con excepcion de los relativos al
régimen disciplinario, convocatorias de plazas o bolsas de trabajo,
autorizaciones de compatibilidad, nombramientos y tomas de posesién cémo
funcionarios de carrera de los Cuerpos Docentes, y formalizacion de contratos
laborales como personal permanente, que quedan reservados al Rector.

- De los diplomas acreditativos relativos al profesorado colaborador honorario.

- Del nombramiento y cese de los cargos académicos a que se refiere el articulo
42.2.e) de los Estatutos de la Universidad de Murcia.

Articulo 14. En el Vicerrectorado de Responsabilidad Social y Cultura
Se delega en el titular del Vicerrectorado de Responsabilidad Social y Cultura la firma
de las siguientes resoluciones y actos administrativos:

- Las de los actos y resoluciones en representacion de la Universidad de Murcia
en materia de transparencia, y asi en cuanto a las actuaciones y procedimientos
administrativos desarrollados al amparo de la ley 19/2013, de 9 de diciembre, de
Transparencia, Acceso a la Informacién Publica y Buen Gobierno y la ley
12/2014, de 16 de diciembre, de Transparencia y Participacién Ciudadana de la
Comunidad Auténoma de la Region de Murcia y su normativa de desarrollo,
exceptuando los de caracter sancionador, incluyendo los relacionados con las
obligaciones de publicidad activa y derecho de acceso a la informacién publica,
sin perjuicio de las competencias correspondientes, en su caso, al Consejo de
Transparencia de la Comunidad Auténoma de la Region de Murcia.
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UNIVERSIDAD DE
MURCIA

Articulo 15. En el Vicerrectorado de Transferencia, Comunicacién y Divulgacién
Cientifica

Se delega en el titular del Vicerrectorado de Transferencia, Comunicacién y Divulgacion
Cientifica la firma de las siguientes resoluciones y actos administrativos:

- De actos, solicitudes, acuerdos, contratos y personacién en convocatorias de
organismos publicos o privados, relacionados con el ambito de la transferencia
de resultados de investigacion, la comunicacion y la divulgacion cientifica.

- De actos, solicitudes, acuerdos y contratos previstos en la Normativa de
Proteccion de Resultados de Investigacién de la Universidad de Murcia,
incluyendo la de documentos relacionados con la proteccién de la propiedad
industrial, -excluyendo signos distintivos-, e intelectual ante cualquier organismo
nacional e internacional.

- De actos y solicitudes de ayudas y subvenciones destinadas a la realizacion de
actividades de transferencia comunicacién y de divulgacion cientifica, asi como
de las restantes actuaciones vinculadas a las mismas, incluyendo las relativas a
la gestion, justificacion del empleo, comprobacién del empleo y reintegro de
fondos publicos, tanto en el caso de convocatorias de organismos publicos como
de entidades privadas.

- De la autorizacién de acuerdo al articulo 213 de los Estatutos de la universidad
de Murcia para que el investigador responsable pueda suscribir contratos al
amparo del articulo 83 de la Ley Organica 6/2001 de diciembre, de
Universidades.

- De actos, solicitudes, contratos y convocatorias de organismos publicos o
privados relacionadas con el ambito de la transferencia de resultados de
investigacion, a excepcion de aquellos que por norma legal o reglamentaria sean
indelegables y de los actos que de acuerdo a la normativa vigente de la
Universidad de Murcia en materia de constitucion o gestion de Empresas de
Base Tecnoldgica y Empresas No Tecnoldgicas Intensivas en Conocimiento
estén reservadas al Rector.

- Las de cualesquiera actos de direccién y coordinacion de la Oficina de
Transferencia de Resultados de la Investigacion, de conformidad con los
acuerdos adoptados por el Consejo de Gobierno y las directrices del Rector.

- Los actos de ejecucion, impulso y desarrollo de las actividades de proteccion del
conocimiento y de los resultados de la investigacion generados en la universidad,
asi como la formalizacion de su transferencia a terceros.

- De documentos relacionados con la protecciéon de la propiedad industrial e
intelectual de la universidad ante cualquier organismo nacional e internacional,
con excepcion de aquellos que por norma legal o reglamentaria sean
indelegables o estén expresamente atribuidos a unidades no adscritas al
Vicerrectorado.

- De los documentos societarios relacionados con la constitucién y/o gestién de
las Empresas de Base Tecnoldgica y Empresas Intensivas en Conocimiento no
Tecnoldgicas en las que participe la universidad, incluyendo los relativos a la
incorporacion de la universidad a su capital social y los relativos a la
representacion de la entidad en los correspondientes 6rganos de administracion.
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UNIVERSIDAD DE
MURCIA

Articulo 16. En los titulares de los decanatos de facultad y directores o directoras
de escuelas universitarias:

Se delega en los titulares de los decanatos de facultad y directores o directoras de
escuelas universitarias, la firma de las siguientes resoluciones y actos administrativos:

- De las resoluciones en materia de Bajas por Matricula Provisional, en los Unicos
supuestos de que el alumno haya sido admitido en otra Universidad, o en un
Ciclo Formativo de Grado Superior, asi como en materia de Bajas Totales o
Parciales a peticion del estudiante, de acuerdo con lo establecido en las Normas
de Matricula.

- De las resoluciones en materia de Anulaciones Totales o Parciales de Matricula
a peticion del estudiante (Art. 95.2 de los Estatutos), asi como las anulaciones
por impago, de acuerdo con lo establecido en las Normas de Matricula.

- Delas resoluciones en materia de Traslados para continuar estudios ya iniciados
en otra Universidad, cambio de Centro para continuar los mismos estudios
iniciados en la Universidad de Murcia, asi como cambio de estudios iniciados en
la Universidad de Murcia, de acuerdo con los criterios establecidos por el
Consejo de Gobierno de la Universidad y recogidos en las Normas de Matricula.

- De las resoluciones en materia de convalidacién, adaptacion y reconocimiento
de asignaturas pertenecientes a estudios espafoles o0 extranjeros conducentes
a los distintos titulos oficiales.

- De las resoluciones en materia de autorizacién de matricula de alumnos nuevos
en asignaturas sin docencia por extincion de planes de estudio.

- De las resoluciones en materia de autorizacion de régimen de estudios a tiempo
parcial a los estudiantes que soliciten, de acuerdo con lo establecido en el
Reglamento de Progresiéon y Permanencia de la Universidad de Murcia, y
teniendo en cuenta los cupos aprobados por Consejo de Gobierno.

- De las resoluciones en materia de admisién de alumnos procedentes de otros
Distritos Universitarios para iniciar estudios en titulaciones sin limite de plazas.

=ES;

CERES,O=FNMT-RCM,C:

Articulo 17. Revocacion

La presente resolucién sustituye y deja sin efecto cualquier otra delegacion de firma
realizada con anterioridad sobre los mismos supuestos, bien en estos 6rganos o en otros
distintos.

AC Representacion,OU:

Expresamente se deroga la Resolucion Rectoral R-278/2020, de 5 de marzo, por la que
se delega firma en el Vicerrector de Transferencia y Divulgacion Cientifica.

Se mantiene expresamente la vigencia de la Resolucion del Rector R- 197/2021, de 15
de febrero de 2021 por la que se delega la firma en materia de contratacion de personal
investigador.

Articulo 18. Efectos
La presente Resoluciéon de Delegacién de Competencias entrara en vigor el dia de su
publicacion en el Tablén Oficial de la Sede Electrénica de la Universidad de Murcia.
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UNIVERSIDAD DE
MURCIA

Articulo 19. Antefirma
En los escritos o resoluciones que se firmen en virtud de esta delegacién se hara constar
expresamente la denominacion del 6rgano autorizante y, a continuacion, precedido por
la expresion «por delegacion de firma», o su forma usual de abreviatura («P.D.F»), —en
la antefirma-, expresando que se actua por delegacién de firma y se hara referencia a
la presente resolucion.

Contra esta resolucién, que agota la via administrativa, podra interponerse recurso
contencioso administrativo, ante el Juzgado de lo Contencioso Administrativo de Murcia,
en el plazo de dos meses a contar desde su publicacién, de acuerdo con lo dispuesto
en la Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de la Jurisdiccién Contencioso-
Administrativa. Todo ello sin perjuicio de la interposicién del recurso potestativo de
reposicion, en el plazo de un mes.

EL RECTOR

Fdo. José Lujan Alcaraz

(Documento firmado electrénicamente)
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